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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
@ shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A TE DHENA PER SIGURINE

H n Pérpara fillimit té instalimit dhe pérdorimit t& késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjées pér Iendimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit té€ papérshtatshém.
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Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e femijéve dhe personave vulnerabél

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyre té
vazhdueshme.

Fémijét duhet t& monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés gé dera e saj éshté e hapur.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbaijtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.
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» Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

* Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 10.0 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").

* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar
(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e
shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

« Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t& ngjashém.

* Pérpara se té kryeni shérbim mirémbajtjeje, gaktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.

* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose
avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té€ njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

* Mbajini bulonat e transportit né njé vend té

2.1 Instalimi sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té vendosen pér té
@ bllokuar kazanin pér té parandaluar

démtimet e brendshme.

* Gjithmoné béni kujdes kur e lévizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

» Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e

transportit duke pérfshiré furgén prej gome mbyllura. ~ ) o
dhe distancatorin plastik. . Nq[qpl udhézimet e instalimit t&¢ dhéna me
pajisjen.
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Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni gé ndérmijet pajisjes dhe
dyshemesé té qgarkullojé ajér.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rrjedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura qé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.
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Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Ndricimi i brendshém

/N PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje.

Ka rrezatim té dukshém LED, ndaj mos i
ngulni syté te drita.

Pér té zévendésuar dritén e brendshme,
lidhuni me gendrén e autorizuar té
shérbimit.

2.6 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té€ kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garqet elektrike, ekranet elektrike, celésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,

3. PERSHKRIM | PRODUKTIT

3.1 Vegorité e veganta

Lavatrigja juaj e re plotéson té gjitha kérkesat
bashkékohore pér trajtimin efikas té rrobave
me konsum té ulét uji, energjie dhe
detergjenti dhe tregon kujdes pér pélhurat.
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softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

« Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kmbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.7 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i I€ndimit ose mbytjes.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

« Ekrani interaktiv dinamik e bén
konfigurimin dhe pérdorimin e pajisjes mé
té shpejté dhe mé praktik.

« Lidhja me Wi-Fi dhe Ndezja né distancé
ju mundéson té nisni njé cikél, pér té
bashkévepruar me lavatricen tuaj dhe pér
té kontrolluar statusin e ciklit té larjes né
telekomandé.



SteamCare Sistemi, falé programeve
Steam Cashmere dhe Steam Refresh
ofron zgjidhjen e pérkryer pér freskimin
edhe té rrobave mé delikate pa larje.
Pérdorni fragrancén delikate té zhvilluar
né ményré ekskluzive ngaElectrolux pér
té shtuar njé ndjesi t& kéndshme té
rrobave té “sapo lara”, pérve¢ hegjes sé
aromave té kéqija dhe rrudhave.
ColourCareTeknologjia vepron si zbutés
uji dhe heq mineralet e forta nga uji qgé
hyn dhe furnizon ujé té buté pér larje.
Larje pas larje, parandalohen ngurtésia e
rrobave, tkurrja dhe zbehja e ngjyrave.
UltraCare Teknologjia éshté projektuar
pér té mbrojtur fibrat e rrobave falé fazave
pérpara pérzierjes gé tretin fillimisht
detergjentin dhe mé pas zbutésin e
rrobave né ujé pérpara se té shpérndahen
népér rroba. Pranda ¢do fibér merr
kujdesin e nevojshém.

* Avulli €shté njé ményré e shpejté dhe e
lehté pér té rifreskuar rrobat. Programet
delikate me avull hegin aromat e
pakéndéshme dhe reduktojné rrudhat né
rrobat e thara prandaj u nevojitet pak
hekurosije.

Steam Anticrease Opsioni e pérfundon
cdo cikél me avull delikat gé zbut fibrat
dhe redukton rrudhat e rrobave. Hekurosja
do té jeté mé e lehté!

« SensiCare System dallon sasiné e
ngarkesés sé rrobave dhe pércakton
kohézgjatjen e programit brenda 30
sekondash. Programi i larjes éshté
pérshtatur né bazeé té llojit dhe ngarkesés
sé rrobave pa konsumuar mé shumé
kohé, energji dhe ujé sesa nevojitet.

3.2 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

~Jofof~fofn) -

Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Drita e brendshme

Etiketa e specifikimeve

Filtri i pompés sé shkarkimit

t
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Bl Kémbét pér nivelimin e pajisjes
El Tubii shkarkimit

Lidhja e tubit té furnizimit me ujé
Kordoni elektrik

Bulonat transit

Suporti i tubit
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Emri i modelit
Numri i produktit
Specifikimet elektrike

Pllaka e té dhénave raporton:

Skanoni kodin QR me kamerén pér té shkarkuar aplikacionin toné nga dyqgani i aplikacioneve né paijisjen tuaj
inteligjente dhe ndigni hapat e kérkuar. Regjistroni produktin dhe pérfitoni sa mé shumé prej tij.

. E[:l Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit éshté gjithashtu i disponueshém né electrolux.com/manuals )

. ﬂ Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. ﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té€ disponueshme né

electrolux.com/shop )

4. TE DHENAT TEKNIKE

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale  59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz
Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i IPX4

siguruar prej mbulesés mbrojtése, pérvec rasteve kur pajisjet e voltazhit
té ulét nuk kané mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 10.0 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/N\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni té gjitha rrobat nga

kazani.
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Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.

2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té pasme. Higni
mbrojtésen prej polistireni nga pjesa e
poshtme.

/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatricen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.

Ka mundési té shihni té derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju

duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike qé
gjeni né gesen e manualit t& pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té
parandaluar dridhjen, zhurmén dhe Iévizjen e
pajisjes kur €shté né puné.

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni gé
pajisja t& mos preké murin apo pajisje té tjera
dhe gé té keté qarkullim té ajrit poshté
pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet té
géndrojné miré mbi dysheme.

/\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.
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Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t& mos kené
démtime dhe gé té€ mos keté rrijedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&évendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té ujit.
Sigurohuni qé zorra e hyrjes sé uijit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Disa modele mund té pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
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shkak té vjetrimit t& natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbyllni rubinetin e ujit
dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
té shérbimit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés.

oV
6 &

i

5. Lidheni fundin tjetér t€ zorrés sé hyrjes sé
ujit TE FTOHTE te rubineti i ujit té ftohté
me filetim 3/4".

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t&€ géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.




Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

* Pjesét e kémbimit mund té ndryshohen pa paralajmérim.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni qé
tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.

Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t&€ mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje.

Blini aksesoré nga distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.3 Instalimi né dysheme prej druri

Nése e instaloni pajisjen né njé dysheme prej
druri, ju lutemi sigurohuni té pérdorni pllaka
fiksuese pér té siguruar kémbét e pajisjes.

Lexoni me kujdes manualin e ofruar bashké
me aksesorét.

SHQIP 11



5.4 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Plliaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i sht€pisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té&
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té€ shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave t& mésipérme paraprake té sigurisé.

6. PANELI | KONTROLLIT DHE SMARTSELECT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

Tasti me prekje On/Off@
Gelési i programit

Menuja — butoni me prekje
Ekrani
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SmartSelect ® tasti me prekje i larjes:

» Tasti me prekje Steam Refreshf.c.\of

» Extra Light tasti me prekje Tr niveli i
ndotjes



. Light tasti me prekje T niveli i pa nevojén pér té ndryshuar temperaturén

ndotjes me doré.
* Normal tasti me prekje @ niveli i @
ndotjes I . - L
Pér mé shumé hollési, referojuni pjesés
a Nisja/Pauza tasti me prekje >l dhe SmartS”eIect né kapitullin "Disqe dhe
simboli shtoni rrobat ﬁ butona”.
Tasti me?prekje Regjimi i nisjes né 6.3 SmartLeaf feedback®j
distancém

SmartLeaf informacioni tregon sa efikas ndaj
a. Tasti i buté djathtas O energjisé éshté njé program, bazuar né

. Tastii buté majtas O konsumin e energjisé.
Ka tre nivele té€ ndryshme té informacionit

6.2 SmartSelect & SmartLeaf té treguar nga imazhi i vogél i
jethes:

SmartSelect &shté njé funksion i ri dhe unik | 90 o> o

qé lejon pérdoruesin té zgjedhé cilésimet e 1. Asnjé gjethe e ndezur tregon njé nivel

sakta té larjes bazuar né nivelin e ndotjes sé mesatar té konsumit.

tekstileve, duke u kujdesur pér rrobat dhe 2. Njé imazh i vogél me njé gjethe 0 tregon

duke pérmirésuar pérvojén e pérdoruesit. njé nivel t& miré t& konsumit.

Temperatura e larjes i pérshtatet secilit 3. Njé imazhi i vogél me dy gjethe Q)

SmartSelect nivel sipas ciklit té zgjedhur tregon nivelin mé té miré té konsumit.

pér té siguruar performancén mé té miré,

6.4 Tabela e simboleve kryesore

Simboli Pérshkrimi Simboli Pérshkrimi

l..i..l Treguesi i Paralarja. E] Treguesi i ndérprerjes sé shpélarjes.
t?; Treguesi i Shpélarje shtesé. @ Treguesi i preferuar.

@ Treguesi i Steam. ﬁ Treguesi Steam Anticrease.

= Treguesi i lidhjes Wi-Fi. ®j Treguesi i SmartLeaf.

@ Treguesi i Pérfundon pér. @ Treguesii E geté.

&1 Treguesi i Bllokimi pér fémijét. =0 Treguesi i derés sé mbyllur.

o Treguesi i njoftimit. 4}* Treguesi i pastrimit té kazanit.

7. GELESI PERZGJEDHES DHE BUTONAT

7.1 On/Off ® ndizni ose fikni pajisjen, ndizen dritat e ekrani
dhe llamba e butonit Nisja/Pauza pulson.

Shtypni dhe mbani pér disa sekonda kété

buton pér té aktivizuar ose gaktivizuar

pajisjen. Njé tingull i pérkushtuar bie ndérsa
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®

Programi i zgjedhur i paracaktuar né
ndezjen e makinés éshté gjithnjé
programi Eco 40-60, gjithashtu pas
zgjimit nga pritja.

7.2 Gelési i programit

Duke rrotulluar c¢elésin e programit, mund té
zgjidhni programin e déshiruar.

Kaloni pérmes programeve

Né ekran, duke kthyer diskun, jané té
dukshme disa pika gé pérfagésojné
programet e disponueshme.

» Duke kthyer djathtas ose majtas, €shté e

mundur té arrini te programet e ruajtur ose
té kaloni pérmes té gjithé listés.

Programs

Main

» Ktheni diskun majtas derisa té shfaget
pika e katért lidhur me programin e fundit
té pérdorur.

Last used

« Ktheni diskun mé tej majtas pér té paré,
nga pika njé deri né tre, programet Té
preferuarat qé duhen ruajtur ose té ruajtur
tashmé.

QO  Favourite 1

» Ktheni diskun djathtas pér té kaluar
pérmes té gjithé listés sé programit derisa
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té arrihet pika e fundit e veganté, e cila
pérfagéson akses te lista e programeve
shtesé.

More programs

More

Takoni tastin e buté djathtas O prané
treguesit Mé shumé pér t'u futur né listén
e programeve shtesé. Kalimi pérmes késaj
liste funksionon njésoj si kalimi pérmes
listés kryesore.

« Pér t'u kthyer te lista kryesore, kthejeni
diskun majtas pér té arritur pozicionin
Kthehuni pérséri te lista kryesore dhe

shtypni tastin e buté majtas O prané
treguesit <Prapa.

Back to main list

Back

Né kété pamje, pika e fundit pérfagéson
pozicionin e rivendosjes sé listés.

7.3 Menuja =

Takoni butonin —= pér té hyré brenda
opsionit Menuja.

e o s s

Turn dial to
navigate

Ktheni diskun pér té kaluar. Pér té aktivizuar/
gaktivizuar njé opsion, takoni butonin né
ekran djathtas.

Pér té dalé nga MenujaE pérdoruesi do té:

» shtypé butonin e menysé pérséri;
« shtypé butonin SmartSelect;
« shtypé butonin e telekomandés;



* presé pér njé kohé prej 10 sekondash.

7.4 Butonat né ekran djathtas/
majtas O

Dy butonat né ekran O gjenden né té djathté
dhe né té majté té ekranit.

Takoni butonin né ekran djathtas O pér té
nxitur veprimin gé shfaget né fund djathtas té
ekranit (p.sh. rregulloni shpejtésiné e
centrifugimit, aktivizoni ose caktivizoni
rezervuarin e dozés automatike, kthehuni pas
né meny,..).

2h Smin

Cottons

max 9kg

140° 16000

Takoni butonin né ekran majtas a pér té
nxitur veprimin qé shfaget né fund majtas té
ekranit (p.sh. rregulloni temperaturén,
aktivizoni ose caktivizoni njé opsion,...)

2h Smin  ©

Cottons

max 9kg

140° 16000

7.5 Regjimi i nisjes né distancé m

Njé prekje e shpejté e kétij butoni m aktivizon
funksionin Nisja nga larg gé ju lejon té nisni,
pezulloni dhe ndaloni pajisjen nga larg.
Aktivizimi i funksionit Regjimi i nisjes né
distancé do té kycé derén dhe makina shkon
né gjendje té pritjes.

Pér té dalé nga kjo gjendije, takoni pérséri
butonin dhe fikeni.

7.6 Nisja/Pauza D1 |

Takoni butonin Nisja/PauzaD' | pér té
ndezur, pezulluar pajisjen ose pér té
ndérpreré njé program gé éshté né puné.

@

Njé mesazh né ekran ju informon se cikli
mund té vendoset né pauzeé pér té shtuar
ose hequr rroba. Lexoni seksionin 'Hapja
e derés - Shtimi i rrobave' pér mé shumé
detaje.

7.7 SmartSelect &

Larja

Ky funksion i ri éshté krijuar pér té udhézuar
pérdoruesin qé té kursejé energji, kohé dhe
ujé duke pérmirésuar kujdesin e tekstileve
dhe pérvojén e konsumatorit.

Pér secilin cikél té larjes éshté e mundur té
keni kohézgjatje dhe konsum té ndryshém,
bazuar né nivelin e ndotjes sé rrobave.

@

Pér secilin program, pajisja sugjeron njé
nivel té paracaktuar té ndotjes me njé
temperaturé té caktuar. Nése ndryshoni
temperaturén em doré, niveli i ndotjes
mund té ndryshojé.

Ka katér opsione té€ mundshme:

1. Steam Refresh 57
Me kété nivel SmartSelect pérdoruesi
zgjedh programin Steam Refresh.
Mund té pakésojé rrudhat dhe erérat e
pakta dhe do té rifreskojé rrobat gé nuk
kané nevojé pér larje.
Takimi i shumté né imazhin e vogél lejon
té menaxhohen tre kohézgjatje té
ndryshme té ciklit.

2. Extra Light TF
Ky opsion rekomandohet pér rrobat me
ndotje shumé té pakté, pa njolla té
dukshme. Temperatura e sugjeruar éshté
20°C.

3. Light &
Ky opsion éshté ideal pér rrobat e
pérditshme me ndotje té pakté, me njolla
té vogél, pér shembull djersé.
Temperatura e sugjeruar éshté 30°C.
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Niveli i ndotjes sé pakté éshté ai qé
pérdoret mé shumé né cilésiné e
paracaktuar.

4. Normal @
Ky opsion rekomandohet pér rrobat me
ndotje normale/té€ madhe, pér shembull
me rénie t& ushqimit ose baltés.

Pér té aktivizuar njé nga kéto opsione, ktheni
celésin pér té zgjedhur programin e
déshiruar. Drita e imazhit té vogél té nivelit té
paracaktuar té ndotjes éshté e ndezur.

Pér ta ndryshuar, takoni né imazhin e vogél
pérkatés.

@

Nése njé nivel i caktuar i ndotjes nuk
éshté i disponueshém, shtypja e tij do té
krijojé njé gabim, njé sinjal té dyfishté
dhe simboli pulson dy heré.

®

Pér té aktivizuar njé nga kéto opsione,
ktheni gelésin pér té zgjedhur programin
e déshiruar. Drita e imazhit té vogél té
nivelit t& paracaktuar té€ ndotjes éshté e
ndezur.

Pér ta ndryshuar, takoni né imazhin e
vogél pérkatés.

Secili nivel SmartSeIect@ mund té
modifikojé temperaturén, shpejtésiné e
rrotullimit dhe kohézgjatjen e programit té&
ciklit té zgjedhur.

8. NDEZJA PER HERE TE PARE

Sa heré gé ndizni pajisjen, né ekranin me
prekje shfaget ekrani i ndezjes.

Herén e paré gé ndizni pajisjen, pas ekranit
té ndezjes ju drejtoheni pérmes procedurés
fillestare té konfigurimit.

8.1 Zbuloni pajisjen tuaj

Herén e paré qé ndizni pajisjen, ekrani ju
udhézon pérmes njéfaré informacioni lidhur
me pajisjen.

Nése pérdoruesi e kapérceu até gjaté
ndezjes sé paré, do té shfaqet pérséri né
ndezjen e dyté pas fillimit. Nése pérdoruesi
ka shtypur kapércimin pér herén e dyté, nuk
do té shfaget mé.

8.2@® Konfigurimi i gjuhés

Rréshqisni pérmes listés sé gjuhéve duke
rrotulluar dorezén pér té gjetur gjuhén e
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déshiruar dhe zgjidheni duke shtypur butonin
né ekran té duhur.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

8.3 A Fortésia e ujit

Ekrani sugjeron gé té vendosni nivelin e
duhur té fortésisé sé ujit pér té pérmirésuar
rezultatet e larjes.

Shfaqet dritarja e méposhtme:



A Water hardness
v 04

05

06

e

Rrotulloni dorezén pér té zgjedhur nivelin e

duhur dhe takoni tastin e buté djathtas D pér
té konfirmuar cilésimin e paracaktuar.

Select

@

Takoni tastin e buté majtas O pér t'u
kthyer te pamja e méparshme.

9. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

®

Gjaté instalimit ose pérpara pérdorimit té
paré ju mund té véreni ujé né pajisje. Ky
éshté uji i mbetur né pajisje pas njé
testimi té ploté funksional né fabriké pér
té garantuar gé pajisja t'u jepet klientéve
né gjendje pune té pérkryer dhe nuk

éshté arsye pér t'u shqetésuar.

1. Sigurohuni gé té gjitha bulonat e
transportit t€ jené hequr nga pajisja.

2. Sigurohuni gé té disponohet energjia
elektrike dhe qé rubineti i ujit té jeté i
hapur.

3. Sigurohuni gé té keté kripé né folené e

Salt

shénuar me & dhe vendosni nivelin e

duhur té fortésisé sé ujit. Referojuni "Si té
vendosim nivelin e fortésisé sé ujit".
4. Derdhni 2 litra ujé né folené e detergjentit

té shénuar me L.
Ky veprim aktivizon sistemin e shkarkimit.
5. Derdhni njé sasi té vogél detergjenti né

folené e detergjentit t& shénuar me |Ll
6. Vendosni dhe startoni njé program pér té
pambuktat né temperaturén mé té larté
pa rroba né kazan.
Kjo heq té gjithé ndotjen e mundshme nga
kazani dhe tubi.

10. ZBUTESI | UJIT (COLOURCARE)

10.1 Hyrje

Uji pérmban minerale té ashpra. Samé e
larté té jeté pérmbaijtja e kétyre mineraleve,
aq me i forté éshté uji.

Uji i forté mund té reduktojé efikasitetin e
detergjentit, mund té reduktojé butésiné e
rrobave dhe mund té sjellé tkurrjen e rrobave
dhe zbardhjen e ngjyrave.

Kjo pajisje &shté e pajisur me njé zbutés uji té
afté pér té€ dhéné shkallén e duhur té zbutjes
sé ujit pér té ruajtur integritetin e rrobave,
fortésiné e ngjyrave dhe duke siguruar
performancé té€ miré né larje né temperaturé
té ulét.

Zbutési i ujit duhet té rregullohet sipas
fortésisé sé ujit né ujin tuaj. Njé cilésim i
sakté lejon gé té arrihen rezultatet mé té mira
né larje dhe mbrojtja maksimale e rrobave.

Pér té vendosur zbutésin e uijit sakté,
referojuni "Si té& vendosim nivelin e fortésisé
sé ujit".

@

Herén e paré qé e ndizni pajisjen, ekrani
me prekje propozon cilésime té
ndryshme: njé né kété éshté nivel
Fortésia e ujit.
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10.2 Si té vendosni nivelin e
Fortésia e ujit dhe té aktivizoni
Zbutési i ujit

Pajisja ju lejon té zgjidhni mes 7 niveleve qé
u korrespondojné 7 gamave té€ ndryshme té
fortésisé sé ujit.

Né varési té vendit, fortésia e ujit shprehet né
shkallé ekuivalente: p.sh. gradé franceze (°f),
gradé gjermane (°d), gradé angleze (°e) dhe
mmol/l dhe ppm.

Nése éshté e nevojshme, kontaktoni me
autoritetet lokale té ujésjellésit pér té
kontrolluar fortésiné e ujit né zonén tuaj.

Kontrolloni né tabelén “Nivelet e fortésisé sé
ujit” se cili éshté niveli i duhur.
Pér té vendosur nivelin e fortésisé sé uijit:

1. Shtypni butonin On/Off(D pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.

2. Rrotulloni dorezén pérmes listés sé
programeve deri né fund pér té gjetur
Cilésimet.

=

Machine Settings

o
Edit

3. Takoni né Modifiko, butonin e buté

djathtas D pér t'u futur né listén e
cilésimeve.
4. Rréshqitni né listé pér té gjetur Fortésia e
ujit.
A Water hardness
v 04

e

5. Takoni né Modifiko, butonin e buté
djathtas C] pér t'u futur né listén e

Select
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cilésimeve. Takoni pér té zgjedhur nivelin
e déshiruar:

» Takoni butonin e buté majtas a prané
V treguesit pér t& pakésuar fortésiné.
» Takoni butonin e buté djathtas 4

prané ™ treguesit pér té rritur
fortésiné.
6. Rrotulloni dorezén njé pozicion pér té
gjetur cilésimin Zbutési i ujit

Machine settings

Water softener
Wash 5
Edit
7. Takoni né Modifiko, butonin e buté

djathtas O pér t'u futur né listén e

cilésimeve.

8. Rrotulloni diskun pér té béré t& dukshém
opsionet:

+ JOAKTIV : pér té gaktivizuar zbutésin
e ujit.

* Larje : zbutési i ujit vepron vetém
gjaté fazés sé larjes. Ky cilésim
plotéson shumicén e kushteve té
pérdorimit.

» Larje + Rinse: nése furnizimi i ujit
éshté veganérisht i forté (6 dhe nivelet
7), sugjerojmé ta vendosnin zbutésin e
ujit edhe gjaté fazés sé shpélarjes pér
té ruajtur zbutésin e rrobave.

@

Ky cilésim rrit konsumin e kripés.

v Wash

e

Select

9. Takoni butonin e buté djathtas D
Zgjidhni, pér té konfirmuar.



10. Takoni butonin e buté majtas (J, <~ pér
té shfaqur shikimin e méparshém.

Nivelet e fortésisé sé ujit

Nivelet si¢
Nivelet tregohen né Gama e fortésisé sé uijit
testues?)
°f °d °e
(Gradeé (Gradé (Gradé mmol/l ppm
franceze) gjermane) angleze)
1 Co1 <5 <3 <4 <0.5 <50
2 Cc02 6-13 4-7 5-9 06-1.3 60 - 130
3 Co03 14 -21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) Co4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 C05 30-37 17 -20 21-26 3.0-37 300 - 370
6 C06 38 -45 21-25 27 - 32 3.8-45 380 - 450
7 co7 246 226 233 24.6 2460

1) Nése jepet me pajisjen.

2) Cilésimi i fabrikés, i afté té plotésojé shumicén e kushteve té pérdorimit.

10.3 Rimbush kripén
Funksioni i zbutésit té ujit vepron pérmes
rezinave speciale té pranishme né pajisje.

Pér té rigjeneruar rezinat dhe pér t'i béré ato

té gatshme pér té zbutur ujin, derdhni njé
Salt

kripé speciale né folené 5;
1. Hapeni kutiné e detergjentit.

Salt

2. Hapni folené 5

4. Mbylleni kutiné e kripés dhe kutiné e
detergjentit.
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®

Kontrolloni rregullisht nése ka kripé té
mjaftueshme.

Salt
Ndarja 5 mund té pérmbajé rreth 600 g kripé
qgé mjaftojné pér rreth dy muaj nése éshté
cilésuar niveli i parazgjedhur i fortésisé sé ujit
(C04) dhe zbutési i ujit aktivizohet vetém
gjaté fazés sé larjes. Njé nivel tjetér fortésie
uji ose cilésim tjetér mund té rrisé ose té ulé
konsumin e kripés. Referojuni “Si té
vendosim nivelin e fortésisé sé ujit” dhe “Si té
vendosim zbutésin e ujit edhe gjaté fazés sé
shpélarjes”.

Ekrani tregon mesazhin Rimbush kripén né

fund t& njé cikli kur ndarja S ka nevojé té

rimbushet me kripé, edhe nése ende mbetet
pak kripé.

@

Me kripé shfrytézohet potenciali i ploté i
pajisjes. Rimbushja me kripé kur
kérkohet nga pajisja mban efikas
sistemin e zbutjes. Nése e pérdorni
pajisjen pa kripé pér njé kohé té gjaté,
pasi rimbushet me kripé, funksioni i
zbutésit té ujit rikthehet plotésisht pas

disa ciklesh té gjata larjeje.

/N PARALAJMERIM!

Salt

Derdheni kripén vetén né folené 5

/N\ PARALAJMERIM!

Mos futni asgjé pérveg kripés né ndarje
Salt

5_ Nése ndonjé detergjent/shtesé tjetér
éshté hedhur padashur né kété ndarje, ju
lutemi referojuni kapitullit 'Eliminimi i
detergjentit ose shtesave té tjera nga
ndarja e kripés' né kapitullin 'Zgjidhja e
problemeve'.

®

Pérdorni vetém kripé speciale pér
lavastovilje dhe/ose lavatrice. Kripa e
duhur mund té porositet pérmes fages sé
internetit!

Llojet e tjera té kripérave jané mé pak
efikase dhe me kalimin e kohés mund té
démtojné pérgjithmoné teknologjiné e
zbutésit té ujit.

/N\ PARALAJMERIM!
Mos pérdorni kripé té imét!
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10.4 Rigjenerimi i zbutésit té ujit

Pas disa cikleve, pajisja mund té keté nevojé
té rigjenerojé zbutésin e ujit.

Procesi i rigjenerimit garantohet automatikisht
kur vendosen né ményré rutiné programe té
tilla si Cottons dhe Synthetics, edhe nése
kohézgjatja e programit pakésohet duke
trokitur njé heré butonin Pérfundon pér nése
disponohet né pajisje.

Programe té€ tjera mund ta kryejné procesin e
rigjenerimit automatikisht, kur kété e lejojné
cilésimet dhe kushtet.

@

Nése zakonisht pérdorni cikle shumé té
shkurtra, procesi i rigjenerimit mund té
mos ndodhé: mund té shikoni gé kripa
nuk éshté harxhuar, duke gené se ajo
konsumohet vetém gjaté fazés sé
rigienerimit.

Pér té garantuar procesin e rigjenerimit
vini né puné njé program Cottons ose
njé Synthetics njé heré né javé ose té
paktén ¢do dy javé.




11. PROGRAMET

11.1 Skica e programeve

Programet e larjes

Programi

Pérshkrimi i programit

Programet e larjes

Cikli i energjisé sé pakté pér artikuj prej pambuku gé lahen né 40 ose

Eco 40-60 60°C. Nuk mund té aktivizohet asnjé opsion. Ul temperaturén dhe zgjat kohén
pér té arritur rezultate té€ mira Iarjeje.1)
Pélhura prej pambuku dhe té pérziera sintetike. Ideale pér té laré
ngarkesén tuaj té pérditéshme brenda njé kohe té shkurtér, pér njé kujdes mé
té miré pér rrobat dhe pastrim té miré tashmé né 30°C.
UltraQuick 39min @
Kohézgjatja e programit standard éshté krijuar pér rroba prej
5 kg. Nése lani njé ngarkesé mé té vogél ose mé té madhe,
koha e larjes rritet ose pakésohet automatikisht.
Cottons Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra. Ndotje normale dhe e madhe.
Synthetics Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera. Artikuj t& ndotur normalisht.
. Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe tekstile té pérziera
Delicates P . N .
kérkojné larje mé delikate. Ndotje normale.
@) Té leshta gé lahen me makiné, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile té
Wool/Silk tiera me simbolin e kujdesit «larje me doré».2)
Rapid 20min Rrobat e pambukta dhe sintetike me pak ndotje ose té veshura njé heré.
Veshje sportive, fibra sintetike si poliester, pérzierje poliesteri/elastan,
Sportswear poliamid. | pérshtatshém pér té& hequr djersén dhe ndotjet e trupit nga veshjet
teknike sportive.
Rrobat xhinse me ndotje normale. Ky program kryen njé fazé shpélarjeje té
Jeans buté, té projektuar pér xhinset, gé redukton zbardhjen dhe nuk shkakton

mbetje té pluhurit larés né fibra.
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Programi

Pérshkrimi i programit

Outdoor

®

Mos pérdorni zbutés rrobash dhe sigurohuni gé kené mbetur
mbetje zbutési né folené e detergjentit.

Rroba qgé vishen jashté, rroba pune, sportive, xhaketa té
papérshkueshme nga uji, xhupa me shtresé té heqshme me push ose me
izolim té brendshém.

Ky program mund té pérdoret gjithashtu si cikél pér rikthimin e
papérshkueshmeérisé sé ujit, projektuar veganérisht pér trajtimin e rrobave me
shtresé hidrofobike. Pér té kryer ciklin e rikthimit t& papérshkueshmérisé sé uijit,
veproni si vijon:

- Hidhni detergjentin e larjes né ndarjen e larjes.

- Hidhni njé restaurues special té€ papérshkueshmérisé sé ujit, pér tekstile né
folené e sirtarit pér zbutésin e tekstileve.

- Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1 kg.

Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit t& papérshkueshmérisé sé uijit,
thajini rrobat né njé tharése rrobash duke vendosur programin e tharjes Jashté
(nése disponohet dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né tharése rrobash).

Down Jackets

Programi special pér njé xhup/xhaketé me pupla ose jorgan té vetém,
gjithashtu me mbushje sintetike. Pér produktet me mbushje natyrale me pupla
dhe fund, pérdorni detergjent té [éngshém leshi. Nése etiketa e kujdesit pér
veshjet e lejon, kryeni njé cikél té ploté larjeje dhe tharjeje pér té ruajtur pamjen
dhe funksionin termik.

Certifikuar nga Swissatest, kombinon njé cikél té larjes dhe avull pér té hequr
mé shumé se 99,99% té baktereve dhe viruseve* mbi 60°C. 3) Poleni dhe

Hygiene et . " , o O
alergjenét gjithashtu pakésohen pér rroba té pastra né ményré higjienike pas
¢do larjeje.

silk Méndafsh dhe pélhura té tjera delikate qé lahen me lavatrige dhe doré.
Zbutés.

Program i veganté pér batanije sintetike ose té mbushura me pendé,

Duvet duve, mbulesé shtrati etj. Pérdorni detergjent delikat té Iéngshém, si

detergjent leshi.

Machine Clean

Cikli i mirémbajtjes me ujé té nxehté pér té pastruar dhe freskuar kazanin,
si dhe pér té hequr mbetjet gé mund té shkaktojné aroma té kéqgija.
Pérpara pérdorimit té kétij cikli, higni té gjithé artikujt nga kazani. Né ndarjen e
fazés sé larjes té kutisé sé detergjentit, vendosni fletén e ndarjes né pozicionin
lart. Derdhni njé kupé zbardhues ose pastrues t€ makinés larése né ndarjen e
fazés sé larjes. MOS i pérdorni té dyja sé bashku.

®

Pas pastrimit té€ kazanit, vendosni njé cikél tjetér shpélarjeje
me kazan bosh dhe pa detergjent pér té hequr mbetjet e
zbardhuesit.

Spin/Drain

Té gjitha tekstilet, pérvec té leshtave dhe tekstileve shumé delikate. Pér té
centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.
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Programi

Pérshkrimi i programit

Rinse

Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat. Shpejtésia e
parazgjedhur e centrifugimit €shté ajo qé pérdoret pér programet e pambukut.

Reduktojeni shpejtésiné e centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e

nevojshme, caktoni Shpélarje shtesé opsionin pér té shtuar shpélarje. Me njé
shpejtési té ulét centrifugimi, pajisja kryen shpélarje delikate dhe centrifugim té

shkurtér.

1) Sipas Rregullores sé BE-sé 2019/2023, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje normale té

deklaruara se mund té lahen né 40°C ose 60°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Pér temperaturén e arritur né rroba,
kohézgjatjen e programit dhe té dhéna té tjera, ju lutemi referojuni kapitullin "Vlerat e konsumit".

2) Gjaté kétij cikli, kazani rrotullohet me ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té duket qé kazani nuk

rrotullohet fare ose nuk rrotullohet miré, por éshté normale pér kété program.

3) Analizuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
bakteriofag MS2 né analizé té jashtme té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG mé 2021 (raporti i analizés nr.

202120117).

Temperatura e programit, shpejtésia maksimale e centrifugimit dhe ngarkesa maksimale

Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
Eco 40-60 " 1400 rpm 10.0 kg
2) 1400 rpm - 400 rpm ’
A ) 30°C 1400 rpm
UltraQuick 39min 60 °C - Ftohté 1400 rpm - 400 rpm 8.0kg
40°C 1400 rpm
Cottons 90 °C - Ftohts 1400 rpm - 400 rpm 10.0kg
. 30°C 1200 rpm
Synthetics 60 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 5.0kg
i 30°C 800 rpm
Delicates 40 °C - Ftoht& 1200 rpm - 400 rpm 2.0kg
. 40°C 1200 rpm
woolisik @ 40 °C - Ftohté 1200 rpm - 400 rpm 3.0kg
) . 20°C 1200 rpm
Rapid 20min 20 °C - Ftohté 1400 rpm - 400 rpm 3.0kg
30°C 1200 rpm
Sportswear 60 °C - Ftohté 1200- 400 rpm 50k
30°C 800 rpm
Jeans 40 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 4.0kg
o 3
- Ftohté rpm - rpm 1.0 kg )
30°C 1200 rpm
Down Jackets 40 °C - Ftohté 1200 - 400 rpm 20kg
Hygiene 60°C 1400 rpm 10.0 kg

1400 rpm - 400 rpm
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Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa

parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
. o 800 rpm
Silk 30°C 800 rpm - 400 rpm 0.5kg
30°C 800 rpm
Duvet 40 °C - Ftohts 800 - 400 rpm 3.0kg
. . 1200 rpm
Machine Clean 60°C 1200 rpm - 400 rpm -
. . 1400 rpm
Spin/Drain - 1400 rpm - 400 rpm 10.0 kg
Rinse - 1400 rpm 10.0 kg

1400 rpm - 400 rpm

1) Temperatura e kétij programi nuk éshté e dukshme né ekran dhe vendoset automatikisht.

2) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t& BE-sé, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin
“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

3) Programi i larjes.
4) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

Pajtueshméria e opsioneve té programit

®

Opsionet nuk jané té zgjedhshme me té gjitha programet e larjes, njé opsion mund té
pérjashtojé njé tjetér. Né kété rast, pajisja nuk ju lejon té& vendosni preferencén e
papérputhshme sé bashku.

Sigurohuni se ekrani dhe tastet e buta jané gjithnjé té pastér dhe té thaté.

@

Kur vendosni njé program larjeje dhe futni MenujaE, ekrani tregon opsionet e
disponueshme.

) Bllokimi pér fémijét dhe @Pérfundon pér jané té zgjedhshme me té gjitha
programet.
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Eco 40-60
UltraQuick 39min

Cottons

Synthetics

Delicates

Woolisilk &

Rapid 20min

Sportswear
Jeans

Outdoor

Down Jackets

Hygiene

Silk

Duvet

Machine Clean
Spin/Drain

Rinse

©

Shpejtésia e
centrifugimit

Ndérprerje e
shpélarjes

0]

Pa centrifugim

1)

)

Paralarja

Shpélarje
shtesé

N

Steam
Anticrease

D

E qeté

C;

Pérfundon pér

1) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universall) universal rro_ba me leshta
ngjyra
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A A
Wool/Silk - - - A A
Rapid 20min - A A - -
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Programi Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special

universall) universal rrqba me leshta
ngjyra
Sportswear - A A - N
Jeans - - A A A
Outdoor - -- - N A
Down Jackets - A A - A
Hygiene 4 A -- - A
Silk - - - N N
Duvet - - - A a
Running Shoes -- A A - -
Pet Hair A A a - .
Baby A A A - -
Linen - A A - -
Curtains -- A A - -
Business Shirts A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet -- = Nuk rekomandohet

11.2 Programe té tjera

Programet e larjes

Programi Pérshkrimi i programit

Programet e larjes

Towels Peshqiré pambuku dhe robdéshambér. Ideale pér ndotje normale dhe té réndé.

Training Gear Sugjerohet pér ngarkesé té vogél té pérbéré nga veshje sportive dhe fitnesi.

Veshje futbolli dhe regbi me pérzierje poliestér, poliestér/elastan, materiale
Soccer/Rugby poliamide dhe mikrofibra. Cikli special i krijuar pér njolla té freskéta me fazé té
integruar té paralarjes.

Skiing Gear E pérkryer pér veshje té rénda si xhaketa skish dhe rroba malore.

Running Shoes Dizenjuar pér atlete, programi i larjes sé buté.

Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program i larjes me performancé té larté i
kombinuar me avuj té avullit, heq mé shumé se 99,99% té baktereve dhe

viruseve1) mbajtja e temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me

AntiAllergy Vapour njé veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarje e
pérmirésuar siguron hegjen e duhur t& mbetjeve té detergjentit dhe
mikroorganizmave. Ky program siguron gjithashtu njé zvogélim té duhur té
poleneve/artikujve alergjenté.

Program larjeje i pérshtatur pér hegjen e gimeve té kafshéve shtépiake nga

Pet Hair sendet
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Programi

Pérshkrimi i programit

Disenjuar pér té tharé 2 jastéké divanesh ose 1 jasték krevati. Rekomandohet

Pillow té lani jastékét e krevatit me kélléf jastéku vet. Pér t'u pérditésuar me disa
tregues pér dimensionet.

Bab Cikli special i shpejté pér sendet e bebeve me performancé té miré larjeje dhe

Y shpélarjeje.

Linen Cikli i veganté delikat i pérshtatur pér artikujt me fije liri/liri t& bardhé ose me
ngjyré.

Curtains Program special pér perde. Faza e paralarjes aktivizohet automatikisht2)

. Cikli i larjes pér tre komplete gargafésh, njéri prej té ciléve mund té jeté me

BedLinen XL madhési té& dyfishté.
Artikuj prej pambuku, sintetike dhe pélhura té pérziera qé kérkojné larje té

Easy Iron . ) 5 3)
buté. Ndotje normale dhe e lehté.

1 ltem Fast Artikull pambuku dhe sintetik i ndotur pak.

Steam Refresh

Artikuj té pambukté, sintetiké dhe té pérzier. Cikél special avulli pa larje qé
mund té pérdoret pér té pérgatitur rrobat tuaja té thara pér hekurosje ose pér té
rifreskuar rrobat e veshura njé heré. Ky program zvogélon rrudhat, aromat dhe
liron fijet. Mos pérdorni detergjent.

Steam Cashmere

Lesh dhe kashmir. Program i shkurtér pér té freskuar pa larje rroba leshi dhe
kashmiri g& mund té lahen me doré. Kur trajtoni ngarkesa mé té vogla,
kohézgjatja e programit mund té reduktohet mé tej pérmes Pérfundon pér

opsionit.

Business Shirts

Kémisha pambuku dhe té pérziera pambuku, normalisht t& ndotura me fund
me avull pér té lehtésuar hekurosjen. Kur programi té keté mbaruar, higni
menjéheré veshjen né njé varése rrobash pér tharje né ajér pér rezultatet mé

té mira.

1) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe
MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit

Nr. 202120117).

2) Mos pérdorni asnjé detergjent pér fazén e paralarjes, shpélani vetém me ujé.

3) Pér té pakésuar rrudhat, ky cikél rregullon temperaturén e ujit dhe kryen njé fazé larjeje dhe centrifugimi té buté.

Pajisja shton disa shpélarje.

Temperatura e programit, shpejtésia maksimale e centrifugimit dhe ngarkesa maksimale

Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
40°C 1400 rpm

Towels 90 °C - Ftohté 1400 rpm - 400 rpm 4.0kg

L 30°C 1200 rpm

Training Gear 40 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 1.0kg
40°C 1200 rpm

Soccer/Rugby 60 °C - Ftoht& 1200 rpm - 400 rpm 5.0kg

Skiing Gear 30°C 1200 rpm 2.0kg

40 °C - Ftohté

1200 rpm - 400 rpm
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Programi Temperatura e Shpejtésia referencé e Ngarkesa
parazgjedhur centrifugimit maksimale
Diapazoni i Gama e shpejtésisé sé
temperaturés centrifugimit
. 30°C 1000 rpm
Running Shoes 40 °C - Ftohts 1000 rpm - 400 rpm 1.0kg
. o 1400 rpm
AntiAllergy Vapour 60°C 1400 rpm - 400 rpm 10.0 kg
. 30°C 1200 rpm
Pet Hair 60 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 20kg
f 30°C 800 rpm
Pillow 40 °C - Ftohts 800- 400 rpm 3.0k
30°C 1400 rpm
Baby 60 °C - Ftohté 1400 rpm - 400 rpm 4.0kg
. 30°C 1200 rpm
Linen 40 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 20kg
) 30°C 800 rpm
Curtains 40 °C - Ftohté 1200 - 400 rpm 20kg
) 30°C 1200 rpm
BedLinen XL 60 °C - Ftohts 1200 rpm - 400 rpm 4.5kg
40°C 800 rpm
Easy Iron 60 °C - Ftoht& 800 rpm - 400 rpm 45kg
20°C 1200 rpm
1ltem Fast 20 °C - Ftohté 1400 - 400 rpm 0-5kg
Steam Refresh - - 2.0 kg
Steam Cashmere - - 2.0kg
Business Shirts 30°C 1400 rpm 2.0 kg

60 °C - Ftohté

1400 rpm - 400 rpm

Pajtueshmeéria e opsioneve té programit

®

Opsionet nuk jané té zgjedhshme me té gjitha programet e larjes, njé opsion mund té
pérjashtojé njé tjetér. Né kété rast, pajisja nuk ju lejon té& vendosni preferencén e

papérputhshme sé bashku.
Sigurohuni se ekrani dhe tastet e buta jané gjithnjé té pastér dhe té thaté.

@

programet.

Kur vendosni njé program larjeje dhe futni MenujaE, ekrani tregon opsionet e
disponueshme.

& Bllokimi pér fémijét dhe (OP&rfundon pér jané té zgjedhshme me té gjitha
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Pérfundon pér

11.3 programet Steam

Programet Steam mund té pérdoren pér
pakésimin e rrudhave dhe erérave né rroba
(si té pambukta, sintetike, pélhura té pérziera,
pérfshiré delikatet) gé thjesht kané nevojé té
rifreskohen, né njé kohé té shkurtér, duke
shmangur larjen.

Fibrat e rrobave relaksohen dhe mé pas
hekurosja béhet dhe plotésisht e lehté. Kur
cikli pérfundon, higni shpejt rrobat nga
kazani.

MOS e cilésoni kété regjim me llojet e
méposhtme té artikujve:

Artikujt gé nuk jané té pérshtatshém pér
tharjen né tharése.

Artikujt me etiketén "Vetém pér pastrim
kimik".

@

Mos pérdorni detergjent!

Programet Steam nuk heqin erén
vecanérisht té réndé dhe nuk kryejné
ndonjé cikél higjenik.

Pas trajtimit me avull, rrobat mund té
jené té lagéta. Varini rrobat jashté pér
pak minuta.

SHQIP
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Aroma (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance ju lejon té
freskoni edhe rrobat tuaja delikate, duke
hequr rrudhat dhe duke shtuar freski me njé
aromé té buté té krijuar ekskluzivisht nga
Electrolux. Duke rifreskuar rrobat tuaja me
avull sesa pérdorimin e cikleve té plota té
larjes, do t'i mbani rrobat tuaja té duken dhe
té ndjehen té reja mé gjaté. Madje mund té
pérdorni me siguri aromén me programet
Kashmir dhe Avull - nése jané né dispozicion
- pér pélhura delikate si kashmir dhe lesh.
Kur trajtoni ngarkesé té vogél, pakésoni
dozén e aromés dhe kohézgjatjen e ciklit: né
vetém pesémbédhjeté minuta rrobat tuaja do
té rimarrin até ndjenjé té "sapo-larjes.".

Lexoni me kujdes instruksionet e ofruara
bashké me aromén.

MOS:

« Thani né tharése rrobat e trajtuara me
fragrancé. Dobité e saj do té largohen me
avullin.

« Pérdorni fragrancén pér géllime ndryshe
nga ato qé pérshkruhen kétu.

« Pérdorni fragrancén né rroba té reja.
Rrobat e reja mund té pérmbajné pérbérés
mbetjesh gé nuk jané té pérshtatshme pér
até.

@

Aroma éshté e disponueshme né
dyganin né internet Electrolux ose nga
shitési i autorizuar.

11.4 Woolmark Premium Wool Care - E gjelbér

O,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Cikli i larjes pér té leshtat né kété makiné éshté analizuar dhe
miratuar nga The Woolmark Company pér larjen e rrobave té
leshta qé mbajné etiketén pér «larje me doré» nése produktet
lahen sipas udhézimeve né etiketén e rrobés dhe ato té€ dhéna
nga prodhuesi i késaj makine larése.

M2304

12. T WI-FI - KONFIGURIMI | LIDHJES

Ky kapitull pérshkruan ményrén si té lidhni

pajisjen smart me rrjetin Wi-Fi dhe me pajisjet

celulare.

Pérmes kétij funksioni mund t& merrni
njoftime, mund té kontrolloni dhe monitoroni
pajisjen tuaj nga pajisjet celulare.
Funksionaliteti Wi-Fi éshté joaktiv si cilésim i
paracaktuar i fabrikés.

Pér té lidhur pajisjen qé té pérfitoni nga gama
e ploté e vecgorive dhe e shérbimeve, ju
nevojiten:

* Rrjet me valé né shtépi, me lidhje interneti
té aktivizuar.
» Pajisje celulare e lidhur me rrjetin me valé.

30 SHQIP

Parametrat e modulit Wi-Fi

Frekuenca 2.412 - 2.472 GHz pér tregun
evropian
Protokolli IEEE 802.11b/g/n

Fuqgia maksimale <20 dBm

Enkriptimi WPA, WPA2, WPA3




12.1 Kodi QR né pllakén e té
dhénave

E'ih' E] Mod. xx000000x

}r g Prod.No. [910000000 Joo]

I 000V - 00Hz 0000 W/ = o
Ot Ser.No. 00000000

Kodi QR mund té pérdoret né dy ményra:

+ Skanoni kodin QR me aplikacionin e
integruar té€ kamerés pér té shkarkuar
aplikacionin toné nga App Store né
pajisjen tuaj inteligjente dhe ndigni hapat e
kérkuar.

« Ciftimi i pajisjes tuaj inteligjente me
pajisjen pér té thjeshtuar procesin.
Skanoni kodin QR me aplikacionin toné té
integruar té skanerit té kodit QR.

12.2 Instalimi dhe konfigurimi i App

®

App ju lejon té kontrolloni larjen e rrobave
pérmes njé pajisjeje celulare.

Ai pérmban njé numér t& madh
programesh, vecorish té€ dobishme dhe
informacionesh produkti té€ pérshtatura
né ményré té pérkryer pér pajisjen.
Pérmes aplikacionit ju mund té zgjidhni
programet gé jané tashmé té
disponueshme nga paneli i kontrollit té
pajisjes, plus shkygni programe shtesé té
disponueshme vetém nga njé pajisje
celulare.

Programet shtesé mund té& ndryshojné
me kalimin e kohés, sé bashku me
versionet e reja té aplikacionit.

Eshté kujdes i personalizuar pér rrobat -
gjithgka nga pajisja juaj celulare.

Kur lidhni pajisjen me aplikacionin, géndroni
prané saj me pajisjen tuaj celulare.

Sigurohuni gé pajisja celulare té jeté e lidhur
me rrjetin me valé té shtépisé.

1. Shkoni né App Store né pajisjen tuaj
inteligjente ose skanoni kodin QR (shih
paragrafin ‘Kodi QR né pllakén e té
dhénave)).

2. Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin toné.

3. Nisni aplikacionin. Zgjidhni vendin dhe
gjuhén dhe identifikohuni me emailin dhe
fjalékalimin tuaj. Nése nuk keni njé llogari,
krijoni njé té re duke ndjekur udhézimet
né App.

4. Ndigni udhézimet né aplikacion pér
regjistrimin dhe konfigurimin e pajisjes.

12.3 Lidhja e pajisjes me Wi-Fi
Ndezja e Wi-Fi

@

Si e paracaktuar nga fabrika,
funksionaliteti Wi-Fi éshté i fikur.

Takoni butonin On/Off(D pér disa sekonda
pér té aktivizuar pajisjen.

Pér té lidhur pajisjen me njé rrjet Wi-Fi, takoni
dhe mbani butonin e tastit Regjimi i nisjes né

distancém pér 5 sekonda. Gjithashtu éshté e
mundshme té aktivizoni Wi-Fi nga menyja e
cilésimeve.

Gjaté késaj faze, ekrani tregon imazhin e

vogél té Wi-Fi= dhe mesazhin "Duke
filluar...". Pas pak shfaget mesazhi Gati pér

t'u lidhur" dhe imazhi i vogél =
Lidhja e pajisjes tuaj

@

Pérpara sesa té vazhdonin me hapat e
tjera, sigurohuni se App éshté shkarkuar
e konfiguruar dhe pajisja juaj e zgjuar
éshté lidhur me rrjetin e shtépisé tuaj.
Referojuni paragrafit "Instalimi dhe
konfigurimi i aplikacionit".

Hapni App nga pajisja juaj e zgjuar dhe
ndigni udhézimin e shfaqur pér té shtuar
pajisjen tuaj.

Gjaté fazés sé shogérizimit, App mund té
ridrejtojé te cilésimet Wi-Fi té€ pajisjes sé
zgjuar pér té zgjedhur rrjetin e shtépisé dhe
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té kérkojé gé té futni fjalékalimin e Wi-Fi pér
té lidhur pajisjen.

Pas fazés Po lidhet..., nése pérfundon me
sukses, shfaget mesazhi "Lidhja u krye me
sukses". Pérndryshe, shfaget mesazhi "Nuk
mund té lidhet".

Pasi té jeté lidhur, takimi né butonin Regjimi i

nisjes né distancém do t'u lejojé pérdoruesve
té jené né gjendje té nisin ciklet nga larg né
App.

Lidhja automatikisht né rrjetin e
regjistruar

Pasi pajisja té jeté konfiguruar me sukses
dhe té jeté lidhur né rrjetin e shtépisé, sa heré
qé té ndizet, do té pérpiqet té lidhet me rrjetin
automatikisht. Nuk do té keté asnjé tingull kur
lidhja me Wi-Fi éshté e suksesshme.

Lidhja me njé rrjet t& ndryshém (Rihapja e
pikés sé aksesit)
Cdo heré qé pérdoruesi takon dhe mban

butonin e tastit Regjimi i nisjes né distancém
pér 5 sekonda, pika e aksesit do té hapet dhe
transmetohet. Kredencialet e rrjetit té ri t&
marré né kété piké do t& mbivendosen ndaj
kredencialeve té ruajtura mé paré dhe pastaj
pajisja lidhet me rrjetin Wi-Fi té ri.

Referojuni pjesés "Lidhni pajisjen tuaj" pér té
kryer lidhjen.

Fikja e Off Wi-Fi

Nése pérdoruesi vendos té mos e lidhé mé
pajisjen me Wi-Fi, mund té takojé dhe té
mbajé butonin e tastit Regjimi i nisjes né
distancém pér 10 sekonda dhe paijisja do t&
rivendoset dhe fiket. Gjithashtu éshté e
mundshme té gaktivizoni Wi-Fi nga menyja e
cilésimeve.

13. OPSIONET

13.1 Opsione shtesé

Disa opsione shtesé jané té disponueshme
pér secilin program. Kontrolloni
pajtueshmériné né pjesén e tabelés sé
programit.
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Pas konfirmimit té rivendosjes, ekrani tregon
mesazhin "Rrjeti éshté rivendosur" dhe Wi-
Fi éshté off.

12.4 Pérditésimi né ajér
Aplikacioni mund té propozojé njé pérditésim
pér pajisjen tuaj.

Nése éshté né funksionim njé program,
aplikacioni njofton se pérditésimi do té nisé
né pérfundim té programit.

Gjaté pérditésimit, pajisja shfaq njé mesazh
né ekran.

Mos e fikni ose higni nga priza pajisjen gjaté
pérditésimit.

Pajisja do té jeté sérish e pérdorshme né
pérfundim té pérditésimit, pa ndonjé njoftim
rreth pérditésimit t& suksesshém.

Nése ndodh njé gabim, pajisja shfaq njé
mesazh né ekran: thjesht shtypni ¢do buton
ose ktheni gelésin pér t'iu kthyer pérdorimit
normal.

12.5 Wi-Fi gjithmoné aktiv

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv éshté i
disponueshém né Aplikacion.

Ky funksion e mban pajisjen té lidhur me
rrietin edhe kur pajisja éshté e fikur.

Treguesi = ndizet dhe fiket me ndérprerije.
Eshté e mundur ta ndizni pajisjen duke

shtypur butonin on/offD ose pérmes
Aplikacionit.

@

Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv mund té
ndikojé né konsumin tuaj té energjisé.

Takoni né On/Off(D butonin pér té ndezur
pajisjen dhe ktheni dorezén e programit pér
té vendosur programin e déshiruar.

Takoni né butonin e buté MenujaE pér té
aksesuar opsionet.



®

Pas 10 sekondave t&€ mungesés sé
aktivitetit, ekrani tregon ekranin kryesor

me programin e zgjedhur.

13.2 Opsionet e butonit té buté a

Pas zgjedhjes sé njé programi, éshté e
mundur té ndryshoni opsionin e paracaktuar

Temperaturé 1 dhe té vendosni Centrifugé

©.

Pér té modifikuar Temperaturé ﬂ shtypni
butonin né ekran majtas [:]:

» Temperatura e paracaktuar e treguar do té
pakésohet né minimumin e pritur pér ciklin
e zgjedhur.

* Vazhdoni té shtypni dhe sekuenca do té
vazhdojé nga temperatura maksimale e
pritshme.

®

Nése cilésimi Temperaturé 1 nuk éshté i
disponueshém, butoni led i buté majtas
do té fiket.

Pér té modifikuar Centrifugé@ takoni
butonin né ekran djathtas D:

» Centrifugimi i paracaktuar i treguar do té
pakésohet né minimumin e pritshém pér
ciklin e zgjedhur.

» Vazhdoni té shtypni dhe sekuenca do té
vazhdojé nga centrifugimi maksimal i
pritshém.

®

Nése vetém njé opsion éshté i
disponueshém, butoni led i buté djathtas
do té fiket.

13.3 | pérhershém Paralarja--
Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé fazé
paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé larjes.

Ky opsion rekomandohet pér rrobat shumé té
ndotura, vecanérisht nése pérmbajné réré,
pluhur, balté dhe grimca té tjera té ngurta.

Takoni né butonin né ekranMenujaE,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin Paralarja.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion:

« Takoni butonin e buté djathtas O dhe
treguesi pérkatés do té kalojé né On/Off.

@

Paralarja mbetet aktiv gjithashtu pasi
pajisja kalon né off e on dhe vendoset
nga opsionet e paracaktuara né
programin ku éshté i disponueshém.
Opsioni mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

13.4 | pérhershém Shpélarje shtesé
&

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
né programet e zgjedhura té larjes dhe té
optimizoni shpérndarjen e zbutésit té& rrobave
dhe té pérmirésoni butésiné e rrobave.
Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e rrobave.

E dobishme pér njerézit qé jané alergjiké ndaj
detergjenteve dhe né zonat ku uji éshté i
buté.

Takoni né butonin né ekranMenujaE,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin Shpélarje shtesé.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion:

- Takoni butonin e buté djathtas (J dhe
treguesi pérkatés do té kalojé né On/Off.

@

Shpélarje shtesé mbetet aktiv gjithashtu
pasi pajisja kalon né off e on dhe
vendoset nga opsionet e paracaktuara né
programin ku é€shté i disponueshém.
Opsioni mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

13.5 Steam Anticrease %0

Ky opsion shton njé fazé avulli t&€ pasuar nga
njé lévizje kundér rrudhave né fund té
programit té larjes. Veprimi i avullit pakéson
rrudhat e rrobave dhe lehtéson hekurosjen e
tyre.
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Takoni né butonin né ekran Menuja—,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin Steam Anticrease.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion:

« Takoni butonin e buté djathtas O dhe do
té aktivizohet treguesi pérkatés On/Off.

@

Koha e propozuar pér té pérfunduar
éshté gjithnjé mé e larté sesa kohézgjatja

e programit.

®

Ky opsion mund té rrisé kohézgjatjen e
programit.

Pér té ndérpreré fazén Steam Anticrease:

» Takoni butonin On/Of'f@ pér disa sekonda
pér té caktivizuar pajisjen.

» Ktheni diskun e programit né njé pozicion
tjetér.

13.6 E qgeté :D

Me kété opsion, té gjitha fazat e centrifugimit
té ndérmjetme dhe pérfundimtare anulohen
dhe programi pérfundon me ujé né kazan. Kjo
ndihmon pér té reduktuar rrudhosjen.

Dera géndron e kygur dhe kazani rrotullohet
rregullisht pér té reduktuar rrudhosjen. Duhet
té zbrazni ujin pér té hapur derén.

Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u pérdorur
gjaté natés kur disponohen edhe tarifa mé té
lira pér energjiné elektrike. Né disa programe,
shpélarjet kryhen me mé shumé ujé.

Takoni né butonin né ekranMenujaE,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin E qgeté.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion:

« Takoni butonin e buté djathtas (J dhe

treguesi pérkatés do té kalojé né On/Off.
Nése prekni butonin Nisja/Pauza, pajisja
kryen vetém fazén e shkarkimit.

®

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

13.7 Pérfundon pér ©

Me kété opsion, mund té caktoni kohén pér té
pérfunduar ciklin e zgjedhur.
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Pér té aktivizuar kété opsion:

« Takoni né butonin né ekranMenuja—,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin Pérfundon pér.

——————— ) — —

Set timer to
Finish in

¢
OFF

* Mund té aktivizoni kété opsion duke

shtypur butonin né ekran djathtas D
Ekrani tregon orét e kohé deri né
pérfundim duke filluar nga 3 oré.

=

Set timer to

Finish in
~
3h CL/
A4 /N

* Duke shtypur butonin né ekran djathtas C]
prané /N, éshté e mundur té rritni kohén
me njé oré me secilén prekje, deri né 24
oré.

—

Set timer to

Finish in
RY
24n (S
\Vg VAN

* Nése déshironi té pakésoni kohén, takoni

butonin né ekran majtas [:] prané W,
kohézgjatja do té pakésohet me njé oré
me secilén prekje.

« Pasi keni zgjedhur kohén e déshiruar,
prisni 3 sekonda dhe do té ridrejtoheni te
ekrani kryesor ku né krye té ekranit do té
jeni né gjendje té shihni numérimin e
kohés.




8hC&C ©
Cottons
max 5kg
130° 16006

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

®

Pajisja e ruan zgjedhjen e kétij opsioni
pasi e fikni.

Pér t& hequr opsionin Pérfundon pér:

» Kaloni pérmes Menuja_— tek opsioni
Pérfundon pér.

» Pakésoni kohén duke shtypur butonin né
ekran maijtas derisa ekrani tregon
JOAKTIV

13.8 Bllokimi pér fémijét (D

Me kété opsion mund té€ parandaloni qé
fémijét ta véné aksidentalisht né puné
pajisjen.

Pér té aktivizuar kété opsion:

» Takoni né butonin né ekranMenuja_—,
rrotulloni diskun derisa ekrani té tregojé
opsionin Bllokimi pér fémijét.

Child lock

0

OFF

* Mund ta aktivizoni kété opsion duke takuar

butonin né ekran djathtas [:]

» Pasi keni aktivizuar butonat e buté té
opsioneve dhe ekranet me prekje jané
caktivizuar. Eshté e mundshme ta fikni
pajisjen pérmes butonit On/Off.

» Pérpara shtypjes sé butonit Nisja/Pauza
pajisja nuk mund té fillojé.

Ekrani tregon imazhin e vogél Bllokimi pér

fémijét né mes té ekranit.

@

Pajisja e ruan zgjedhjen e kétij opsioni

pasi e fikni.

Pér té gaktivizuar kété opsion:
* Mbani té shtypur butonin e buté djathtas

D pér 3 sekonda. Shfaqget nj¢ numérim
mbrapsht.
&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

@

Pasi opsioni &shté caktivizuar, ekrani do
té shfaqé informacionin si pérpara
aktivizimit,

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Té preferuarat

Si té vendosni njé cikél té preferuar
Mund té ruhen deri né tre cikle té preferuar.

@

Nuk ka asnjé cikél té& preferuar té ruajtur
nga opsionet e paracaktuara.

Takoni né butonin e buté Menuja, rrotulloni
diskun derisa ekrani té tregojé opsionin Té
preferuarat.

Pér té ruajtur ciklin tuaj té preferuar:
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Zgjidhni njé nga tre fushat bosh duke

takuar butonin e buté té& duhur D

Pas dy sekondash, ekrani do té tregojé
ciklin e zgjedhur si njé té preferuar té
njohur nga njé zemér né krye té ekranit.

®

Kur déshironi té ruani té preferuarin
tjetér, vendi i paré i zbrazét do té
tregohet automatikisht.

Si té zévendésoni njé cikél té preferuar
Eshté e mundur té zévendésoni té
preferuarit:

Ktheni diskun pér té zgjedhur njé nga tre
fushat pér t'u zévendésuar.

Konfirmoni zgjidhen duke takuar butonin e
buté té duhur.

Pas dy sekondash, ekrani do té tregojé
ciklin e zgjedhur si njé té preferuar té
njohur nga njé zemér né krye té ekranit.

Nuk éshté e mundur té fshini ciklin tuaj té
preferuar né pajisje.

14. CILESIMET

14.1 Cilésimet

Né kété paragraf shpjegohen cilésimet
kryesore té pajisjes.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Takoni né butonin e buté djathtas, Modifiko,
pér té aksesuar cilésimet.

®

Pas 10 sekondave t&€ mungesés sé
aktivitetit, ekrani tregon ekranin kryesor
me programin e zgjedhur.

14.2 Gjuha konfigurimi @

Eshté e mundur t& ndryshoni gjuhén e
ekranit duke rréshqitur pérmes listés duke
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@

Né& ményré gé té fshini té preferuarat,
éshté e nevojshme té kryeni njé
rivendosje té fabrikés té pajisjes ose
pérmes aplikacionit.

Si té aksesoni ciklin e preferuar
Pér té aksesuar té preferuarat nga lista e
programeve, rrotulloni diskun majtas.

@

Nése fushat jané té zéna, do té shfaqget
cikli i paré i preferuar, pastaj i dyti dhe né
fund i treti.

@

Nése fushat jané bosh, do té shfaget njé
sugjerim sesi té ruani té preferuara té
reja.

rrotulluar dorezén pér té gjetur gjuhén e
déshiruar.

Zgjidheni duke takuar butonin né ekran
djathtas D

Kthehuni €= tek ekrani i méparshém duke
takuar butonin e buté majta_s D Takoni

né butonin e buté Menuja—— pér té shkuar
tek shikimi i menysé kryesore.

@

Duke kthyer dorezén, gjuha e zgjedhur
do té theksohet né ekran.

14.3 Wi-Fi =

Me kété opsion mund té modifikoni cilésimet
e Wi-Fi.

Takoni butonin e buté djathtas (J pér t&
aksesuar cilésimet. Mund té:

Aktivizoni rrjetin Wi-Fi.
Lidheni me njé rrjet t&€ ndryshém Wi-Fi
Caktivizoni rrietin Wi-Fi.




®

Pér mé shumé hollési, referojuni kapitullit
"Konfigurimi i lidhjes me Wi-Fi"

14.4 AutoDose

Me kété opsion éshté e mundur té modifikoni
cilésimet AutoDose.

Takoni butonin e buté djathtas O pér té
aksesuar konfigurimin.

@

Kthehuni <~ tek ekrani i méparshém
duke takuar butonin e buté majtas D
Takoni né butonin e buté Menuja—— pér

®

Pé&r mé shumé hollési, referojuni kapitullit
té "AutoDose Teknologjia (Dozimi
automatik)".

14.5 Fortésia e ujit &

Me kété cilésim mund té ndryshoni nivelin
Fortésia e ujit.

Pér t& modifikuar nivelin:

» Takoni butonin e buté majtas O prané v
treguesit pér té pakésuar fortésiné.

» Takoni butonin e buté djathtas O prané

/N treguesit pér té rritur fortésiné.
Rrotulloni diskun pér té kaluar te cilésimi
tjetér.

®

Ka shtaté nivele té fortésisé né
dispozicion.

14.6 Zbutési i ujit S
Me kété cilésim mund té ndryshoni opsionin
Zbutési i ujit.

» Takoni butonin né ekran djathtas D pér té
modifikuar opsionin.
* Rrotulloni diskun pér té béré té dukshém

opsionet:
a. JOAKTIV
b. Larje

c. Larje + Rinse
» Zgjidhni nivelin e déshiruar duke takuar

butonin e buté djathtas O .

té shkuar tek shikimi i menysé kryesore.

14.7 Tingujt e butonave

Me kété cilésim mund té fikni tingullin e
butonave.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar tinguijt:

« Takoni butonin e buté djathtas O dhe
treguesi pérkatés do té kalojé né On

Drof .

Rrotulloni diskun pér té kaluar te cilésimi
tjetér.

@

Tingulli i butonit On/Off(D nuk mund té
gaktivizohet

14.8 Pérfundoni sinjalizimin A

Me kété cilésim mund té ndryshoni
Pérfundoni sinjalizimin.

Pér té aktivizuar/gaktivizuar ose
modifikuar tingullin:

« Takoni butonin né ekran djathtas O pér té
modifikuar opsionin.
* Rrotulloni diskun pér té paré nivelet:
a. |gjaté
b. | gatuar mesatarisht
c. | shkurtér
d. Fikur
« Takoni butonin né ekran djathtas pér té
zgjedhur tingullin e déshiruar.

@

Kthehuni <~ tek ekrani i méparshém
duke takuar butonin e buté majtas D

Takoni né butonin e buté Menuja— pér
té shkuar tek shikimi i menysé kryesore.

14.9 Drita e ekranit &

Me kété cilésim mund té ndryshoni Drita e
ekranit.
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Pér té modifikuar nivelin:

» Takoni butonin e buté majtas O prané
treguesit ™ pér té pakésuar shkélgimin.
» Takoni butonin e buté djathtas O prané

treguesit /™ pér té rritur shkélgimin.
Rrotulloni diskun pér té kaluar te cilésimi
tjetér.

®

Ka pesé nivele té shkélgimit né
dispozicion.

14.10 Udhézues &

Me kété opsion mund té shihni shpjegime té
shkurtra té disa nga funksionaliteteve.

Rrotulloni diskun e programit dhe zgjidhni

duke takuar butonin e buté djathtas a njé
nga opsionet e méposhtme:

* Hyrje : informacion rreth panelit té

kontrollit, SmartSeIect@ , programet e
avullit, Menuja dhe butonat e buté, Regjimi
i nisjes né distancé.

*  WiFi : informacion rreth fazés fillestare.

®

Kthehuni € te shikimi i méparshém duke
takuar butonin e buté majtas D

15. PERDORIMI | PERDITSHEM

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

15.1 Aktivizimi i pajisjes
1. Futeni spinén né prizé.
2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Shtypni butonin On/Oﬂ(D pér pak
sekonda pér té aktivizuar pajisjen.
Tingéllon njé melodi e shkurtér.

15.2 Pérpara se té aktivizoni
pajisjen

1. Sigurohuni gé spina té jeté futur né prizé.
2. Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.
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14.11 Orét e punés

Me kété cilésim mund té shihni Orét e punés
té pajisjes tuaj.

@

Orét e numéruara nuk fshihen nga
Rivendosja e cilésimeve te opsionet e
paracaktuara té fabrikés

14.12 Rivendosja e cilésimeve te
opsionet e paracaktuara té fabrikés

Me kété cilésim mund té riktheni pajisjen tuaj
né cilésimet e fabrikés.

1. Takoni butonin e buté djathtas O pér té
hyré te opsioni.

2. Takoni butonin e buté majtas O pér ta
zhbéré.

3. Takoni butonin e buté djathtas D pér té
konfirmuar rivendosjen.
Kryerja e rivendosjes do té kérkojé disa
sekonda

@

Rivendosja e cilésimeve te opsionet e
paracaktuara té fabrikés fshin opsionet e
pérhershme dhe té preferuarat e ruajtura.

15.3 Aktivizimi i pajisjes
Shtypni butonin On/Of'f(D pér té ndezur
pajisjen. Tingéllon njé melodi e shkurtér.

Programi i zgjedhur i paracaktuar né
ndezjen e makinés éshté gjithnjé programi
Eco 40-60, gjithashtu pas zgjimit nga
pritja.

Informacioni i programit té zgjedhur éshté i
dukshém né ekran.

Led e butonit Nisja/Pauza|>| | pulson.



15.4 Vendosja e njé programi

Eco 40-60 éshté programi i propozuar i
paracaktuar kur pajisja ndizet, ai me té
cilin ka lidhje informacioni i etiketés sé

3. Takoniné MenujaE pér té hyré né

opsionet e disponueshme shtesé dhe pér
té vendosur njé ose mé shumé prej tyre.

energjisé.

1.

e@mMmmoow >

Rrotulloni ¢elésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar.

Pas disa sekondash, ekrani tregon
shikimin e pérmbledhjes sé programeve
me informacionin e méposhtém:

A B ¢

@ 2h S5min Qﬂ
Cottons D
max 9kg

M]O ° 1 6 O|OEJ
F E

Té preferuarat, nése tashmé éshté
ruajtur.

Kohézgjatja e programit
SmartLeaf

Programi i zgjedhur

Centrifugé shpejtésia
Temperaturé

Ngarkesa maksimale e programit.

G

15.5 Mbushja e ngarkesés

* Hapni derén e pajisjes.

» Shkundini artikujt pérpara se t'i vendosni
né pajisje.

* Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni té mos futni rroba né kazan.

* Mbyllni derén fort.

®

Gjithashtu opsionet shtesé, nése
aktivizohen, do té jené t& dukshém né
ekran.

Takoni né nivelin e ndryshém té ndotjes sé

SmartSeIect@ djathtas né panelin e
kontrollit.

Programi Steam Refresh mund té zgjidhet né
zonén SmartSelect.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve

prej gome té pajisjes.

15.6 Mbushja me detergjente dhe
produkte suplementare

®

Sa heré gé zgjidhet njé nivel i ndryshém

SmartSeIect@, do té jeté i dukshém pér
2 sekonda né pozicionin 7.

Gjithashtu mund té:

1. Takoni né tastin e buté majtas O pér té
ndryshuar Temperaturéﬂ .
2. Takoni né tastin e buté djathtas a pér té

ndryshuar shpejtésiné Centrifugé@.

@

Ne rekomandojmé gé té mos tejkaloni
nivelin maksimal té treguar (MAX).

1. Hapeni folené e detergjentit.
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2. Vendoseni detergjentin pluhur né folené

|ll. Nése pérdorni detergjent té
Iéngshém, referojuni "Mbushja me
detergjent té léngshém".

3. Nése déshirohet, derdheni zbutésin e
rrobave né folené @

4. Mbylleni folené e detergjentit.
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Mbushja me detergjent té IEngshém

1. Futni enén e duhur pér detergjentin e
Iéngshém.

2. Zbrazeni detergjentin e IEngshém né

folené ||_|l

3. Mbylleni folené e detergjentit.
15.7 Nisja e njé programi

Prekni butonin e tastit Nisja/Pauzal> | | pér t&
filluar programin.

Treguesi pérkatés ndalon sé pulsuari dhe
géndron i ndezur.

Programi fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq

treguesin <© .



®

Pompa e shkarkimit mund té punojé pak
pérpara se pajisja té mbushet me ujé.

15.8 Dallimi i ngarkesés me
SensiCare System

@

SensiCare System nuk éshté i
disponueshém me té gjitha programet,
si:Wool/Silk, Rinse dhe programet me
kohézgjatje té shkurtér.

®

Kohézgjatja e programit né ekran i
referohet njé ngarkese té mesme/té
larté.

Pas prekjes sé butonit té tastit Nisja/Pauza

>l | fiket treguesi i ngarkesés maksimale té
deklaruar, fillon SensiCare System zbulimi i
ngarkesés sé rrobave:

1. Pajisja e dallon ngarkesén brenda 30
sekondave té para.

2. Nése zbulohet mbingarkesa, njoftimi
shfaget pér 30 sekonda pérpara sesa
ekrani té kalojé né shikimin e
méparshém.

3. Gijaté késaj faze, kazani rrotullohet pak.

4. Kohézgjatja e programit mund té
rregullohet pérkatésisht dhe mund té
shtohet ose té ulet. Pas 30 sekondave té
tjera, fillon mbushja me ujé.

Né fund té zbulimit t&€ ngarkesés, né rast té
mbingarkimit té kazanit, &shté e mundur té
vendosni pajisjen né pauzé dhe té higni
rrobat e tepérta.

Pasi higen rrobat e tepérta, prekni butonin e

tastit Nisja/Pauzal> | | pér t& nisur sérish
programin. Faza SensiCare mund té
pérséritet deri né tri heré (shikoni pikén 1).

E réndésishme! Nése nuk do té reduktohet
sasia e rrobave, programi i larjes fillon
gjithsesi, pavarésisht mbingarkesés. Né kété
rast, nuk do té jeté e mundur té garantohen
rezultatet mé té mira té larjes.

®

20 minuta pas nisjes sé programit,
kohézgjatja e programit mund té
pérshtatet sérish né varési té kapacitetit
té thithjes sé uijit nga rrobat.

15.9 Ndérprerja e programit dhe
ndryshimi i opsioneve

Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione:

1. Prekni butonin e tastit Nisja/Pauza[>| [

Pulson treguesi pérkatés.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht.

3. Prekni butonin e tastit Nisja/Pauza[>| |
sérish.
Programi i larjes vazhdon.

15.10 Anulimi i njé programi né
puné

1. Shtypni butonin On/Off(D pér té anuluar
programin dhe pér té gaktivizuar pajisjen.

2. Shtypni pérséri butonin On/Off(D pér té
aktivizuar pajisjen.

Tani mund té vendosni njé program teé ri

larjeje.

@

Nése faza SensiCare ka pérfunduar dhe
ka filluar tashmé mbushja me ujé,
programi i ri fillon pa pérséritur fazén
SensiCare. Uji dhe detergjenti nuk
shkarkohen pér té shmangur shpenzimet.
Ekrani shfag kohézgjatjen maksimale té
programit, duke e pérditésuar até rreth
20 minuta pas nisjes sé programit té ri.

15.11 Hapja e derés - Shtimi i
rrobave

Nése shfaget njé mesazh né ekran gé té
informon se mund té shtoni ose higni rroba,
mund ta hapni derén né ¢do rast.

Kur programi ose shtyrja e programit jané né
puné, dera e pajisjes éshté e kygur. Ekrani

shfaq treguesin <© .
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®

Nése temperatura dhe niveli i ujit né
kazan jané shumé té larta dhe/ose
kazani vazhdon té rrotullohet, ju nuk
duhet ta hapni derén.

Pér té shtuar ose hequr rrobat:

1. Prekni butonin e tastit Nisja/PauzaD| |
Né ekran fiket treguesi pérkatés i kygjes sé

derés <©.

2. Hapni derén e pajisjes. Nése éshté e
nevojshme, shtoni ose higni rrobat.
Mbylini derén dhe prekni butonin e tastit

Nisja/Pauzal>| |.
Vazhdon programi ose shtyrja e tij.

15.12 Fundi i programit

Kur programi mbaron, pajisja ndalon né
ményré automatike. Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive). Ekrani tregon
U krye, vijén e pérfunduar té pérparimit dhe
mesazhin Higni rrobat.

Treguesi i butonit té tastit Nisja/Pauza[>| |
fiket.

Dera zhbllokohet dhe treguesi < fiket.

1. Shtypni butonin On/OffD pér té
caktivizuar pajisjen.

Pesé minuta pas pérfundimit t& programit,

funksioni i kursimit t& energjisé e gaktivizon

automatikisht pajisjen.

®

Kur aktivizoni pajisjen sérish, pajisja
propozon Eco 40-60 si program té
paracaktuar. Rrotullojeni gelésin e
programeve pér té vendosur njé cikél té
ri.

2. Nxirrni rrobat nga pajisja.

3. Sigurohuni gé kazani té jeté bosh.

4. Mbajeni derén dhe folené e detergjentit
pak té hapur pér té parandaluar mykun
dhe erérat.
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15.13 Shkarkimi i ujit jashté pas
mbarimit té ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, programi pérfundon, por:

* Faza e shkarkimit shfaget né ekran dhe
dera kyget <©.

» Treguesi i butonit kryesor Nisja/Pauza[>| |
fillon té pulsojé.

« Kazani vazhdon té rrotullohet me intervale
té rregullta pér té parandaluar rrudhat te
rrobat.

* Dera e furrés géndron e mbyllur.

e Duhet té shkarkoni ujin pér t& hapur
derén.

15.14 Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé ¢aktivizon
automatikisht pajisjen pér té ulur konsumimin
e energjisé kur:

¢ Nuk e pérdorni pajisjen pér 5 minuta kur
nuk ka program né puné.

Shtypni butonin On/Off(D pér té
riaktivizuar pajisjen.

* 5 minuta pas pérfundimit té& programit té
larjes.

Shtypni On/Off@butonin pér té riaktivizuar
pajisjen.

Programi i zgjedhur i paracaktuar, pas ri-
aktivizimit t& pajisjes nga funksioni i pritjes
éshté gjithnjé Eco 40-60.

Rrotullojeni ¢elésin e programeve pér té
vendosur njé cikél té ri.

@

Nése vendosni njé program ose opsion
gé pérfundon me ujé né kazan, funksioni
i gatishmérisé nuk caktivizon pajisjen
pér t'ju kujtuar té& shkarkoni ujin.

@

Nése Funksioni Wi-Fi gjithmoné aktiv
éshté aktiv, vetém treguesi = ndizet dhe
fiket me ndérprerje.




16. KUJDESI DHE PASTRIMI

ujit dhe filtrit t& valvulés". Nése éshté e

/\ PARALAJMERIM! nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Referojuni kapitujve pér siguriné. Autorizuar t& Shérbimit.
16.1 Programi i pastrimit periodik 16.3 Pastrimi i jashtém
Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
jetégjatésisé sé pajisjes. dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget.
Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e P q . . .
detergjentit paksa té hapur qé té keté Mos pérdorni shtupa kruajtése ose materiale
qarkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén té tjera gérvishtése.
brenda pajisjes. /N KUJDES!
Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé R . . .
t& gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni MOZ pftrdﬁ.r ”'.f'kOo'* tretés boje ose
pajisjen nga rrjeti elektrik. produkte Kimike.
Programi tregues i pastrimit periodik: /\ KUJDES!
Heqja e gmérsit Dy heré né vit Mos pastroni sipérfaget metalike me
Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj detergjent me bazé klori.
g:rsggimi i guarnicionitté ~ Cdo dy muaj 16.4 Heqja e gmérsit
Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj @
Pastrimiifolesé s¢ Dy heré né vit Nése pérdorni rregullisht kripé pér té
detergjentit dhe folesé sé aktivizuar SoftWater Technology,
kripés procedura e hegjes sé ¢mérsit e
Pastrimi i filtrit t& pompés Dy heré né vit pérshkruar né kété paragraf s’éshté e
sé& shkarkimit nevojshme.
Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit
sé uijit dhe filtrit t& @
valvulés Nése uji né zonén tuaj &shté i forté ose
. . . . mesatarisht i forté, rekomandojmé qé té
16.2 Heqgja e objekteve té huaja pérdorni njé zbutés uji pér makinat larése
(hegja e gmérsit me raste).

®

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té kontrolluar p&r ¢mérs.
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se t& vini né puné ciklin. )

Referohuni tek "Ngarkesa e rrobave" te

"Udhézime dhe késhilla". Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek

ambalazhi i produktit.

Higni ¢do objekt té& huaj (si p.sh. kapése . . L.
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund t& 16.5 Larja e mirémbajtjes

gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i

kazan. Referohuni tek paragrafét "Guarnicioni programeve té& shkurtra dhe me temperaturé
i derés me filtér me buzé t& dyfishte", & ulét mund t& shkaktojé depozitime t&

"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i pompés sé . . P
shkarkimit' dhe "Pastrimi i tubit t& hyrjes s& | Jteraienteve, mbetje pushi, rritje &
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baktereve dhe formim té njé cipe biologjike
brenda kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té
kéqgija dhe myk.

Pér té eliminuar depozitimet dhe pér té
higjienizuar pjesén e brendshme té pajisjes,
aplikoni njé larje mirémbajtjeje té& paktén njé
heré né muaj:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program pér té
pambukta né temperaturén mé té larté
me kazan té zbrazur dhe me njé sasi té
vogél detergjenti pluhur, ose nése
disponohet, vini né puné programin
Machine Clean.

16.6 Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

®

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

16.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
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huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢gmérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Pastroni kazanin me produkte té
posagme pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

2. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

3. Shtoni manualisht njé sasi té vogél
detergjenti pluhur ose njé produkt specifik
né kazanin bosh, pér té shpélaré mbetjet
g€ mund té mbeten.

@

Ndonjéheré, né fund té njé cikli ekrani

mund té shfagé imazhin e vogél < ky
éshté njé rekomandim pér té kryer
“pastrimin e kazanit”. Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, mesazhi zhduket.

16.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit
dhe folesé sé kripés

@

Pérpara pastrimit, sigurohuni gé té gjitha
foleté té jené té zbrazura.

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjentit té tharé ose grumbullimin e
zbutésit té rrobave, formimin e mykut né
sirtarin e detergjentit dhe/ose kripén e
mbledhur né ndarjen e kripés, ¢do dy muaj
kryeni procedurén e pastrimit t& méposhtme
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme:

1. Hapni sirtarin. Shtypni kapésen si¢
tregohet né figuré dhe térhigeni sirtarin
lart.



2. Higni shtesén pér zbutésin dhe, nése
éshté e futur, kutiné pér detergjentin e
léngshém.

4. Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
mbetjet e detergjentit nga kanali i
detergjentit. Pérdorni njé lecké.

3. Lajeni sirtarin dhe té gjitha shtesat me ujé
té rriedhshém.

5. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e
detergjentit t& higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furcé té vogél pér té pastruar folené.

6. Futeni sirtarin e detergjentit né
udhézuesit e vet dhe mbylleni. Vini né
puné njé program shpélarjeje pa rroba né
kazan.
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16.9 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé
shkarkimit

/\ PARALAJMERIM!
Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.

2. Vendosni njé ené té pérshtatshme poshté
pompés sé shkarkimit pér t& mbledhur
ujin gé del prej aty.

3. Hapeni grykén nga poshté. Mbani
gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

®

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni qé té jeté i
pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit

nése:

» Pajisja nuk e shkarkon ujin.

+ Kazani nuk rrotullohet.

» Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t& pompés sé
shkarkimit.

+ Shfaget mesazhi Kontrolloni qé filtri i
shkarkimit t& mos jeté bllokuar.

/N\ PARALAJMERIM!

* Mos e higni filtrin gjaté kohés qé
pajisja €shté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet

Veproni si¢ pérshkruhet né skemat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompés:

1. Hapni kapakun e pompés.
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4. Rrotullojeni filtrin 180 gradé né drejtim té
kundért té& akrepave té orés pér ta hapur,
pa e hequr. Léreni ujin té dalé.

5. Kur ena té jeté mbushur plot me ujé,
kthejeni filtrin né vend dhe boshatiseni
enén.



6. Pérséritni hapat 4 dhe 5 derisa uji té
ndalojé daljen.
7. Rrotullojeni filtrin né drejtim té& kundért té

12. Mbyll kapakun e pompés.

8. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
dhe objektet nga foleja e filtrit.

9. Sigurohuni gé helika e pompés té& mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t&€ emergjenceés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

a. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té shpérndarésit té
detergjentit.

b. Nisni programin pér té derdhur ujin.

16.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.

11. Vendoseni sérish filtrin né udhézuesit e
veganté duke e rrotulluar né drejtim té
akrepave té orés. Sigurohuni qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur
rriedhjet.
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2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke
liruar dadon e fashetés.

3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e
pasme té pajisjes me furgé.

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né té majté ose té
djathté (jo né pozicion vertikal) né varési
té pozicionit té rubinetit té ujit.
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16.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré gé pérshkruhet né
paragrafin "Pastrimi i pompés sé shkarkimit".
Nése éshté e nevojshme, pastroni pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjenceés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né folené e larjes
kryesore té folesé sé detergjentit.
2. Nisni programin pér té shkarkuar ujin.

16.12 Masat paraprake té
parandalimit té€ brymés

Nése pajisja éshté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C
ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga zorra e hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e ujit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes sé
ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé ujit.

/\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.




17. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve pér siguriné.

17.1 Kodet e alarmeve dhe defektet e mundshme

Paijisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Me disa probleme, ekrani tregon njé mesazh alarmi dhe butoni Nisja/

Pauza D” mund té pulsojé né ményré té vazhdueshme:

Problemi

Zgjidhja e mundshme

Kontrolloni qé rubineti i
ujit té jeté i hapur:
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo pérthyerje.
Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit té furnizimit dhe filtri i valvulés t&€ mos jené té bllokuar.
Shikoni 'Kujdesi dhe pastrimi'.

Kontrolloni qé filtri i
shkarkimit té mos jeté
bllokuar:

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t&€ mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

Sigurohuni gé lidhja e tubit té€ shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet né fushén e
programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

Kontrolloni gé dera té jeté
mbyllur miré:

Dera e pajisjes éshté e
hapur ose nuk éshté e
mbyllur miré.

Sigurohuni gé dera té jeté e mbyllur miré.

Programi do té vazhdojé
kur furnizimi me energji té
jeté i géndrueshém:
Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i géndrueshém.
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Nése ekrani shfaq kode té tjera alarmi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen.
Nése problemi vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar t€ Shérbimit.
Né rast té njé problemi tjetér me pajisjen, kontrolloni tabelén e méposhtme
pér zgjidhje t& mundshme.

Problemi Zgjidhja e problemit

« Sigurohuni qé spina kryesore té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
« Sigurohuni gqé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.
« Sigurohuni qé t& mos keni siguresa té démtuara né kutiné e siguresave.

Programi nuk fillon. * Sigurohuni qé Nisja/Pauza[>” té jeté prekur.
* Nése éshté vendosur fillim me voneség, anulloni cilésimin ose prisni sa té
pérfundojé numérimi mbrapsht.
«  Caktivizoni funksionin e bllokimit pér fémijét nése éshté i ndezur.
« Kontrolloni pozicionin e gelésit né programin e pérzgjedhur.

Pajisja mbushet me ujé dhe *  Sigurohuni qé tubi i shkarkimit té jeté né pozicionin e duhur. Tubi mund té jeté
e shkarkon até menjéheré. pozicionuar shumé poshté. Shikoni "Udhézime instalimi".

« Vendosni programin e centrifugés. Nése programi i shkarkimit nuk disponohet

Faza e centrifugimit nuk né fushén e programeve, ai mund té cilésohet pérmes aplikacionit’.
funksionon ose cikli i larjes «  Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése éshté
zgjat mé shumé se e nevojshme. Shikoni "Kujdesi dhe pastrimi".

zakonisht. « Rregulloni manualisht artikujt né kazan dhe filloni pérséri fazén e centrifugés.

Ky problem mund té shkaktohet nga problemet e ekuilibrit.

« Sigurohuni qé bashkimet e tubave té ujit t& jené té shtrénguar dhe té€ mos keté
rriedhje uji.
Ka ujé né dysheme. «  Sigurohuni gé tubi i furnizimit me ujé dhe tubi i shkarkimit t&¢ mos kené
démtime.
«  Sigurohuni qé té pérdorni detergjentin dhe sasiné e duhur té tij.

«  Sigurohuni qé t& mos jeté zgjedhur njé program larjeje qé pérfundon me ujé
né kazan.

«  Sigurohuni qé programi i larjes té keté mbaruar.

* Vendosni programin e shkarkimit ose té centrifugimit nése ka ende ujé né
kazan. Nése programet e centrifugimit dhe té shkarkimit nuk disponohen né
diskun e programeve, ata mund té vendosen pérmes aplikacionit.

« Sigurohuni gé pajisja furnizohet me energji.

» Ky problem mund té shkaktohet nga njé avari e pajisjes. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar t€ Shérbimit.

Nése ju duhet té hapni derén, ju lutemi lexoni me kujdes "Hapja e derés né
rast emergjence".

«  Sigurohuni gé Regjimi i nisjes né distancé té mos jeté aktivizuar. Caktivizojeni
até.

Nuk mund té hapni derén e
pajisjes.

« Kontrolloni sinjalin e internetit me valé.

« Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

* Rindizeni ruterin.

« Kontaktoni me ofruesin e shérbimit t€ internetit me valé nése ka probleme té
tjera me rrjetin e internetit me valé.

Mesazhi “Déshtoi lidhja me
Wi-Fi tuaj” shfaget né ekran.
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Aplikacioni nuk mund té
lidhet me pajisjen.

Kontrolloni sinjalin e e internetit me valé.

Kontrolloni nése pajisja inteligjente éshté e lidhur me rrjetin e internetit me
valé.

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té internetit me valé nése ka probleme me
rrietin e internetit me valé.

Pajisja, pajisja inteligjente ose té dyja, kané nevojé té konfigurohen sérish
sepse éshté instaluar njé ruter i ri ose konfigurimi i ruterit ka ndryshuar.

Aplikacioni nuk mund té
lidhet shpesh me pajisjen.

Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé té arrijé deri te pajisja. Pérpiquni ta
|évizni ruterin e shtépisé sa mé prané pajisjes qé té jeté e mundur ose
konsideroni blerjen e njé pajisjeje pérforcuese pér rrezen e internetit me valé.
Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé t& mos ndérpritet nga mikrovala. Fikni
mikrovalén. Shmangni pérdorimin e mikrovalés dhe té telekomandés
njékohésisht.

. |
Ekrani tregon II" O . Té
gjithé butonat jané joaktivé

pérveg butonit On/Off(D.

Pajisja po shkarkon ¢do pérditésim té disponueshém. Prisni derisa procesi i
pérditésimit té keté pérfunduar. Nése e cgaktivizoni pajisjen gjaté pérditésimit,
ajo vazhdon kur e aktivizoni pajisjen sérish.

Pajisja bén njé zhurmé té
pazakonté dhe dridhet.

Sigurohuni qé niveli i pajisjes té jeté i sakté. Shihoni "Udhézime instalimi".
Sigurohuni gé butonat e paketimit dhe/ ose té kalimit té jené hequr. Shikoni
"Udhézime instalimi".

Shtoni mé shumé rroba né kazan. Ngarkesa mund té jeté shumé e vogél.

Kohézgjatja e programit rritet
ose ulet gjaté punés sé
programit.

.

SensiCare System éshté né gjendje té pérshtaté kohézgjatjen e programit
sipas llojit dhe sasisé sé rrobave. Referojuni paragrafit “Dallimi i ngarkesés me
SensiCare System” né kapitullin “Pérdorimi i pérditshém”.

Rezultatet e larjes nuk jané
té kénagshme.

Rrisni sasiné e detergjentit ose pérdorni njé detergjent tjetér.
Pérdorni produkte speciale pér té& hequr njollat e forta pérpara se té lani rrobat.
Sigurohuni gé té cilésoni temperaturén e sakté.
Ulni ngarkesén e rrobave.
Salt

Si huni qé jé lloj tjetér detergjent nuk éshté hedhur né ndarj gN"

gurohuni qé asnjé lloj tjetér detergjent nuk éshté hedhur né ndarjen <. Né
kété rast, referojuni "Eliminimi i detergjentit ose i aditivéve té tjeré nga ndarja e
kripés".
Sigurohuni gé té mos jeté hedhur kripé né ndarjen |Ll Nése ndodh, zhvilloni
njé cikél shpélarjeje ose drejtojeni pérséri ciklin e larjes.

Ka shumé shkumé né kazan
gjaté ciklit té larjes.

Pakéson sasiné e detergjentit ose numrin e tabletave ose detergjentéve me
dozé té vetme.

Konsum i tepért i kripés.

Kontrolloni nése zbutési i ujit éshté cilésuar té veprojé gjithashtu gjaté fazés sé
shpélarjes. Shikoni "Si té vendosim nivelin e fortésisé sé ujit" né kapitullin
"Zbutési i ujit (ColourCare)".

Kripa nuk konsumohet.

Pajisja mund té keté nevojé pér rigjenerim té zbutésit té ujit: vini né puné njé
cikél Cottons ose Synthetics. Referojuni "Rigjenerimi i zbutésit té ujit" né
kapitullin "Zbutési i ujit (ColourCare)".
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Problemi

Zgjidhja e problemit

Drita e kazanit nuk ndizet.

Sigurohuni gé llamba LED nuk éshté djegur. Pér ta zévendésuar, kontaktoni

Qendrén e Autorizuar té€ Shérbimit.

Pas kontrollit, aktivizoni pajisjen. Programi vazhdon nga pika e ndérprerjes.
Nése problemi ndodh pérséri, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té

Shérbimit.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e shérbimit ndodhen né pllakén e

specifikimeve.

17.2 Hapja emergjente e derés

Né rast té shképutjes sé energjisé ose
defekteve né funksionim, dera e pajisjes
mbetet e kygur. Programi i larjes vazhdon kur
té rikthehet energjia. Nése né rast defekti
dera mbetet e kycur, mund ta hapni até duke
pérdorur funksionin e shkycjes sé
emergjenceés.

Pérpara hapjes sé derés:

/\ KUJDES!

Ka rrezik djegieje! Sigurohuni gé
temperatura e ujit nuk éshté tepér e
larté dhe rrobat t€ mos jené té nxehta.
Nése nevojitet, prisni derisa té ftohen.

/\ KUJDES!

Rrezik plagosjeje! Sigurohuni qé
kazani t€ mos rrotullohet. Nése
nevojitet, prisni derisa kazani té
ndalojé sé rrotulluari.

®

Sigurohuni qé niveli i ujit brenda né
kazan té mos jeté shumé i larté. Nése
nevojitet, kryeni zbrazjen e
emergjencés (referojuni “Zbrazja e
emergjencés” né kapitullin “Kujdesi
dhe pastrimi”).

Pér té hapur derén, veproni si mé poshté:

1. Shtypni butonin On/Off(D pér té fikur
pajisjen.

Higni spinén e pajisjes nga rrjeti elektrik.
Hapni kapakun e filtrit.

Térhigni njé heré poshté kémbézén e
zhbllokimit t& emergjencés. Térhigeni njé
heré poshté sérish, mbajeni té& tendosur
dhe, ndérkohé, hapni derén e pajisjes.

poON
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5. Nxirrni rrobat dhe mé pas mbylini derén e
pajisjes.
6. Mbylini kapakun e filtrit.

17.3 Eliminimi i detergjentit ose
aditivéve té tjeré nga foleja e kripés

Salt
S
Cdo lloj detergjenti dhe aditivi qé éshté futur

Salt
pa dashje né folené 5 duhet té eliminohet
plotésisht.

Nése ndodh késhtu, veproni si mé poshté:
1. Nxirreni sirtarin jashté.

2. Eliminoni ¢do gjurmé detergjenti ose
aditivi dhe pastrojeni folené plotésisht.



3. Futeni sirtarin sérish né vend dhe derdhni kohén, pér té rikthyer funksionin e
g‘, zbutésit té uijit.
kripé né folené &.
4. Mbylini sirtarin.
5. Vini né puné njé cikél pér larje té
pambukta ose sintetike, pa reduktuar

18. VLERAT E KONSUMIT
18.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin € modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té€ variojné né varési té kushteve t&€ ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.

18.2 Sipas Rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023

:;‘_’:ﬁ')m Eco kg KWh  Litra  hh:mm 02/‘; °C il
Ngarkesé e ploté 10.0 0.265 71.0 03:55 53.00 25.0 1351
Gjysmé ngarkese 5.0 0.210 53.0 02:50 53.00 25.0 1351
Cerek ngarkese 2.5 0.160 35.0 02:00 54.00 25.0 1351

1) Rezultatet e performancés dhe konsumi i ulét i energjis€ garantohen nga pérdorimi i ujit t&€ zbutur. Pér ta ruajtur
kété arritje me kalimin e kohés, éshté thelbésore qé té vendosni nivelin e duhur té fortésisé sé ujit duke ndjekur
udhézimet e manualit t& pérdorimit dhe pérdorni kripé rregullisht pér rigjenerimin e rezinave.

2) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, aq mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

3) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

. .. . L Shtyrja e Gatishméria
Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W) né rrjet (W)
0.50 0.50 4.00 2001
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Shtyrja e Gatishmeéria

Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W) né rrjet (W)

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.

1) Konsumi i energjisé i funksionit té lidhur éshté rreth 17,5 kWh né vit. Pér té shképutur kété funksion, ju lutemi
shikoni kapitullin “Konfigurimi i lidhjes sé& Wi-Fi”.

18.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

¢ kg kWh  Lita  hhmm g °C il
gg}tcons 3) 10.0 3.300 95.0 03:35 52.00 85.0 1400
gg}g}ns 10.0 2.200 95.0 03:30 52.00 55.0 1400
gg}g’“s 4) 10.0 0.350 95.0 03:10 52.00 20.0 1400
fg[‘éhe““ 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
Delicates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
30°C
g\(’)?%' 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3)E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t&€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

19. UDHEZUES | SHPEJTE

19.1 SmartSelect &

SmartSelect @ju udhézon té kurseni energji, kohé dhe ujé.
Skanoni kodin QR pér t& mésuar mé shumé.
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Pérdorimi i pérditshém

smartselect &
SmartSelect®

» Futeni spinén né prizé.

* Hapni rubinetin e uijit.

» Shtypni butonin OnIOf@ pér té ndezur
pajisjen.

» Rrotulloni ¢celésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar.

» Vendosni opsionet e déshiruara duke

takuar butonat korrespondues té tasteve.

®

Lejoni gé funksioni SmartSelect @ tju
udhézojé pér té kursyer energji dhe

ujé. Opsionet Extra Light@ dhe Light
@ mund té pérdoren shumicén e

kohés. Pérdorni Steam Refreshf.c.:?
pér t& shmangur larjen dhe rifreskoni
rrobat vetém me avull.

Vendosni artikujt né kazan, njé nga njé, pa
tejkaluar peshén maksimale té sugjeruar.
Mbylini derén dhe sigurohuni gé t€ mos
mbeten rroba ndérmjet guarnicionit dhe
derés.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér
né ndarjen pérkatése té folesé sé
detergjentit.

Pér té nisur programin, prekni butonin

Nisja/Pauza|>| |
Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Shtypni butonin 0nIOff® pér té fikur
pajisjen.

19.2 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé shkarkimit

Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,
nése shfaget kodi =i né ekran.
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19.3 Programet

Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Eco 40-60 10.0 kg Clk|!.l ulgt i energjisé pér té paﬂmbgktat. .U.I temperaturén dhe zgjat
kohén pér té arritur rezultate t€ mira larjeje.
Artikuj té pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé
té miré brenda njé kohe té shkurtér.
UltraQuick 39min 8.0 kg K9he;.gjatja star]darde e prog_ram|t estlte krul_.lar_"
pér njé ngarkesé rrobash prej 5 kg. Nése lani njé
ngarkesé mé té vogél apo mé té madhe, koha e
larjes zvogélohet ose rritet automatikisht duke
siguruar rezultate té pérkyera.
Cottons 10.0 kg Té pa!‘m_t‘)ukt“a té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale
dhe té réndé.
Synthetics 5.0 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2.0 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
. Té leshta qé lahen me lavatrice, té leshta gé lahen me doré dhe
woolrsik & 3.0kg tekstile delikate.
Rapid 20min 3.0kg ﬁ;—lgujt e pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshura njé
Veshje sportive, fibra sintetike si poliester, pérzierje poliesteri/
Sportswear 5.0 kg elastan, poliamid. | pérshtatshém pér té hequr djersén dhe ndotjet
e trupit nga veshjet teknike sportive.
Jeans 4.0 kg Rroba prej xhinsi dhe artikuj té trikotuar.
2.0kg1) . o
Outdoor ’ Rroba sportive moderne gé vishen jashté.
1.0 kg2)
Down Jackets 2.0 kg Njé batanije sintetike, rroba me mbushje, jorgané, xhupa me pupla.
Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se
Hygiene 10.0 kg 99,99% t& baktereve dhe viruseve 3) Ai gjithashtu siguron
zvogélimin e duhur té alergjenéve.
Silk 0.5kg Program special pér rroba méndafshi dhe sintetike té pérziera.
Duvet 3.0kg Mbule§at smtetlke apo té mbushura me pupla dhe push, rrobat me
astar, jorganét.
Machine Clean - Cikli i mirémbaijtjes pér pastrimin e kazanit.
Spin/Drain 10.0 kg Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit. Té

gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.
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Programet

Ngarkesa

Pérshkrimi i produktit

Rinse

10.0 kg

Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.

1) Programi i larjes.

2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

3) Té testuara pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa
dhe MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swisstest Testmaterialien AG né 2021 (Raporti i Testit Nr.

202120117).

19.4 Programe té tjera

Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit

Towels 4.0kg Peshgwg pap'nbuku dhe robdéshambér. Ideale pér ndotje normale

dhe té réndé.
- Sugjerohet pér ngarkesé té vogél té pérbéré nga veshje sportive

Training Gear 1.0 kg dhe fitnesi.
Veshje futbolli dhe regbi me pérzierje poliestér, poliestér/elastan,

Soccer/Rugby 5.0 kg materiale poliamide dhe mikrofibra. Cikli special i krijuar pér njolla
té freskéta me fazé té integruar té paralarjes.

Skiing Gear 2.0 kg E pérkryer pér veshje té rénda si xhaketa skish dhe rroba malore.

Running Shoes 1.0 kg Dizenjuar pér atlete, programi i larjes sé€ buté.

. Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program me avull ndihmon né

AntiAllergy Vapour 10.0kg hegjen e mikrobeve dhe baktereve.

Pet Hair 2.0kg Pro_grgm larjeje i pérshtatur pér hegjen e gimeve té kafshéve
shtépiake nga sendet
Disenjuar pér té tharé 2 jastéké divanesh ose 1 jasték krevati.

Pillow 3.0kg Rekomandohet té lani jastékét e krevatit me kélléf jastéku vet. Pér
t'u pérditésuar me disa tregues pér dimensionet.

Baby 4.0 kg Cikél delikat i pérshtatshém pér rrobat e bebeve.

Linen 2.0kg Cikli i }_/eganté delil_(at__i pérshtatur pér artikujt me fije liri/liri t&
bardhé ose me ngjyré.

Curtains 2.0 kg Program special pér perde.

BedLinen XL 45kg _C|IEI| i larjes pér @re‘-l kon)ple_t‘e carcafésh, njéri prej té ciléve mund té
jeté me madhési té dyfishté.

Easy Iron 4.5 kg Artikuj sintetiké qé kérkojné larje delikate.

1 ltem Fast 0.5kg Artikull pambuku dhe sintetik i ndotur pak.

Steam Refresh 2.0 kg Program me avull pér t& pambuktat, sintetiket dhe rrobat delikate.

Steam Cashmere 2.0 kg Programet e avullit pér té leshtat dhe kashmiri.
Kémisha pambuku dhe té pérziera pambuku, normalisht té ndotura

Business Shirts 2.0kg me fund me avull pér té lehtésuar hekurosjen. Kur programi té keté

mbaruar, higni menjéheré veshjen né njé varése rrobash pér tharje
né ajér pér rezultatet mé té mira.
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Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin programeve ndihmon né reduktimin e
maksimal qé tregohet pér secilin prej konsumit té energjisé dhe ujit.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

. Pluhur Léng Lengpér  pejiate te :
Programi i . rroba me Special
universall) universal el leshta
Towels 4 4 4 - -
Training Gear -- A A - A
Soccer/Rugby - A A - 4
Skiing Gear -- A A - A
Running Shoes - - - A A
AntiAllergy R N N
Vapour - -
Pet Hair A A A -
Pillow - - - 4 4
Baby - - - 4 4
Linen - - - A 4
Curtains - A A - -
BedLinen XL - A A - -
Easy Iron - - - 4 4
1 Item Fast -- A A - N
Business Shirts A A A - -

1) Ne temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet maksimumi) pér té gjitha llojet e

—- = Nuk rekomandohet p__elhurave ose té posagme vetém pér

té leshtat.

19.5 Lloji dhe sasia e detergjentit. * Mos pérzjeni lioje té ndryshme

detergjentésh.

+ Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime t& | « Pérdorni mé pak detergjent, nése:
tjera té prodhuara posacérisht pér — po lani njé sasi té vogél rrobash,
lavatrige. Sé pari, ndigni kéto rregulla té — rrobat nuk jané shumé té ndotura,
pérgjithshme: — formohet shumé shkumé gjaté larjes.

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta * Kur pérdorni tableta ose pods té
dhe detergjenté me doza té vetme) detergjentit, gjithmoné futini brenda né
pér té gjitha llojet e pélhurés, me kazan, jo né sirtarin e detergjentit dhe
pérjashtim té delikateve. Preferohen ndigni rekomandimet e prodhuesit.
detergjente pluhur qé pérmbajné Detergjenti i pamjaftueshém mund té
zbardhues pér higjienizimin e té shkaktojé:
bardhave dhe rrobave té palara, * rezultate t& pakénagshme larjeje,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu * ngarkesa e larjes béhet gri,
detergjenté me dozé té vetme), * rroba me yndyré,
mundésisht pér programe me * myk né pajisje.
temperatura té uléta té larjes (60°C
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Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
* prodhim té tepért shkume,

» efekt larjeje té reduktuar,

» shpélarje t& pamjaftueshme,

* ndikim mé t& madh né mjedis.

19.6 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Guarnicioni i derés

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés
Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj

Pastrimi i folesé sé
detergjentit dhe folesé sé
kripés

Dy heré né vit

Pastrimi i filtrit t& pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit t&
valvulés

Dy heré né vit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs. Rekomandojmé té
pérdorni njé cikél me kazanin bosh dhe njé
produkt té hegjes sé ¢mérsit heré pas here.

Heqja e objekteve té huaja

®

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t&€ Shérbimit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Nése éshté e nevojshme, higni pushin dhe
objektet nga foleja e filtrit.

19.7 Lidhja e pajisjes me Wi-Fi
Ndezja e Wi-Fi

@

Si e paracaktuar nga fabrika,
funksionaliteti Wi-Fi éshté i fikur.

Takoni butonin On/Oﬁ@ pér disa sekonda
pér té aktivizuar pajisjen.

Pér té lidhur pajisjen me njé rrjet Wi-Fi, takoni
dhe mbani butonin e tastit Regjimi i nisjes né

distancég pér 5 sekonda. Gjithashtu éshté e
mundshme té aktivizoni Wi-Fi nga menyja e
cilésimeve.

Gjaté késaj faze, ekrani tregon imazhin e

vogél té Wi-Fi= dhe mesazhin "Duke
filluar...". Pas pak shfaget mesazhi Gati pér

t’u lidhur" dhe imazhi i vogél =,
Lidhja e pajisjes tuaj
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®

Pérpara sesa té vazhdonin me hapat e
tjera, sigurohuni se App éshté shkarkuar
e konfiguruar dhe pajisja juaj e zgjuar
éshté lidhur me rrjetin e shtépisé tuaj.
Referojuni paragrafit "Instalimi dhe
konfigurimi i aplikacionit".

Hapni App nga pajisja juaj e zgjuar dhe
ndigni udhézimin e shfaqur pér té shtuar
pajisjen tuaj.

Gjaté fazés sé shoqgérizimit, App mund té
ridrejtojé te cilésimet Wi-Fi té pajisjes sé
zgjuar pér té zgjedhur rrjetin e shtépisé dhe
té kérkojé gé té futni fjalékalimin e Wi-Fi pér
té lidhur pajisjen.

Pas fazés Po lidhet..., nése pérfundon me
sukses, shfaget mesazhi "Lidhja u krye me
sukses". Pérndryshe, shfaget mesazhi "Nuk
mund té lidhet".

Pasi té jeté lidhur, takimi né butonin Regjimi i
nisjes né distancém do t'u lejojé pérdoruesve
té jené né gjendje té nisin ciklet nga larg né
App.

Lidhja automatikisht né rrjetin e
regjistruar

Pasi pajisja té jeté konfiguruar me sukses
dhe té jeté lidhur né rrjetin e shtépisé, sa heré

20. GESHTJE QE LIDHEN ME AM

Ricikloni materialet me simbolin Cfb
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen e
mjedisit dhe shéndetit t&€ njerézve dhe né
riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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gé té ndizet, do té pérpiqet té lidhet me rrjetin
automatikisht. Nuk do té keté asnjé tingull kur
lidhja me Wi-Fi éshté e suksesshme.

Lidhja me njé rrjet t&€ ndryshém (Rihapja e
pikés sé aksesit)
Cdo heré qé pérdoruesi takon dhe mban

butonin e tastit Regjimi i nisjes né distancém
pér 5 sekonda, pika e aksesit do té hapet dhe
transmetohet. Kredencialet e rrjetit té ri té
marré né kété piké do té mbivendosen ndaj
kredencialeve té ruajtura mé paré dhe pastaj
pajisja lidhet me rrjetin Wi-Fi té ri.

Referojuni pjesés "Lidhni pajisjen tuaj" pér té
kryer lidhjen.

Fikja e Off Wi-Fi

Nése pérdoruesi vendos té€ mos e lidhé mé
pajisjen me Wi-Fi, mund té takojé dhe té
mbajé butonin e tastit Regjimi i nisjes né

distancém pér 10 sekonda dhe paijisja do t&
rivendoset dhe fiket. Gjithashtu éshté e
mundshme té gaktivizoni Wi-Fi nga menyja e
cilésimeve.

Pas konfirmimit té rivendosjes, ekrani tregon
mesazhin "Rrjeti éshté rivendosur" dhe Wi-
Fi éshté off.

BIENTIN

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E e mbeturinave shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
ose kontaktoni me zyrén komunale.



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam Sto ste odabrali nas uredaj.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na

electrolux.com/manuals

Savjeti o koristenju, rjeSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici

Kupite dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
@ na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oStecenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 10.0 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki program
(pogledajte poglavlje "Programi").
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» Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).

 Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.

» Uredaj mora biti priklju¢en na vodovod pomoc¢u novih
isporucenih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.

« Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno Koristiti.

» Ako je mrezni kabel za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

* Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i

iskopcCajte utikac iz utinice.

» Za CiScenje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

 Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,

uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

+ Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izloZzen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
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kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

* Provjerite postoiji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

+ UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

+ Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

» Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

* Ne ostecujte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

» Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

+ Kad raspakirate uredaj, mogucée je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

» Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
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/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,

pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na ureda;.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru€no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostec¢enja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

« Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od povrede.

« Vidljivo LED zracenje, ne gledajte izravno
u zaruljicu.

« Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlaStenom servisu.

2.6 Servis

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni




lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
uklju€ujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, ukljuCujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
uklju€ujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zaklju€avanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman rublja
s malom potro$njom vode, energije i
deterdzenta i pravilnom njegom tkanine.

Ovaj interaktivni dinamicki zaslon Cini
postavku i uporabu uredaja neposrednijim
i ugodnijim.

Wi-Fi veza i daljinsko pokretanje
omogucuju vam pokretanje ciklusa,
interakciju s perilicom i provjeru statusa
ciklusa pranja na daljinskom upravljacu.
SteamCare sustav, zahvaljujuci Para -
kasmir i Parno osvjezavanje programima
nudi savrseno rieSenje za osvjezavanje i
pranja. Koristite delikatni miris koji je
ekskluzivno osmislio Electrolux i dodajte
ugodni miris "tek oprane" odjeée za
uklanjanje neugodnih mirisa i nabora.
ColourCare tehnologija djeluje kao
omeksivac¢ vode i uklanja oStre minerale
iz ulazne vode i opskrbljuje mekom vodom
za pranje. Pranjem nakon pranja

vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).

sprjeCava se krutost tkanine, skupljanje i
blijedenje boje.

UltraCare tehnologija dizajnirana je kako
bi zastitila vlakna tkanine zahvaljujuci
razli¢itim fazama prije mijeSanja koje
najprije otapaju deterdzent, a zatim
omeksivac tkanine u vodi prije nego Sto se
raspodijele u rublje. Tako je svako vlakno
dosegnuto i zbrinuto.

Para brzo i jednostavno osvjezava odjecu.
Njezni programi pare uklanjaju neugodne
mirise i smanjuju nabore na suhim
tkaninama tako da im je potrebno malo
glacanja.

Ova Steam Anticrease opcija, zavrSava
svaki ciklus blagom parom koja opusta
vlakna i smanjuje guzvanje tkanine.
Glac¢anije ce biti lakse!

SensiCare System otkriva koli¢inu
napunjenosti rubljem koja odreduje
trajanje programa u 30 sekundi. Program
pranja prilagoden je napunjenosti rubljem i
vrsti tkanine bez utroSka viSe vremena,
energije i vode nego $to je potrebno.
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3.2 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a
Rucica na vratima
Unutarnje svjetlo

@ Natpisna plodica

Filtar odvodne pumpe

Bl Nozica za niveliranje uredaja
El Odvodno crijevo

Priklju¢ak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosac crijeva

[~ Ser.No. 00000000

e
:r% Podn,
[ 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
E-E'f EIE [ |
| [N |
A BCD E

Na natpisnoj plocici stoji:

A
B
C.
D
E

QR kod

Naziv modela
Broj proizvoda
Elektricne klase
Serijski broj

Skenirajte QR kod pomocu kamere kako biste preuzeli nasu aplikaciju iz trgovine aplikacija na svojem pametnom
uredaju i slijedite potrebne korake. Registrirajte proizvod i iskoristite ga na najbolji mogu¢i nacin.

. D:] Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. ﬂ Pronadite savjete o koristenju, rieSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder

dostupne na electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na

electrolux.com/shop)
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4. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektriéni prikljucak Napon 230V

Ukupna snaga 2100 W

Osigurac 10 A

Frekvencija 50 Hz

Razina zastite od prodora krutih Cestica i vlage osigurana je zastitnim po-  IPX4
klopcem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage

Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalno punjenje Pamuk 10.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. POSTAVLJANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju

stranu.

3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite
kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu od stiropora s dna.
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®

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. Izvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

/N\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

Preporucujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
sluéaju prijevoza uredaja.

5. Stavite plasti¢ne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priru¢nikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.
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/\ OPREZ!

Provjerite da crijeva nisu oStecena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obic¢no je vec instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o polozaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozorc¢iéu pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.




5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/N\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne vecéoj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u uredaj.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na povisenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
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sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze do¢i do povrata prljave vode
u uredaj.

Dodatnu opremu kupujte kod ovlastenog
dobavljaca.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

®

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutradnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

5.3 Postavljanje na drveni pod

Ako uredaj postavljate na drveni pod,
pripazite da koristite ploCe za pricvrscivanje
za ucvrscivanje nozica uredaja.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.
5.4 Elektricni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u uti€nicu.
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Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kuéna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.



6. UPRAVLJACKA PLOCA | SMARTSELECT

6.1 Opis upravljacke ploce

urkSelect

ﬂm. il

N

On/Off dodirni gumb ®
Programator

Izbornik E dodirni gumb
Zaslon

B ENE

SmartSelect & tipka za pranje osjetljiva
na dodir:

« Parno osvjeZavanje dodirni gumb T
» Jako lagano tipka osjetljiva na dodir

za razinu zaprljanosti

» Svijetlo tipka osjetljiva na dodir NEi za
razinu zaprljanosti

» Uobicajeno tipka osjetljiva na dodir @
za razinu zaprljanosti
6] Start/Pauza tipka osjetljiva na dodir Dl
dodavanje simbola za odjecu PN
Nacin Daljinsko pokretanje dodirni gumb
"

a. Desna tipkaD
* Lijeva tipkaD

6.2 SmartSelect &

SmartSelect je nova i jedinstvena znacajka
koja korisniku omogucuje odabir ispravnih
postavki pranja na temelju razine zaprljanosti
tkanina, pazec¢i na odje¢u i poboljSavajuci
korisni¢ko iskustvo.

Temperatura pranja prilagodava se svakoj
SmartSelect razini u skladu s odabranim
ciklusom kako bi se osigurala najbolja
ucinkovitost, bez potrebe za ruénom
promjenom temperature.

@

Za vise detalja pogledajte SmartSelect
poglavlje ,Broj¢anici i gumb”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf povratne informacije pokazuju
koliko je energetski ucinkovit program
temeljen na potrosnji energije.

Postoje tri razlicite razine SmartLeaf
povratnih informacija koje su ozna¢ene
ikonom lista:

1. Ako list nije osvijetlijen znaci da oznacava
prosjecnu razinu potrosnje.
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2. Jedna O ikona lista oznagava dobru 3. Ikona O s dva lista oznacavaju najbolju
razinu potrosnje. razinu potrosnje.
6.4 Legenda glavnih simbola
Opis Oznaka Opis

Pretpranje indikator.

Indikator zadrzavanja ispiranja.

Dodatno ispiranje indikator.

Omiljeni indikator.

Para indikator.

Steam Anticrease indikator.

Indikator Wi-Fi veze.

SmartLeaf indikator.

Zavr$etak u indikator.

Mirno indikator.

Roditeljska zastita indikator.

Indikator za zaklju¢ana vrata.

Indikator obavijesti.

s|e|e| 92| & E|g

Pokazatelj ¢is¢enja bubnja.

7. BROJCANIK | TIPKE

7.1 on/Off ©

Pritisnite i kratko zadrzite ovaj gumb nekoliko
sekundi za ukljucivanje ili isklju€ivanje
uredaja. Namjenski zvucni signal pri
ukljucivaniju ili isklju¢ivanju uredaja ukljucuje
se svjetlo i zaslon, a Start/Pauza pulsiranje
gumba.

®

Zadani odabrani program prilikom
uklju€ivanja uredaja uvijek je program
Eco 40-60, takoder i nakon aktiviranja
iz stanja mirovanja.

7.2 Programator

Okretanjem programatora mogucée je odabrati
zeljeni program.

Kretanje kroz programe

Na zaslonu, okretanjem brojcanika, vidi se
nekoliko to¢aka koje predstavljaju dostupne
programe.

» Okretanjem udesno ili ulijevo moze se
doci do spremljenih programa ili se kretati
kroz cijeli popis.
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Programs

Main

Okrenite broj¢anik na lijevo dok se ne
prikaze Cetvrta toCka u odnosu na
posljednji koristeni program.

Last used

Dalje okrenite bira¢ na lijevo za prikaz, od
tocke jedan do tri, Favoriti programe za
spremanje ili ve¢ spremljene.



QO  Favourite 1

(Empty)

melis SesssssEsEsssssss -

» Okrenite broj¢anik na desno za pomicanje
kroz cijeli popis programa do kraja, $to
predstavlja pristup dodatnom popisu
programa.

More programs

More

Dodirnite desnu tipku C] pored Vise
naznake da biste usli u popis dodatnih
programa. Navigiranje ovim popisom radi
ba$ kao i navigacija glavnim popisom.

» Za povratak na glavni popis, okrenite
okretni gumb ulijevo kako biste dostigli
Povratak na glavni popis polozaj i pritisnite

lijevu tipku O pored <Nazad oznake.

Back to main list

Back

U ovom prikazu posljednja tocka
predstavlja poloZaj popisa za ponovno
postavljanje.

7.3 Izbornik —

Dodirnite E gumb za ulazak unutar opcije
Izbornik.

) e e e e e e e e

Turn dial to
navigate

Okrenite programator za navigaciju. Za
uklju€ivanjef/isklju¢ivanje opcije dodirnite
dodirni gumb desne tipke.

Za izlazak iz 1zbornik=— korisnik mora:

ponovno pritisnite gumb izbornika;
pritisnite gumb SmartSelect;
pritisnite gumb daljinskog upravljaca;
pricekajte da istekne 10 sekundi.

7.4 Desnallijeva tipka OJ

Dvije tipke O gumbi nalaze se desno i lijevo
na zaslonu.

Dodirnite desnu tipku D kako biste pokrenuli
radnju koja se pojavljuje u desnom donjem
dijelu zaslona (npr. podesSavanje brzine
centrifuge, aktiviranje ili deaktiviranje
spremnika za automatsko doziranje, povratak
u izbornik,...).

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

9 _|1340° 16006

Dodirnite lijevu tipku O kako biste pokrenuli
radnju koja se pojavljuje u lijevom donjem
dijelu zaslona (npr. podeSavanje temperature,
aktiviranje ili deaktiviranje opcije,...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16000

D)

7.5 Nacin Daljinsko pokretanje m

Brzim dodirom ovog gumba = ukljuduje se
funkcija Daljinsko pokretanje koja vam
omogucuje da daljinski pokrenete, pauzirate i
zaustavite uredaj.

Ukljucivanje Nacin Daljinsko pokretanje
funkcije ¢e se zaklju€ati vrata i uredaj ¢e se
postaviti u stanje pripravnosti.
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Za izlaz iz ovog stanja ponovno dodirnite
gumb i iskljucite ga.

7.6 Start/Pauza > ||

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

gumb Start/Pauzal>| |.

®

Poruka na zaslonu informira vas da se
ciklus moze pauzirati kako biste dodali ili
uklonili odjecu. Procitajte odjeljak
"Otvaranje vrata - dodavanje odje¢e" za
viSe detalja.

7.7 SmartSelect &

Pranje

Ova nova znacajka osmisljena je kako bi
korisnika usmjerila ka tome da ustedi
energiju, vrijeme i vodu poboljSavajuci njegu
tkanina i dozivljaj korisnika.

Za svaki ciklus pranja moguce je imati

razli¢ita trajanja i potroSnju na temelju razine
zaprljanosti rublja.

®

Za svaki program uredaj predlaze
zadanu razinu zaprljanosti s odredenom
temperaturom. Ako ruéno promijenite
temperaturu, razina zaprljanosti moze se
promijeniti.

Postoje Cetiri moguce opcije:

1. Parno osvjezavanje f.\?
S ovom razinom SmartSelect korisnik
odabire program Parno osvjezavanje.
Moze smanijiti nabore i lagane mirise te
¢e osvjeziti odjeéu koja ne treba pranje.
Visestrukim dodirom na ikoni omogucuje
se upravljanje trima razli¢itim trajanjem
ciklusa.

8. PRVO POKRETANJE

Svaki put kada ukljucite uredaj, na dodirnom
zaslonu pojavljuje se pocetni zaslon.
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2. Jako lagano @
Ova se opcija preporucuje za vrlo malo
prljavu odjeéu, bez vidljivih mrlja.
Preporuc¢ena temperatura je 20 °C.

3. Svijetlo &F
Ova je opcija idealna za svakodnevno
lagano zaprljanu odje¢u s malim mrljama,
na primjer, znojenom. Preporuc¢ena
temperatura je 30 °C.
Lagana razina zaprljanosti ona je koja se
najcesce koristi u zadanoj postavci.

4. Uobicajeno @
Ova se opcija preporucuje za normalnu/
jako zaprljanu odjeéu, s, na primjer, za
prolivenom hranom ili blatom.
Za ukljuCivanje jedne od ovih opcija okrenite
programator na zeljeni program. UkljuCuje se
indikatorsko svjetlo zadane razine
zaprljanosti.

Za promjenu dodirnite odgovaraju¢u ikonu.

@

Za uklju€ivanje jedne od ovih opcija
okrenite programator na zeljeni program.
Uklju€uje se indikatorsko svjetlo zadane
razine zaprljanosti.

Za promjenu dodirnite odgovarajuéu
ikonu.

Svaka razina SmartSelect®) moze
izmijeniti temperaturu, brzinu centrifuge i
trajanje odabranog ciklusa.

@

Ako odredena razina zaprljanosti nije
dostupna, pritiskom na nju stvara se
pogreska, dvostruki zvuéni signal i simbol
dva puta trepere.

Prilikom prvog uklju€ivanja uredaja, nakon
pocetnog zaslona, bit cete vodeni kroz
postupak pocetnog postavljanja.



8.1 Upoznajte svoj uredaj

Prilikom prvog uklju€ivanja uredaja, zaslon ¢e
vas provesti kroz neke informacije vezane uz
uredaj.

Ako korisnik ovo presko¢i tijekom prvog
ukljucivanja, prikazat ¢e se ponovno prilikom
sliedeceg uklju¢ivanja nakon poc¢etnog
pokretanja. Ako je korisnik po drugi put
pritisnuo preskakanje, viSe se nece
prikazivati.

8.2® Postavljanje jezika

Kako biste pronasli zeljeni jezik pomicite se
kroz popis jezika okretanjem gumba i
odaberite ga pritiskom desne tipke.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Tijekom ugradnje ili prije prve uporabe u
uredaju mozete primijetiti nesto vode. To
je preostala voda koja je ostala u uredaju
nakon punog funkcionalnog testiranja u
tvornici kako bi se osiguralo da se uredaj
isporucuje kupcima u besprijekornom
stanju i da nema razloga za zabrinutost.

1. Provjerite jesu li svi transportni vijci
uklonjeni iz uredaja.
2. Provijerite je li elektricna energija
dostupna i slavina za vodu otvorena.
3. Provjerite ima li soli u odjeljku oznacenom
Salt

5 5 i postavite odgovarajucu razinu

8.3 A Tvrdoéa vode

Zaslon predlaze da postavite ispravnu razinu
tvrdoce vode kako biste poboljsali rezultate
pranja.

Pojavljuje se sljedeci prozor:

A\ Water hardness
v 04

05

06

é

Zakrenite gumb kako biste odabrali ispravnu

razinu i dodirnite desnu tipku D za potvrdu
zadane postavke.

Select

@

Dodirnite lijevu tipku O za povratak na
prethodni prikaz.

tvrdoce vode. Pogledajte "Kako postaviti
razinu tvrdoce vode".
4. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent

oznacen sa &I
Ova radnja uklju€uje sustav za izbacivanje
vode.
5. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak

oznagen sa LILJ.

6. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj nacin se uklanja sva moguca

prljavstina s bubnja i kadice.
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10. OMEKSIVAC VODE (COLOURCARE)

10.1 Uvod

Voda sadrzi oétre minerale. Sto je sadrzaj
ovih minerala veci, to je voda tvrda.

Tvrda voda moze smanijiti u¢inkovitost
deterdzenta, smanijiti mekocu tkanina i
pridonijeti skupljanju i blijedenju boja.

Ovaj je uredaj opremljen omeksivacem vode
koji omogucuje to¢no omekSavanje vode
kako bi se oCuvao integritet tkanine, jasno¢a
boje i osiguralo dobro pranje pri niskoj
temperaturi.

Omeksivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem dovodu vode. Ispravna postavka
omogucuje postizanje najboljih rezultata
pranja i maksimalnu zastitu rublja.

Za ispravno postavljanje omeksivaca vode
pogledajte "Kako postaviti razinu tvrdoce
vode".

®

Kada prvi put ukljucite uredaj, dodirni
zaslon predlaze razliCite postavke: jedna
od njih je Tvrdoc¢a vode razina.

10.2 Kako postaviti razinu Tvrdo¢a
vode i uklju€iti Omeksivaé vode

Uredaj vam omogucuje odabir izmedu 7
razina koje odgovaraju 7 razli¢itih podrucja
tvrdoce vode.

Ovisno o zemlji, tvrdo¢a vode izrazava se u
ekvivalentnim skalama: npr. francuski
stupnjevi (°f), njemacki stupnjevi (°d),
engleski stupnjevi (°e), mmol/l i ppm.
Ako je potrebno, obratite se lokalnom

distributeru vode kako biste provjerili tvrdocu
vode u svom podrucju.

Provijerite u tablici "Razine tvrdo¢e vode" koja
je odgovarajuca razina.

Podesavanje razine tvrdoce vode:

1. Pritisnite tipku 0n/0ff® na nekoliko
sekundi kako biste ukljugili uredaj.

2. Okredite programator kroz popis
programa do kraja da pronadete
Postavke.
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—

Machine Settings

o

Edit

Dodirnite Uredi, desnu tipku D za ulazak
u popis postavki.

Pomicite se po popisu da biste pronasli
Tvrdocéa vode.

A Water hardness
v 04

e Select

Dodirnite Uredi, desnu tipku D za ulazak
u popis postavki. Za odabir Zeljene
razine:

- Dodirnite lijevu tipku (J pored
indikatora kako biste smanijili tvrdo¢u.

» Dodirnite desnu tipku a pored ™

indikatora kako biste povecali tvrdocu.
Okrenite programator za jo$ jedan polozaj
kako biste pronasli postavku Omeksivac
vode

Machine settings

Water softener

Wash g

Edit

Dodirnite Uredi, desnu tipku D za ulazak

u popis postavki.

Okrenite programator da biste vidjeli

opcije:

+ Isklju€eno : za iskljucivanje
omeksivaca vode.

» Pranje : omeksiva¢ vode djeluje samo
tijekom faze pranja. Ova postavka
zadovoljava vecinu uvjeta upotrebe.

* Pranje + Ispiranje: ako je ulazna
voda posebno tvrda (razine 6 i 7),



preporucujemo postavljanje
omeksivaca vode i tijekom faze
ispiranja radi ocuvanja mekoce
tkanine.

®

Ova postavka povecava potro$nju
soli.

OFF
v Wash
Wash+Rinse

e

Select

Razine tvrdoce vode

9. Dodirnite desnu tipku D Odaberi, kako
biste potvrdili.

10. Dodirnite lijevu tipku D 6, za prikaz
prethodnog prikaza.

Razine kao sto

Razine je naznaceno na Raspon tvrdoée vode
testerul)
Qf Dd Oe
(Francuski (Njemacki (Engleski mmol/l ppm
stupnjevi) stupnjevi) stupnjevi)
1 Co1 <5 <3 <4 <0,5 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 Co03 14 -21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) Co4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 Co05 30-37 17 -20 21-26 3.0-37 300 - 370
6 C06 38 -45 21-25 27 - 32 3.8-4.5 380 - 450
7 co7 246 226 233 24,6 2460

1) Ako je isporucen s uredajem.

2) Tvorni¢ka postavka, koja moze zadovoljiti vecinu uvjeta upotrebe.

10.3 Dopunite sol
Funkcija omek$avanja vode djeluje pomocu
posebnih smola prisutnih u uredaju.

Za regeneraciju smola i njihovu spremnost za
omeks8avanje vode, umetnite posebnu sol u

Salt
odjeljak S:
1. Otvorite spremnik za deterdzent.
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Salt

2. Otvorite spremnik 5

4. Zatvorite spremnik za sol i dozator za
deterdzent.

/\ UPOZORENJE!

Salt

Ne stavljajte niSta u odjeljak 5 Ako se
bilo koji drugi deterdzent/dodatak sipa u
ovaj spremnik, pogledajte "Uklanjanje
deredzenta ili drugih dodataka iz
spremnika za sol" u poglavlju
"Rjesavanje problema".

@

Koristite samo posebnu sol za perilice
posuda i/ili perilicu rublja. Odgovarajuca
sol moze se naruditi s web stranice!
Druge vrste soli manje su ucinkovite i
tijekom vremena mogu trajno ostetiti
tehnologiju za omekSavanje vode.

/\ UPOZORENJE!
Ne koristite sitnu sol!

®

Redovito provjeravajte ima li dovoljno
soli.

@

Uredaj radi iskoriStavajuci svoj puni
potencijal soli. Dopunjavanje soli kad
uredaj zahtijeva odrzavanje ucinkovitosti
sustava za omekSavanje. Ako uredaj
dugo vremena Koristite bez soli, nakon
punjenja soli funkcija omeksivaca vode
potpuno ¢e se povratiti nakon nekoliko
dugih ciklusa pranja.

Salt
Spremnik 5 moze sadrzavati oko 600 g soli,
dovoljno za oko dva mjeseca ako je
postavljena zadana razina tvrdoc¢e vode
(C04), a omeksivac vode se aktivira samo
tijekom faze pranja. Razli¢ita tvrdoc¢a vode ili
razliCite postavke mogu povecati ili smanijiti
potro$nju soli. Pogledajte "Kako postaviti
razinu tvrdoc¢e vode" i "Kako postaviti
omeksivac vode i tijekom faze ispiranja".

Na zaslonu se prikazuje poruka Dopunite sol

na kraju ciklusa, kada je odjeljak 5 treba
napuniti solju, ¢ak i ako ostane malo soli.

/\ UPOZORENJE!

Salt
Sol stavite samo u spremnikt 5
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10.4 Obnavljanje omeksSivaéa vode

Nakon nekoliko ciklusa, uredaju ¢e mozda
trebati obnoviti omeksSivac¢ vode.

Ako je dostupno na uredaju, proces
obnavljanja automatski se osigurava kada se
rutinski izvode programi kao $to su Pamuk i
Sintetika , ¢ak i ako se vrijeme trajanja
programa smaniji jednim dodirom tipke
ZavrSetak u.

Ostali programi mogu se automatski obnoviti
ako to dopustaju postavke i uvjeti.




®

Ako obi¢no koristite vrlo kratke cikluse,
proces obnavljanja se mozda nec¢e
provesti: mozete vidjeti da se sol nije
koristila jer se koristi samo tijekom faze
obnavljanja.

Kako biste osigurali proces obnavljanja,
pokrenite program Pamuk ili Sintetika
jednom tjedno ili najmanje svaka dva
tjedna.

11. PROGRAMI

11.1 Grafikon programa

Programi pranja

Program

Opis programa

Programi pranja

Niskoenergetski ciklus za pamuéne predmete perive na 40 ili 60 °C. Nije

Eco 40-60 moguce aktivirati nijednu opciju. Smanjuje temperaturu i produljuje vrijeme za
postizanje dobrih rezultata pranja.1)
Pamuk i tkanine od mijesanih sintetickih vlakana. Idealno za svakodnevno
pranje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrzavanje odjece i dobro ¢iS¢enje
ve¢ na 30 °C.
UltraQuick 39min @
Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5
kg rublja. Ako perete manju ili ve¢u koli€inu rublja, vrijeme
pranja se automatski smanjuje ili povecava.
Pamuk Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobi¢ajeno i jako zaprljano.
Sintetika Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobi¢ajeno zaprljani predmeti.
Osietliivo Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje zahtijeva-
1€t ju njeznije pranje. Normalno zaprljano.
@ Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i ostale
Vuna/Svila tkanine sa simbolom ,rucno pranje”.2)
Brzi 20 min Pamucne i sinteticke tkanine lagano zaprljane ili noSene samo jednom.

Sportska odje¢a

Sportska odjeca, sinteticka vlakna poput poliestera, mjesavina poliestera/
elastana, poliamida. Prikladno za uklanjanje znoja i tielesnih necistoca s teh-
nicke sportske odjece.

Jeans

Odjeca od trapera uobicajeno prljava. Ovaj program vrsi blagu fazu ispira-
nja, namijenjenu za jeans, koja smanjuje izbljedivanje i ne uzrokuje stvaranje
mrlja od ostataka praska za pranje na vlaknima.
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Program

Opis programa

Outdoor odje¢a

®

Ne koristite omeksivac rublja i pazite da u spremniku za de-
terdzent nema ostataka omekSivaca.

Odjeca za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkanine, vodootpor-
ne i diSuce jakne, nepropusne jakne s odvojivim flisom ili unutarnjom izo-
lacijom.

Ovaj program moze se koristiti i kao ciklus za obnavljanje vodootpornosti, po-
sebno prilagoden za tretiranje odjec¢e s impregnacijom. Da biste izvrsili ciklus
vrac¢anja vodootpornosti, postupite na sljedeci nacin:

- deterdZent za pranje uspite u odjeljak

- u pretinac ladice za omeksivac rublja ulijte posebno sredstvo za obnavljanje
vodootpornosti tkanine

- smanjite koli¢inu rublja na 1 kg

Da biste dodatno pobolj$ali proces obnavljanja vodootpornosti, rublje susite u
susilici rublja postavljanjem programa susenja na otvorenom (ako je dostupan i
ako etiketa na odjeci dopusta suSenje u susilici rublja).

Pernate jakne

Posebni program za jednu pernatu jaknu ili poplun, takoder sa sinteti¢kim
punjenjem. Za proizvode Kkoji su napunjeni prirodnim perjem i paperjem koristi-
te tekuci deterdzent za vunu. Ako informacije na etikati proizvoda dozvoljavaju,
obavite cijeli ciklus pranja i susenja kako biste sacuvali izgled i toplinsku funk-
cionalnost.

Hygiene

Certificirano Swissatestom, kombinira ciklus pranja i paru za uklanjanje vise

od 99,99 % bakterija i virusa* iznad 60°C. 3) Pelud i alergeni takoder se sma-
njuju zbog higijenskog ¢i$¢enja odjeée nakon svakog pranja.

Svila

Svila koja se moze prati u perilici i ruéno te ostale osjetljive tkanine. Po-
kreti bubnja tako su njezni da je moguce tretiranje ¢ak i jako osjetljivu odjecu.

Popluni

Posebni program za pokrivace s ispunom od sintetike ili perja i paperja,
poplun, prekrivaé za krevet i sli€no. Koristite tekuci deterdZent za osjetljive
tkanine, poput deterdzenta za vunu.

Ciscéenje uredaja

Ciklus odrzavanja s vruéom vodom za ¢iS¢enje i osvjezavanje bubnja i
uklanjanje ostataka koji bi mogli stvoriti neugodan miris. Prije pokretanja
ovog ciklusa, iz bubnja uklonite sve predmete. Tijekom pranja pretinca dozato-
ra deterdZenta, stavite poklopac pretinca u gornji polozaj. Tijekom pranja pret-
inca ulijte Salicu izbjeljivaca na bazi klora ili sredstva za ¢iS¢enje perilice rublja.
NE koristite oba sredstva zajedno.

®

Nakon ¢i§¢enja bubnja pokrenite daljnji ciklus ispiranja s
praznim bubnjem i bez deterdZenta kako biste uklonili sve
ostatke izbjeljivaca.

Ozimanije/ispust

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Za centrifugiranje rublja
i izbacivanje vode iz bubnja.
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Program

Opis programa

Ispiranje

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i ona koja se koristi
za programe za pamuk. Brzinu centrifuge smanijite u skladu s vrstom punjenja.
Po potrebi postavite opciju Dodatno ispiranje kako biste dodali ispiranja. S ma-
lom brzinom centrifuge, uredaj provodi njezna ispiranja kratkim centrifugama.

1) Prema EU uredbi 2019/2023, ovaj program na 40°C moZze odistiti uobi¢ajeno prljavo pamuc¢no rublje, za koje je
deklarirano da se moze prati pri 40°C ili 60°C, u istom ciklusu. Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje progra-
ma i ostale podatke, pogledajte poglavlje ,Vrijednosti potroSnje”.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi osigurao njezno pranje. MozZe se Ciniti da se bubanj ne
okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.
3) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i

MS2 Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (iz-
vjesce o ispitivanju br. 202120117).

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program Zadana temperatura Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
Raspon temperature  trifuge nje
Raspon brzina centri-
fuge
Eco 40-60 " 1400 o/min 10.0k
2) 1400 o/min - 400 o/min kg
: ) 30°C 1400 o/min
UltraQuick 39min 60 °C - Hiadno 1400 o/min - 400 o/min 8.0k
40 °C 1400 o/min
Pamuk 90 °C — Hladno 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
o 30°C 1200 o/min
Sintetika 60 °C - Hiadno 1200 o/min - 400 o/min 5.0kg
o 30°C 800 o/min
Osjetljivo 40 °C - Hiadno 1200 o/min - 400 o/min 20kg
40°C 1200 o/min
Vunarsvila @ 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 3.0kg
) . 20°C 1200 o/min
Brzi 20 min 20 °C - Hiadno 1400 o/min - 400 o/min 3.0kg
L 30°C 1200 o/min
Sportska odjeca 60 °C - Hladno 1200- 400 o/min 50kg
30°C 800 o/min
Jeans 40 °C - Hladno 1200 ofmin - 400 o/min 4.0kg
Outdoor odieca 30°C 1200 o/min 2.0 kg3)
! 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 1.0 kg4)
. 30°C 1200 o/min
Pernate jakne 40 °C - Hladno 1200 - 400 o/min 2.0kg
Hygiene 60 °C 1400 ofmin 10.0 kg

1400 o/min - 400 o/min
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Program Zadana temperatura Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
Raspon temperature  trifuge nje
Raspon brzina centri-
fuge

800 o/min

800 o/min - 400 o/min 05kg

Svila 30°C

30°C 800 o/min

Popluni 40 °C - Hladno 800 - 400 o/min 3.0kg

Mow o . . o 1200 o/min
Ciscenje uredaja 60°C 1200 o/min - 400 o/min -

1400 o/min

Ozimanije/ispust - 1400 o/min - 400 o/min 10.0 kg

1400 o/min

Ispiranje . 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg

1) Temperatura ovog programa nije vidljiva na zaslonu i automatski se postavlja.

2) y skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
tros$nje".

Najefikasniji programi u pogledu potros$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

3) Program pranja.
) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

Kompatibilnost opcija programa

®

Opcije se ne mogu odabrati sa svim programima pranja, jedna opcija moze iskljuciti drugu.
U tom slucaju uredaj vam ne dopusta da zajedno postavljate nekompatibilne postavke.
Provjerite jesu li zaslon i tipke za programiranje Cisti i suhi.

@

Kad postavite program pranja i udete u IzbornikE, na zaslonu se prikazuju dostupne op-
cije.
@ Roditeljska zastita i Ozavrsetak u mogu se odabrati u svim programima.
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Eco 40-60
UltraQuick 39min
Pamuk

Sintetika

Osjetljivo
Vuna/Svila @

Brzi program 20 min

Sportska odjeca
Jeans
Outdoor odjec¢a

Pernate jakne

Hygiene
Svila

Popluni

Ciséenje uredaja
Ozimanjel/ispust

Ispiranje

©

Brzina centrifu-
ge

Zadrzavanje
vode

0]

Bez centrifuge

ul)

)

Pretpranje

Dodatno ispira-
nje

N

Steam Anti-
crease

D

Mirno

@

Zavr$etak u

1) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program

Univerzalni
deterdzent u

prahu1)

Univerzalni
tekuci deter-
dzent

Tekucéi deter-
dzent za obo-
jeno rublje

Deterdzent za Posebni
osjetljivo rub-

lje i vunu

Eco 40-60

A

A

Pamuk

A

A

Sintetika

Osjetljivo

Vuna/Svila
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Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-

prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu

Brzi 20 min - A A - -
Sportska odje¢a -- A A - a
Jeans -- - A A A
Outdoor odjeéa -- - - A a
Pernate jakne - A A - A
Hygiene A A - - A
Svila -- - - N A
Popluni - - - A A
Tgnisice za tréa- ~ . . B N
nje

Dlaka ljubimaca A A A - -
Djecja odjeca A A A - -
Posteljina - A A - -
Zavjese - A A - -
Poslovne koSulje A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.
A = Preporu¢eno -- = Nije preporu¢eno

11.2 ViSe programa

Programi pranja

Program Opis programa

Programi pranja

Ruénici Pamucni ruénici i ogrtaci. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.

Trening oprema Preporucuje se za mala punjenja sastavljena od sportske i odjece za fitnes.
Odjeéa za nogomet i ragbi od poliestera, poliestera/elastana, poliamida i mikro-

Rugbi oprema vlakana. Poseban ciklus namijenjen za svjeze mrlje s integriranom fazom pret-
pranja.

Savr$eno za teSke odjevne predmete kao Sto su skijaske jakne i odje¢a za pla-

Oprema za skijanje ) )
ninarenje.

Tenisice za tr¢anje Namijenjen za tenisice, program njeznog pranja.

Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja visokih performansi u kombinaciji s

parom, uklanja viSe od 99,99% bakterija i virusa) odrzavanje temperature iz-
nad 60 ° C tijekom faze pranja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuci
fazi s parnom, pobolj$ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka
deterdZenta i mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravilno smanjenje
peludi/alergenih.

Anti-alergijski para
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Program

Opis programa

Dlaka ljubimaca

Program pranja prilagoden uklanjanju dlaka kuénih ljubimaca iz predmeta

Jastuci

Osmisljiena za suSenje 2 jastuka za sofe ili 1 jastuka za krevet. Preporucuje se
pranje jastuka za krevet s vlastitom jastuénicom. Treba ga aZurirati uz odrede-
ne naznake dimenzija.

Djecja odje¢a

Specijalni brzi ciklus za odjec¢u za bebe s dobrom ucinkovito$éu pranja i ispira-
nja.

Poseban ciklus za osjetljivo rublje namijenjen za bijelo ili Sareno rublje od lana/

Posteljina lanenih vlakana.
Zavjese Poseban program za zavjese. Faza pretpranja automatski zapoéinjez).
Posteljina XL Ciklus pranja za tri kompleta posteljina, od kojih jedan moze biti dvostruke veli-

Cine.

Lako gla¢anje

Pamuk, sintetika i mijeSane tkanine koje zahtijevaju njezno pranje. Uobi¢ajeno i
malo zaprljano3).

Brzi 0,5 kg

Malo zaprljani pamuéni i sinteti¢ki predmeti.

Parno osvjezavanje

Pamuk, sintetika i kombinirani materijali. Posebni parni ciklus bez pranje
koji se moze koristiti kao priprema suhog rublja za glacanje ili osvjeZzavanje jed-
nom no$ene odjeée. Ovaj program smanjuje guzvanje, mirise i opusta vliakna.
Ne koristite nikakav deterdzent.

Para - ka$mir

Vuna i kaSmir. Kratki program za osvjezavanje ru¢no perivih predmeta od vune
i kaSmira, bez pranja. Prilikom tretiranja manjih punjenja, trajanje programa
moze se dodatno smanijiti uporabom opcije Zavrsetak u.

Poslovne koSulje

Uobicajeno zaprljane pamucne i koSulje od mije§anog pamuka, uz zavrsetak s
parom radi lakSeg glacanja. Za najbolje rezultate, odmah raSirite rublje na vje-
Salicu kad program zavrsi kako bi se osusilo na zraku.

1) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeSc¢e

o ispitivanju br. 202120117).

2) Nemojte koristiti bilo koji deterdZent za fazu pretpranja za ispiranje samo s vodom.

3) Kako bi se smanjilo guzvanje, ovaj ciklus regulira temperaturu vode i provodi program njeznog pranja i centrifu-
giranja. Uredaj dodaje nekoliko ispiranja.

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program Zadana temperatura Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
Raspon temperature trifuge nje
Raspon brzina centri-
fuge
R 40 °C 1400 o/min
Rucnici 90 °C - Hladno 1400 o/min - 400 o/min 4.0kg
Trening oprema 30°C 1200 o/min 1.0 kg
40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min :
. 40 °C 1200 o/min
Rugbi oprema 60 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 5.0kg
— 30°C 1200 o/min
Oprema za skijanje 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min 2.0kg
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Program

Zadana temperatura
Raspon temperature

Referentna brzina cen-
trifuge

Raspon brzina centri-
fuge

Maksimalno punje-
nje

30°C

1000 o/min

Tenisice za tréanje 40 °C - Hladno 1000 o/min - 400 o/min 1.0kg
Anti-alergijski para 60°C 1288 mﬂ - 400 o/min 100kg
Dlaka ljubimaca gg 8 - Hladno 1%88 Zm - 400 o/min 20kg
Jastuci 38 :g - Hladno ggg-oég](i)no/min 30k
Djetja odjeca 306 - Hiadno 1400 ofmin- 400 omin 409
Posteljina 38 :g - Hladno 1388 Zm - 400 o/min 20kg
Zavjese 4°G - Hiadno 1200 - 400 ofmin 20kg
Posteljina XL 28 g - Hiadno 1%88 Zm - 400 o/min 4.5kg
Lako glacanje gg :8 - Hiadno ggg g;m:: - 400 o/min 4.5kg
Brzi 0,5 kg 58 g - Hladno 142188 ?/ztn(])ig o/min 0-5kg
Parno osvjezavanje - - 2.0 kg
Para - kaSmir - - 2.0kg
Poslovne kosulje gg :8 - Hladno ‘11288 gmﬂ - 400 o/min 20kg

Kompatibilnost opcija programa

®

Opcije se ne mogu odabrati sa svim programima pranja, jedna opcija moze iskljuciti drugu.
U tom slu€aju uredaj vam ne dopusta da zajedno postavljate nekompatibilne postavke.
Provijerite jesu li zaslon i tipke za programiranje €isti i suhi.

@

opcije.

Kad postavite program pranja i udete u IzbornikE , ha zaslonu se prikazuju dostupne

Ifl Roditeljska zastita i @Zavréetak u mogu se odabrati u svim programima.
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11.3 Programi Para Predmeti s oznakom "Samo kemijsko
. s - Cis¢enje".
Programi Para se mogu koristiti za smanjenje
nabora i uklanjanje mirisa na odjeéi (poput @
pamuka, sintetike, mijeSanih tkanina, o ) -
ukljuéujudi osjetljive tkanine) koje je potrebno Ne koristite nikakav deterdzent!
samo na kratko osvjeziti, izbjegavajuéi pranje. | | Programi Para ne uklanjaju posebno
) B ) intenzivne mirise i ne provode nikakav
Vlakna tkanine su opustena i nakon toga higijenski ciklus.
glacanje je lakSe. Kad je ciklus zavrsen, brzo Nakon tretiranja parom rublje moze biti
izvadite rublje iz bubnja. vlazno. Objesite odjevne predmente na
NEMOJTE postavljati ovaj nadin rada sa nekoliko minuta.
sljede¢om vrstom odjece:
» Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u
susilici.
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Miris (Electrolux Steam Fragrance) Pazljivo procitajte upute isporucene s

mirisom.
Electrolux Steam Fragrance omogucuje NIKAKO:
osvjezavanje cak i vase osjetljive odjece «  Odjedu tretiranu mirisom susiti u susilici.
uklanjanjem nabora i dodavanjem svjezine Njegova korist bi isparila.
njeznim mirisom koji je ekskluzivno osmislia - Koristiti miris za razli¢ite namjene od ovdje
tvrtka Electrolux. Osvjezavanjem odjece opisanih.
parom umjesto izvodenjem punih ciklusa «  Koristiti miris na novim odjevnim
pranja vasa ¢e odjeca dulje izgledati kao predmetima. Nova odje¢a moze
nova. MoZete cak i sigurno koristiti miris s sadrzavati ostatke zavrsnih spojeva koji s
programima kasmir i para - ako su dostupni - njim nisu kompatibilni.
za osjetljive tkanine poput kasmira i vune.
Kada tretirate manje rublja, smanijite dozu @

mirisa i trajanje ciklusa: u samo petnaest
minuta vasa ¢e odjecCa povratiti taj osjecaj
"tek opranog".

Miris je dostupan u Electrolux web-
trgovini ili kod ovlastenog zastupnika.

11.4 Woolmark Premium Wool Care - zeleni

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odjeée od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odjece i onima koje je izdao proizvodaé
ove perilice rublja.

M2304

&

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

12. T WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE

Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni

uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s Frekvencija 2,412 - 2,472 GHz za europsko
mobilnim uredajima. trziste
Ovom funkcijom mozete primati obavijesti, Protokol IEEE 802,11b/g/n

kontrolirati i nadzirati va$ uredaj sa svojih

mobilnih uredaja. Maksimalna snaga <20 dBm

Funkcija Wi-Fi je isklju¢ena kao tvorniki Sifriranje WPA, WPA2, WPA3

zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

* Kuéna beziéna mreza s internetskom
vezom.
» Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Parametri Wi-Fi modula
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12.1 QR kod na natpisnoj plocici

EW'E Mod. x0000000x
i .

Prod.No. [910000000 Joo]

T 000V - 00tz 0000 W = o
E '-,I-‘\' Ser.No. 00000000

QR kod moze se koristiti na dva nacina:
» Skenirajte QR kod putem ugradene

aplikacije kamere kako biste preuzeli nasu
aplikaciju iz trgovine App Store na svojem

pametnom uredaju i slijedite potrebne
korake.

» Uparivanje pametnog uredaja s uredajem

radi jednostavnijeg postupka. Skenirajte

QR kod skenerom QR koda ugradenim u

nasu aplikaciju.

12.2 Instalacija i konfiguracija
Aplikacija

Provjerite je li vas§ mobilni uredaj povezan s
beziénom mrezom.

1. Idite na App Store na vasem pametnom
uredaju ili skenirajte QR kod (vidi
odlomak ‘QR kod na nazivnoj plocicr).

2. Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju.

3. Pokrenite aplikaciju. Odaberite drzavu i
jezik i prijavite se s vaSom adresom e-
poste i lozinkom. Ako nemate racun,
kreirajte novi raéun slijedeci upute u
Aplikacija.

4. Slijedite upute u aplikaciji za registraciju i
konfiguraciju uredaja.

12.3 Wi-Fi veza uredaja
Ukljucivanje Wi-Fi-ja

@

Prema tvornicki zadanim postavkama,

Wi-Fi znacajka je iskljuena.

®

Aplikacija omogucava vam da
kontrolirate pranje vaseg rublja putem
mobilnog uredaja.

Sadrzi veliki broj programa, korisnih
znacajki i informacija o proizvodima koji
su savrseno prilagodeni uredaju.
Kroz aplikaciju mozete odabrati
programe koji su ve¢ dostupni na
upravljackoj ploci uredaja i takoder
otklju¢ati dodatne programe dostupne
samo s mobilnog uredaja.

Dodatni se programi mogu mijenjati
tijekom vremena, zajedno s novim
verzijama aplikacije.

To je prilagodena njega rublja - sve s
vaseg mobilnog uredaja.

Prilikom povezivanja uredaja s aplikacijom,
stanite blizu njega sa svojim mobilnim
uredajem.

Dodirnite gumb On/Off@ na nekoliko sekundi
kako biste ukljucili uredaj.
Za povezivanje uredaja na Wi-Fi mrezu

dodirnite i drzite Nacin Daljinsko pokretanjer
gumb na 5 sekundi. Takoder je moguce
omoguciti Wi-Fi iz izbornika postavki.

39

Tijekom ove faze na zaslonu se prikazuje

ikona™ Wi-Fi i poruka ,Pokretanje...”.
Nakon nekog vremena pojavljuju se poruka

P
=

~Spremno za povezivanje” i ikona = .
Povezivanje uredaja

@

Prije nastavka u sljede¢im koracima,
provijerite je li Aplikacija preuzet i
konfiguriran te je li vas pametni uredaj
povezan na kuénu mrezu. Pogledajte
odlomak "Instaliranje i konfiguriranje
aplikacije".

Otvorite Aplikacija iz pametnog uredaja i
slijedite prikazane upute za dodavanje
uredaja.

Tijekom faze uparivanja, Aplikacija moze se
preusmijeriti na postavke Wi-Fi pametnog
uredaja kako bi odabrao ku¢nu mrezu i
potreban je unos Wi-Fi lozinke za
povezivanje uredaja.
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Nakon faze Spajanje..., ako je uspjeSno
zavr$ena, prikazuje se poruka ,Povezivanje
uspjesno”. U suprotnom se prikazuje poruka
.Ne moze se spojiti”.

Nakon povezivanja, dodirom gumba Nacin

Daljinsko pokretanjez uklju€eno, korisnici ce
mocdi daljinski pokrenuti cikluse na Aplikacija.

Automatska veza s registriranom mrezom
Nakon $to se uredaj uspjesno postavi i
registrira u ku¢nu mrezu, svaki put kada se
ukljuci, pokusat ¢e se automatski povezati na
mrezu. Nece se oglasiti zvukom kada je Wi-Fi
veza uspjesna.

Povezivanje na drugu mrezu (ponovno
otvaranje pristupne tocke)
Svaki put kad korisnik dodirne i zadrzite

gumb Nagcin Daljinsko pokretanjem na 5
sekundi, pristupna tocka ce se otvoriti i
emitirati. Nove vjerodajnice mreze koje su
primljene u tom trenutku prepisat ¢e
prethodno pohranjene vjerodajnice i uredaj se
zatim povezati s novom Wi-Fi mrezom.

Pogledajte odjeljak "Povezivanje uredaja" za
uspostavljanje veze.

Iskljucivanje Wi-Fi-ja

Ako korisnik odluci da viSe ne povezuje
uredaj s Wi-Fi mrezom, dodirne i 10 sekundi
zadrzi gumb Nacin Daljinsko pokretanje%,
uredaj se resetira i iskljuci. Takoder je
moguce onemoguciti Wi-Fi iz izbornika
postavki.

Nakon potvrde resetiranja, na zaslonu se
prikazuje poruka ,Mreza je resetirana” i Wi-
Fi je iskljucen.

13. OPCIJE

13.1 Dodatne opcije

Za svaki je program dostupno nekoliko
dodatnih opcija. Provjerite kompatibilnost u
odjeljku tablice programa.

Dodirnite tipku on/offD da biste ukljucili
uredaj i okrenite programator za postavljanje
Zeljenog programa.

Dodirnite meku tipku IzbornikE biste
pristupili opcijama.
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12.4 Bezi¢no azuriranje

Aplikacija moze predloziti azuriranje vaseg
uredaja.

Ako program radi, aplikacija ¢e pokazati
obavijest da ¢e se azuriranje pokrenuti na
kraju programa.

Tijekom azuriranja na zaslonu uredaja
prikazuje se poruka.

Tijekom azuriranja nemojte iskljuciti uredaj ili
ga iskopcati iz utiCnice.

Uredaj ¢e se moci ponovno Koristiti na kraju
azuriranja bez ikakve obavijesti o uspjeSnom
azuriranju.

Ako dode do pogreske, uredaj ¢e na zaslonu
prikazati poruku: jednostavno pritisnite bilo

koju tipku ili okrenite programator kako biste
se vratili na normalnu uporabu.

12.5 Wi-Fi Always On (uvijek
ukljué¢eno)

Funkcija Wi-Fi Always On dostupna je u
aplikaciji.

Uz ovu funkciju uredaj je povezan na mrezu
Cak i kada je uredaj iskljucen.

Indikator = se povremeno ukljuéuje i
iskljucuje.

Uredaj je moguce ukljuciti pritiskom na gumb
on/offD ili putem aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On moze utjecati

na potrosnju energije.

@

Nakon 10 sekundi neaktivnosti na
zaslonu se prikazuje pocetni zaslon s
odabranim programom.




13.2 Opcije tipki O

Nakon odabira programa moguce je
promijeniti zadane postavke Temperatura i
Centrifuga@.

Za promjenu Temperatura 4 dodirnite lijevu
tipku D :

» Zadana prikazana temperatura smanijit ¢e
se na minimalnu o¢ekivanu za odabrani
ciklus.

» Nastavite pritiskati i slijed ¢e se nastauviti
od maksimalne o¢ekivane temperature.

®

Ako postavka Temperatura 1 nije
dostupna, led lampica lijeve tipke bit ¢e
iskljucena.

Za promjenu Centrifuga@ dodirnite desnu
tipku O :

» Zadana prikazana centrifuga smanijit ¢e se
na minimalnu o€ekivanu za odabrani
ciklus.

» Nastavite pritiskati i slijed ce se nastaviti
od maksimalne ocekivane centrifuge.

®

Ako je dostupna samo jedna opcija, led
lampica desne tipke bit ¢e isklju¢ena.

13.3 Trajno Pretpranje[ﬂ

Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge Cvrste Cestice.

Dodirnite IzbornikE tipku, okrecite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Pretpranje opcija.

Za aktivaciju/deaktivaciju ove opcije:

* Dodirnite desnu tipku Qi odgovarajuci
indikator ce se ukljuciti/iskljuciti.

@

Pretpranje ostaje aktivan i nakon
isklju€ivanja i uklju€ivanja stroja i
postavljen prema zadanim postavkama u
programu, ako je dostupno. Opcija moze
produljiti trajanje programa.

13.4 Trajno Dodatno ispiranjeE?éI

Pomocu ove opcije mozete dodati nekoliko
ispiranja odabranim programima pranja i
optimizirati distribuciju omeksivaca rublja i
poboljSati mekocu tkanine. Preporucuje se
kada koristite omeksivac rublja.

Korisno za osobe alergi¢ne na deterdzente i
u podrucjima s mekanom vodom..

Dodirnite IzbornikE tipku, okreéite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Dodatno ispiranje opcija.

Za aktivaciju/deaktivaciju ove opcije:

* Dodirnite desnu tipku O i odgovarajuci
indikator ¢e se ukljuciti/iskljuciti.

@

Dodatno ispiranje ostaje aktivan i nakon
isklju¢ivanja i ukljuCivanja stroja i
postavljen prema zadanim postavkama u
programu, ako je dostupno. Opcija moze
produljiti trajanje programa.

13.5 Steam Anticrease ¢

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi pokret protiv nabora na kraju programa
pranja. Djelovanje pare smanjuje guzvanje
tkanine i olakSava glacanje.

Dodirnite I1zbornik— tipku, okredite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Steam Anticrease opcija.

Za aktivaciju/deaktivaciju ove opcije:

« Dodirnite desnu tipku D i odgovarajuci
indikator ¢e ukljuciti On/Off.

@

Ova opcija moze produljiti trajanje
programa.

Prekidanje Steam Anticrease faze:
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» Dodirnite gumb On/Off(D na nekoliko
sekundi kako biste iskljucili uredaj.
» Okrenite programator u drugi polozaj.

13.6 Mirno i9

S ovom opcijom srednja i zavrSna faza
centrifuge su potisnute i program zavrSava s
vodom u bubnju. Time se smanjuje guzvanje.

Vrata ostaju blokirana, a bubanj se redovito
okreée kako bi se smanjilo guzvanije rublja.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Buduci da je program vrlo tih, pogodan je za
koristenje u noénim satima kada su dostupne
jeftinije tarife elektricne energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s viSe vode.

Dodirnite IzbornikE tipku, okrecite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Mirno opcija.

Za aktivaciju/deaktivaciju ove opcije:

* Dodirnite desnu tipku C] i odgovarajuci
indikator ce se ukljuciti/iskljuciti.

Ako dodirnete tipku Start/Pauza uredaj

izvrSava samo fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

13.7 Zavrsetak u ©

Pomocu ove opcije mozete postaviti vrijeme
do zavrSetka odabranog ciklusa.

®

Predlozeno vrijeme zavrSetka programa
uvijek je dulje od trajanja programa.

Za ukljuéivanje ove opcije:

- Dodirnite Izbornik= tipku, okrecite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Zavrsetak u opcija.
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Set timer to
Finish in
©
OFF
« Ovu opciju mozete ukljuciti pritiskom

desne tipke (. zaslon prikazuje sate
vremena do kraja pocevsi od 3 sata.

—

Set timer to
Finish in
~
3G
\Vg /\

*  Pritiskom desne tipke O pored ",
moguce je produljiti vrijeme za jedan sat
sa svakim dodirom, do maksimalno 24
sata.

=

Set timer to

Finish in
~
24n (S
NV /N

* Ako zelite smanijiti vrijeme, dodirnite lijevu

tipku D pored V', trajanje ée se smanjiti
za jedan sat sa svakim dodirom.

» Nakon odabira Zeljenog tajmera pricekajte
3 sekunde i bit ¢ete preusmjereni na
pocetni zaslon gdje éete na vrhu zaslona
modi vidjeti odbrojavanje.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006

@

Uredaj zadrzava odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.

Za uklanjanjeZavrsetak u opcije.:



* Pomaknite se kroz Izbornik== do
ZavrSetak u opcije.

+ Skratite vrijeme pritiskom lijeve tipke, sve
dok se na zaslonu ne prikaze Iskljuc¢eno

13.8 Roditeljska zastita (3

Pomocu ove opcije mozete sprijediti da djeca

slu¢ajno ukljuce uredaj.

Za ukljuéivanje ove opcije:

- Dodimnite Izbornik= tipku, okrecite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Roditeljska zastita opcija.

e e e e e e B [

Child lock

)

OFF

*  Ovu opciju mozete ukljuciti dodirom desne

tipke G
» Nakon $to ste aktivirali opcije, tipke i
dodirni zaslon su deaktivirani. Moguce je
iskljuciti uredaj pomoc¢u On/Off gumba.
 Prije nego pritisnete gumb Start/Pauza
uredaj ne moze zapoceti s radom.
Na sredini zaslona se prikazuje ikona
Roditeljska zastita.

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

)

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

@

Kad je opcija isklju¢ena, zaslon prikazuje
informacije kao i prije uklju€ivanja,

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

13.9 Favoriti

Kako postaviti omiljeni ciklus
Mogu se spremiti do tri omiljena ciklusa.

@

Omiljeni ciklusi prema zadanim
postavkama nisu spremljeni.

®

Uredaj zadrzava odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.

Za iskljucivanje ove opcije:

* Drzite desnu tipku O na 3 sekunde.
Prikazuje se odbrojavanje.

Dodirnite Izbornik tipku, okrecite
programator sve dok se na zaslonu ne
prikaze Favoriti opcija.

Za spremanje omiljenog ciklusa:
« Odaberite jedno od tri prazna polja

dodirom desne tipke a

« Nakon dvije sekunde, zaslon ¢e prikazati
odabrani ciklus kao omiljeni, prepoznatljiv
po srcu na vrhu zaslona.

@

Kada Zelite spremiti sliedeci omiljeni
ciklus, prvo prazno mjesto bit ¢e
automatski oznaceno.

Kako zamijeniti omiljeni ciklus
Omiljene cikluse je moguée zamijeniti:

» Okrenite programator za odabir jednog od
tri polja koja ¢e se zamijeniti novim.
« Potvrdite odabir dodirom desne tipke.
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» Nakon dvije sekunde, zaslon ¢ée prikazati
odabrani ciklus kao omiljeni, prepoznatljiv
po srcu na vrhu zaslona.

Omiljeni ciklus ne mozete izbrisati na

uredaju.

®

Za brisanje omiljenih ciklusa potrebno je
obaviti vraéanje uredaja na tvornicke
postavke ili putem aplikacije.

Kako pristupiti omiljenom ciklusu
Za pristup omiljenim ciklusima s popisa
programa okrenite programator ulijevo.

14. POSTAVKE
14.1 Postavke

U ovom odlomku objasnjene su glavne
postavke uredaja.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Dodirnite desnu tipku, Uredi , za pristup
postavkama.

®

Nakon 10 sekundi neaktivnosti na
zaslonu se prikazuje pocetni zaslon s
odabranim programom.

14.2 Jezik postavljanje @

Jezik zaslona mozete promijeniti

pomicanjem kroz popis okretanjem gumba

kako biste pronasli zeljeni jezik.

» Odaberite dodirom desne tipke D

«  Vratite se <" na prethodni prikaz dodirom
lijeve meke tipke D Dodirnite Izbornik

meku tipku —— da biste otvorili prikaz
glavnog izbornika.
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@

Ako su polja zauzeta, prikazat ce se prvi
omiljeni ciklus, zatim drugi, i na kraju
treci.

@

Ako su polja prazna, prikazat ¢e se
prijedlog kako spremiti novi omiljeni.

@

Okretanjem gumba odabrani jezik bit ¢e
istaknut na zaslonu.

14.3 Wi-Fi &

S ovom opcijom uredujete Wi-Fi postavke.
Dodirnite desnu tipku a za pristup
postavkama. Mozete:

*  Omogucite Wi-Fi mrezu.
» Povezivanje s drugom Wi-Fi mrezom
* Onemogucite Wi-Fi mrezu.

@

Za dodatne pojedinosti pogledajte
poglavlje ,Wi-Fi - Postavljanje
povezivanja”

14.4 AutoDose

Pomocu ove opcije moguce je urediti
AutoDose postavke.

Dodirnite desnu meku tipku D za pristup
postavkama.

@

Za vise pojedinosti pogledajte poglavlje
"AutoDose Tehnologija (autodoziranje)".




14.5 Tvrdoéa vode A

S ovom postavkom mozete promijeniti razinu
Tvrdoca vode.

Za izmjenu razine:

* Dodirnite lijevu tipku D pored vV
indikatora kako biste smanijili tvrdocu.

+ Dodirnite desnu tipku a pored ™

indikatora kako biste povecali tvrdocu.
Okrecite programator za pomicanje na
sljedecéu postavku.

@

Zvuk On/offD gumba ne moze se
iskljuciti

®

Dostupno je sedam razina tvrdoc¢e vode.

14.6 Omeksivaé vode S

S ovom postavkom mozete promijeniti opciju
Omeksivac vode.

» Dodirnite desnu tipku @) za uredivanje
opcije.
» Okrenite programator da biste vidjeli
opcije:
a. Iskljuceno
b. Pranje
c. Pranje + Ispiranje
» Odaberite Zeljenu razinu dodirom desne

tipke D .

®

Vratite se € na prethodni prikaz dodirom
ljeve meke tipke Q. Dodirnite Izbornik

meku tipku —— da biste otvorili prikaz
glavnog izbornika.

14.7 Oglasava se gumb

Ovom postavkom mozete iskljuciti zvuk
gumba.

Za ukljucivanjelisklju€ivanje zvukova:

* Dodirnite desnu tipku D i odgovarajudi

indikator e se Ukljugiti I/iskljuciti .
Okredite programator za pomicanje na
sljedec¢u postavku.

14.8 Upozorenje za zavrsetak L

S ovom postavkom mozete promijeniti

Upozorenje za zavrSetak .

Za ukljucivanjeliskljuc¢ivanje ili izmjenu

zvuka:

* Dodirnite desnu tipku O za uredivanje
opcije.

« Okrenite regulator da biste vidjeli razine:

a. Dugo
b. Srednje peceno
c. Kratko

d. Iskljuceno
* Dodirnite desnu tipku za odabir zeljenog
zvuka.

@

Vratite se € na prethodni prikaz dodirom
lijeve meke tipke a. Dodirnite 1zbornik

meku tipku —— da biste otvorili prikaz
glavnog izbornika.

14.9 Svjetlina zaslona &

S ovom postavkom mozete promijeniti
Svjetlina zaslona.

Za izmjenu razine:

« Dodirnite ljevu tipku (J pored
indikatora kako biste smanijili svjetlinu.

+ Dodirnite desnu tipku O pored ™

indikatora kako biste povecali svjetlinu.
Okrecite programator za pomicanje na
sliede¢u postavku.

@

Dostupno je pet razina svjetline.

14.10 Vodi¢i =

S ovom opcijom mozete vidjeti kratka
objasnjenja nekih znacajki.

Okrenite programator i odaberite dodirom
desne tipke Djednu od sljedecih opcija:
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» Uvod : informacije o upravljackoj plo¢i,
SmartSeIect@ , Programi s parom,

Izbornik tipke, Nacin Daljinsko pokretanje.

*  WiFi : informacije o ukljuCivanju.

®

Vratite <~ se na prethodni prikaz dodirom
lijeve tipke OJ.

14.11 Sati rada

S ovom postavkom mozete vidjeti Sati rada
vaseg uredaja.

®

Broj sati ne briSe se putem opcije
Postavke se resetiraju na tvornicke
postavke

15. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

15.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac priklju€ite u uti€nicu elektricne
mreze.
2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite tipku On/Of'f@ na nekoliko
sekundi kako biste ukljucili uredaj.
Oglasava se kratki zvuk.

15.2 Prije ukljuéenja uredaja

1. Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u

utiCnicu.
2. Provijerite je li slavina otvorena.

15.3 Aktiviranje uredaja

Pritisnite gumb On/Off(D kako biste ukljucili

uredaj. Oglasava se kratki zvuk.
Zadani odabrani program prilikom

ukljucivanja uredaja uvijek je program Eco
40-60, takoder i nakon aktiviranja iz stanja

mirovanja.
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14.12 Postavke se resetiraju na
tvornicke postavke

S ovom postavkom uredaj mozete vratiti na
tvornicke postavke.

1.

Dodirnite desnu tipku O za ulazak u
opcije.

Dodirnite lijevu tipku (J za ponistavanje
radnje.

Dodirnite desnu tipku O kako biste
potvrdili resetiranje.
Resetiranje ¢e potrajati nekoliko sekundi

@

Postavke se resetiraju na tvornicke
postavke briSe trajne opcije i spremljene
omiljene programe.

Podaci o odabranom programu vidljivi su na
zaslonu.

Led dioda gumba Start/Pauza|>| | bljeska.

15.4 Postavka programa

Eco 40-60 je zadani program kada je
uredaj uklju¢en, program na koji se
odnose informacije na energetskoj oznaci.

1.

EmMmMoow»

Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

Nakon nekoliko sekundi na zaslonu se
prikazuje sazetak programa sa sljede¢im
informacijama:

A B €
@ 2h S5min (\ﬂ

Cottons

D
G

max 9kg
114|0° 160|0©
F E

Favoriti, ako je ve¢ spremljen.
Trajanje programa

SmartLeaf

Odabrani program

Centrifuga brzina

Temperatura

Maksimalno punjenje programa.




®

Takoder, dodatne opcije, ako su
aktivirane, bit e vidljive na zaslonu.

Dodirnite razliCite razine zaprljanosti

SmartSeIect@ s desne strane upravljacke
ploce.

Program Parno osvjezavanje se moze
odabrati na podrucju SmartSelect.

/\ OPREZ!

- Pazite da izmedu brtve i vrata ne
ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili ostec¢enja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati
ostecenja gumenih dijelova uredaja.

®

Svaki put kada odaberete drugu

SmartSeIect@ razinu, ona ¢e biti vidljiva
2 sekunde na polozaju 7.

15.6 Punjenje deterdzenta i
dodataka

@

Preporucujemo da ne prelazite
maksimalnu navedenu razinu (MAX).

Takoder mozete:

1. dodirnuti lijevu tipku D za promjenu
Temperatura

2. dodirnuti desnu tipku O za promjenu
Centrifuga@ brzine.

3. dodirnuti Izbornik=— za ulazak u dodatne

dostupne opcije i postaviti jednu ili viSe
njih.

15.5 Umetanje rublja

+ Otvorite vrata uredaja.

» Prije nego §to ih stavite u uredaj,
protresite predmete.

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

+ Dobro zatvorite vrata.

1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Stavite deterdZent u prahu u spremnik
w. Ako Kkoristite tekuci deterdzent,
pogledajte "Punjenje tekuéeg
deterdzenta".

3. Ako zelite, stavite omeksivac rublja u
spremnik %

HRVATSKI

97



Punjenje tekuceg deterdzenta

1.

Umetnite odgovarajuéi spremnik za tekuci
deterdzent.

Ulijte tekuc¢i deterdzent u spremnik L.
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3. Zatvorite spremnik za deterdzent.

15.7 Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza|>| .

Povezani indikator prestaje blinkati i ostaje
ukljucen.

Program se pokrece, vrata su zaklju¢ana. Na

zaslonu se prikazuje pokazatelj <© .

@

Crpka za izbacivanje moze raditi kratko
prije nego $to uredaj napuni vodu.

15.8 Detekcija SensiCare System
punjenja

@

Trajanje programa na zaslonu odnosi se
na srednje/veliko opterecenje.

Nakon dodira gumba Start/Pauzal> | |
pokazatelj maksimalnog normiranog punjenja
se iskljuCuje, SensiCare System zapocinje
detekciju punjenja rublja:

1. Uredaj detektira opterecenje u prvih 30
sekundi.

2. Ako je otkriveno preopterecenje,
upozorenje se prikazuje 30 sekundi prije
nego se zaslon prebaci na prethodni
prikaz.

3. Tijekom ove faze bubanj se kratko
okrece.

4. Trajanje programa moze se prilagoditi na
odgovarajuéi nacin i moze se produziti ili
skratiti. Nakon dodatnih 30 sekundi,
zapocinje punjenje vode.



Na kraju detekcije punjenja, u slucaju
preopterecenja bubnja, moguce je pauzirati
uredaj i ukloniti viSak odjece.

Kad izvadite visak rublja, ponovno dodirnite

gumb start/Pauzal>| | za ponovni pocetak
programa. Faza SensiCare moze se ponoviti
do tri puta (vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli¢ina rublja ne smaniji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom slu¢aju, nece
biti moguce jamciti najbolje rezultate pranja.

®

Otprilike 20 minuta nakon pocetka
programa, trajanje programa moze se
ponovno prilagoditi ovisno o kapacitetu
tkanine za upijanje vode.

®

SensiCare System nije dostupan sa svim
programima kao sto su :Vuna/Svila,
Ispiranje, te programi s kratkim trajanjem.

15.9 Prekid programa i promjena
opcija

Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije:

1. Dodirnite gumb Start/Pauzal>| |.

Odgovarajuci indikator bljeska.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite gumb Start/Pauzal>| |

Program pranja se nastavlja.

15.10 Otkazivanje pokrenutog

programa

1. Za ponistavanje programa i iskljucivanje
uredaja pritisnite tipku On/Of'f@.

2. Ponovno pritisnite tipku On/Off® za
ukljucivanje uredaja.
Sada mozete postaviti novi program pranja.

@

Ako je faza SensiCare ve¢ odradena i
punjenje vode je ve¢ zapocelo, novi
program zapocinje bez ponavljanja faze
SensiCare. Voda i deterdzent se ne
izbacuju kako bi se sprije¢io gubitak. Na
zaslonu je prikazano maksimalno trajanje
programa, koje se azurira oko 20 minuta
nakon pocetka novog programa.

15.11 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

Ako je poruka na zaslonu koja vas
obavjestava da mozete dodati ili ukloniti
odjecu, uvijek mozete otvoriti vrata.

Dok radi program ili odgoda pocetka, vrata
uredaja su zaklju¢ana. Na zaslonu se

prikazuje pokazatelj <© .

@

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, a bubanj se i dalje vrti,
ne biste trebali otvoriti vrata.

Za dodavanije ili uklanjanje odjece:

1. Dodirnite gumb Start/Pauzal>| |

Odgovarajuéi indikator zaklju¢anih vrata na

zaslonu <© se iskljugi.

2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite odje¢u. Zatvorite vrata
i dodirnite gumb Start/Pauzal>| |.

Program ili odgoda pocetka se nastavljaju.

15.12 Kraj programa

Po zavrSetku programa, uredaj se automatski
zaustavlja. Akusti¢ni signali se oglasavaju
(ako su aktivni). Na zaslonu se prikazuje
Gotovo, dovrSeni redak postupka i poruka
Uklanjanje odjece.

Iskljuuje se indikator gumba Start/Pauza

DI

Vrata se otkljudavaju i indikator <© se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku On/Off(D kako biste
iskljucili uredaj.
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Pet minuta nakon zavrSetka programa,
funkcija ustede energije automatski deaktivira
uredaj.

®

Kada ga ponovno ukljucite, uredaj kao
zadani program predlaze Eco 40-60.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

2. lzvadite rublje iz uredaja.

3. Provijerite je li bubanj prazan.

4. Vrataispremnik deterdZenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

15.13 Ispustanje vode nakon
zavrSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon zadnjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

» Faza povlacenja prikazana je na zaslonu i
vrata su zaklju¢ana <©.

* Indikator gumba Start/Pauzal>| | pocinje
treperiti.

+ Bubanj se i dalje okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo guzvanje
rublja.

* Vrata ostaju blokirana.

» Da biste otvorili vrata, morate ispustiti
vodu.

16. CISCENJE | ODRZAVANJE

15.14 Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski
iskljuCuje uredaj kako bi smanijila potro$nju
energije kad:

« uredaj ne upotrebljavate 5 minuta ako
nijedan program nije pokrenut.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb On/Oﬁ’@.

* 5 minuta nakon zavr$etka programa
pranja.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite

gumb On/Off(D.

Zadani odabrani program, nakon sto
ponovno aktivirate uredaj iz stanja
pripravnosti, uvijek je Eco 40-60.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

@

Ako podesite program ili opciju koji
zavr$avaju s vodom u bubnju, funkcija
nacina pripravnosti ne iskljucuje uredaj
kako bi vas podsijetila da ispraznite vodu.

@

Ako je uklju¢ena funkcija Wi-Fi Always
On, samo se indikator = povremeno
ukljucuje i iskljuCuje.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Okvirni raspored periodi¢énog €iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

16.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.
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Cicenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Cisc¢enje bubnja Svaka dva mjeseca

Ciscenje spremnika za
deterdZent i odjeljka za
sol

Dva puta godisnje

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje




16.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte "Punjenje rublja" u
poglavlju "Savijeti i preporuke".

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopc¢e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjeljke "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "Ciscenje bubnja", "Ciscenje
pumpe za izbacivanje vode" i "Ci§¢enje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

16.3 Vanjsko CiS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemojte koristiti spuzvice za ribanje ili bilo
kakav materijal koji stvara ogrebotine.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrsine nemojte Cistiti
deterdZzentom na bazi klora.

16.4 Uklanjanje kamenca

®

Ako redovito upotrebljavate sol za
aktiviranje tehnologije SoftWater
Technology, postupak uklanjanja
kamenca opisan u ovom odlomku nije
potreban.

®

Ako je voda u vasem podrudju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omeksivaca vode za perilice rublja
(povremeno uklanjanje kamenca).

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

16.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom i kratkih programa
moze uzrokovati naslage deterdzenta,
dladica, rast bakterija i stvaranje biofilma
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni.

Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito obavljajte
pranje za redovito odrzavanje (najmanje
jednom mjesecno):

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Pokrenite program za pamuk s najviSom
temperaturom s malom koli¢inom praska
za pranje rublja ili, ako je moguce,
pokrenite program Cisc¢enje uredaja.

16.6 Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

HRVATSKI 101



16.7 Ciséenje bubnja

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica

hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
GiScenje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno cisc¢enje:
1. Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
CiS¢enje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju

proizvoda.

2. lzvadite svo rublje iz bubnja.

3. Dodajte ru¢no malu koli¢inu deterdzenta
u prahu ili odredeni proizvod u prazan
bubanj, kako biste isprali sve preostale
ostatke.

®

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa
. . +
na zaslonu se moze prikazati ikona <o

je preporuka za provodenje “CiS¢enja
bubnja”. Nakon §to se ¢iSéenje bubnja

obavi, poruka nestaje.

16.8 Ocistite dozator za deterdzent i
odjeljak za sol

¢iS¢enja, kako je navedeno u slijede¢im

dijagramima:

1. Otvorite pretinac. Pritisnite kvacicu kao
Sto je prikazano na slici i izvucite ladicu.

2. Izvadite umetak za omeksivac i, ako je
umetnut, spremnik za tekuci deterdzent.

®

Prije ¢iS¢enja, osigurajte da su svi
pretinci prazni.

Kako biste sprije€ili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksSivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
i/ili oneciscenje soli u odjeljku za sol, svaka
dva mjeseca provedite sljedeci postupak
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3. Operite ladicu i sve umetke pod tekuéom
vodom.



4. Uvijerite se da su svi ostaci deterdZenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite krpu.

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom Cetkicom
ocistite udubljenje.

6. Umetnite pretinac za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

16.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

/\ UPOZORENJE!
Iskopcajte elektricni utikac iz utiCnice.

@

Redovito pregledavajte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili

da je Cist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

« Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

« Uredaj proizvodi neobi¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Pojavljuje se poruka Provjerite da odvodni
filtar nije zaCepljen.

/\ UPOZORENJE!

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.
» Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vrucéa. Pricekajte dok se

voda ohladi

Postupite kao Sto je opisano u
dijagramima koji slijede za ¢iS¢éenje filtra
pumpe:

1. Otvorite poklopac pumpe.
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7. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu i skinite ga.

2. Postavite prikladnu posudu ispod pristupa
pumpi za odvod vode koja istece.

3. Otvorite poklopac prema dolje. Uvijek 8. Ako je potrebno, uklonite necistoce i
drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu predmete iz udubine filtra.
prolivenu vodu dok skidate filtar. 9. Provjerite moze li se propeler pumpe

okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

4. Okrenite filtar za 180 stupnjeva suprotno
od smjera kazaljki na satu i otvorite ga,
bez skidanja. Pustite da voda isteCe.

11. Vratite filtar natrag u posebne vodilice,
okrecuéi ga u smjeru kazaljki na satu.
Provijerite jeste li filtar ispravno pritegnuli
kako biste izbjegli curenje.

5. Kad je posuda puna vode, ponovno
zavijte filtar natrag i ispraznite spremnik.

6. Ponovite korake 4 i 5 dok voda ne
prestane izlaziti.
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Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:
a. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
b. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

16.10 Ciséenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Preporucuje se ¢iscenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.

2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. Ocistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.

4. Kada ponovno prikljucite cijev na straznji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.
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16.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "Cis¢enje

odvodne pumpe". Po potrebi ocistite pumpu.
Kada ispustate vodu primjenom postupka za

ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

17. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

17.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

16.12 Sprjecavanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika¢ izvucite iz uti¢nice elektri¢ne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno Kkoristite ureda;j,
provijerite je li temperatura u prostoriji
viSa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za ostecenja
uzrokovana niskim temperaturama.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronaci rjeSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje poruka alarma, a gumb

Start/Pauza D” moze neprestano bljeskati:

Problem Moguca rie$enja
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Provjerite je li ulazna sla-
vina vode otvorena:
Uredaj se ne puni pravilno
vodom.

* Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
* Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se

lokalnoj vodnoj upravi.

» Provjerite da slavina za vodu nije zagepljena.

» Provjerite da dovodno crijevo nije prignje¢eno, osteceno ili savijeno.

« Provjerite jesu i prikljuci crijeva za dovod vode ispravni.

» Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte

poglavlje "Odrzavanije i ¢iS¢enje".

Provjerite da odvodni filtar
nije zacepljen:
Uredaj ne izbacuje vodu.

« Pazite da otvor omivaonika nije zacepljen.
* Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.
« Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. O¢istite filter, ako je potrebno. Pogle-

dajte poglavlje "Odrzavanije i ¢is¢enje".

» Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.
» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-

bacivanja vode. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan na programa-
toru, moze se postaviti putem aplikacije.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavr§ava

vodom u kadi.

Provijerite jesu li vrata do-
bro zatvorena:

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

* Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

Program ¢e se nastaviti
kad napajanje postane sta-
bilno:

Napajanje je nestabilno.

« Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj.
Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
U slucaju razli¢itog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca

rieSenja.

Problem

Moguca rjeSenja

Program se ne pokrece.

* Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
» Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
* Provjerite da nema oStecenih osiguraca u kutiji s osiguracima.

Provijerite jeste li dotaknuli Start/PauzaD”.
Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavrSetak
odbrojavanja.

« Iskljugite funkciju Child Lock ako je uklju¢ena.

« Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom a po-
tom odmah izbacuje vodu.

« Provjerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom polozaju. Crijevo je mozda
prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".
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Problem

Moguca rjeSenja

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobicajenog.

Postavite program centrifuge. Ako program za izbacivanje vode nije dostupan
u odabiru programa, moze se postaviti putem aplikacije.

Provjerite da odvodni filtar nije zaCepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢iS¢enje".

Rucéno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.

Na podu ima vode.

Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
Provjerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema ostecenja.
Obavezno koristite ispravni deterdzent i to¢nu koli¢inu.

Vrata uredaja ne mogu se
otvoriti.

Pobrinite se da nije odabran program pranja koji zavr§ava s vodom u bubnju.
Provijerite je li program pranja zavren.

Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.
Ako program centrifuge ili za izbacivanje vode nije dostupan na programatoru,
moze se postaviti u aplikaciji.

Provjerite prima li uredaj struju.

Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Ako trebate otvoriti vrata, paZljivo proc€itajte "Otvaranje vrata u nuzdi".
Provjerite da Nacin Daljinsko pokretanje nije ukljucen. Iskljucite ga.

Poruka "Povezivanje na WiFi
nije uspjelo” se pojavljuje na
zaslonu.

Provijerite bezi¢ni signal.

Provjerite ku¢nu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se davatelju bez-
i€nih usluga.

Aplikacija se ne moze pove-
zati s uredajem.

Provijerite bezi¢ni signal.

Provijerite je li va§ pametni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako postoje problemi s bezicnom mreZzom, obratite se davatelju beZi¢nih uslu-
ga.

Uredaj, pametni uredaj ili oboje treba ponovno konfigurirati jer je instaliran novi
usmijernik ili je promijenjena konfiguracija usmjernika.

Aplikacija se ¢esto ne moze
povezati s uredajem.

Provjerite dolazi li bezi¢ni signal do uredaja. PokusSajte premjestiti kuéni us-
mjernik $to je moguce blize uredaju ili razmislite o kupniji bezi¢nog pojacivaca
dometa.

Uvijerite se da se beZzi¢ni signal ne ometa mikrovalna pec¢nica. Iskljucite mikro-
valnu pecnicu. Izbjegavaijte istovremeno koristenje mikrovalne pecnice i daljin-
skog upravljaca.

Na zaslonu se prikazuje
|

I_IF'D . Sve su tipke neak-
tivne, osim tipke On/Of@.

Uredaj preuzima sva dostupna azuriranja. Pri¢ekajte dok se proces aZurianja
ne zavrsi. Ako tijekom azuriranja iskljucite uredaj, ono se nastavlja kad ga po-
novno ukljucite.
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Problem

Moguca rjeSenja

Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-
ljanje".

Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute
za postavljanje".

Dodaijte viSe rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove-
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

SensiCare System moZze podesiti trajanje programa prema vrsti i koli¢ini napu-
njenosti rubljem. Pogledajte "SensiCare System detakcija punjenja" u poglav-
lju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu zadovo-
ljavajuéi.

Povecajte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite drugi deterdzent.
Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja
rublja.
Obavezno postavite ispravnu temperaturu.
Smanjite koli¢inu rublja.
Salt

Pazite da niste nasuli nijednu d tu deterdzent: djeljak g U

ijednu drugu vrstu deterdZenta u odjelja . U ovom
slu¢aju pogledajte "Uklanjanje deterdzenta ili drugih aditiva iz odjeljka za sol".

Pazite da nije sipana sol u odjeljak w Ako se dogodi, pokrenite ciklus ispi-
ranja ili ponovno pokrenite ciklus pranja.

Previse pjene u bubnju tije-
kom ciklusa pranja.

Smanjite koli¢inu deterdzenta ili broj tableta deterdZenata za jednu dozu.

Pretjerana potro$nja soli.

Provjerite je li omeksSiva¢ vode podesen da djeluje i tijekom faze ispiranja. Po-
gledajte "Kako postaviti razinu tvrdo¢e vode" u poglavlju "Omeksiva¢ vode"
(ColourCare)".

Sol se nije koristila.

Uredaj ¢e mozda trebati obnavljanje omeksivaca vode: pokrenite a a Pamuk ili
a Sintetika ciklus. Pogledajte "Obnavljanje omeksSivaca vode" u poglavlju
"Omeksivac¢ vode (ColourCare)".

Svijetlo bubnja ne svijetli.

Provjerite da LED Zarulja nije pregorila. Za zamjenu, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz toc¢ke u kojoj je

prekinut.

Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.

17.2 Otvaranje vrata u hitnom

sluéaju

U sluc¢aju nestanka struje ili neispravnog rada
vrata uredaja ostaju zaklju¢ana. Program
pranja se nastavlja nakon $to se napajanje
uspostavi. Ako vrata ostanu zaklju¢ana u
slu¢aju kvara, mozete ih otvoriti pomoc¢u
funkcije otklju¢avanja u nuzdi.

Prije otvaranja vrata:

/\ OPREZ!

Opasnost od opeklina! Pazite da
temperatura vode nije previsoka i da
rublje nije vruce. Ako je potrebno,
pricekajte dok se ne ohlade.
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/\ OPREZ!

Opasnost od povrede! Provjerite da se
bubanj ne okrece. Ako je potrebno,
pricekajte dok se bubanj ne prestane
okretati.

®

Provjerite da razina vode u bubnju nije
previsoka. Ako je potrebno, nastavite
s praznjenjem u nuzdi

(pogledajte “Praznjenje u nuzdi” u
poglavlju “Ci§éenje i odrzavanje”).

Za otvaranje vrata postupite na sljedeci
nacin:
1. ZaiskljuGivanje uredaja pritisnite tipku

on/ofD.

2. Iskopcajte elektriéni utikac iz uti¢nice.

3. Otvorite poklopac filtra.

4. Jednom povucite okida¢ za otvaranje u
nuzdi prema dolje. Ponovo ga povucite
prema dolje, drzite ga zategnutim i u
meduvremenu otvorite vrata uredaja.
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5. lzvadite rublje, a zatim zatvorite vrata
uredaja.
6. Zatvorite poklopac filtra.

17.3 Uklanjanje deterdzenta ili
drugih dodataka iz spremnika za

Salt

sol 55

Bilo koja vrsta deterdzenta ili dodataka
Salt

nenamjerno stavljena u spremnik 5 mora se
u potpunosti ukloniti.

Ako se to dogodi, postupite kako slijedi:
1. lzvucite ladicu.

2. Uklonite sve tragove deterdzenta ili
dodataka pa potpuno odistite spremnik.
3. Vratite ladicu natrag i uspite sol u
Salt
spremnik 5
4. Zatvorite ladicu.
5. Pokrenite ciklus za pamuk ili sintetiku,
bez smanjenja vremena, za vracanje
funkcije omeksivaca vode.



18. VRIJEDNOS POTROSNJE

18.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plogcici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomocéu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli€ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

18.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

1 prog kg kWh  Litre  hhonm o °C  o/mind)
Puna perilica 10.0 0.265 71.0 03:55 53.00 25.0 1351
Polovica punjenja 5.0 0.210 53.0 02:50 53.00 25.0 1351
Cetvrtina punjenja 2.5 0.160 35.0 02:00 54.00 25.0 1351

1) Rezultati rada i niska potroSnja energije zajamceni su koriStenjem omekSane vode. Da biste to postignuée odr-
zali tijekom vremena, najvaznije je podesiti pravu razinu tvrdoée vode slijedeci upute za uporabu i redovito koristiti
sol za obnavljanje smola.

2) preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
3) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli€¢itim nacinima rada

Odgodeno po- Pripravnost na

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) kretanje (W) mrezi (W)

0.50 0.50 4.00 2.001)

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

1) PotroSnja energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh godi$nje. Da biste iskljuili ovu funkciju, pogledajte
poglavlje "Wi-fi - podeSavanje povezivanja".
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18.3 Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

%

PR kg kWh  Litre  hhomm g °C  olmin?
ggrpgk 3) 10.0 3.300 95.0 03:35 52.00 85.0 1400
gg';”c“k 10.0 2.200 95.0 03:30 52.00 55.0 1400
Pamuk 4) 10.0 0.350 95.0 03:10 52.00 20.0 1400
Sietika 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
Osjetiivo 5) 20 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
w2 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.
3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.
5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

19. BRZI VODIC

19.1 SmartSelect &
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SmartSelect 6") znaci ustedu energije, vremena i vode.
Skenirajte QR kod kako biste saznali viSe.




Svakodnevna uporaba

smartselect &
SmartSelect®

+ Utikag prikljucite u utinicu elektrine « Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
mreze. komad, bez prekorac¢enja maksimalnog

+ Otvorite slavinu za vodu. preporu¢enog punjenja. Zatvorite vrata i

« Pritisnite tipku OnIOH‘(D kako biste provjerite da izmedu brtve i vrata nema

rublja.
« Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za

ukljucili uredaj.
» Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

+ Postavite Zeljene opcije dodirom na deterdzent. o
odgovaraju¢e gumbe. » Za pokretanje programa, dodirnite gumb
Start/Pauzal> | |.
@ « Uredaj pocinje raditi.
Pustite da vas funkcija SmartSelect » Na kraju programa, izvadite rublje.
@ vodi prema ustedi energije i vode. « Pritisnite tipku On/Oﬁ(D za iskljucivanje
uredaja.

Opcije Jako Iagano@ i Svijetlo@
mogu se Koristiti tijekom vremena.

Koristite Parno osvjeiavanjef..\c?, kako
biste izbjegli pranje i osvjezavanje
odjece samo s parom.

19.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na
zaslonu pojavi Sifra alarma EE 1'_7 .
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19.3 Programi

Koli¢ina punje-

Programi nja Opis proizvoda
g Niska potro$nja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i produ-
Eco 40-60 10.0kg ljuje vrijeme za postizanje dobrih rezultata pranja.
Pamucne i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezulta-
te pranja u kratkom vremenu.
UltraQuick 39min 8.0 kg Trajanje standardnog programa razvijeno je na
uzorku od 5 kg rublja. Ako perete manje ili viSe
rublja, vrijeme pranja automatski se smanjuje ili po-
vecéava i osigurava savrsene rezultate.
Pamuk 10.0 kg E:Jljeelﬁj;obqene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko za-
Sintetika 5.0 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Osijetljivo 2.0 kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
. @ 30k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru rué¢no
Vuna/Svila &) K9 i osjetljivi predmeti.
Brzi 20 min 3.0kg Ea(\)r}\eug:;nsmtenckl malo zaprljani predmeti ili predmeti noSeni sa-
Sportska odjeca, sinteticka vlakna poput poliestera, mjesavina
Sportska odje¢a 5.0 kg poliestera/elastana, poliamida. Prikladno za uklanjanje znoja i tje-
lesnih necistoca s tehnic¢ke sportske odjece.
Jeans 4.0 kg Odjeca od trapera i predmeti od dzerseja.
. 2.0kg1) .
Outdoor odje¢a ’ 2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.
1.0 kg
Pernate jakne 2.0kg jsalsrt;tlé:lgepr})ekr:vac za jednu osobu, podstavljena odjeéa, popluni,
Bijelo pamucno rublje. Ovaj program uklanja viSe od 99,99% bakte-
Hygiene 10.0 kg fija i virusa 3). Takoder osigurava i pravilno smanjenje peludi/aler-
gena.
Svila 0.5kg Poseban program za predmete od svile i mijeSane sintetike.
Popluni 3.0kg Eﬁl;rilvau s ispunom od sintetike ili perja, podstavljena odjeca, po-
Ciscenje uredaja - Ciklus odrzavanja za ¢iS¢enje bubnja.
Ozimanjefispust 10.0 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine,

osim vunenih i osjetljivih tkanina.
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Programi

Koli¢ina punje-
nja

Opis proizvoda

Ispiranje

10.0 kg

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispi-
ranje i centrifugiranje.

1) Program pranja.

Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (Test

Report br. 202120117).

19.4 Vise programa

Koli¢ina punje-

Programi nja Opis proizvoda

Ruénici 4.0 kg Pamucni runici i ogrtadi. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.

Trening oprema 1.0 kg ZP;efﬁg;uscwe se za mala punjenja sastavljena od sportske i odjece
Odjeca za nogomet i ragbi od poliestera, poliestera/elastana, polia-

Rugbi oprema 5.0 kg mida i mikrovlakana. Poseban ciklus namijenjen za svjeze mrlje s
integriranom fazom pretpranja.

Oprema za skijanje 2.0 kg Sayr§eno za tgske odjevne predmete kao $to su skijaske jakne i
odjec¢a za planinarenje.

Tenisice za tréanje 1.0 kg Namijenjen za tenisice, program njeznog pranja.

Anti-alergijski para 10.0 kg B_uel_o pamucno rublje. _Qvaj program rada s parom pomaze u ukla-
njanju mikroba i bakterija.

Dlaka ljubimaca 20kg Program pranja prilagoden uklanjanju dlaka kuénih ljubimaca iz
predmeta
Osmisliena za suSenje 2 jastuka za sofe ili 1 jastuka za krevet. Pre-

Jastuci 3.0kg porucuje se pranje jastuka za krevet s vlastitom jastu¢nicom. Treba
ga azurirati uz odredene naznake dimenzija.

Djecja odje¢a 4.0 kg Ciklus Osijetljivo pogodan za odjecu za bebe.

" Poseban ciklus za osjetljivo rublje namijenjen za bijelo ili Sareno
Posteljina 20kg rublje od lana/lanenih viakana.
Zavjese 2.0 kg Poseban program za zavjese.
" Ciklus pranja za tri kompleta posteljina, od kojih jedan moze biti

Posteljina XL 4.5kg dvostruke veligine.

Lako gla¢anje 4.5 kg Sinteti¢ki predmeti koji se trebaju njezno prati.

Brzi 0,5 kg 0.5 kg Malo zaprljani pamucéni i sinteticki predmeti.

Parno osvjezavanje 2.0 kg Program s parom za pamucne, sinteti¢ke i osjetljive predmete.

Para - kaSmir 2.0 kg Program s parom za vunu i kaSmir.
Uobicajeno zaprljane pamucne i koSulje od mijeSanog pamuka, uz

Poslovne kosulje 2.0kg zavrSetak s parom radi lakSeg glacanja. Za najbolje rezultate, od-

mah raSirite rublje na vjeSalicu kad program zavrsi kako bi se osu-
Silo na zraku.
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Punjenje uredaja do maksimalnog pomaze u smanjenju potrosnje energije i
kapaciteta naznacenog za svaki program vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Univerzalni  Univerzalni  Tekuéi deter- DeterdZent za
Program deterdZzentu  tekudi deter- dzent za obo- osjetljivo rub- Posebni
prahu?) dzent jeno rublje lje i vunu
Rugénici A A A - -
Trening oprema - A A - A
Rugbi oprema -- A A - a
Opremalza skija- _ . . B R
nje
Tenisicg za tréa- ~ _ B . R
nje
Anti-alergijski pa- R . ~ B .
ra
Dlaka ljubimaca A A A -
Jastuci - - - A N
Djecja odje¢a - - - A A
Posteljina - - - N N
Zavjese - A A - -
Posteljina XL -- A a - -
Lako gla¢anje - - - A N
Brzi 0,5 kg - A A — A
Poslovne koSulje A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporuceno temperaturama (maks. 60 °C) za sve
- = Nije preporugeno vrste tkaninq ili posebne samo za
vunene tkanine.
19.5 Vrsta i kvaliteta detredzenta. * Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZenata.
* Upotrijebite manje deterdzenta ako:
+ Koristite samo sredstva za pranje i druga — perete malu koli¢inu rublja,
sredstva posebno namijenjena uporabi u — rublje je neznatno zaprljano,
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita — se stvara prevelika koli¢ina pjene
pravila: tijekom pranja.
— deterdzenti u prahu (takoder tablete i « Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
deterdzenti za jednu dozu) za sve rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
vrste tkanina, osim osjetljivih. spremnik za deterdzent i slijedite
Preferirajte deterdZente u prahu koji preporuke proizvodaca .
sadrze izbjeljiva¢ za izbjeljivanje i Nedovoljno deterdZzenta moze uzrokovati:
dezinfekciju rublja, * nezadovoljavajuci rezultate pranja,
— tekuci deterdZenti (deterdzenti za + rublje u pranju postaje sivo,
jednu dozu), po moguénosti za * masna odjeca,
programe pranja na nizim « stvaranje plijesni u uredaju.
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Previse deterdZzenta moze uzrokovati:
» stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vedi utjecaj na okolis.

19.6 Periodic¢ni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iSéenje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ciscéenje spremnika za
deterdZent i odjeljka za
sol

Dva puta godisnje

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Odistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijeriliima li kamenca. Preporucujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopc¢e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
Giscenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

19.7 Wi-Fi veza uredaja
Ukljuéivanje Wi-Fi-ja

Prema tvorni¢ki zadanim postavkama,
Wi-Fi znacajka je iskljuCena.

Dodirnite gumb On/Of'f@ na nekoliko sekundi
kako biste ukljucili uredaj.
Za povezivanje uredaja na Wi-Fi mrezu

dodirnite i drzite Nacin Daljinsko pokretanjem
gumb na 5 sekundi. Takoder je moguce
omoguciti Wi-Fi iz izbornika postavki.

D)l

Tijekom ove faze na zaslonu se prikazuje

ikona® Wi-Fi i poruka ,Pokretanje...”.
Nakon nekog vremena pojavljuju se poruka

=

~Spremno za povezivanje” i ikona = .
Povezivanje uredaja
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®

Prije nastavka u sljede¢im koracima,
provijerite je li Aplikacija preuzet i
konfiguriran te je li vas pametni uredaj
povezan na kuénu mrezu. Pogledajte
odlomak "Instaliranje i konfiguriranje
aplikacije".

Otvorite Aplikacija iz pametnog uredaja i
slijedite prikazane upute za dodavanje
uredaja.

Tijekom faze uparivanja, Aplikacija moze se
preusmijeriti na postavke Wi-Fi pametnog
uredaja kako bi odabrao ku¢nu mrezu i
potreban je unos Wi-Fi lozinke za
povezivanje uredaja.

Nakon faze Spajanje..., ako je uspjeSno
zavr$ena, prikazuje se poruka ,Povezivanje
uspjesno”. U suprotnom se prikazuje poruka
.Ne moze se spojiti”.

Nakon povezivanja, dodirom gumba Nacin

Daljinsko pokretanje:; uklju€eno, korisnici ce
moci daljinski pokrenuti cikluse na Aplikacija.
Automatska veza s registriranom mrezom

Nakon $to se uredaj uspjesno postavi i
registrira u ku¢nu mrezu, svaki put kada se

20. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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ukljuci, pokusat ce se automatski povezati na
mrezu. Nece se oglasiti zvukom kada je Wi-Fi
veza uspjesna.

Povezivanje na drugu mrezu (ponovno
otvaranje pristupne tocke)
Svaki put kad korisnik dodirne i zadrzite

gumb Nagcin Daljinsko pokretanjem na 5
sekundi, pristupna tocka ce se otvoriti i
emitirati. Nove vjerodajnice mreze koje su
primlijene u tom trenutku prepisat ¢e
prethodno pohranjene vjerodajnice i uredaj se
zatim povezati s novom Wi-Fi mrezom.

Pogledajte odjeljak "Povezivanje uredaja" za
uspostavljanje veze.

Isklju¢ivanje Wi-Fi-ja

Ako korisnik odluci da viSe ne povezuje
uredaj s Wi-Fi mrezom, dodirne i 10 sekundi
zadrzi gumb Nacin Daljinsko pokretanjea,
uredaj se resetira i iskljuci. Takoder je
moguce onemoguciti Wi-Fi iz izbornika
postavki.

Nakon potvrde resetiranja, na zaslonu se
prikazuje poruka ,Mreza je resetirana” i Wi-
Fi je iskljucen.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. A BESBEAHOCHU NH®OPMALIUU

H n Mpepn 3anovHyBan-e Ha MOHTaxaTa 1 ynotpebara Ha
OBOj anapaT, BHUMaTEeNHO NpoYvnTajTe rm JOCTaBeHuTe
ynaTcTBa.

Mpon3BoamMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a nospeaa unum
LUTEeTa KO ce pe3ynTaT Ha HernpaBuiiHa MOHTaXa unu
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ynotpeba. Cekorall YyBajTe rv ynaTtcTeaTa Ha CUTypHO U
06e36eqHO MECTO 3a NOAOUHEXHa ynoTpeba.

1.1 Be3beagHOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

OBoj anapat Moxe fa ro kopucraTt geua Hag 8 roguHum um
nvua co HaMmaneHn PU3NYK1, CETUIHN UNU MEHTAHN
CnocoBHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HAeHEe LOKOJIKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNu SOKOMKY UM bune gageHu
ynatcTBa kako 6e36egHo ga ro ynotpebysaat anapaTorT, 1
AOKONKy rv pasbupaart onacHOCTUTE NOBP3aHN CO HEro.
AnapaToT He cMmee fga buge Bo godat Ha geua mefy 3 m 8
roguLlHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0BEMHN N COXEHN
NpeYKkn BO pa3BojOT OCBEH aKO He ce Mo NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cMmee ga buae Bo godat Ha geua nomanu og
3 roavHM OCBEH ako He ce nopg NocTojaH Hag30p.

HeuaTa Tpeba ga Gugat nog Haa3op Aa He urpaart co
anapaTor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky o4 geua u gprnerte ja
COOABETHO.

UyBajTe rm cute geTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHnYMHaTa noganeky og
anapaToT Kora Bpartarta € OTBOpeHa.

HeuaTa He Tpeba ga ro yicTaT unu ga ro ogapxysaat
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoj anapat € HaMeHeT caMo 3a Nepere anuwiTa og
AOMaLLEH TUM, KoM ce nepaT caMmo CO MaluuHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTn egHO 4OMaKUHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe fa ce KOPUCTU BO KaHLenapumn, XoTencku
cobun, rocTUNHULN, hapMm CO FOCTUAHULN N OPYTN CAIUYHM
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundomkayujata Ha 0BOj anapar.
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MakcumanHaTa KonuydmHa Ha nonHexwe Ha anapatot e 10.0
Kr.. He ja HagMUHyBajTe MakcumarnHarta KonmyinHa Ha
NofIHEH-E Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO MNOrnasjeTo
,1abena co nporpamn®).

[MpuTncokoT Ha BogaTta nNpu paboTta Kaj ToukaTa Ha Bne3 Ha
BoAaTta oA AosodoT Mopa ga 6uge mefy 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

OTtBoOpuTe 3a BEHTMNAaUMja BO OCHOBaTa He cmeat aa buaar
nonpeYvyeHn o4 TanncoH, KUIMM nnmn 6uno Kakos NOKpMBaY
3a nop.

AnapatoT mopa fa 6uge noBp3aH co BogOBoAHAaTa Mpexa
CO MOMOLU Ha AOBMEHMOT KOMMMET Ha LpeBa, U HOB
KOoMMneT o upeBa kou ke rnm gobuete og OBnacteHnoT
CEpBUCEH LeHTap.

Crapute KOoMnneTun upesa He cMeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTart.

[okonky ce owTeTn kKabenoT 3a HanojyBawe, Toj Tpeba aa
BGuae 3ameHeT of CTpaHa Ha NPOU3BOANTENOT, HErOB
OBIACTEH CEPBUCEH LiEHTap WUn CIIMYHO KBaNnQUKyBaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

[Mpen cekoe ogpxXyBawe, UCKINyYeTe ro anapaTtoT U
n3BageTe ro LWTEKEPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.

He kopucTteTe Boga BO cnpej CO BUCOK NPUTUCOK U/Unn Ha
napea 3a YiCcTere Ha ypenor.

UuncteTe ro anapaToT co BniaxHa kpna. KopucrteTte camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTe abpasmeHU
Npon3Boan, abpasnBHU CyHIepun 3a YNCTEHE,
pacTBOPYyBayn Unu MeTanHn npegmMmeTu.

2. BESBEHOCHW/ YITATCTBA

* W3Bapete ja uenarta ambanaxa n
2.1 MoHTaxa TPaHCMOPTHUTE 3aPTKU BKITy4yBajKku ja u
nnacTuyHaTa YeTka co nnacTuyeH

1) pasmernysau.
* YyBajTe rm TpaHCNOPTHMTE WTpPadoBn HA

MoHTaxara Mopa Aa ovge HanpaseHa BO
COrnMacHOCT CO BaXXe4knTte pxaBHU
3aKOHU.

CUrypHo mecTto. AKO anapaToT ke ce
npemecTun BO MAHWHA TWe Mopa Aa bugat
3awTpadeHu 3a aa ce 3aknyyu
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6apabaHoT 1 fa ce cnpeyy BHATPELLHO
owiTeTyBake.

» Cekorall BHUMAaBjTE Kora ro npeHecysaTte
anaparoT 3aTtoa LTo e Texok. Cekorall
HoceTe 3alUTUTHW pakasuum u
NpUNoXeHuTe 0byBKU.

+ CnepgeTe r'm MHCTPYKUMUTE 32 MOHTMPaH-e
AajeHu co anaparor.

* HewmojTe ga MmoHTUpaTe HUTY ga
KOpWCTUTE OLUTETEH anapar.

* He mMoHTUpajTe ro 1 He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kafe LUTo
TemnepaTypaTta e noHucka og 0°C unum
Kage LITO € U3MoXeH Ha aTMocdepckm
BMnjaHuja.

* Bknyderte ja pepHaTa.

+ [lpoBepeTe ganu nva umpkynauuja Ha
BO34yX Mefy anapaToT 1 NOoAoT.

+ Kora anapaTtoT e noctaBeH BO Heroeara
nocTojaHa noswuuuja, nposepeTe Aanu e
npaBUIHO NOpaMHeT CO MOMOLL Ha
nubena. Ako He e, npucnocobeTe rm
HorapkuTe gogeka He ce NopamMHu.

* HewmojTe aa ro MoHTMpaTe anapaToT
OVPEKTHO Haj OABOAOT Ha NOAOT.

* He npckajte Boga Ha anapartoT 1 He ro
N3NoXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaXHOCT.

* He MoOHTUpajTe ro anapaTtoT Ha MecTa
Kage LTO BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LIeNloCHO fa ce OTBOPMW.

* He craBajte 3aTBOpeH cag nod anapaToT
3a cobuparse BoAa BO Cry4aj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT cepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou gogatoum MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
Puauk og noxap 1 cTpyeH yaap.

« TMPEOYMNPEOYBAHE: OBoj anapat e
aunsajHupaH ga 6uge MoHTMpaH / nosp3aH
CO MPUKINY4OK 3a 3a3eMjyBarbe BO
3rpagara.

+ Cekorall KOpUCTETE NPaBUITHO MOHTMPaH
LUTeKep OTNOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

» [lpoBepeTe Aanu napameTpuTe Ha
nnoykara co cneuundukauum ce
KOMNaTUBUIIHN CO eneKkTpnyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.
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He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKIYYOLM U NPOAOIIKHN Kabnu.
MorpwxeTe ce Aa He rn owTeTuTe
NPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa Mopa Aa ro
Hanpasu HawmoT OBnacTeH cepBuceH
LeHTap.

[MoBp3eTe ro NPMKY4YOKOT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
[MpoBepeTe fanu NpUKIy4yoKoT 3a cTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja nnu
NPUKYYOKOT CO BMaXHW paue.

He Bneuete ro kabenot 3a ga ro
UCKy4MTe anapatoT og cTpyja. Cekoraw
NoBIeKyBajTe ro NPUKIy4YOKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBame 3a AoBoA Ha BoAa

[oBogHaTta Boga He Tpeba na buae
notonna of 25 °C.

He rv owTteTyBajTe UpesaTa 3a Boaa.
Mpea ga rv noBp3eTe HOBUTE LipeEBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHu nogonr
nepuog, kage ce Hanpasuna Hekakea
nonpaska unu 6urne cTaBeHn HOBU ypeaun
(Mepaun 3a Boga WTH.), OCTaBeTe ja
BOAaTa fa Teye ce Jofeka He cTaHe
yucta n buctpa.

MpoBepeTe Aanu nva BUAIMBU
npoTeKkyBaka Ha BoAa 3a BpeEME Unm
nocne npsarta paboTta Ha anaparor.

He kopucTeTe NpoaorikeHo LpeBo ako
[OBOAHOTO LPEBO € KpaTKo. JaBeTe ce BO
OBNacTEHWNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha LOBOOHOTO LPEBO.

Kora ro otnakyBaTe anapaToT, MOXHO €
o[, LpEeBOTO 3a Liefewe Aa nucteve Boga.
Oga € 3apagu TecTMpaHeTo Ha
anapaTtute co Boga Bo camata chabpuka.
MoxeTe Aa ro npoaomKuTe OABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
pobueTe Apyro o4BOAHO LPEBO 1
NPOOOKETOK.

[MpoBepeTe ganu nma npucrtan go
yelumMaTa no MOHTUPaHETO.



2.4 YnoTtpeba

/\ NMPEAYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of, nNoBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, U3ropeHnLIM UNy oLITETYBaHE Ha
anaparor.

* Cnepete rm 6e3begHOCHUTE ynaTcTBa Ha
naKkyBaH-eTO Ha AETEPreHToT.

* He craBajTe 3ananusu Nnpon3soaun nnu
npeaMeTy KoM ce MOKPY 3aeHO CO
3ananveu NPOM3BOAM BO anapaTtoT, unu
BO Herosa 6nu3unHa.

* HewmojTe aa nepete MHory BarnkaHu
TaKeHWHW, MacHW Unn Opyrn 3amacTeHun
maTepujanu. Moxe aa rm owTetu
ryMeHuTe genosu Ha anapatoT. cnepeTe
rM NPEeTXOAHO payHo Npea Aa rv ctaBute
BO anaparor.

* He kopucteTe mvpucu 3a anuwiTa 3a
nepete 3a Aa usberHete pusuk og
OLTeTyBakE Ha MMACTUYHUTE U TYMEHUTE
[enoBun Ha anaparoT.

* He pgonupajte ro cTaknoTto Ha BpataTta
Jofeka nporpamara e Bo oyHKLuja.
CTaknoTo Moxe Aa buae xeLuko.

» [lpoBepeTe ganu cute MeTanHu NpegmMmeTu
ce n3BafeHu of anvwiTara.

2.5 BHaTpeluHa cBeTUnkKa

/N MPEOQYMNPEOYBAHE!
[NocTon pusmk og noespeaa.

* Bugnueo JIE[-3payen-e, He rnegajte
OVPEKTHO BO 3paKoT.

+ 3a [a ro samMeHuTe BHaTPELLUHOTO CBETIO,
KOHTakTUpajTe co OBNacTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap.

2.6 CepBuc

+ 3a garo nonpasuTe anapaTor,
KOHTaKTUpajTe Co OBMaCTEHNOT CepBUCEH
LeHTap. Kopuctete camMo opurmHanHm
pe3epBHU [ENO0BU.

+ Tpeba pa 3HaeTe Aeka camo-nonpaskaTa
Unn HenpodecnoHanHaTta nonpaska MoXxe
[a nmaat nocrneguum Bp3 6e3begHocTa n
MOXe Aia ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaxeuka.

+ CnegHuBe pe3epBHN 4eNnoBy ce AoCTanHu
Hajmarnky 10 rogunHu oTkako ke 6uae

NPEeKMHaToO NPOU3BOACTBOTO HA MOAENOT:
MOTOP M MOTOPHW YeTKW, NpedasaTen
nomery moTtop u 6apabaH, nymnu,
npuryLyeayn n amoptmsepu, 6apabaH,
nonatku 3a 6apabaH 1 cOOABETHM Narepu,
rpejayn v rpejHu enemeHTH, BKIy4UTENHo
1 TOMANMHCKN NYMMK, LIEBKM 1 CAMYHA
onpema, BKIy4yBajku LpeBa, BEHTUNN,
UNTPY 1 akBacToNu, NevaTeHn Nnoyu,
€NEeKTPOHCKN ANCnnen, NpekMHyBayn 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTaTK U CEH30PM,
copTBEP 1 PUPMBEP, BKITYUUTENHO U
codpTBEp 3a peceTuparbe, BpaTa, Luapku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, APYrv 3anTUBKH,
CKIIOMKM 3a 3aKnyyyBawe Ha BpaTuTe,
NnacTnyHW NepudepHn ypeam Kako LITo
ce AucrneHsepun 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa buage nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHdOpMaL MK, NoceTeTe ja HalaTa Beb-
cTpaHuua.

+ Tpeba Oa 3HaeTe Aeka HeKoW of OBUe
pesepBHW enoBKU Ce JOCTarnHU caMo Kaj
npodecnoHanHn cepsucepu, 1 geka He
CWTe pe3epBHU OENOBU Ce PENEBaHTHY 3a
cuTe Moaenu.

* Bo 0gHOC Ha CBETUNUTE BO BHATPELLHOCTA
Ha 0BOj MPOV3BO U PE3EPBHUTE CBETUIMKM
LWTO ce npofdasaat nocebHo: Osne
CBETUIIKN Ce NpeaBuaeHN Aa nsgpxat
eKCTPeMHUN PU3NYKM YCIOBU BO
anapartuTe 3a JOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT 1in
ce npeaBuAeHN 3a faBare curHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce nNpedBUAEHN Aa ce KopucTar 3a Apyru
HaMEeHW 1 He ce MOroHN 3a OCBETNyBake
npocTopux BO AOMOT.

2.7 PacxonyBak-e

/N NPEQYNPEOYBAHSE!
Puauk o noBpeaa unu 3agyulyBame.

* Vickny4yeTe ro anapaToT of CTpyja 1 Boaa.

* W3BapgeTe ro enekTpuyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaTtoT u pneTe ro.

* VI3BapeTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crpeynTe 3aTBapame Ha Aeua unm
MuUneHunumn Bo 6apabaHoT.

« ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycnosuTe 3a hpnawe Ha VickopucteHa
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eneKkTpyYHa 1 eneKkTpoHCKa onpemMa
(MEEO).

3. ONncC HA NMPON3BOAOT

3.1 CneumjanHu KapakTepUCTUKU

BalwaTta HoBa MalUvHa 3a nepekse v
MCMONHYyBa CUMTE COBpeMeHu baparsa 3a
[enoTBOpeH TpeTMaH Ha anuwTaTta co mana
noTpoLlyBayka Ha Boga, eHepruja u
OETEPreHT, U CO COOABETHA rpvxa 3a
TKaeHuHUTe.

MHTepakTUBHMUOT AUHAMUYEH eKpaH ro
npaBu NOCTaByBakETO M ynoTpebaTa Ha
anapaToT NOHeNoCcpeaHO 1 NonpujaTHo.
MoBp3yBakwe npeky Wi-Fi un
Bkny4yyBawe of ganevuHa Bu
0BO3MOXyBaaT Aa BKIy4uTe UuUKnyc, aa
KOMyHMLMpaTe co BallaTa MallnHa 3a
nepewe 1 Aa ro npoBepyBaTte cTaTycoT Ha
LIMKIYCOT Ha Nepere Co KOHTposa o4
naneduHa.

SteamCare Cuctemor, 6narogapeHue Ha
Steam Cashmere n Steam Refresh
nporpammnTe HyAu COBPLUEHO peLleHre 3a
OCBEXyBak-€ AYPU 1 Kaj HajaenukaTHUTe
anvwTa 6e3 nepewe. Ynorpeberte ro oBoj
HEeXXEeH MUPUC HanpaBeH crieynjanHo of
Electrolux 3a ga nogage npujatHo
YyBTCBO Ha ,TYKYLUTO UCMpaHMTE" anuwTa
3a Aa rv u3BageTe HenpujaTHUTE MUpUCK
n edheKkToT Ha Habopw.

TexHonorunjata ColourCare pa6otu kako
OMeKHyBay Ha Boga v r1 oTCTpaHyBa
TBPAUTE MaTepujany og BogaTta Ha
[oBoAoT u 06e3benyBa oMekHaTa Boga 3a
nepewe. CrpeyeHn ce NoBTOpPHUTE
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nepemwa, TBPAOCTa Ha anuwiTaTa,
HabvpareTo 1 bnegeerweTo Ha bojaTa.
UltraCare TexHonorujaTta e HanpaseHa
3a fa rv WTUTK BrnakHaTa Ha TKaeHWHUTe
6narogapeHue Ha pasnuyHnTe dasm npeq
MeLlaHe KOu NpBO ro pacTeopaar
[OeTepreHToT, a N0Toa OMEKHYBaY0T Ha
TKaeHWHW BO BoAaTa npep aa ce
pacnpefenaTt Ha anuwiTaTa 3a nepeme.
Ha T0j HauWH ce cTura fo cekoe BNakHo
o[ TKaeHWHaTa 1 UCTOTO ce TpeTupa.
[Mapea 3a 6p3 1 neceH Ha4YMH Ha
OCBeXyBake Ha anuwtaTa. HexHute
nporpamMmu co napea ru oTcTpaHysaat
MUpu3buTe 1 ja Hamanysaat
MCTYTKAHOCTa Ha CyBUTE TKAEHWHW, Taka
wrto Tpeba manky eHepruja 3a ga ce
ucnernaar.

Onuwja Steam Anticrease, ro 3aepLuyBa
CEKOj LIMKIYC CO HEXHa napea LUTO 1
onyLuTa BnakHaTta u ro Hamarnysa
TYTKaheTO Ha TkaeHWHaTa. [NernaweTo Ke
6uage nonecHo!

SensiCare System ja oTkpuBa
KOnuunHaTa anuwiTa u ro geduHupa
TpaeweTo Ha nporpamata Bo pok of 30
cekyHau. MNporpamara 3a nepere e
HanpaBeHa crnopef BMAOT anviuTa 3a
nepeke U TUNOT Ha TKAeHWHa, a Toa
3HauM nepekrse 3a NoKPaTKo BpeEMe 1 Co
rnomana noTpoLlyBayka Ha eHepruja u
BOJa o TOa LWTO € NOTPebHo.



3.2 lNpernep Ha anapaToT
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Pa6oTHa nospLuvHa

[Josep 3a getepreHt
KoHTpornHa nnoua

Pauka Ha BpaTaTa
BHaTpeluHa cBeTUska

A Mnouka co cneumdukaumumn
dunTtep Ha ogBogHaTa nymna

Bl Horapku 3a nusenuparse Ha anapatot
El OnsopHo upeso

MoBp3yBak-e Ha JOBOAHOTO LiPEBO
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTku 3a NpeBo3

MoTnopa Ha upeso
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MnoukaTa co cneundUKaLMm COAPXKM:

moowy»

QR-koa

Mme Ha mogen
Bpoj Ha npoussog
EnektpnyeH HanoH
Cepuicku 6poj

CkeHupajte ro QR-KogoT co kKamepa 3a Aa ja npe3emeTe HalaTa annukauumja og App Store Ha BalIMOT naMmeTeH
ypen v cnepete rv 6apaHuTe Yekopu. PeructpupajTe ro BalMoT NPOM3BOA U U3BIeYeTe ro MakCMMyMOT Ofi HEro.

. ED MpucTaneTe Ao AeTanuTe, AOKYMEHTauujaTa U HaNUCKUTE 3a BaLIMOT anapart 3a Toa Kako Aa rv
Kopuctute Hajaobpute dyHkumm (YnatcTeo 3a ynotpeba UCTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/

manuals )

. ﬂ [o6ujTe coBeTU 3a KOPUCTEHE, peELLIaBarbe NPoGremu, MHopMaLmm 3a cepBUCHparse 1 Nonpaska

(moctanHu n Ha electrolux.com/support)

. ﬂ KyneTe gopgatoum, NOTpOLLUEeH matepujan u OpUruHanin pesepeH AefoBu 3a BaWWOT anapat

(mnoctanHu u Ha electrolux.com/shop )
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4. TEXHNYKU NMOOATOLIN

[nmenanja LvpuHa/ BucuHal/ BkynHa 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
AnaboynHa

[MoBp3yBare Ha cTpyjaTta HanoH 230V
BkynHa mokHoCT 2100 W
Ocwrypysay 10A
PpekBeHUVja 50 Hz

HuBO Ha 3awwTnTa oA HaBneryBare LBPCTV YeCTUYKM 1 Bnara Jasa IPX4

3aLUTUTHUOT Kanak OCBEH KOra H1CKOHanoHckaTa onpema Hema 3alTuTa

o Bnara

Mputucok Ha 4OBOAOT Ha Boaa MwuHumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabaysatse co sopa 1) Napwa sopa

MakcumanHo nonHere Mamyk 10.0 «kr.

1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBvHa 3a Boda co 3/4" HaBoj.

5. MOHTAXA

/N NMPEOYNPEOYBAHE!

Buaete Bo nornasjaTa 3a 3awitura u
CUTypHOCT.

5.1 OTnakyBame

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3BageTe rn cute
npeameTn og 6apabaHor.

/\ BHUMAHMUE!

He nerHyBajte ja mawmHa 3a nepeme
Ha npegHaTa cTpaHa.

[LopaTouuTte focTaBeHn co anapaToT
MOXe [a ce pasnukysaaTt BO
3aBWCHOCT Of MOZENOT.

2. CraBeTe ro enemeHToT 3a naxkyBaH€ Ha

NoAoT 3a4 anapaToT U BHUMATENHO

CryLUTeTe ro Ha HeroBara 3afHa cTpaHa.
M3BageTe ja salwTuTarta of CTUPONop of

[OMNHWOT aern.
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BpareTe ro anapartoT BO UCnpaBeHa
nosuyuja. N3Bagete ro kabenort 3a cTpyja
1 0OBOAHOTO LPEBO Of ApXaynTe 3a
LpeBa.




®

Op upeBOTO 3a Lefere MoXe Aa
ucteye Boga. Toa e 3atoa LWTO
MallumHaTa 3a nepere e TecTupaHa
BO habpwmkara.

4. VIi3BageTe v TpuTe 3aBpTKM 3a
TPaHCMNOpPT M n3BageTe rv NNacTuyHUTE
pasgenyBsauu.

Bu npenopayyBame pa ru
3avyyBaTe M nakyBaHheTo U
3aBpTKUTE 3a TPaHCMNOPT 6uaejku
Ke BM TpebaaTt BO crny4aj ga ro
npemMecTyBaTe anaparor.

5. Bo oTBopwuTe, NocTaeeTe rm nNiacTuyHmTe
Kanaymka LITO ke r'M HajaeTe BO kecaTta
CO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

5.2 UHcpopmaumm 3a MOHTaxa
MocTtaByBawe 1 HUBenupamwe

MpunarogeTe ro TO4HO anapaTtoT 3a Aa
cnpeyeTe B1bpauun, byka n ABMKEHE Ha
anapatoTt kora paboTu.

1. MoHTUpajTe ro anapatoT Ha pameH TBPA
noA. AnapatoT Mopa Aa uae HuBenupaH u
cTabuneH. MNposepeTe ganu anapaTtoT ro

aonupa suaooT unu apyrun ypeau n ganuv
OO0BOJIHO NPOTOK Ha BO34yX No4 anapaTtorT.

2. PasnabaBeTe vnu 3aTerHeTe rm Horapkute
3a Aa ro npucnocobuTe HUBENUPaHETO.
CuTe Horapku mMopa fa octaHaT LUBpCTU Ha
noaoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, 4PBO WU CIINYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapaTot
3a a ro HuBenupare.

JoBogHo upeBO

/\ BHAMAHMUE!

[MpoBepeTe ganu upesaTa ce oWTeTeHN
Unu ganu nMa NpoTeKyBare Kaj
cnojkute. He kopuctete NnpogomkeHo
LipeBO ako AOBOAHOTO LPeBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEPBUCHWOT LigHTap 3a
UHMOPMaL MK 3a 3aMmeHa Ha [OBOAHOTO
LpeBo.

1. [Jokonky e noTpe6Ho, NoBp3eTe ro
[OOBOAHOTO LpPEBO 3a BOAA CO 3aHUOT
nen Ha anapatoT. O6uyHo, Toa e Beke
MHCTanmpaHo Bo cabpukara.

2. [locTaBeTe rv KOH NIEBO UIN KOH AECHO,

BO 3aBUCHOCT of nonoxobaTta Ha
cnaBuHaTa 3a Boga. [MorpwxkeTe ce
[OBOAHOTO LpeBo ga buae Bo
BepTMKanHa nomnoxoa.

3. Ako e notpebHo, pasnaBabeTe ro

NPCTEHOT 3a Aa ro NocTaBUTe BO TOYHaTa
nonoxoa.

4. Hekoun Mmogenu moxe ga cogpxat

[OBOZHO LIpeBo Co ypes 3a 3anvpare Ha
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BoaaTa. OBa cripeyyBa NCTEKyBaHE Ha
BOJa BO LpeBOTO Nopaamn Herosara
npupoaHa uctpolueHocT. Cektop BO

Npo30peLoT ja NokaxyBa oBaa rpetLuka A.

Ako ce nojaBu 0OBa, 3aTBOpETE ja
crnaBuHaTa W KOHTaKTMpajTe ro
OBMacTEHWNOT CEpPBUCEH LieHTap 3a
MHpopMaLMKM 3a 3ameHa Ha LipeBOoTO.

@
ox/

5. T[loBpseTe ro ApyrnoT Kpaj Ha [OBOAHOTO
ypeso 3a JIAHA Boga co cnaBuHaTa 3a
nagHa Boga co 3/4" Hagoj.

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
[oBoaHaTta Boga He Tpeba na buge

notonna oA 25 °C.

OpBopg 3a BoAa

OpBogHoTo upeBo Tpeba fa buae nocraBeHo
Ha BMCMHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema oz 100 cm.

@

MoxeTe aa ro npogomkuTe 04BOAHOTO
LpeBo 3a makcumym 400 cwm.
KoHTakTupajTe co oBnacteHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynute
OpYyroTo 0[BOAHO LpeBO U

nNpoaOIMKEeTOKOT.

min.600 mm
max.1000 mm

* MNpeameT Ha NpoMeHa Ha pe3epBHY Aenosu 6e3 HajaBa.

OpBoaHoTo UpeBo Tpeba ga Mma HanpaBeHo
jamka 3a 4a ro cnpeyn NpeneBakweTo Ha
YECTUYKM 04, MUjaNHUKOT BO anapaTor.
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MoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT

¥ npuuBpcTeTe ro co ctera. OABOAHOTO
upeso Tpeba Aa MMa HanpaseHo jamka 3a aa




ro crnpeyun npeneBakeTo Ha YeCTUYKM oa
MMjaJ'IHVIKOT BO anapartorT.

[MocTaBeTe ro UpeBOTO AMPEKTHO BO
BrpafieHa oABofHa LieBka BO SUAOT BO
cobara v npuuBpCTETE IO CO CTera.

Bes BogunkaTa 3a NNacTMYHO LpeBo A0
CINVBHWKOT Ha MujanHukoT - CTaBeTe ro
LIpeBOTO 3a LiefieHe BO CIIMBHUKOT U
3auBpcTeTe Cco cTera.

Op[BOAHOTO LPEeBO MOXe fa Ce CBUTKa BO
dopma Ha BykBaTta Y 1 fa ce cTaBu OKony
nnacTuyHMoT Boauy. Ha pabot Ha naBabo -
MpuyBpcTETE rO HAaBEQyBaYOT Ha ClaBMHaTa
3a BOAa Unv Ha suaorT.

®

[MpoBepeTe ganu nNnacTUYHNOT BOAMY Ce
OBVDKM KOra anapaTtoT ueam u ganuv
KpajoT Ha LUpeBOTO 3a Leaere He e
notoneH Bo Boaa. Moxe ga gojae no
Bpakahe Ha HeuucTaTta Boga Hasaf BO
anapaTor.

KynyBsajTe gogatoun og oBnacTeH
nobasysau.

Co vicnpaBeHa LieBka CO OTBOP 3a BEHTUJI -
BmeTHeTe ro ogBoaHOTO LPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe Unn ncnpaBeHaTa LeBka

®

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekoralu
Mopa Aa buae BeHTUNMpaHo, T.€.
BHATPELUHUOT NPeYHMK Ha oaBoaHaTa
ueBka (MuH. 38 MM - MyH. 1.5”) mopa ga
6uae noronem of HaaBOPELIHUOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a LiefeHe.

5.3 MoHTupak-e Ha ApBeH nopa

AKO ro MOHTVpaTe anapaToT Ha ApBeH Nod,
norpvxeTe ce fa KOPUCTUTE NPULBPCTYBaYKM
nnoYm 3a Aa rv NnpUUBpPCTUTE HorapkuTe Ha
anapaTor.

[MpouwnTajTe ro BHMMaTENHO yNaTcTBOTO
AafeHo co godartouuTe.

5.4 NMoBp3yBakwe Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe Aa ro
noBp3eTe NPUKIMYYHUKOT Ha MpexaTa Cco
LUTEKepOoT.

Ha nnoukata co cneuudmkaymm n Bo
nornasjeTo , TexHN4kM nogaroun” ce
HaBe[eHW HEOMNXOAHUTE eNEeKTPUYHU
cneundukaumn. OcurypeTe ce aeka Tme ce
KOMMNaTUOUITHM CO HamnojyBak-EeTO.

[poBepeTe ganu BawaTa goMallHa
eneKkTpuyHa nHcTanaymja Mmoxe aa ro
nogHece NOoTpebHOTO MakcumanHo
ONnTOBapyBake, NpUToa 3eMajkn rm npeasug
NCTO Taka MU ocTaHaTUTe KOPUCTEHWN ypeau.

lMoBp3eTe ro anapaToT CO 3a3emMjeHa
NpUKNy4HULa.

Mo MoHTaxaTa Ha ypeaoT, kabenoT 3a
HanojyBatse Mopa aa buae necHo gocraneH.

3a kakBa 6uno enektpuyHa paboTa noTpebHa
3a MOHTaka Ha OBOj anaparT, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap.

[NponssognTenoT He npud)aka 04roBOPHOCT
3a LWTEeTM Unm NoBpean Kou HacTaHane
nopagun HeycornaceHoCT CO ropeHaBefeHnTe
MepKM 3a NpPeTnasnmMBoCT.
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6. KOHTPOJTHA INMMOYA N SMARTSELECT

6.1 Onuc Ha KOHTpOJIHaTa nJsio4a

Sn artSelect ‘

IEII
i

Bkny4veHo/Vckny4eHo konye Ha Jonup ®
Konye 3a nporpamupane

Konuye Ha gonvp Menn—
EkpaH
Konuye Ha gonup 3a nepewe SmartSelect
©:
» Steam Refresh konye Ha gonvp ST
» Kon4e Ha gonup Extra Light 3a HuBO

Ha n3BankaHocT
* Konue Ha ponup Light 3a HuBO Ha

n3BarnkaHocT
* Konye Ha gonup Normal 3a H1BO Ha

n3BankaHocTt @

6] Konye Ha gonup I'queTOK/I'IayaaD| [
cumbon 3a foAaBakbe anuiiTa b

Pexvm Ha faneunHcKkn NoYeTok Konye Ha
aonvp A

a. [ecHo codhTBEpPCKO KONYE D
» JleBO MeKo Konye O
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6.2 SmartSelect &

SmartSelect e HoBa 1 yHMKaTHa byHKUMja
LUTO My OBO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT Aa rv
nsbepe TOYHWUTE NMOCTaBKM 3a Nepere Bp3
OCHOBA Ha HMBOTO Ha M3BaIkaHOCT Ha
TKaeHVHWTE, TPUXejKkM ce 3a obnekarta u
noaobpyBajkm ro KOPUCHUYKOTO UCKYCTBO.

TemnepaTtyparta Ha nepetwe ce
npucnocobyBa 3a cekoe HUBO Ha
SmartSelect cnopea nsépaHuoT umMknyc 3a
na obe3benu Hajaobpa nsBenoba, 6e3
notpe6a o4 payHO MeHyBawe Ha
Temneparypara.

@

3a noseke geTtanu, nornegHeTe ro Aenot
SmartSelect Bo nornasjeto ,bupay n
Konmumnka“.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

[MoBpaTHUTe MHopmaumm 3a SmartLeaf
rokakyBaarT KOJKy € eHepreTcku ecdmkacHa
nporpamara, Bp3 OCHOBa Ha NOTpOLUlyBaykarta
Ha eHepruja.

[MocTojaT Tpu pasnuyHm HMBoa Ha SmartLeaf
noBpaTHU MHMOPMALIMK 03HAYEHN CO MKOHA
CO NUCT:



1. bBe3 ocBeTneH nUCT o3HavyBa NPOCEYHO
HMBO Ha NOTPOLLYyBayKa.

2. VIkoHa co efeH nuct ® o3Ha4yBa Jobpo
HMBO Ha NOTpOLLyBayka Ha eHepruja.

6.4 JlereHaa Ha rmaBHUTEe cMMbonu

3. WkoHa co gBa nucta ®j 03HauvyBa
Hajaobpo HMBO Ha NOTPOLLYBayKa.

Cumbon Onuc Cumbon Onuc
[i,,] MokasHo ceeTno lMpeaneperse. CI [Moka3Ho cBeTIOo 3a 3aApXXaHo
nnakHeHe.
ts [MokasHo cBeTno JononHUTENHO @ MNokasaTen 3a ,OmuneHa“.
nnakHeHe.
(m\ MokasHo ceeTno Steam. ﬁ MokasaTen 3a Steam Anticrease.
= MokasaTen 3a Wi-Fi Bpcka. ®j MokasHo ceetno SmartLeaf.

MokasHo ceeTno 3aspLum 3a.

MokasHo ceeTno beclymHo.

Moka3sHo ceeTro bpaea 3a feua.

MokasaTen 3a 3aknyyeHa Bpata.

MokasaTen 3a n3BecTyBak-€.

Moka3Ho CBETNO 3a YNCTEHE Ha
GapabaH.

7. BUPAHE N KOMYNHA

7.1 Bkny4yeHo/Wckny4eHo ®

MpuTUCHETE 1 ApXKEeTe ro KpaTko OBa Konde
HEKOJIKY CeKyHaM, 3a Aja BKIyYnTe unm
NUCKNy4nTe anapartoT. HameHckun 3BYK Ha
SBOHEH-E MPU BKINy4YyBaH-€ U UCKIyYyBaH-e
Ha anapaToT, BKIyYeHM CBETNA U eKpaH 1
nyncupa nepg kon4yeto NoveTok/Maysa.

®

CraHpgapgHaTta usbpaHa nporpama,
npu BKIy4YyBakeTo Ha MalluHaTa, e
cekoraw nporpamarta Eco 40-60, ucto
Taka u no 6yaeHeTo oa MUpyBak-€.

7.2 Konye 3a nporpamupame

Co poTupatbe Ha KOM4eTo 3a Nporpamu,
MOXHO € Aa ce n3bepe cakaHaTa nporpama.

Hasurayuja H13 nporpamuTe

Ha ekpaHoT, co BpTetse Ha Gupadyor,
BUASIMBN CE HEKOJIKY TOYKM LUTO T
npeTcTaByBaaT fOCTanHUTe Nporpamu.

Oa cturHeTte 0 3a4vyBaHUTe nporpamu

< Co BpPTEHE HAOQECHO N HaneBo, MOXe

unu ga ce ABMXXnUTe HU3 LUennoT CNnCoK.

Programs

Main

ce Mpukaxe YeTBpTaTa TouKa Koja ce
ofHecyBa Ha nocregHarta KopucTeHa
nporpama.

. CBpTeTe ro 6MpaLIOT HaneBo JoAeka He

Last used

Sports

mee] EessssEsEssssEsEs =

' BnauTe, og ToYKaTta efeH 40 Tpu,

MAKEOOHCKMU

» CspTeTe ro 6upavoT ywTe HaneBso 3a ga
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nporpamute Omunenu wrto Tpeba aa ce
3a4yBaaT UM Beke Ce 3a4yBaHu.

O  Favourite 1

(Empty)

mmlls sesssssssssssEs=s =

- CspTerTe ro 6vpayoT HagecHo 3a aa ce
[ABVXKMTE HU3 LIeNIMOT CMUCOK CO Mporpamu
[Jofeka He ce JOCTUrHe nocreaHaTta
noceGHa Touyka, KojalTo NpeTcTaByBa
npucrTan 4o AOMOSHATESTHUOT CMUCOK CO
nporpamu.

More programs

EEEs EEsssssssssssssss (]

More

[onpeTe ro 4ecHOTO cohTBEPCKO Komnye

[o nokasatenor [loBeke 3a ga Bnesete
BO CMMCOKOT Ha AOMOSHUTENHM Nporpamu.
HaBwraymjata Ha 0BOj CNNCOK
PYHKLUMOHMPA UCTO KaKo U HaBuraumjata
Ha rnaBHNOT CMMCOK.

» 3a pga ce BpaTuTe Ha rMaBHUOT CMUCOK,

cBpTeTe ro 6upayvoT Haneso BO
nosvuyujata Hasag Ha rmaBHUOT CMIUCOK U

NPUTUCHETE ro NeBOTO MEKO Kon4ye D ao
nokasartenot <Hasag.

Back to main list

[ sesssssssssseeeeemns =

Back

Bo oBoj npukas, nocnegHarta Touka ja
npeTcTaByBa nosuuujaTa 3a peceTvparme
Ha CMM1COKOT.

7.3 MeHn —

HonpeTe ro konyeTo —— 3a Aa BneseTe BO
onuujata MeHnu.
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Menu
Turn dial to
navigate

CaprTeTe ro 6upayoT 3a HaBurauymja. 3a aa
aKTuBupaTe/aeakTuempaTe onuuja, gonpeTe
ro 4ecHOTO COPTBEPCKO KOn4ye Ha Aonup.

3a ga usnese og MeHV——, KOPUCHWKOT
Tpeba:

* [aro nNpuTUCHE KOMYeTo 3a MeHn
NOBTOPHO;

e [aro npuTtucHe konyeto SmartSelect;

* [Aa NpUTUCHE KOMYeTOo 3a AanednHCKn
ynpaByBau;

e panoyeka ga nomuHat 10 cekyHaum.

7.4 OecHu/neBun cohTBEpCKU
Kon4nka

[BeTe codpTBEPCKM KONYMH-A a ce HaofaaT
[AECHO 1 N1eBO Ha EKPaHoT.

[lonpeTe ro 4ecHOTO cOPTBEPCKO Konye O
3a [a ro noTTMKHETE AejCTBOTO LUTO Ce
rojaByBa Ha JECHWOT JOMEH Aen of eKpaHoT
(Ha np., npucnocobeTe ja GpanHaTa Ha
ueHTpudpyraTa, akTuBupajte unm
[AeaKkTuBMpajTe ro cagoT 3a aBTOMaTCKO
[o3upatse, BpaTeTe Ce BO MEHUTO UTH.).

2h Smin = ©

Cottons
max 9kg

9 _|140° 16006

[lonpeTe ro NeBoTO COPTBEPCKO KOMYe Oaa
Aa ro noTTYKHeTe AejCTBOTO LWITO Ce NojaByBa
Ha NeBWOT JOSEeH Aen Of eKpaHoT (Ha np.,
npucnocobeTe ja TemnepartypaTa,
aKTMBWpajTe UNn AeakTUBMpajTe onuuja uTH.).



2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16006

7.5 Pexxnm Ha gane4YnHCKU nNovyeTok

3

Bp30TO Aonupate Ha oBa Konye 1 ja
akTmeupa yHkumjata JaneynHcko
BKITy4yBaH€ LUTO BM OBO3MOXYBa
AaneynHcKky Aa ro BKyyYute, naysmparte 1
3anpete anapaTor.

Co akTuBMpare Ha yHKumjaTa Pexxum Ha
[aneynHCKn NoYeTOK ke ce 3aknyym BpaTtaTa
1 MallMHaTa npeMuHyBa Bo cocTojba Ha
NMOArOTBEHOCT.

3a pga nsnesete og oBaa cocTojba, MOBTOPHO
OOMNpeTe ro Kon4yeTo u UCKIyYeTe ro.

7.6 MoueTox/Maysa > 1|

[JonpeTe ro konyeTo I'queTOK/I'IaysaD| | 3a
BKIy4yBak€, Nay3vpare Ha anapaToT uim
npekvHyBake Ha nporpamata Bo Tek.

@

3a cekoja nporpama, anapaToT npeanara
CTaHAAPAHO HMBO Ha M3BankaHoCT CO
oppeneHa Temneparypa. Ako ja
NPOMeHNUTE TemnepaTypaTa payHo,
HMBOTO Ha M3BarnkaHOCT MOXe [a ce
NpOMEHM.

®

[Mopaka Ha ekpaHOT Be M3BECTYBa Aeka
LMKIYCOT MOXe Aa naysupa 3a
[ofaaBarse Unv oTcTpaHyBake obneka.
MpouunTajte ro genot ,OTBOpame Ha
BpaTaTa - [logaBare anuwita“ 3a noseke

netanm.

7.7 SmartSelect &

Mepewe

OBaa HoBa hbyHKUWja e co3aageHa 3a ga ro
BOAM KOPUCHUKOT Aa 3aluTeamn eHepruja,
BpeMe 1 BoAa, Co Len Aa ce nogobpu
rpvxarta 3a TKaeHMHUTE N UCKYCTBOTO Ha
noTpoLLyBayuTe.

3a cekoj LUMKyC Ha neperse, MOXHO e Aa uva
pasnuyHoO BpeMeTpaekse U NOTPOLLYBaYKa,
BP3 OCHOBAa Ha HMBOTO Ha M3BaNKaHOCT Ha
anuwraTa.

[NocTojaT YeTupm MOXHU onNuun:

1. Steam Refresh T
Co oBa SmartSelect HMBO KOPUCHUKOT
n3bupa nporpama Steam Refresh.
Moxe ga ru Hamanu HabopuTe u Gnarute
MUpK36M 1 Ke ja ocBexu obriekaTa LUTO
He Tpeba aa ce nepe.
MoBeKkekpaTHOTO AoONMpake Ha MKoHaTa
OBO3MOXYBa yrnpaByBak€e CO Tpu
pasnuyHM Tpaeka Ha LMKyCcu.

2. Extra Light
Ogaa onuuja ce npenopayysa 3a MHOTY
Marsky ussarnkaHa obneka, 6e3 Buanueu
famku. MpeanoxeHaTta Temnepartypa e
20°C.

3. Light &7
OBaa onuuja e ngeanHa 3a cekojaHeBHa
NecHo n3BankaHa obneka, co manu
Aamku Ha npumMep noT. MNpeanoxeHata
TemnepaTtypa e 30°C.
HuBOTO Ha Manky n3BankaHu anuTa e
OHa LUTO HajMHOTY Ce KOPWUCTU BO
cTaHdapaHaTa nocraeka.

4. Normal @
OBaa onuuja ce npenopayvysa 3a
HopMmarnHa/MHory n3BankaHa obneka, Ha
npumep COo U3BasnKaHOCT CO XpaHa unm
Kan.

3a fga aktuempare efjHa of OBve OnLuK,
CBpTETE ro TpKanueTo 3a Aa ja usbepete
cakaHata nporpama. CTaHaapAHOTO CBETIO
3a HMBO Ha U3BaNKaHOCT € BKITyYeHO.

3a ga ro npomeHuTe, AonpeTe Ha
coofBeTHaTa UKoHa.
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®

3a fa akTuBMpaTe efHa of] OBME OnLuK,
CBpTEeTE ro TpKanueTo 3a aa ja usbeperte
cakaHaTa nporpama. CTaHgapaHoTo
CBETIIO 3a HMBO Ha W3BanKaHocT e
BKITyYEHO.

3a [1a ro npomMeHuTe, AonpeTe Ha
cooaBeTHaTa MKoHa.

Cekoe HMBO SmartSeIect@ MOXe Aa ja
n3MeHu Temnepartypara, 6pamHaTa Ha
LeHTpudyrata n BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara Ha U3bpaHnoT LUKIyC.

8. MOCTABYBAHE 3A MNPBIMAT

Cekoj nat Kora ro BkrydysaTe anaparor, ce
nojaByBa [M0YETHMOT eKkpaH Ha ekpaHoT Ha
fonvpatse.

Kora ke ro Bknyuute anapatoT 3a npsnaT, no
[MoYeTHNOT ekpaH ke buae BOAEHWN HU3
npoleaypara 3a MHuULMjarHo NOCTaByBak-E.

8.1 OTkpujTe ro BawMoT anapart

MpBKOT NaT Kora Ke ro BKMNy4MTe anaparor,
€KpaHoT ce BOAU HU3 HeKoM MHdopMaLmm
noBp3aHu Co anapaTor.

AKO KOPUCHWKOT ' MPECKOKHaMN npu NpBoTo
BKINy4yBak€e, Ke ce NpuKaxaT MOBTOPHO Mpu
CrefHOTO BKIyYyBakbe MO CTapTyBahETO.
AKO KOPVCHWKOT T MPECKOKHE MO BTOpNaT, He
ce npukaxysaart Beke.

8.2@® lMocTtaByBaH-€ Ha ja3ankoT

Jln3rajTe HM3 CNNCOKOT CO jasnum Taka LTo ke
ro BpTUTE KONYETO 3a Aa ro HajaeTe

cakaHuoT jasuk, a usbepete ro co
NpUTUCKake Ha 4ECHOTO COPTBEPCKO KOMYe.

@ Language
v English
Deutsch
Frangais
Select
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@

Ako oapeneHo HMBO Ha U3BalkaHOCT He
€ [JoCTarnHo, Co NpuUTUCKake ke ce
reHepupa rpetluka, ABO€eH 3By4YEH curHan
n cumbonoT Tpenka agsanaTu.

8.3A TBpAocT Ha Bogarta

EkpaHoT npegnara fa ro noctaBuTe
COOABETHOT HMBO Ha TBPAOCT Ha BoAaTa 3a
4a rm nogobpuTe pesyntatute of nNepexeTo.

Ke ce nojasu cneaHuoT nposopell;:

A Water hardness
v 04

05

06

e

Select

CepTeTe ro 6upayoT 3a ga ro nsbepete
BMUCTMHCKOTO HMBO M JOMNpeTe Ha AeCHOTO

meko konue (J 3a [a ja noTBpauTe
cTaHgapaHaTa nocraeka.

@

[onpeTte Ha NeBOTO COPTBEPCKO Komnye
Osa [a ce BpaTuTe Ha NpeTXoaHNoT

npuKas.




9. MPEA MNPBA YINOTPEBA

®

3a BpemMe Ha MoHTaxaTta unu npes
npeaTa ynotpeba, Moxe Aa BnauTe
marky Boda BO anapartoT. Toa e
npeoctaHaTa BoAa ocTaHata BO
anapartoT nocrne KoOMNMneTHNoT
dyHKLMOHaneH dabprykm TeCT 3a Aa ce
ocurypame feka anaparot e ncnopavaH
Ha KNMEeHTUTE BO coBpLUeHa paboTHa
cocTojba 1 Aeka Hema Hukaksa OCHoBa
3a rpuxa.

1. TlposepeTe ganu cute TPaHCNOPTHU
3aBPTKM Ce U3BaAEHM Of anapaTorT.
2. T[lpoBepeTe ganu nma cTpyja u ganu e
OTBOpEHa crnaBuHaTa 3a BoAa.
3. TlpoBepeTe ganun uma con Bo nperpagata
Salt

obenexeH co 5 M nocrtaBeTe ro HUBOTO

Ha coofBeTHaTa TBPAOCT Ha Boaarta.
Bugete Bo ,Kako ga ce noctaBu HMBOTO
Ha TBPAOCT Ha Boarta“.

4. Hanejte 2 nuTpa BoAa BO nperpagaTta 3a

OeTepreHT o3Ha4vyeHa co w

OBa ro akTiBMpa CUCTEMOT 3a LieAeH-Ee.
5. Hanejte mana KonuuvHa AeTepreHT Bo

nperpagara o3HayeHa co L.

6. [MocTtaBeTe n cTapTyBajTe NporpamMa 3a
namyk Ha HajBucokaTa Temnepatypa 6e3
anuwTa Bo 6apabaHoT.

OBa ja oTCTpaHyBa ceTa MOXHa He4YnMcToTuja

op 6apabaHoT 1 kagaTa.

10. OMEKHYBAY 3A BOJA (COLOURCARE)

10.1 BoBen

Bopata cogpxu TBpAM matepujanu. Konky e
noronema cogpXxvHata Ha OB1e MUHepanu,
TONKy € NoTBpAa Bawarta Boa.

TBpaaTa Boga MoXxe Aa ja Hamanu
edmKkacHocTa Ha AeTEPreHeToT, TKAEHUHUTE
[a cTtaHaT nomarky Meku, aa ro 3abpsysa
cmanyBaeTo 1 06e300jyBarkeTo Ha UCTUTe.

OBoj anapart e onpemMeH Co OMEKHyBau 3a
BOZJa KOj B OBO3MOXXYBa [a ro AOCTUTHETE
BUCTTMHCKOTO HMBO Ha MEKOCT Ha BodaTa 3a
[a ce 3a4yyBa LienvHaTta Ha TKaeHuHaTa,
cjajoT Ha 6ojaTa 1 ga ocurypa gobpu
pe3ynTaTtyi Npy NepereTo Ha HUCKa
TeMnepartypa.

OwmekHyBa4oT 3a Boaa Tpeba fa ce perynvpa
crnopef TBpAOCTa Ha BoAaTa Ha Bofara of,
BalIMOT AoBoA. TOYHa NocTaBka OBO3MOXYBa
Hajoo6bpy pesynTaTy Npu NepeHeTo
MaKkcuMarnHa 3allTuTa Ha anuwTara.

3a ToyHa nocTaBka Ha OMEKHYBayoT Ha BOAA,
BE MonvMe rornenajte Bo ,Kako ga ce
MoCTaBM HUBOTO Ha TBPAOCT Ha BoaaTa“.

@

Kora 3a npBnat ro Bkny4yyBsarte anaparor,
eKkpaHoT Ha gonup Bu npegnara
pasnn4Hu NOCTaBKW: eHa o4 HUB €
HMBOTO TBPAOCT Ha BoAaTa.

10.2 Kako ga ro noctaBull HUBOTO
TBpAocT Ha BogaTa 1 fia BKINy4mLU
OmekHyBa4 Ha Boaa

AnapaTtoT B/ 0BO3MOXYyBa Aa oabepeTe
nomefy 7 HMBOa kow ofrosapaar Ha 7
pasnuyHW AujanasoHy Ha TBPAOCT Ha BoAara.

Bo 3aBucHoCT of 3emjaTa, TBpAOCTa Ha
BOAaTa ce u3pasyBa BO €KBMBAIEHTHU
pasmepu: Ha np., ppaHuyckm ctenenn (°f),
repmaHcku ctenenm (°d), aHrnmMcKkn ctenexn
(°e), mmol/l n ppm.

KoHTakTupajTe co NokanHoTo
BOAOCTOMaHCTBO 3a Aa ja Jo3HaeTe TBpAocTa
Ha BogaTta BO Balwlata obnacr.
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MpoBepeTe Bo TabenaTa ,HuBoa Ha TBpAoCT
Ha BopaTa“ 3a fa BUaMTe Koe e BalleTo
COOABETHO HMBO.

3a fga ro noctaBMTE OMEKHYBAYOT Ha BoAa:
1. TMpwutncHeTe ro konyeTto Bkny4yeHo/

I/chnyqeuo@ HEKOMKY CeKyHAM 3a Aa ro
BKIyYWTe anaparorT.

2. CapTeTe ro bupayoT HM3 nNncTaTa co
nporpamu Ao Kpaj 3a Aa HajoeTte
MocTaBKM.

=

Machine Settings

o
Edit

3. [onpeTe Ha Ypeau, AECHOTO MEKO Konye

D, 3a Ja BrieseTe BO niMctaTta co
NnocTaBKu.

4. BprteTe HM3 NuCTaTa 3a Aa NpoHajaete
TBpaocT Ha Bogarta.

A Water hardness
v 04

e

5. [onpeTe Ha Ypeau, 4eCHOTO MEKO Kon4ye

Select

D, 3a [Ja BreseTe BO NMcTaTta co
noctaeku. 3a ga ro usbepere cakaHuoT
pPeXuUM:

« [lonpeTe ro NneBOTO MEKO Kon4ye O oo

nokasatenot  3a Ja ja Hamanute
TBpAOCTA.

. ,El,onpeTe ro A4eCHOTO MeKO Kon4ye D

no nokasatenot /" 3a aa ja
aronemuTe TBpAOCTA.
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6. CapTteTe ro bupayoT egHa nosuumja
noeeke 3a Aa ja HajoeTe nocraBkaTa
OmekHyBa4 Ha Boaa

Machine settings

Water softener

Wash g
Edit

7. [Honpete Ha Ypeaw, AECHOTO MEKO Komnye

D, 3a [a BneseTe BO NiuUcTaTa co

NOCTaBKM.

8. CaprteTe ro bupayot 3a ga rm

BM3yenuanpaTte onuuuTe:

* WNCKNYYMU : ga ro ncknyuute
OMEKHYBa4oT 3a BoAa.

» Tepeme : OMEKHYBAYOT Ha Boaa
[JejcTByBa caMo 3a BpeMe Ha dhasaTta
Ha nepene. OBaa nocTaska rv
3a10BONyBa NOBEKETO YCNoBM 3a
ynotpeba.

* [Mepewe + Rinse: ako BogaTa o,
AoBoAoT e nocebHo TBpAa (HMBoa 6 n
7), B npegnaramMe ga ro nocraBute
OMEKHYBa4oT 3a BoAa MCTO Taka 1 3a
BpeMe Ha dhasaTa Ha nnakHewe 3a Aa
ja 3a4yyBaTe MeKoCTa Ha TKaeHuHaTa.

@

OBaa nocraBka ja sronemyBa
noTpoLlyBaykaTa Ha conTa.

v Wash

é

Select

9. [onpeTe Ha AECHOTO MEKO Kon4ye C]
W3bepeTe, 3a fa noTBpAMUTE.

10. [JonpeTe Ha NeBOTO MEKO Konye D e,
3a [a ce npukaxke NPeTXO4HUOT NpuKas.



HuBoa Ha TBpAocT Ha BoaaTta

HuBoara ce
HuBoa npuakaxaHu Ha  Oncer Ha TBpPAOCT Ha BoAaTta
'rec'repO'r1)
°f °e
(cbpaHuyck (repmaHck (AHrnucku mmol/l ppm
M CTeNneHu) U CTeneHu) CcTeneHu)
1 Co1 <5 <3 <4 <05 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 C03 14 -21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) Cco4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 Co05 30-37 17 -20 21-26 3.0-37 300 - 370
6 C06 38-45 21-25 27-32 3.8-45 380 - 450
7 co7 246 > 26 >33 24,6 > 460

1) AKO e ncnopayaH co anapaTor.

2) dabpuuka nocraska, MOXe fa r' 3a40oBONM NOBEKETO YCNoBW Ha KOpUCTEH-E.

10.3 HanonHeTe con

®yHKUMjaTa 3a OMekHyBake Ha BoAaTa
paboTy co NOMOLL Ha creuunjanH cMonu
MPUCYTHW BO anapaTor.

3a pga rm obHOBMTE OBME CMONU K Aa
NoAroTBMTE Aa ja OMEKHaT BoaTa cTaBeTe

Salt

crneuyjanHa cosn Bo nperpagara &:
1. OTBOpETe ro 403€EPOT 3a AEeTEPreHT.

Salt

2. OtBOpeTe ja nperpagarta 5

4. 3artBopeTe ja nperpagarta 3a conu
[03€epoT 3a AeTEPreHT.
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®

PepnoBHo npoeepyBajTe fanv uma
[OBOJTHO COfl.

Salt
Mperpagata 5 MOXe Aa coapxu okony 600
g COn LITO Ce A0BOSHK 3a OKONy ABa Meceum
aKo e NoCTaBeHO CTaHAapaHOTO HMBO Ha
TBpAOCT Ha BoaaTa (C04) n omekHyBayoT Ha
BoAaTa ce aKTMBMpa camo 3a Bpeme Ha
MuereTo. NoMHaKBO HMBO Ha TBPAOCT Ha
BOAa UNN pasnunyHa noctaeBka Moxe Aa ja
3rofiemMu Unn Hamanu NoTpoLLyBaykaTa Ha
con. MNMorneaHeTe Bo ,Kako aa ro nocraesute
HMBOTO Ha TBPAOCT Ha BogaTta“ u ,Kako aa ro
nocTaBUTE OMEKHYBa4oT Ha BogaTa UCTo
Taka BO TEKOT Ha hasaTa Ha nnakHewe".

EkpaHoT ja nokaxysa nopakata HanonHete
COn Ha KpajoT Ha LMKyCcOoT Kora nperpagaTa

S) Tpeba NoBTOPHO [a Ce HamMomnHM Co Corl,
MaKo BO Hea MUMa yLUTe MarkKy corl.

@

AnapaToT paboTu Co MCKOPUCTYBakE Ha
HeroBMOT LieN0CeH NOTEeHLMjan co cor.
MonHereTo con kora ro 6apa anapaTtoT
ja ogpxyBa edmkacHocTa Ha CUCTEMOT
3a OMekHyBahe. AKO 0 KOpUCTUTE
anapatoT 6e3 con nogonro Bpeme, u
Kora notoa NnoBTOPHO Ke ro HamnomnHuTe
co con, pyHKLMjaTa 3a OMeKHyBaH-e Ha
BOAaTa LiefIocHO ce 06HOBYBa Mo
HeKOIKy AONTU LMKITYCU Ha Nepetse.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Salt

CTtaBeTe con camo BO nperpagaTa 5

/\ NMPEAYNPEOYBAHE!

He cTaBajTe HMLLTO ApYro OCBEH COM BO
Salt
nperpagara 5 AKO HeHamepHoO ce
CTaBW HEKOj ApYr AeTepreHT/agnuTue BO
oBaa nperpaja, Be MofiMme BuaeTe BO
,OTCTpaHyBake Ha AeTEPreHT Unu Apyru
aguTUBKM Of Nperpagara 3a con‘ Bo
nornaejeTo ,PeluaBare npobnemu”.

®

KopucteTe camo cneuujanHa con 3a
MaLLMHa 3a MUeHe CafoBu U/unm
MalumHa 3a nepewse. CooaseTHaTta con
MOXe a ce Hapada o Beb-cTpaHuuaTtal
[pyrnTe BMAOBKU CON ce nomarsnky
edrKacHN 1 CO TEKOT HAa BPEMETO MOXe
TpajHO Aa ja owTeTar TexHomnorvjarta 3a
OMeKHyBah-€e Ha Boaara.

/N\ NPEAYNPEQYBAHE!
He kopucTete o6uyHa con!
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10.4 PereHapauuja Ha oMeKHyBay4
Ha Boaa

Mocne HEKOSKy LMKNycuy, anapaToT Moxe Aa
Tpeba ga ro pereHepvpa oMeYHyBayoT Ha
BoAa.

MpouecoT Ha pereHepaumja aBToMaTcku ce
06e36eayBa nNpu nyLUTake NPOrpamMmn Kako
wto ce Cottons n Synthetics pyTuHcku, oypu
1 aKo BpeMeTpaeHEeTo Ha nporpamara e
HamarneHo co gonvpame Ha kon4yeTo 3aBpLun
3a egHall.

[Jpyrute nporpamu moxaTt aBToMaTcku Aa ro
U3BpLLAT NPOLECOT Ha pereHepauyja, kora
NOCTaBKWTE W YCNOBUTE IO [403BOJIyBaaT Toa.

@

Ako 06MYHO U3BpPLLYBATE MHOTY KpaTKu
LMKIyCH, MPOLIECOT Ha pereHepaumja
MOXe [a He ce Cry4n: MoXe Aa ce Buam
[eka conta He e uckopucteHa, bugejkun
ce Tpowwu caMo 3a BpeMe Ha chasaTta Ha
pereHepauuja.

3a fa ce yBepuTe geka NpouecoT Ha
pereHepauuja ja nywTa nporpamara
Cottons unu Synthetics egHaw
HeAerlHO UM HajMarnky Ha cekou aBe
Hegenm.




11. MPOIrPAMA

11.1 Tabena co nporpamm

Mporpamu 3a nepewse

Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Mporpamu 3a nepetre

Eco 40-60

HuckoeHepreTcku LmMknyc 3a namyyHu npegMeTu WTo ce nepat Ha 40 unu
60°C. Huty egHa onuuja He MoXe Aa ce akTuBupa. Ja Hamanysa
TemnepaTypaTa 1 ro NpoAoshxyBa BpemMeTo 3a ia ce NocTurHaT f4obpu

1)

pesynTaTv npu nepexeTo.

UltraQuick 39min

MamMyk 1 MellaHn TKa@HUHU of, CUHTEeTUKA. VigeanHo e Ja ro nsmmerte
[OHEBHWOT TOBap 3a KpaTko Bpeme, 3a nofobpa Hera Ha obnekata n obpo
unctere Beke Ha 30 °C.

®

CTaHOgapaHOTO BpeMeTpaeke Ha nporpamara e pa3BueHo
3a anuwTa oA 5 kr. AKo nepeTe nomarno unv nororieMo
nonHewe, BpEMETO Ha NepeH-e aBTOMATCKM ce HamaryBa
Unu 3ronemysa.

Cottons

Benu namyy4Hu anuwTa 1 060eHM namy4Hu anuwTta. HopmanHa u ronema
M3BanKaHocCT.

Synthetics

CUHTETUYKM anuiuTa Unuv anuiitTa of MellaHu TKaeHUHM. HopmanHo
n3BankaHum anuuiTa.

Delicates

YyBCTBUTENHUTE TKAEHWHU KaKo Ha MPUMEpP aKpus, BUCKO3a U MeLlaHuTe
TKaeHUHU Mmaat notpeba oA HeXXHO nepekse. HopmarnHo usBankaHu.

WooI/Silk@

BonHa wto ce nepe BO MalluMHa, BOJSIHa 3a payHO nepewe 1 pyru TkKaeHUHn

co cumbon 3a «payHo neperbe».z)

Rapid 20min

I'Iamym-m U CUHTETUYKM anuuuTa Marnky usBasikaHun Unm HoCeHn eaHall.

Sportswear

CnopTcka obneka, CMHTETUYKM BrlakHa KaKo nomnuvecTep, MellaBUuHU of,
nonuectep/enacTaH, nonuamma. MorofeH 3a OTCTpaHyBate Ha noTTa u
HEeUYNCTOTUUTE Of TENOTO O TEXHMYKATa CriopTcka obneka.

Jeans

Tekcac obneka HOpManHo usBarikaHa. OBaa nporpama n3eeaysa a3a Ha
HEeXHO NriakHewe, HamMeHeTa 3a TeKcac, LWWTO ro Hamanysa VI36J'Ie,E|,yBaH:ETO n
He Npean3BuKyBa TalloXeHe OCTaTouu oA NpaLloKOoT 3a NepeHe Ha BliakHaTa.
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Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Outdoor

®

He KOpUCTeTe OMeKHyBa4 1 norpumxeTte ce Aa Hema
ocTaToun o4 OMeKHyBa4vOoT BO A03€ePOT 3a AETEPreHT.

Mapunka obneka 3a HaABOP, TEXHUYKU, CNIOPTCKU, BOAOOTNOPHU 1
NponycTNMBM NanTa, jakHn Co BONIHEHa NocTaBa WTo ce Baau Ui co
BHaTpeLlHa nsonauuja.

OBaa nporpama, UCTo Taka, MoXe Aa ce KOPUCTU 3a LIMKIYCOT 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHM anuiuTa, cneuvjanHo HanpaBeH 3a TpeTupare anuiuTa co
obnora koja on6uea Boaa. 3a Aa ro n3seaeTe LMKMNYcoT 3a Hera Ha
BOLOOTMNOPHYM anuLiTa, noctaneTe Ha CreaHNOT HauvH:

- CTaBeTe ro AeTepreHToT 3a Neperbe BO Nperpagata 3a nepemse.

- VicTypeTe cneuujanHo cpefcTBo 3a Hera 3a BOAOOTNOPHWU TKAeHUHW BO
nperpagara Ha rokaTa 3a OMekHyBay 3a TKaGHWUHU.

- Hamanete ro nonHeweTo co anuwita Ha 1 kr.

3a nogobpysatkbe Ha paboTaTta Ha CpeCTBOTO 3a Hera Ha BOJOOTMNOPHU
anuwiTa, UCyLlweTe I anuiuTaTa Bo MallyHa 3a Cyllehe Ha anuiuTa co
nocTaBkaTa Ha nporpamata 3a cylewe Outdoor (ako e gocTanHa 1 ako Ha
eTukeTaTa 3a rpvka 3a anuiiTata ce 403BOJyBa Cyllete BO MalliHa 3a
Cyllere Ha anuwTa).

Down Jackets

CneuujanHa nporpama 3a efqHa jakHa Unu jopraH og nepaysu/nepje, nunm
CO CUHTETUYKM MOSHEX. 3a NPOU3BOAM CO MPUPOAHO MOJSTHEHE CO NepayBu
KOpUCTETE TeYeH AeTEPreHT 3a BoNHa. AKO € [J03BONEHO Cropes eTukeTaTta 3a
ofApXyBatbe, MyLTeTe Len LMKIYC Ha Mekse 1 Cylliere 3a [a ro 3avysaTte
U3rneaoT v TepManHata yHKLMOHANHOCT.

Hygiene

CepTtudmumpan oa Swisstest, komGyHMpa Luknyc Ha nepewe 1 napea 3a

oTCTpaHyBake Ha noseke oA 99,99% Gaktepun n Bupycu* Hag 60°C. 3)
MoneHoT 1 anepreHnTe ce HamanysaarT 1 3a XMMIMEHCKU YncTa obreka nocne
cekoe nepetbe.

Silk

CBwuna WTo ce nepe BO MallMHa U Ha paka 1 Apyru 4yBCTBUTENHN
TKaeHUHW. [IBmkerbaTa Ha 6apabaHoT ce TOMKY HEXHU LITO € MOXHO Aa v
TpeTvpaaT 1 MHOTY HEXHWUTEe anuLuTa.

Duvet

CneuujanHa nporpama 3a nepeke CUHTETUYKO Kebe unm kebe nonHeTo co
nepayBswm, jopraH, MPeKPUBKa 3a KpeBeT UTH. KopucTeTe TeYeH AeTepreHT 3a
YYBCTBUTENHM anuLuTa, Kako LUTO € AeTEPreHT 3a BOSTHEHM anuiiTa.

Machine Clean

Linknyc 3a oapxyBate CO Xellka BOoAa 3a YUCTEHe U OCBeXyBaHe Ha
6apabaHoT 1 3a oTCTpaHyBale OCTaTOLM KOM MOXe [ja npeausBuKaaT
nojaBa Ha mupwuc. lNpea Aa ro KOPUCTUTE OBOj LIMKITYC, U3BaJETE 1 cUTe
anuwTa og 6apabaHoT. Bo nperpagarta Ha [403epoT 3a AeTepreHT 3a dasarta
Ha nepetbe, CTaBeTe ro kanaveTo Ha nperpagaTta Bo UcnpaBeHa nosvumja.
CraBeTe efHa Yalla BapyK1Ha CO XJ10p UMK CPEACTBO 3a YNCTEHE MaluuHa 3a
nepexe BO nperpagara 3a Bpeme Ha asarta Ha nepewe. HE
YNOTPEBYBAJTE ' gBeTe 3aeqHo.

®

Mo yncTereTo Ha GapaGaHoT, NywTeTe AOMNONHUTENEH
LMKIYC Ha NnakHere co npaseH 6apabaH n 6e3 petepreHT
3a [a rm UcYUCTUTE ocTaTouuTe of BapukmMHaTa.

Spin/Drain

CuTe TKAEHUHWN, OCBEH BOMTHEHU U MHOTY YYBCTBUTENHMN TKaeHUHU. 3a
LleHTpUdyrvparbe Ha anuiiTaTa 1 3a ucledysare Ha BogaTta Bo 6apabaHoT.
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Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Rinse

CuTe TKaeHWHWU, OCBEH BONTHEHU N MHOTY YYBCTBUTENHU TKa@HUHM.
Mporpama 3a nnakHere U LeHTpudyrupamwe Ha anvwtaTta. Pabpuukarta

6p3nHa Ha LeHTpudyraTa e oHaa LITO Ce KOPUCTU 3a Nporpamu 3a namy4vHu
anuwTa. Hamanerte ja 6p3vHata Ha LeHTpudyrata BO 3aBUCHOCT Of BUAOT Ha
anuwrTa. Ako e noTpebHo, noctaseTe ja onuujata JomnonHUTENHO NnakHeke 3a

[a foaaneTe nnakHere. AnapaToT U3BeyBa HEXHU NiakHeHa co mana
6p3nHa Ha LeHTpudyraTa n KpaTko LeHTpudyriparse.

1) Cnopep perynatusata Ha EY 2019/2023, oaa nporpama Ha 40 °C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU HOPMArHoO
n3BankaHu namyyHu anuwTa, kom ce nepat Ha 40 °C nnu 60 °C, 3aegHo BO MCTUOT UmMKnyc. 3a nocturHaTarta

TemnepaTypa Ha anviutarta, BpeMmeTpaekeTo Ha nporpamara u Apyrute nogatolu, nornegHeTe BO Nornasjeto

LoTpoLuyBayku BpegHoCTH".

2) 3a BpemMe Ha 0BOj uuknyc, 6apabaHoT 6aBHO ce BpTU 3a fa 06e36eamn HexHo neperse. Moxe Aa n3rnega Kkako
GapabaHoT fa He ce BPTW UK Kako ja He Ce BPTM NpaBuIiHoO, HO Toa € HOpMarnHo 3a oBaa nporpama.

3) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n
MS2 Bacteriophage npu HagBopelueH TecT usspLueH o Swisstest Testmaterialien AG Bo 2021 rogvHa (13BeLuTaj
3a TecTuparbe 6p. 202120117).

TemnepaTypa Ha nporpamMa, MakcMmariHa 6p3uHa Ha LieHTpudpyra U MakcumarnHo

nosfiHewbe
Mporpama CraHpapaHa PedepeHTHa Gp3nHa MakcumanHo
Temnepatypa Ha ueHTpudyra nornHewe
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3MHaTa Ha
ueHTpudyrata
1) 1400 B
g PT/MUH
Eco 40-60 2) 1400 BpT/MMH - 400 BpT/mun 100 K-
. . 30 °C 1400 BpT/MUH
UraQuick 38min 60 °C - CtyneHa 1400 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 8.0k
40 °C 1400 BpT/MUH
Cottons 90 °C - CtymeHa 1400 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 10.0kr.
) 30°C 1200 BpT/MUH
Synthetics 60 °C - CtygeHa 1200 BpT/MUMH - 400 BPT/MUH 5.0k,
i 30°C 800 BpT/MUH
Delicates 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 2.0
) 40 °C 1200 BpT/MUH
Wool/Silk & 40 °C - CTygeHa 1200 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 3.0r.
) ) 20°C 1200 BpT/MUWH
Rapid 20min 20 °C - CtypeHa 1400 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 3.0
30°C 1200 BpT/MUH
Sportswear 60 °C - Crypeva 1200- 400 BpT/MIH 5.0
Jeans 30°C 800 BpT/MUH 4.0 kr
40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH "~ ™~
Outdoor 30°C 1200 BpT/MUH 2.0r.3)
40 °C - CtypeHa 1200 BpT/MuH - 400 BPT/MUH 4 - 4)
Down Jackets 30°C 1200 spr/mvn 2.0 kr.

40 °C - CtyneHa

1200 - 400 BpT/MUH
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Mporpama CraHpapaHa PedepeHTHa Gp3uHa MakcumanHo

TemnepaTtypa Ha ueHTpudyra nonHewe
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrata
. o 1400 BpT/MUH
Hygiene 60°C 1400 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 10.0kr.
. o 800 BpT/MWH
Silk sorC 800 BpT/MWH - 400 BpT/MUH 0.5 kr.
30°C 800 BpT/MUH
Duvet 40 °C - Crynewa 800 - 400 BpT/MUH 3.0k,
Machine Clean 60 °C 1200 spr/mwH

1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH

. . 1400 BpT/MUH
Spin/Drain ” 1400 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 10.0 k.

) 1400 BpT/MUH
Rinse . 1400 BpT/MuH - 400 BPT/MUH 10.0kr.

1) TewmnepaTypaTta Ha oBaa nporpama He € BUASIMBA Ha eKPaHOT 1 Taa aBTOMATCKW Ce NocTaByBa.

2) Cnopeg nponucoT Ha Komucujata Ha EY 2019/2023 rogunHa, osaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOpPMarnHo M3BasikaHu namy4Hu anuwTta kou ce nepat Ha 40°C munm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LIMKNYC.

®

3a nocTurHatarta TemnepaTtypa Ha anvwTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamaTa u Apyrute nogaToum,
nornegHeTe Bo nornaejeTo ,MoTpoLlyBaYvkm BpeaHOCTU® .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 04HOC Ha NOTPOLUyBaykaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue LWTo paboTaT Ha
MOHWUCKN TeMNepaTypu U UMaaT NoJONro BpemMeTpaekse.

3) Mporpama 3a nepetse.
4) Mporpama 3a nepetse 1 hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.

KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamu

®

Onuuute He Moxe Aa ce n3bmpaaT Co cuTe NporpamMu 3a nepene, egHa onyuja Moxe ga
ucknyym gpyra. Bo oBoj cnyyaj, anapaTtoT He [03BONyBa 3aefHO Aa v nocrtaBute
HeKoMNaTUOMNHUTE NOCTaBKMK.

OcurypeTe ce geka ekpaHoT 1 COPTBEPCKUTE KOMUYNHA CEKOraLl Ce YUCTU U CYBWN.

Kora nocrtaByBaTe nporpama 3a nepetse v Brerysate B0 MeHW——, Ha ekpaHoT ce

npvKaxxyBaaT camo JOCTarnHuTe onuuu.
™
) Bpaga 3a geua un @3aBp|.uu 3a Moxe Ja ce u3bupaat co cuTe nporpamu.

142 MAKEOOHCKM



Eco 40-60
UltraQuick 39min

Cottons

Synthetics

Delicates

Woolisilk &

Rapid 20min

Sportswear
Jeans

Outdoor

Down Jackets

Hygiene
Silk
Duvet
Machine Clean
Spin/Drain

Rinse

©

BpanHa Ha

LueHTpudyrvpa
e

3appxaHo
nnakHeHe

0]

Bes
LieHTpudyra

1)

o

Mpeanepene

LononHutenHo
nnakHexe

N

Steam
Anticrease

B

BecluymHo

@

3aBpLun 3a

1) Ako ucTo Taka ja noctaeuTe onuujata bes LieHTpudyra, anapatot camo ke ueaw.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

Mporpama

YHuBep3aneH YHuBep3anHa TeyHoOCT 3a
Te4YHOCT

npawok!)

060eHun

HexHu CneuujaneH

BOJIHEHU

Eco 40-60

A

Cottons

A

Synthetics

Delicates

Wool/Silk

Rapid 20min
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Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anHa Te4yHOCT 3a HexHn CneuujaneH
npamox1) TeYyHoCT oboeHu BOJNTHEHMU
Sportswear - A A - A
Jeans -- - A A A
Outdoor -- - - A a
Down Jackets -- A A - A
Hygiene A A - - A
Silk - - - A A
Duvet - - - A A
Running Shoes -- A A - -
Pet Hair A A A - -
Baby A A A - -
Linen - A A - -
Curtains - A A - -
Business Shirts A A A - -

1) Ha temnepatypu nosucokm og 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha feTepreHT BO NpaLLok.

4 = [Mpenopavanu

11.2 YwTe nporpamu
Mporpamu 3a nepewse

-- = Henpenopayaxu

Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Mporpamu 3a nepetre

Towels

Mamy4Hu kpnu 1 6arwapku. VigeaneH 3a HOPManHoO U MHOTY U3BankaHu
anuwra.

Training Gear

Ce npenopayyBa 3a Mano NofHeHle COCTaBEHO Of CnopTcka U (hUTHeC-
obneka.

Ob6neka 3a dyndan n parby co matepujany co nonnectep, MeLlaBvHa of

Soccer/Rugby nonuecTep/enactaH, nonmamug, v Mukpocubep. CrneupjaneH LMKnyc
[13ajHMpaH 3a CBEXW JaMKM1 CO MHTerpypaHa asa 3a NpeTXoAHO Nepekse.
. CoBplLuUeH 3a TeLkn 06NeKkn Kako LUTO Ce jakHW 3a CK1jake U NnaHuHcKa
Skiing Gear

obneka.

Running Shoes

[v3ajHupaH 3a naTvky 3a Tpuakse, Nporpama 3a HeXxHo nepeme.

AntiAllergy Vapour

Benu namyyHu anuwTa. lNMporpamata 3a nepere Co BUCOKM nepdopmaHcy BO

KoMBuHauuja co napea otcTpaHyBa Hag 99,99 % on GakTepunTe n Bmpycme”
3agpxyBareTo Ha TemnepaTypaTa Hag 60 °C Bo TeKkoT Ha LenaTa asa Ha
nepetse; Co AOMOSHUTENHA aKTUBHOCT Ha BnakHaTta 6narogapeHue Ha dasaTta
co napea, 3acurneHaTa ¢asa Ha nnakHere 06e3beflyBa COOABETHO
OTCTpaHyBake Ha ocTaTouuTe of AeTEPreHToT U MukpoopraHuamu. OBaa
nporpama o6e36enyBa COOABETHO HamarlyBak€e Ha NnoreH/aneprexu.
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Mporpama

Onuc Ha nporpamara

Mporpama 3a nepexe npucnocobeH 3a OTCTpaHyBah-€ Ha BNakHa o4 AOMaluHU

Pet Hair
MUIIEHVLM Of, NpeaMeTH
[n3ajHupaH ga cylum 2 nepHvumM 3a kayy unu 1 nepHuua 3a cnvewe. Ce
Pillow npenopavyBa nepHULuTe 3a Cnnere Aa ce nepaT Bo COMNCTBEHaTa HaBnaka.
[la ce axypupa co o3Haka 3a AUMEH3NUUTE.
Bab CneuvjaneH 6p3 umknyc 3a 6ebeLuky anvwTta co 4obpu nepdopmMaHcy 3a
Y nepetbe 1 NnakHewe.
Linen CneuvjaneH yuknyc 3a YyBCTBUTENHM anuwTta 3a 6enn unm oboexn anuwiTa og
NEeH UMK NIeHeHn BnakHa.
Curtai CneuujanHa nporpama 3a 3aBecu. Pasata Ha NPETXOAHO Nepere ce BKIyvyBa
urtains
aBTOMaTCKNZ
BedLinen XL Liuknyc Ha nepetbe 3a TPM KOMNMETU NMOCTENHWHA, Of KOW eHaTa Moxe Aa
6uae co ABOjHa ronemuHa.
E | MpeameT oa namyyHn, CUHTETUYKN U MeLLaHN TKaeHUHW 3a kou e NoTpebHo
asy Iron
HeXHo nepetse. HopmanHo 1 manky nssankaru3)
1 Item Fast MMaMyy4HV 1 CUHTETUYKM anuLITa KoM ce Marnky u3BankaHu.

Steam Refresh

MamMy4HU anuwiTa, CUHTETUYKU U MeLaHn anuwTa. CrieyujaneH LuKnyc Ha
napea 6e3 nepere Koj MOXe [a Ce KOpUCTU 3a Aa Ce NOAroTeaT BawmTe
UCYyLLIEHU anuLuTa 3a nernake Ui 3a 0CBexyBatbe Ha obrieka HoceHa efHalll.
Mporpamata r1 HamasnyBa NpeBUTKyBarbaTa, MUPUCUTE U M1 onyLuTa
TKEHUHUTE. He KOpUCTETE HUKAKOB LETEPreHT.

Steam Cashmere

BonHa u kawmup. KpaTka nporpama 3a ocBexyBatbe 6e3 nepewe Ha anuiuta
o[, BOMHa 1 KaLLMUp Kou ce nepart payHo. Kora ocsexysaTte nomarna KonmumHa
Ha anuLiTa, TpaeweTo Ha Nporpamarta MoXe [ia fia Ce Hamanu co MoMoLL Ha
onuvjata 3aBpLun 3a.

Business Shirts

MamyyHM 1 MeLLaHn Namy4Hu KOLLYyNu, HOPMarHo U3BankaHu co 3aBpLuHa
napea 3a a ce onecHu nernarweTo. Kora ke 3aBpLuu nporpamata, BegHall
n3BageTe ja obrekata Ha 3akayarnka 3a Cyluewe Ha BO3ayX 3a Hajaobpu
pesynTtatu.

1) TecTtupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLLHM TecToBM M3BpLUEHM of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa
(M3BewrTaj og Tect 6p. 202120117).

2) He kopuctute geTtepreHT 3a ha3ata Ha NPETXOAHO Nepete 3a Aa NCMnakHeTe camo CO BOAA.

3) 3a [a ce Hamanu TyTkakeTo, OBOj LIMKITYC ja perynvpa Temnepatyparta Ha BoAaTa 1 U3BpLUYBa HEXHO Nepere
1 dasa Ha ueHTpudyra. AnapatoTt gofasa ninakHewa.

TemnepaTypa Ha nporpama, MakcumariHa 6p3nHa Ha LeHTpudyra U1 MakCUMarsnHo

rnonHewe
Mporpama CrtaHgapaHa PecpepeHTHa Gp3nHa MakcumanHo
Temnepartypa Ha ueHTpudyra nonHewe
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
LeHTpudyrara
40 °C 1400 BpT/MUH
Towels 90 °C - CtygeHa 1400 BpT/MUH - 400 BpT/MUH 4.0kr.
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Mporpama CraHpapaHa PedepeHTHa Gp3uHa MakcumanHo
TemnepaTtypa Ha ueHTpudyra nosiHeHke
TemnepatypeH oncer Oncer Ha 6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrata
- 30°C 1200 BpT/MUH
Training Gear 40 °C - CtypeHa 1200 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 1.0k,
40 °C 1200 BpT/MUH
Soccer/Rugby 60 °C - CtygeHa 1200 BpT/MuH - 400 BpT/MUH 5.0k
" 30°C 1200 BpT/MUH
Skiing Gear 40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 2.0
. 30°C 1000 BpT/MUH
Running Shoes 40 °C - CtyneHa 1000 BpT/MUWH - 400 BPT/MUH 1.0k
. o 1400 BpT/MUH
AntiAllergy Vapour 60 °C 1400 BpT/MUH - 400 BPT/MIH 10.0 kr.
) 30°C 1200 BpT/MUH
Pet Hair 60 °C - CtygeHa 1200 BpT/MUH - 400 BpT/MUH 2.0kr.
! 30°C 800 BpT/MUH
Pillow 40 °C - Crypema 800- 400 BPT/MUH 3.0
30°C 1400 BpT/MUH
Baby 60 °C - CtypeHa 1400 BpT/MUH - 400 BPT/MUH 4.0
Linen 30°C 1200 BpT/MUH 20k
40 °C - CtyneHa 1200 BpT/MUWH - 400 BpT/MUH  —"~ 7~
) 30°C 800 BpT/MUH
Curtains 40 °C - CtypeHa 1200 - 400 BpT/MUH 204
) 30°C 1200 BpT/MUH
BedLinen XL 60 °C - CtygeHa 1200 BpT/MuH - 400 BpT/MUH 4.5kr.
40 °C 800 BpT/MWH
Easy Iron 60 °C - CtygeHa 800 BpT/MUH - 400 BpT/MUWH 4.5
20 °C 1200 BpT/MUH
1 ltem Fast 20 °C - Crynewa 1400 - 400 BpT/MuH 0.5 kr.
Steam Refresh - - 2.0 kr.
Steam Cashmere - - 2.0 kr.
Business Shirts 30°C 1400 B/ 2.0 k.

60 °C - CtygeHa

1400 BpT/MYH - 400 BpT/MUH

KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamu

®

OnuuuTe He MoXe Ja ce u3bupaat co cUTe Nporpamu 3a nepexse, efHa onumja Moxe aa

ucknyym gpyra. Bo oBoj cnyyaj, anapaToT He fO3BONyBa 3ae4HO Aa MM NocTaBuTe
HEKOMMaTUBUNHUTE NOCTaBKM.
OcurypeTe ce aeka ekpaHoT U COPTBEPCKNTE KOMUMHsA CEKOraLl Ce YNCTU U CYBU.
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@

Kora noctasyBarTe nporpama 3a nepewe n Brierysate B0 MEHUTO MeHu—_, Ha eKpaHoT
Ce npukaxysaaTt camo oCTanHuTe onuyuun.

G
Bpasa 3a geua 1 {U/3aBpLum 3a MoXe Aa ce u3bupaar co cuTe nporpamu.
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3aBpLum 3a
11.3 Steam nporpamm camo Tpeba Aa ce ocBexart, 3a KpaTko
Bpeme, n3berHyBajkn nepekre.
MporpamnTe Steam Moxe ga ce kopucTar 3a
HamanyBah€ Ha Haﬁopm n MVIpVI36VI Kaj BnakHaTa Ha TkaeHuHaTa ce onywTaaTt un
anuwTa (KaKO namyk, CUHTETUKa, MeLlaHn noToa nernawkeTo CTaHyBa MHOTY NEeCHO.
TKaEHWHW, BKIYYUTENHO 1 AENMKATHM) KOU
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Kora ke 3aBpLuu LuknycoT, 6p30o n3sagete rv
anuwTaTta og 6apabaHoT.

HE nocTaByBajTe ro oBoj pexvm co

crnefHuBe BUAOBY anuLuTa:

* AnuvwTa WTO HEe Cce NOrodHu 3a CylleHe
BO MallvHa.

* Anuwra co eTuketa ,,Camo 3a XEMUCKO
yncTeme"”.

®

He kopucTeTe HukakoB fetepreHT!
MporpamnTte Steam He oTcTpaHyBaaT
ocobeHo jaka myupusba u He npasat
LMKNyc 3a aesnHdekumja.

Mo TpeTMaHOT co napea, anuwtaTa
Moxe aa 6upat BnaxHu. [MpocTtpeTe rm
anuTata HeKOIKy MUHYTH.

Mupuc (Electrolux Steam Fragrance)

Bwu ElectroluxSteam Fragrance oBo3amoxyBa
Aa rm ocBexwuTe aypu v BalumTe
YyBCTBUTESIHM anuLuTa, OTCTpaHyBajku rv
HabopuTe 1 [oaaBajKM CBEXUHA CO HEXEH
MUpUC pa3BreH ekcknysuBHo o Electrolux.
Co ocBexyBane Ha obnekaTa co napea,
HaMeCTO LieMOCHMU LMKIYCU Ha Nepemnse, ro
npoJormkyBaTe BEKOT Ha BallaTta obneka.

MoxeTe aypu n 6e36egHo Aa ro kopuctTute
MupuncoT co nporpamute Kawwmup v Mapea -
[LOKOIKY Ce AOCTanHu - 3a JefniMkaTHU
TKa€HUHM Kako KaluMup 1 BOJHa. Kora
ocBeXyBaTe Nnomasnm KOnMYuMHU anuiiTa,
HamaneTe ja gosata Ha MYpPUCOT U
BPEMEeTPaeHEeTo Ha LKIyCcoT: 3a caMo
neTHaeceT MMHYTW, BallaTa obneka ke ro
BpaTW YyBCTBOTO Ha ,TYKyLUTO UCTIpaHK®.

[MpoyunTajTe ro BHUMATENHO yNnaTCTBOTO
06e3beeHo Co MMPUCOT.

HEMOJTE:

* [a ru cywumTe anuwiTaTta Kom ce OCBEXEHN
€O MMPUC BO MaLLUMHa 3a CyLUeHe Ha
anuwTa. HUBHMOT MUpUC ke ncnapu.

» KopucTteTe ro oBoj Mupuc 3a gpyru
HaMeHM 0 OHME KOW Ce OnuLLIaHu Tyka.

+ KopucteTe ro MMpuCOT 3a HOBM anuiuTa.
HoBwuTe anuwta moxe Aa umaart octaToum
Of, MMPUCOT Of NOCNEAHOTO OCBEXYBahe
Ha anuwTata u MMp1UcuTe aa cu
ogrosapaar.

@

MwupucoT e goctaneH Ha Beb-
npogasHuuata Ha Electrolux nnu kaj
OBMacTEHWNOT aunep.

11.4 Woolmark Premium Wool Care - 3eneHo

D

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Meper-eTo BoHa Co OBaa MalUKHa e TecTupaHo 1 ogobpeHo
op komnanwujata The Woolmark Company 3a nepene obneka
LUTO COAPXM BOMHA O3HAYeHa Co ,payvHo nepewe” nog ycros
npousBoaMTe Aa ce nepat Cropes UHCTPYKUuuTe Ha
eTukeTaTta Ha obnekara v crnopes MHCTPYKLMWUTE usgaaeHn o
Npou3BoOAMTENOT Ha OBaa MallMHa 3a Nepete.

M2304

12. T WI-FI - MOBP3YBAHE CO NOCTABKATA

Bo oBa rnornasje e onuLLaH HaYMHOT Ha
noBp3yBak-e Ha NamMeTHWOT anapart co
6e3KMYHa Mpexa 1 HEroBO NMOBP3yBakse CO
MOGUIHY ypeaw.
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Co oBaa (pyHKLMOHANHOCT, MOXeTe Aa
fobviBaTe n3BeCTyBaka, a ja KOHTponuparte
¥ creavTe MallmMHaTa 3a nepexe oA BaluuTe
MOBUMHY ypeau.



Wi-Fi dpyHKUMOHanNHoCTa e cTaHgapAaHo
NCKITyYeHa Kako nocTtaBka.

3a pa ro noBp3eTe anapaToT U Aa yxuBaTe
BO HM3aTa (OyHKUMM 1 yCryri, NoTpebHu ce
cnegHute pabotu:

» [omawHa Wi-Fi (6e3xnyHa mpexa) co
WHTEPHET BpCKa.

* MobwuneH ypea nop3aH co Wi-Fi
(6eaxmyHa mpexa).

12.2 MoHTUpaKe 1 KoHdUrypupamwe
Ha Annukauuja

MapameTtpu Ha moaynoT 3a Wi-Fi

®pekBeHUMja 2.412 - 2.472 GHz 3a eBponcku
nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHo <20 dBm

HanojyBate

Lndpupare WPA, WPA2, WPA3

12.1 QR-koa Ha nrno4kaTa 3a
OoLieHyBawe

Mod. XXXXXXXXX
Th oo
000V ~ 00Hz 0000 W = 00A
- o Ser.No. 00000000

QR-KO4OT MOXe Aa ce KOpUCTU Ha ABa
HaYUHU:

+ CkeHupajTte ro QR-kogoT co BrpageHarta
annvkauvja 3a kamepa 3a ga ja
npesemete annvkauujata og App Store Ha
BaLUMOT NaMeTeH ypea v criegete
GapaHuTe YeKkopw.

« CnapeTe ro naMeTHWOT ype[ Co anapaToT
3a [ja ce NoedHOCTaBW NPOLECOT.
CkeHupajte ro QR-kogoT co Hawarta
BrpageHa annvkauuja 3a ckeHumpamwe QR-
KOOoBW.

@

Annukaymja B 0BO3MOXYBa Aa v
KOHTpOnuMpaTe anuwtata npeky MmobuneH
ypeq.

Cogapxu ronem 6poj nporpamm, KOPUCHU
YHKLUN 1 MHpopMaLMK 3a NPOU3BOAOT
KOW Ce COBPLUEHO NpunarofaeHn 3a
anaparor.

Mpeky annukauujata, MmoxeTe aa ru
n3bepeTe Beke fOCTanHUTE Nporpamu oOf,
KOHTpOMHaTa nnoya Ha anaparoT, nnyc
Aa rm oTKny4mTe AOMONHUTENHUTE
[OCTarnHy NporpamMmu camo of, MobuIneH
ypea.

[ononHuTenHuTe nporpamy Moxe aa ce
NPOMeHaT CO TEKOT Ha BPEMETO 3aeHO
CO HOBM BEP3UV Ha annukauujaTa.

Toa e nepcoHanuanpaHa Hera Ha
anuwTarta - ceTo Toa 04 BaLIMOT

mMobwuneH ypea.

Kora ro nospsysaTe anapaToT co
annukauwujata, CTojTe BO Heroea 6nusuHa
3aefHO CO BaLIMOT MOBUNeH ypea.

MpoBepeTe fanu BaWMOT NameTeH ypes e
noBp3aH co BexuyHarta Mpexa.

1. Operte Bo App Store oHa BalMoT
nameTeH ypeg unm ckeHnpajte ro QR-
KopoT (Bugere Bo naparpagor ,QR-kogq
Ha rsioykarta co crieyngpukaymmn’).

2. TllpesewmerTe ja 1 MHCTanupajTe ja Hawwara
annukaumja.

3. Craprysajte ja annukauujata. sbepete
rv 3emjarta 1 jasuKoT 1 HajaBeTe ce Co
BalLaTa e-noLuTa 1 no3uHka. Ako HemaTe
cMmeTka, HanpaBeTe HOBa, crneaejkv rm
ynaTcTBaTa Bo Annukauuja.

4. Cnepete rv ynatcTBaTa Ha annukaumjata
3a perncTpupane 1 KoHdurypmpame Ha
anaparor.

12.3 NoBp3yBawe co ypen co Wi-Fi
Bknyuysawe Wi-Fi

@

Kako cabpwuykn ctaHgapaHo,
dyHkumnjata Wi-Fi e ucknyyena.
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[onpeTe ro kon4yeTo BKnyquo/I/ICKnyquoCD
HEKOMKy CeKyHAM 3a Aa ro Bkny4uTe
anaparor.

3a pa ro nosp3eTe anapatoT Ha Wi-Fi
Mpexa, fonpeTe ro u ApXeTe ro Kon4yeTo

PexuM Ha AaneunHCKI NoYeTokm 5 cekyHa.
McTo Taka, MoxHOo e ga ce oBo3amoxun Wi-Fi
01 MEHNTO 3a NMOCTaBKM.

3a BpeMe Ha oBaa (hasa, Ha ekpaHoT ce

—
=

npukaxysa nkoxara 3a Wi-Fi = un nopakata
.CTaptyBame...“. [10 Hekoe Bpeme ce
nojaBsyBa nopakaTta ,[llogrorBeHo 3a

=

noBp3yBake” N NKOHaTa = .
MoBp3yBame Ha BalIMOT ypen

®

[Npen oa npogomknte co cnegHuTe
Yekopwu, nposepeTe fanv Annukauuja e
npesemeHa v KOHUrypupaHa n ganm
nameTHWOT ypep € NoBp3aH Ha
JomMallHaTa Mpexa. NornegHeTe ro
nacycort ,MHcTannpawe n
KOH(urypupame Ha annukaymjata“.

OTBOpeTe ja Annukauuja og BawmoT
namMmeTeH ypea 1 cneaeTe r NpuKaxaHuTe
ynaTcTBa 3a Aa ro goaaaeTte BalIMoT
ypeA.

3a BpeMe Ha haszaTta Ha NnoBp3yBar-e,
Annukauuja MoXxe Aa Be NPeHaco4m KOoH
nocraekuTe 3a Wi-Fi Ha nameTHWOT ypep 3a
Aa ja nsdepeTte gomMallHaTa Mpexa 1 aa
nobapa ga ja BHeceTe nosuHkata 3a Wi-Fi 3a
[a ro nosp3e anaparor.

Mo casata Ce noBp3yBa..., ako € yCrneLHo
3aBplLUeHa, ce Npukaxysa nopakara
LycnewHo nosp3yBake“. Bo cnpoTuBHo, ce
npukaxysa nopakata ,He moxe pa ce
nosp3se’.

OTkako ke ce noepseTe, JonmMpakeTo Ha

KonyeTo Pexum Ha AanevymHCcKn noveTokm ke
1M OBO3MOXW Ha KOpUCHMUMTE Aa
3anoYvHyBaart LMKIycy of faneyvHa Ha
Annukauuja.

D)l

ABTOMaTCKO NoBp3yBake CO
perucTpupaHata mpexa

OTkako anapatoT ke 6uae ycnewHo
NnocTaBeH U perncTpypaH Ha goMallHara
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Mpexa, cekorall Kkora ke ce BKMy4u, ke ce
obuae aBTomaTCcKku Aa ce noBp3e Ha
MpeXxarta. Hema Aa Mma 3BYK Kora
nosp3yBareTo co Wi-Fi e ycnewiHo.

MoBp3yBawe Ha Apyra mpexa (NoOBTOPHO
OoTBOpaH-€e NpucTanHa To4ka)

Cekoralu kora KOPUCHUKOT ke ro ponpe n
3a[pXu Kon4yeTo Pexum Ha ganeynHckm

noyeTokm 3a 5 CeKyHayW, NpucTanHaTa Todka
Ke Obuae oTBOpeHa 1 emutyBaHa. Hoeute
noAaTouy 3a HajaByBake Ha MpexaTta
NMPUMEHN BO OBOj MOMEHT Ke rvi npesanuiat
NPeTXoAHO 3a4yBaHWUTe nogaTouu, a
anapaToT notoa ce nosp3ysBa Ha HoeaTta Wi-
Fi mpexa.

[NornegHete Bo genot ,[loBp3eTe ro BawmoT
anapat” 3a A4a ro u3BpLUMTE NOBP3yBaHETO.

UcknyvyBamwe Ha Wi-Fi

AKO KOPUCHMKOT O yun noBeke Aa He ro
nosp3ysa anapatoT Ha Wi-Fi, moxe ga ro
aonpe v apxu konyeTto Pexum Ha

JaneunHcku noyetokm 10 CEeKyHON 1
anapaToT Ke ce peceTvpa U Ke ce UCKIy4u.
WcTo Taka, MoxHo e aa ce oHeBo3moxun Wi-Fi
Ol MEHUTO 3a NOCTaBKMU.

OTKako ke ce NOTBPAM peceTUpareTo, Ha
eKpaHoT ce Npukaxkyea nopakata ,MpexaTta
e pecetupaHa“ n Wi-Fi e ncknyyeHo.

12.4 Be3XU4HO axypupamwe

AnnukauujaTta (App) MOXe ga npeanoxu
axypupate 3a BaluMoT anapar.

Ako nporpamarta paboTu, annukauumjata (App)
N3BECTyBa [eKa axypupameTo ke 3anoyHe
Ha KpajoT o4 nporpamara.

3a Bpeme Ha axypupareTo, anapatoT
noKakyBa rnopaka Ha ekpaHoT.

He unckny4ysajte ro n He ja npeknHyBsajTe
BpCKaTa CO eneKkTpuyHaTa mpexa Ha
anapaTtoT BO TEKOT Ha aXypupaHeTo.

AnapaToT ke MOXe [a ce KOPUCTU NMOBTOPHO
Ha KpajoT o4 axypupaneTo, 6e3
M3BECTYBatbe 3a YCMEeLHO axypupame.

[lokonky ce nojaeu rpeLuka, anapatot
MoKaXkyBa nopaka Ha eKkpaHoT: eHOCTaBHO
NPUTUCHETE Ha Koe B1No Konye Unu cepTeTe
ro TpKanyeTo 3a Aa ce BpaTtuTe Ha HopmarsHo
KopucTere.



12.5 Cekoraw Bkny4eHo Wi-Fi

dyHkupmjata ,Cekoraw BknyveHo Wi-Fi“ e
AocTanHa Bo annukayujarta.

OBaa dyHKUMja ro ogpxxyBa anapatoT
noBp3aH Ha Mpexara Aypu 1 Kora e
UCKITyY€EH.

[MokasaTenoT = ce BKIy4yBa 1 UCKIy4yBa
Han3MeHN4Ho.

13. Ornunn

13.1 JononHnTenHn onuumn

[JocTanHu ce HEKOSKY AOMOMHUTENHN ONLMK
3a cekoja nporpama. [posepeTe ja
KoMnaTnbunHocTa Bo AenoT 3a Tabena co
nporpamu.

HonpeTe Ha konyeTo BKnyquo/I/ICKnyquoq)
3a fa ro BkIy4yuTe anapaTtoT U BKIyYeTe ro
KoMmyeTo 3a Nporpamu 3a [ia ja nocTaBuTe
cakaHaTta nporpama.

HonpeTe Ha codpTBEpPCKOTO KONYe MeHn™—
3a Ja npuctanuTe 4o onuyuure.

MoxHo e ga ro Bkny4mTe anapaTtoT Co
npuTUCKake Ha konyeTo BknyyeHo/

VICKnyquoG) UNW Npeky annvkauuvjara.

@

®yHkuyujata ,Cekoralu BkyveHo Wi-
Fi“ moxe aa Bnvjae Bp3 noTpoLlyBaykaTa

Ha eHepruja.

@

Ako noctaBkaTa Temnepatypa ﬂ He e
JocTtanHa, CBeTnoTo Ha NIEBOTO

cohTBEPCKO Kon4e ke buae UCKIyYeHo.

®

Mo 10 cekyHOn HEaKTUBHOCT Ha eKpaHoT
ce NpukaxkyBa NoYeTHNOT eKpaH co
usbpaHarta nporpama.

3a ga ro nsmennte LI,EHTpMdJyI'a©, ponpete
ro 4ECHOTO COPTBEPCKO Konye D:

« CraHgapgHaTa npukaxaHa LeHTpudyra
Ke ce Hamanu Ha MMHUManHaTa
OYyeKyBaHa 3a M3bpaHNOT LUKIyC.

« T[lpogomkeTte CO NpUTUCKaHE U HU3aTa ke
NPOAOIMKN 04 MakcumarnHaTa oYeKkyBaHa
LueHTpudyra.

13.2 Onuum 3a copTBEPCKU
konuutba (J

Mo n3bopoT Ha nporpama, MOXHO € Aa ce
NpPOMeHn cTaHgapaHoTo Temnepatypa ﬂ n
fa ce nocrasu Llempmcbyra@.

3a pa ro namerHute Temneparypa 4 ,
Zorpere ro feBoTo CohTBEPCKO Komnye G

+ CraHpapaHaTa npukaxaHa TemnepaTypa
ke ce HamManu Ha MMHUMarnHara
o4YeKyBaHa 3a M3bpaHuoT LMKIYC.

» [pogomnxeTte co NpuUTUCKare 1 HU3aTa Ke
NPOAOIMKM Of MaKcUManHaTa oyekyBaHa
TemnepaTtypa.

@

Ako e goctanHa camo egHa onuuja,
CBETIIOTO Ha AECHOTO COPTBEPCKO Konye

Ke ce ucknyuu.

13.3 MocTojaHa Mpeanepewet

OBaa hyHKUMja KopucTeTe ja 3a Aa fojanerte
¢aza Ha npeTtneperne Ha 30 °C npen cdasarta
Ha nepemse.

Ogaa onuuja ce npenopayyBa 3a MHOTy
usBankaHu anuiuta, ocobeHo ako cogpxar
Necok, NpaLuunHa, kan v apyru Tepau
YECTUYKN.

HonpeTe Ha codpTBEPCKOTO KONYe MeHn—,
cBpTeTe ro bmMpayoT cé Aofeka Ha ekpaHoT
He ce npukaxe onuujata Mpeanepetse.

3a ga ja akTuBMpaTe/geakTMBUpaTte oBaa
onuuja:
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» [JonpeTe ro 4ecHOTO COPTBEPCKO Kon4e

Owu COOABETHWOT rokasaTten Ke ce
BKITYyYU/UCKITy4MN.

®

Mpeanepere ocTaHyBa akTUBHO U MO
UCKIyYyBaHETO U BKITy4yBaHETO Ha
MallVHaTa 1 NocTaBeHo CTaHAapAHO BO
nporpamarta kage LTo e goctanHo. OBaa
onuuja Moxe Aa ro aronemu
BPEMeTpaer-eTo Ha nNporpamara.

13.4 NocTtojaHa JononHuTenHo
nnakHewe=8

Co oBaa onuvja Moxe fa [o4afeTe HeKOnKy
nnakHekwa Ha u3bpaHuTe nporpamu 3a
nepewe 1 Ja ja ontummusmpaTte
AncTpubyupmjata Ha OMEKHyBayoT 1
nogobpute MekocTa Ha TkaeHuHaTa. Toa ce
npeanara kora KOpUCTUTE OMEKHyBaY 3a
TKaeHuHa.

KopucHo 3a nuua anepryHy Ha eTepreHTu
1 BO 06NnacTu Kajie WTo BoAaTa € Meka.

HonpeTe Ha codpTBEPCKOTO KOnye MeHn—,
cBpTeTe ro OmMpayvoT ce Aofeka Ha ekpaHoT
He ce npukaxe onuujata JononHuTenHo
nnakHeHe.

3a pa ja akTuBMpaTe/geakTMBupaTe osaa
onuuja:

» [onpeTe ro 4ecHOTO COPTBEPCKO Konye

Owu COOABETHWOT rnokasaTten Ke ce
BKITyH4U/UCKITy4MN.

®

[ononHnTenHo nnakHewe ocTaHyBsa
aKTMBHO W MO UCKMYYyBaHETO 1
BKIy4yBa-€TO Ha MaluMHaTta u
NnocTaBeHO CTaHAapAHO BO nporpamaTta
Kage wto e goctanHo. OBaa onuuja
MOXe [a ro 3rofieMn BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

13.5 Steam Anticrease %0

OBaa onuuja gogaea asa co napea
npocnefeHa co ABWKEHE NPOTUB TyTKake
Ha KpajoT oA nporpamara 3a nepeme.
[lejcTBOTO CO Napea ro HamarnyBsa TyTKalheTo
Ha TKaeHUHUTE W FO OnecHyBa NernakweTo.
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HonpeTe Ha copTBEPCKOTO KOnye MeHn—,
cBpTeTe ro GupayvoT cé AoAeKa Ha eKpaHoT
He ce npukaxe onuujaTta Steam Anticrease.

3a fa ja akTuBupaTe/geakTMBupare oBaa
onyuja:

« [lonpeTe ro 4eCHOTO MEKO Komnye [:] 7
COOABETHNOT nokasaren ke ce BknyyeHo/
McknyyeHo.

@

OBaa onuuja Moxe Aa ro NpoaoIKM
BpPEMETpPaeHETO Ha nporpamara.

3a fa ja npekuHeTe haszata Steam
Anticrease:

« [onpeTte ro konyeto BknyyeHo/Wckny4yeHo

® HEKONKy CeKyHAu 3a Aa ro
[eakTuBupaTe anaparor.

« 3aBpTeTe ro KOMNYETO 3a Nporpamupar-e
BO Apyra nosuuuja.

13.6 BecwymHo O

Co oBaa onuuja, ueHTpudyrmute mefy dasm un
3aBPLUHUTE LEHTPUMYIN Ce OTKaXaHW U
nporpamara 3aBpLUyBa CO BoAa BO
OapabaHoTt. OBa nomara fa ce Hamanu
TYTKaHETO.

BpartaTa octaHyBa 3aknyyeHa n 6apabaHoT
NocTOjaHO BPTU 3@ A4a ro HaManm TyTKaweTo.
Mopa pa ja ncnywtute Bogarta 3a aa ja
OTKNy4MTE BpaTtaTa.

Buaejkm nporpamarta e MHOry TuBka, norogHa
€ 3a ynoTpeba HaBeyep Kora uma eBTuHa
Tapuda Ha enekTpuyHata cTpyja. Kaj Hekoum
nporpamu nnakHekwarta ce BpLuaT co noseke
BOAa.

HonpeTe Ha cohTBEPCKOTO KONye MeHn—,
cBpTeTe ro OMpayoT cé AofeKka Ha ekpaHoT
He ce npukaxe onuujaTta becluymHo.

3a fa ja akTuBupaTe/geakTuBupare oBaa

onuuja:

« [onpeTe ro 4eCHOTO COPTBEPCKO KOMYe
Ou COOABETHMOT NokasaTten ke ce
BKITYYU/UCKIYYN.

Ako ro gonpete konyeTo NoyeTtok/lMay3a,
anaparToT ja nywTa camo chasaTta Ha Leaehe.



®

AnapaToT ja npa3Hu BoaTta aBTOMaTCKu
no okony 18 yaca.

13.7 3aBpwu 3a G

Co oBaa onuyja MoXe fAa ro nocrasute
BPEeMeTO 3a 3aBpLUyBatbe Ha U3GpaHmoT
LMKITyC.

®

MpeanoxeHOTo Bpeme 3a 3aBpLUyBak-e e
cekorall NorofieMo of BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamara.

3a ga ja akTuBMparTe/geakTuBupare oBaa
onuuja:

» [lonpeTe Ha codTBEPCKOTO KOnye MeHu

——, cBpTeTe ro bmpayoT cé goaeka Ha
eKpaHOT He ce npukaxe onuujata 3aspLun
3a.

Set timer to
Finish in
©
OFF

« Osaa onuuja Moxe fa ja aktTueupaTte co
npuUTUCKake Ha AeCHOTO COPTBEPCKO

kone (J. EkpaHoT r1 npukaxysa
YacoBWTe Ha BPEMETO [0 3aBpLUyBaHe
noyHyBajku oA 3 Yaca.

=

Set timer to

Finish in
~
3h C"/
vV /\

» Co npuTrcKame Ha JecHOTO COPTBEPCKO

Konye D [0 7, MOXHO e Aia ce 3ronemm
BPEMETO 3a e[leH 4ac CO cekoe
gonupane, 0o 24 vaca.

=

Set timer to
Finish in

240 (&
N /\

AKO cakaTe [a ro HamanuTe BpemeTo,
JornpeTe ro JIeBOTO COPTBEPCKO Konye O

no Y, BpemeTpaer-eTo ke ce Hamanm 3a
€[eH Yac Co cekoe Aonvpamse.

OTKako ke ro n3bepete cakaHuoT Tajmep,
noyekajte 3 cekyHam u ke bugete
NpeHacoYeHn Ha NMOYETHNOT ekpaH kaae
LUTO Ha FOPHWOT AEN Of, eKPaHOT ke MoXe
[a ro BuauTe oabpojyBar-eTo.

8h&
Cottons
max 5kg
130° 16006

@

AnapaTtoT NpofomkyBa co u3brpatre Ha
oBaa orLmja OTKaKO Ke ro UCKIyyuTe.

3a fa ja oTcTpaHuTe onuujata 3aBpuu 3a:

[BwxeTe ce HU3 MeHn—— po onuujata
3aBpm 3a.

HamaneTe ro BpemMeTo co nputuckame Ha
11eBOTO COPTBEPCKO KOMYe C& AoAeKa He
ce npukaxe ekpaHoT NCKJTYYU

13.8 bpaBa 3a geua &

Co oBaa onuuja MoXxe aa cnpeunTe geuarta
Cry4ajHO @ pakyBaaT co anaparor.

3a fa ja akTuBupaTe/geakTuBupare oBaa
onuuja:

HonpeTe Ha codTBEepckoTo konye MeHun

——, cBpTeTe ro bupayoT ceé goaeka Ha
eKpaHoT He ce npukaxe onuujata bpasa
3a geua.
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Child lock

)

OFF

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§30° 16006

* Moxe fa ja akTuBmparte oBaa onyuja co

[I0N1par-e Ha [eCHOTO COTBEPCKO Komnye

O

« OTKako Ke rv akTuBmpaTe, copTBEpPCKUTE

KOn4ynka 3a onuum n eKpaHoT Ha gonump ce

AeakTuBupaaT. AnapatoT MoXe fAa ro
MCKIy4MTe CO MOMOLL Ha KON4eTo
BknyyeHo/Vckny4eHo.

» [lpen pa ro nputucHeTe kon4yeTo oveTok/

Maysa, anapaToT He Moxe Ja ce
cTapTyBa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa nkoHata bpaBa 3a

geua BO cpemnHaTa Ha eKpaHoT.

3h 20min ©

Cottons

&
§130° 16006

®

AnapaToT npoaonmkysa co usbupame Ha
oBaa onuuja OTKako Ke ro UCKIy4uTe.

3a fa ja peakTMBMpaTe oBaa onyuja:

» [pxeTe ro 4ecHOTO copTBEPCKO KOMNYe D

3 cekyHaun. Ce nywTa ogbpojyBamse.

&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

®

OTkako onuujata e AeakTMBupaHa,
eKpaHoT Ke r'vi npukaxke uHpopmauumTe
KaKo npepq akTUBUPaHEeTO,
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13.9 OmMuneHn

Kako aa noctaBuTe oMuUneH LuMKyc
Moxe fa ce 3ayyBaaT 4O TPU OMUIEHN
LMKIyCU.

@

Hema oMuneHu uukycu Wwro ce
3a4yBaHU CTaHOAPAHO.

HonpeTte Ha codTBEpPCKOTO KOonye MeHu,
cBpTeTe ro bmpayoT cé Aofeka Ha ekpaHoT
He ce npukaxe onuujata OmuneHu.

3a fa ro 3avyyBaTte BalIMOT OMUNEH LMKIYC:

» W3BepeTe edHO of TPUTE MPasHU NONMHa
CO Jonupare Ha AecHOTO COTBEPCKO

Kon4ye D

» Mo gBe cekyHaM, eKpaHoT Ke ro npukaxe
M36paHMOT LMKITYC Kako OMUMEH
npenosHaTiuB Mo CpLe Ha FOpHUOT Jen
o[ EKPaHOT.

@

Kora cakate ga ro 3auyyBate crnegHuoT
OMWIEH, NPBUOT Npa3eH oTBop ke buae
03Ha4YeH aBTOMaTCKM.

Kako paa ro 3aameHuTe oMurieHmoT HuKnyc
MoxHo e aa ce 3ameHaT oMuneHuTe:

* CspTeTe ro 6upayort 3a aa nsbepete egHo
of TpUTe NoNMHsa LUTO Ke ce npesanuiuar.

» [loTBpaeTe ro n3bopoT co Aonupare Ha
[EeCHOTO COPTBEPCKO Komnye.

» [lo oBe cekyHau, eKpaHoT ke ro npukaxe
130paHNOT LMKITYC Kako OMUMEH
npenosHaTiMB Mo CpLie Ha rOPHUOT Aen
o[ eKpaHoT.

He e MmoxHO ga ro nsépuiiere oMUnIeHnoT

LMKIyC of, anapaToT.




®

3a ga rm n3dpuiete omuneHuTe,
noTpebHo e ga n3spLumnte habpuyko
peceTupare Ha anapaTtoT Unu npeky
annukauujaTta.

Kako ga npucrtanute 4o LMKIycoT
,OMUneHn*

3a ga npuctanute go ,OmuneHun” og,
CMUCOKOT CO Nporpamu, cBpTeTe ro Gupayvot
Haneso.

14. MOCTABKU

14.1 MocTaBKK

Bo oBoj nacyc ce objacHeTv rnaBHUTE
nocTaBKM Ha anapaToT.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

[onpeTte Ha 4ecHOTO COPTBEPCKO Konye
Ypeau 3a oa npuctanute 40 NocTaBKUTE.

®

Mo 10 cekyHOn HEaKTMBHOCT Ha eKpaHoT
ce NpukaxkyBa NoYeTHNOT eKpaH co
nsbpaHarta nporpama.

14.2 MNMocTaByBak€e Ha Jasnk®

MoXHO € Aa ro NPOMeHUTE ja3uKOT Ha
€KPaHOT CO N13rake HWU3 CNCOKOT BPTEjKN
ro 6GupayoT 3a Aa ro HajoeTe cakaHWoT jasuk.

+ W3bepeTe ro co gonvparse Ha OEecHOTO
COTBEPCKO Komnye O

i BpaTeTe ce <& Ha NpeTxogHNOT NpuKkas co
Aonnparwe Ha NeBoTo CO(*)TBepCKO Kon4ye

D. HonpeTte Ha copTBEPCKOTO KON4Ye

MeHVn—— 3a ga oTMAeTe BO NpMKa3oT Ha
rMaBHOTO MEHMU.

@

Ako nonuwaTta ce 3adaTeHu, ke ce
npuKaxke NPBMOT OMWUMEH LMKIYC, NoToa
BTOPWOT U Ha KpajoT TPeTnOoT.

@

Ako nonukarta ce npasHu, Ke ce npukaxe
npeanor Kako Aa 3avyBaTte HOBU
OMUIEHN.

@

Co BpTeHre Ha brupayoT, n3bpaHnoT jasmk
ke Buge HarnaceH Ha ekpaHoT.

14.3 Wi-Fi &

Co oBaa onuuja rv ypegyBsare nocTaBkuTe 3a
Wi-Fi.

[onpeTe Ha ecHOTO COhTBEPCKO Konye D
3a Ja npuctanuTe oo noctaskute. Moxe:

* OBo3moxete Wi-Fi mpexa.
« [loBp3yBane Ha apyra Wi-Fi mpexa
*  Vcknyuute Wi-Fi mpexa.

@

3a noseke getanu, nornegHeTe BO
nornaejeto ,Wi-Fi — NocTaByBame Ha
noBp3yBakeTO"

14.4 AutoDose

Co oBaa onuuja e MOXHO Aa ce ypeaysaat
noctaBkuTe AutoDose.

JonpeTe Ha AeCHOTO COPTBEPCKO Komnue a
3a fja npucTanuTe 4o nocTaekata.

@

3a noseke getanu BuaeTe BO NornasjeTo
»TexHonornjata AutoDose (ABTOMaTCKO
nosvparse)” .
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14.5 TBpaocT Ha BoaaTa A

Co oBaa nocTaBka Moxe fa ro NpoMeHuTe
HMBOTO Ha TBPAOCT Ha BoAaTa.

3a ga ro usmeHuTe HMBOTO:

- [onpeTe ro feBOTO COPTBEPCKO KOnye O

[0 nokasatenoT Vv 3a Aa ja HamanuTe
TBpAOCTA.
+ [lonpeTe ro 4ECHOTO COHTBEPCKO KOMYe

[0 nokasatenoT /> 3a Aa ja sronemute
TBpAoCTa.
CepTeTe ro bmupayoT 3a fa NnpeMuHeTe Ha
crefHaTa nocraeka.

CepTeTe ro 6upayoT 3a fa NnpemMuHeTe Ha
crefHaTa nocraeka.

@

3BYKOT Ha kon4yeTo Bkny4eHo/VcknyyeHo

@ He MOXe Oa Ce OHEBO3MOXHN

®

[ocTtanHu ce ceaym HMBOa Ha TBpAOCT.

14.6 OmekHyBa4 Ha Boaa S}

Co oBaa nocTaBka MOXe [a ja NpoOMeHuTe
onymjata OmMekHyBay Ha Boaa.

» [JlonpeTe ro 4ecHOTO COPTBEPCKO KoN4e

3a fa ja ypeguTe onuujara.
« CspreTe ro 6upavort 3a ga ru
BU3yenuavpaTte onuuuTe:
a. VCKny4u
b. Tllepene
c. [epewe + Rinse
* W3bepeTe ro cakaHOTO HMBO CO AOMNMpare

Ha OeCHOTO CO(bTBepCKO Kon4ye D

14.8 Ucknyum ro
npeaynpeayBaleTO

Co oBaa noctaBka MOXe Aa ce npomMeHn
Mcknyuu ro npegynpeaysameTo.

3aparo aKTVIBVIpaTe/,D,eaKTVIBVIpaTe wnum
U3MEeHUTe 3BYKOT.

« [lonpeTe ro 4eCHOTO COPTBEPCKO KoMn4ye

[:] 3a Ja ja ypeguTe onuujara.
+ CapreTe ro bupavor 3a fa run
BM3yenuavpaTe HMBoaTa:

a. [onro

b. CpegHo
c. Kpatko
d. Wcknyun

« [onpeTe ro 4ECHOTO COPTBEPCKO Konye
3a [ja ro n3bepeTe cakaHUOT 3BYK.

®

BpaTeTe ce < Ha NPETXOAHMOT NpUKa3
CO [onuparbe Ha NIeBOTO COPTBEPCKO

Konye D [onpeTte Ha copTBEPCKOTO

konye MeHn”_— 3a ga oTuaete BO
nprKasoT Ha rMaBHOTO MEHW.

@

BpaTeTe ce < Ha NPETXOQHUOT NpuKas
CO [IONMpatse Ha NEeBOTO COPTBEPCKO

Konye a [onpeTte Ha coTBEPCKOTO
konye MeHV— 3a ga otugere BO

NPUKa3oT Ha rMaBHOTO MEHNU.

14.7 3ByumM Ha KonyumaTta

Co oBaa nocTtaBka MOXe Aa ro NCKNy4vuTe
3BYKOT Ha Kon4yunkaTa.

3a ga rv BKkny4uuTe/ucknyumTe 3ByLuTe:

» [onpeTe ro 4eCHOTO COPTBEPCKO KoMye
D 1 COOABETHMOT nokasaTen Ke ce
BKITy4M 'ilD/MCKnqu 74 .
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14.9 OcBeTneHocT Ha ekpaHoT &

Co oBaa nocrtaBka MoOxe aa ce npomMeHu
OcBeTneHocT Ha €KpaHoT.

3a fa ro usmeHuTe HMBOTO:

« [onpeTe ro neBoTo copTBEPCKO KONYe C]

no nokasatenot v 3a Aa ja HamanuTe
OCBEeTNEeHOCTa.
» [onpeTe ro 4ECHOTO COPTBEPCKO Konye

ad [0 nokasatenot /" 3a Aa ja sronemmte
ocBeTrieHocTa.
CaprteTe ro 6upavoT 3a fa NpemMuHeTe Ha
criegHara nocraeka.

@

[ocTanHu ce neT HMBoa Ha OCBETIIEHOCT.




14.10 Boanuum =

Co oBaa onuuja Moxe Aa BUAUTE KpaTku
objacHyBama 3a Hekou hyHKLUN.

CspTeTe ro nporpamartopoT u nsbeperte co
Aonvipamwe Ha IeCHOTO CO(PTBEPCKO Konye O
efiHa oJ crnegHuBe onumu:

* BoBepn : ndopmauum 3a KOHTponHarta

nnova, SmartSeIect@, nporpamuTe 3a
napea, coptBepckuTe Konumka MeHu,
Pexum Ha ganeynHcKky noYeTok.

*  WiFi : nndopmavmm 3a 3anovHyBame.

®

BpaTeTe ce < Ha NPETXOQHMOT NpuKa3
CO Jonvpare Ha NeBoTo COPTBEPCKO

Kon4ye D

14.12 MNocTaBKKUTe ce peceTupaar Ha
¢abpuuku ctaHgapau

Co oBaa nocraska MOXe [ja ro pecetupare
BaLUMOT anapat Ha habpuykuTe NOCTaBKy.

1. [onpeTe Ha AECHOTO CO(PTBEPCKO Kon4ye

[:] 3a fa ja BHeceTe onuujaTa.
2. [onpeTe Ha NeBOTO COPTBEPCKO KoM4e

D 3a ga ja BpatuTe.
3. [onpeTe Ha AeCHOTO COPTBEPCKO Konye

Osa [a ro noTBpAUTE peceTmpareTo.
M3BpLuyBaH-eTO Ha peceTUpaHeTo ke
noTpae HeKOIKy CekyHam

@

[MocTaBkuTe ce peceTnpaar Ha
habpuykn cTaHgapau rm opuie
TpajHUTE ONUUM U 3a4yBaHUTE OMUTIEHN.

14.11 YacoBu Ha pa6oTa

Co oBaa nocTaBka MoXe [a ro npukaxeTe
Yacosw Ha paGoTa Ha BaluMoT anapar.

®

[NocTaBkuTe ce peceTnpaar Ha
abpurykn ctaHgapau He rn Gpuwe
n36pojaHnTe Yacosm

15. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

BvpeTe Bo nornasjata 3a 3awwtuta u
CUIYpPHOCT.

15.1 BknyyyBake Ha anapaTtoT

1. CTtaBeTe ro nNpuky4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEpPOT.

2. OtBOpeTe ja cnaBvHaTa 3a Boja.

3. T[putucHete ro konyeto BknyyeHo/

I/IcncnyquOCD HEKOJIKy CeKyHaun 3a aa ro
BKINy4nTe anapartorT.
Ce ornacyea KpaToK 3ByYeH curHan.

15.2 MNpepn akTMBUpaH-€e Ha anapaToT

1. TpoBepeTe Aanv NpUKNy4OKOT 3a CTpyja
€ BKITyYeH BO LUTEKEPOT.

2. T[lposepeTte fanu e OTBOpeHa crnaBuHaTa
3a Boja.

15.3 BknyuyBae Ha anapaToT
[MpuTucHeTe ro konyeto BknyyeHo/

Mcxnyqerao@ 3a fja ro BKMy4uTe anapaTor.
Ce ornacyBa KpaToOK 3ByYeH curHar.

CraHpapaHaTa usbpaHa nporpama, npu
BKIy4yyBakeTO Ha MallMHaTa, € ceKorail
nporpamarta Eco 40-60, ucto taka v no
6yaeweTo o4 MUpyBatse.

WHdopmaummTe 3a nsbpaHarta nporpama ce
BUAJSIMBN Ha €KPaHOT.

CaeTunkara Ha Kon4eTo I'queTOK/I'Iaysa|>| |
Tpenka.
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15.4 NoctaByBake nporpama

Eco 40-60 e ctaHgapaHoO npeanoXxeHarta
nporpama Kora anapaTtoT e BKIly4eH, oHaa
Ha Koja ce ogHecyBaaT MH(opMaLuuTe Ha
eHepreTckara o3Haka.

1.

E@MmMOOw>

CspTeTe ro nporpamaTtopoT 3a Aa ja
nocTtaBuTe cakaHaTa nporpama.

Mo HeKonKy cekyHau Ha ekpaHoT ce
npuKaxxysa npernes Ha nporpamata co
cnefHUTe MHopmaumu:

A B ¢
@ 2h S5min ®1
Cottons D

G

max 9kg

@Im 16006
F E

OwmuneHun, ako Beke e 3avyBaHa.
BpemeTpaere Ha nporpamara
SmartLeaf

M3bpaHa nporpama

Bp3aunHa Ha LeHTpudyra
Temnepatypa

MakcumanHo ontoBapyBahe Ha
nporpamara.

3. [onpeTe Ha MeHU”_— 3a ga BneseTe BO
MEHUTO 3a AOMOSHUTENHN LOCTamnHN
onuMmn 1 ga noctaBuTe egHa unmn noeeke
Of HUB.

15.5 MNonHewe co anuLiTa

» OTBOpeTe ja BpaTata Ha anaparor.

* [poTpeceTe rv anuwiTaTa npeg aa v
CTaBuUTE BO anaparoT.

+ CraBeTe rn anuwrtaTa Bo 6apabaHoT,
efeH Mo efeH.

MorpwxeTe ce ga He cTaBaTe MHOry anuwiTa

BO bapabaHorT.

« LiBpcTo 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

®

WcTo Taka, AONONHUTENHUTE onuumu,
[OKOJIKy ce akTuBMpaart, ke bugat
BUAMUBU HA EKPAHOT.

[onpeTe Ha pa3nn4YHOTO HMBO Ha

M3BankaHoCT SmartSeIect@ 0€ecHO BO
KOHTpOMHaTa nnova.

Steam Refresh nporpama moxe ga ce
n3bepe Bo obnacrta SmartSelect.

®

Cekoralu kora ke ce n3bepe pasnnyHo

HMBO Ha SmartSeIect@, Toa ke 6une
BUANNBO 2 CEeKyHAM BO nosuvuujata 7.

Moxe n pa:

1.

[onpeTe Ha NeBOTO MeKO Konye O 3aga
ce npomeHn TemnepaTtypa ﬂ .

[onpeTe Ha 4eCHOTO MeKo Konye O 3a
[a ce npoMeHun bp3nHaTta Ha

LI,eHTpVchyI’a@.
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/\ BHUMAHMUE!

- MpoBepeTe fanv uMa ocTaHaT
anuwTa mefy salTuTHaTa ryma u
BpaTaTta. [1ocToun pusnK o NPOTEKYBaHE
Ha BOJa WM OLITETYBakE Ha anuwTaTa.
- NepereTo Ha MHOTY MPCHU U MacHu
JaMKW UMW KOPUCTEHE Ha MUPUCHH
napgemMu Moxe Aa i oLTeTH ryMeHuTe
[enoBu of anaparor.

15.6 CtaBame feTepreHT u
popatoum

@

Bu npenopavyBame ga He ro
HaAMVHyBaTe MaKCMMaInHOTO NPUKaXXaHO

HMBO (MAX).

1. OTBoOpeTe ro 403epoT 3a AeTEePreHT.



2. CraBeTtero [EeTepreHToT BO npaB BO

nperpagata w AKO KOpUCTUTE TEYEH
neTepreHT, BuaeTe Bo [lonHewe Ha
TeYeH geTepreHT”.

3. Ao cakate, cTaBeTe M OMEKHyBaY 3a
TKaeHvHW BO nperpagaTa 3.

4. 3aTtBopeTe ro [03epoT 3a AeTEPreHT.

[MonHewe Ha TeuyeH OETEepreHT

1. CraBeTe ro cooaBETHMOT caj 3a TeYeH

OeTepreHT.

2. CraBeTe ro TeYHNOT AETEPreHT BO
nperpagara L.

3. 3aTBOpeTe ro 403epoT 3a AeTepreHT.

15.7 MNMou4eTokK Ha nporpama

HonpeTe ro konyeto I'queTOK/I'Iay3a|>| |3a

[a 3ano4yHe nporpamara.

CooaBETHOTO NOKa3HO CBETIO npecrtaHyBa

[a Tperka 1 ocTaHyBa BKITy4eHO.

MAKEOHCKM
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Mporpamata 3anoyHyBa, BpaTarta e
3aknyyeHa. Ha ekpaHOT ce npukaxysa

nokasHoTo ceeTno <© .

rapaHTvpaaT Hajaobpu peaynTaTtu og
nepeHEeTo.

®

Mymnara 3a Leaetbe Moxe aa pabotu
KpaTko npej Aa nouyHe anaparot Aa
NOJIHK BOAA.

15.8 SensiCare System petekuuja
Ha TeXWHa

@

Mo okony 20 MMHYTK OTKaKo ke 3anoyvHe
nporpamara, BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara 6y MoXxeno NoBTOPHO Aa ce
npucnocobu Bo 3aBUCHOCT Of,
KanauuTeToT Ha ancopnuuja Ha BoAa Ha
TKaeHuHWTeE.

®

BpemeTpaeneTo Ha nporpamarta Ha
eKpaHOT ce ofHecyBa Ha cpeaHal
ronema TexuHa.

@

SensiCare System He e gocTanHa co
cuTe nporpamu kako wrto ce:Wool/Silk,

Rinse, 1 nporpamuTe co KpaTok LuKmyc.

Mo ponupareTo Ha kon4yeTo MoyeTok/MNay3a

>l |, Ce racHe nokasHoOTO CBETIIO 3a
MakcMManHaTa HaBefeHa TexuHa, SensiCare
System 3ano4HyBa co geTekuuja Ha
TeXWHaTa Ha anuiwTara:

1. AnapatorT ja oTKpuBa TexuHaTa Bo
npeute 30 cekyHau.

2. Ako ce oTKpue npeonTtoBapyBawe, ce
npukaxysa npeaynpeaysare 30 cekyHam
npea ekpaHoT Aa ce BpaTu Ha
NPeTXOAHMOT NpurKas.

3. 3aBpeme Ha oBaa (pasa, bapabaHoT ce
OBWXM KpaTKo.

4. BpemeTpaereTo Ha nporpamaTa Moxe
Aa ce npucnocobu cooaBeTHO, OAHOCHO
MOXe Aa ce 3ronemu unu Hamanu. o
pononHutenHn 30 cekyHau, 3anovHyBsa
NonHeHeTO COo BOAA.

Ha kpajoT o OTKpMBaHETO Ha TeXMHATa Ha
anuwTaTa, Bo crnyyvaj 6apabaHoT pa e
npeonToBapeH, MOXHO € Aa ce nayavpa
anapaTtoT U ja ce OTCTPaHMW BULLOKOT obneka.

OTKako ke rv u3BagmTe BULLOKOT anuuiTa,

JornpeTe ro Kon4yeTo I'queTOK/I'IayaaD| | 3a
NMOBTOPHO Aa ja cTapTyBaTe nporpamMara.
dasarta SensiCare moxe Aa ce NoBTOpuU A0
TpunaTtu (BuaeTe Touka 1).

BaxHo! Ako He ja HamanuTe KonnynHaTa
anuwTa, nporpamaTa 3a nepemne cenak ke
3anoyHe 1 Nokpaj npenonHysaxeTo. Bo 0BOj
cny4aj, Hema ga 6uge MoxHo aa ce
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15.9 MNpeknHyBare Ha Nnporpamara
1 MeHyBak-€ Ha onuuuTe

Kora nporpamaTta e BO Tek, MOXeTe Ja
CMEHUTE CaMO HEKOM OMLMU:

1. [JonpeTe ro konyeto I'queTOK/I'IayaaDl |

[MoBp3aHOTO NOKA3HO CBETIO TPEnkKa.

2. CwmeHerte rv onuyuute. lageHute
nHpopMaLmm Ha eKpaHoT ce MeHyBaaT
COO0ABETHO.

3. [Jonpete ro noBTopHO kon4yeTo MoyeTok/

I'Iay3a|>| |
[Mporpamara 3a nepeke NPOAOIKYBA.

15.10 MNpekuHyBawe Ha TEKOBHaTa
nporpama

1. TllputncHete ro konyeto BknyyeHo/

Mcxnyquo@ 3a ja oTKaxeTe nporpama
WM ga ro UCKy4uTe anaparor.
2. [lpuTncHeTe ro NOBTOPHO KOMYETO

BKnyquo/VICKnyquOCD 3aparo
BKIly4MTE anapartor.
Cera, MOXeTe ja NOCTaBUTE HOBa Nporpama
3a nepetse.




®

Ako cpbasaTta SensiCare e Beke
cnpoBefeHa 1 Beke 3anoyHarno
MOSIHEHETO CO BOAA, HOBaTa nporpama
3anoyHyBa 6e3 NoBTOpyBak€e Ha
SensiCare asarta. Bogata u
[eTepreHToT He ce LeaarT 3a Aa ce
nsberHe otnag. EkpaHoT ro npukaxysa
MaKkCcMManHoOTO BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara, axypvpajku ja no okony 20
MWHYTW NO 3anoYHyBaH-ETO Ha HoBaTa
nporpama.

15.11 OTBOpak€ Ha BpaTaTa —
JdopaBawe anuwiTta

AKo Ha €KpaHOT MMa nopaka LWTo Be
MHOpMUPa Aeka MOXeTe Aa gofdasaTte unm
oTCcTpaHyBaTe obeka, cekorall MoxeTe aa
ja oTBOPUTE BpaTaTa.

Jopneka paboTu nporpama uim oANI0XKeHOTO
aKTUBMpakbe, BpaTaTta Ha anapartoT e
3aknyyeHa. Ha ekpaHOT ce npukaxysa

nokasHoTo ceeTno <° .

®

[okonky TemnepaTypaTa v HUBOTO Ha
BofaTa Bo 6apabaHoT ce npemHory
BMCOKMN n/unu 6apabaHoT cé yTe ce
BPTH, He Tpeba Aa ja oTBopuTe BpaTaTa.

3a gogaBakse Unu Bagere anvuTa:

1. [onpeTe ro kon4yeTo I'queTOK/I'IaysaD| .
Ha ekpaHoT ce ncknyyyBa cooaBETHUOT

nokasaten <° 3a saknydeHa Bpata.

2. OtBOpeTe ja BpaTaTa Ha anapaToT. Ako e
notpebHo, AoaaaeTe unu n3sBagete
anuwTa. 3aTBopeTe ja BpataTta u

AonpeTe ro Kon4yeTo I'queTOK/I'Iaysa|>| |
Mporpamata nnm oanoXxeHeTo akTUBMpar-e
NPOAOIKYBA.

15.12 Kpaj Ha nporpamarta

Kora nporpamaTa e 3aBpLueHa, anapartoT
aBTOMAaTCKM 3anvpa. 3ByYHUTE CUrHanm ce BO
dyHKLMja (aKko ce BKyyYeHu). Ha ekpaHoT ce
npukaxysa OTOBO, 3aBpLUeHaTa NnHKuja Ha
Hanpepnok n nopakata OTcTpaHeTe ja
obnekara.

[MokasHoTO cBeTno 3a konyeTto MoyeTok/
I'Iaysa[>| | ce racwm.

Bparara ce oTkny4yBa 1 NOKa3HOTO CBETNO
<O ce racn.

1. [putncHeTe ro konyeto BknyyeHo/

Mcxnyquo@ 3a [ja ro ucknyuuTe
anaparor.
Mo NeT MMHYTU Of 3aBPLUYBaHETO Ha
nporpamarta, dyHkumMjaTa 3a LWTenere
eHeprvija aBToMaTCKu ro UcknydyBa
anaparor.

@

Kora noBTOpHO ke ro BkiyyuTe anaparor,
anapatoTt npegnara Eco 40-60 kako
cTaHaapAHa nporpama. CepTteTe ro
nporpamaTtopoT 3a fja NocTaBuTe HOB
LMKIyC.

2. W3Bapgete rv anvwTarta og anapaTor.

3. YBepeTte ce geka 6apabaHOT e npaseH.

4. TlopoTBopeTe rv BpaTarta u omokaTa 3a
OeTepreHT 3a Aa cnpevute mysna u
Mupucu.

15.13 Llegewse Ha BogaTa no
3aBpLUYBaH€TO Ha LIMKNYyCOT

Ako cTe n3bpane nporpama unu onuyuja WTo
He ja NpasHu BofaTta of NocnefHoTo
nnakHewe, Nporpamata e 3aBpLUeHa, Ho:

« ®daszarta Ha uefere e npukaxaHa Ha

eKpaHoT U BpaTaTa e 3aknyyeHa “©.
* [lokasHOTO cBeTno 3a kon4yeTto NoyeTok/

I'IayaaD| | 3anoyHyBa fa Tperka.

« bBapabaHoT npogonxysa Aa ce BpTU BO
peaoBHU MHTEPBaNM 3a Aa cnpeyn
TyTKake Ha anuwTaTa.

» Bparara octaHyBa 3aknyyeHa.

* Mopa ga ja ucnywtnte BogaTa 3a aa ja
oTBOpUTE BpaTtaTa.

15.14 dyHKUuMja 3a MUpyBak-e

dyHKumjata Bo mmpyBare aBTomaTcku ro
MCKIyYvyBa anapaToT 3a Aa ja Hamanu
noTpoLLyBaykaTa Ha cTpyja kora:

* He ro kopuctete anapaTtoT 5 MUHYTK Kora
paboTu nporpamara.
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[MpuTucHeTe ro konyeto BknyyeHo/

MCKJ'Iy‘-IeHO(D 3a NOBTOPHO Aa ro

BKNy4nTe anapartoT.

 TMocne 5 MUMHYTU of KpajoT Ha Nporpamara

3a nepeme.

[MputucHeTe ro konyeTo BknyyeHo/
I/ICKnyquo® 3a NOBTOPHO Aa ro

BKNy4nTe anapartoT.

CrangapaHata usbpaHa nporpama, no
NOBTOPHOTO aKTVBMPak-e Ha anapaTtoT of
dyHKLMjaTa MMpyBake e cekorawl Eco

40-60

CspTeTe ro nporpamaTopoT 3a Aa
NoCTaBUTE HOB LIMKITYC.

16. HE'A N YHACTEHE

@

AKo CTe noctasure nporpama unm
onuuja WTo 3aBpLUyBa CO BOAA BO
bapabaHoT, yHKumnjaTa Bo mupyeare
He ro UcKny4yBa anapaToT 3a Aa Be
noTceTu Aa ja ucnywTiuTe Boaara.

@

Ako dyHkumjaTa ,Cekoraiu BknydeHo Wi-
Fi“ e akTnBHa, TOraw camo nokasartenoT
= Ce BKIy4yBa 1 UCKry4yBa

Han3MeHU4Ho.

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u

CUTYPHOCT.

YucTere Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 punTepoT Ha
BEHTUNOT

[Banatu roguiuHo

16.1 Pacnopep 3a nepMognyHo

yucrtemwe

lNMepuoanyYHOTO YMCTEHE NOMara BO
NpoAoIKyBake Ha XXUBOTOT Ha BalIMOT

anapar.

Mocne cekoj LMKIyc, Bpatata 1 403epoT 3a
[eTepreHT ApXeTe r'm Marnky OTBOpeHu 3a Ja
fobuveTe LMpKynaumja Ha Bo3ayxoT 1 3a Aa
ce 1cyluu BnaraTa Bo anaparor.

AKo anapaToT He ce KOPUCTM [0Nro Bpeme:
3aTBOpeTe ja cnasBMHaTa 3a Boaa u
1CKNyyeTe ro anaparor.

MHaukaTMBeH pacnopepq 3a NepuoanuvHo

YUCTeHe:

16.2 Bagewe Ha HagBoOpeLeHU
npeamMeTu

@

[MpoBepeTe ganu LienoBuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBu eNemMeHTH ce 3aBp3aHu
npeg Aa nywTtute umknyc. Bugete Bo
LonHewe Ha anuwTa“ 1 ,CoBeTn n
npenopaku”.

OTcTpaHyBate Ha burop

,D,BaI'IaTI/I roanwHo

Mepetbe 3a ogpxyBare

EfHaw mecevHo

YuncTerbe Ha neHTaTa Ha
BpaTaTa

EpHaw Ha gBa meceum

YucTtere Ha bapabaHoT

EpHaw Ha gBa meceum

Yucrerse Ha 403epoT 3a
[eTepreHT v nperpagara
3a con

[ABanaTtu roguwHo

Yuctere Ha unTepoT
3a Leaetbe Ha nymnara

[Banatu roamHo
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OTcTpaHeTe v cuTe HagBOPELUHN NpeameTn
(kaKo LITO cCe MeTasHU KNUMOBU, KONMYMHba,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTa, untpute u
6apabaHorT. MornegHeTe Bo nornaejata
,3anTyBKa Ha BpaTaTta Co ABOjHM cTanuum®,
L~ducterwe Ha 6apabaHoT", ,Yncrterne Ha
nymnara 3a ogsoa” un ,Yuncrtene Ha LpeBoTo
3a JoBoa 1 unNTepoT Ha BeHTunuTe". Ako e
noTpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

16.3 HapgBopeLwHO Ynctewe

YncTeTe ro anapaToT camo co caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo n3bpuwete rn cute
MOBPLUMHM.

He kopucTeTe Xuum 3a YucTere um
maTepujarno kou rpebar.




/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTte ankoxorn, pacTBopysauu
UMK XEMWUCKN NPOU3BOAMN.

/\ BHAMAHMUE!

HemojTe Aa ynmctute mMeTanHu noBpLUNHA

CO AeTepreHT Ha 0asa Ha Xnop.

16.4 OTcTpaHyBak-€e Ha 6urop

®

AKO ja KOpUCTUTE PefoOBHO conTa 3a
Aa ja aktTuBuparte TexHonorujata
SoftWater, npoueaypara 3a
OoTCTpaHyBak€e Ha Gurop onuiiaHa Bo
OoBOj naparpad He e noTpe6Ha.

®

Axo BofaTa Bo BaluaTta obnact e Tepaa
Unn cpefHo TBpAa, BU npenopavyBamMe
@ KOpUCTUTE OMEKHyBay 3a BOAa 3a
MaLUMHK 3a neperse (MOBPEMEHO
OTCTpaHyBawe Ha burop).

PenoBHo npoBepyBajTe aanv uma éurop
HadpaTeHo Ha 6apabaHorT.

®

Cekoralll cnefeTe rv ynatcteaTa Kou
MOXe [a M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpOu3BOAOT.

16.5 MNMepekse 3a oapxKyBawe

MoOBTOPNMBO M MPONOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpamu co H1cka Temnepartypa v KpaTku
nporpamu Moxe fia Npeav3Brka Tanoxewe
Hacnarv og AeTepreHT, BNakHeHua, pa3Boj Ha
OakTtepun n chopmmpare Ha Guodunm
BHaTpe Bo 6bapabaHoT u kagaTa. OBa Moxe
[a cosgage HenpwjaTHU MUpu3bu 1 Bnara.

3a [ga rv enMMUHMpaTe oBWe Hacnarv 1 ga ro
MCUYNCTUTE BHATPELLHUOT Aef Of anaparor,
pendoBHO NyLUTajTe nepetse 3a
ofpXyBar-e,6apem efHall MEeCe4HOo:

1. V3BageTte ru cuTte anuwita o,
bapabaHorT.

2. TlywTeTe KpaTka Nnporpama 3a namy4Hu
anuwiTa Ha BUCOKa TemnepaTypa co
npaseH 6apabaH 1 co mana KonmynHa

npaLlioK 3a nepexe, Unn ako e AocTanHa,
nywTreTe ja Machine Clean.

16.6 3anTuBKa 3a BpaTarta

OBOj anapart e gusajHupaH co
CaMO4MUCTEYKM CUCTEM Ha Liefetbe,
[03BOMYBajKu NEeCHN BnakHeHua WTo naraar
of obnekarta Aa ce ucuenar co Boaara.
PepnoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[OKOJIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLIaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manum npegmeTn Moxat
[a ce 0GHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.

AKo e NoTpebHO ncumcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpeacTBO 3a YNCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
nsrpebrTe noBpLUMHaTa Ha NevyaToT.

@

Cekorall crniefeTe rv ynaTcteaTa kou
MOXe [a N HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
NpOu3BOAOT.

16.7 Ynuctewe Ha 6apabaHoT

PenoBHo nposepyBajTe ro 6apabaHoT 3a Aa
cnpeyunte hopMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarn Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojaeu nopaam 'pfocaHo CTpaHo Teno
npu NepereTo Unu 3apaam Toa WTo BogaTa
o[ BOJOBOLOT COOPXM XKeneso

WcumncteTe ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CPEACTBO 3a He'procyBaykm Yenuk.
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®

Cekoralll crnepeTe rv ynatcraBarta kou
MOXe Aa M HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
NpoV3BOAOT.

He uncrete ro 6apabaHoT co cpeacTsa
NpOTUB BUrop LUTO coap»KaT KUCENUHA,
XL 3a CTpYXeHe CO XJI0p UK Co
Xene3Ha unu Yenn4yHa BosnHa.

1. OtBopeTe ja huokara. MNpuTncHeTe ja
paykaTa Hagosy Kako LUTO € ONULIAaHO Ha
crnvkata u ussneyerte ja gumokara
HazgBop.

3a TeMenHo yncTewe:

1. Wcuncrtete ro 6apabaHoT co cneumjanHo
CPEeACTBO 3a He'procyBayky Yenuk.

®

Cekorall crefeTe rv ynatctaBaTa kov
MOXe [a M HajoeTe Ha ambanaxara Ha
npoun3BoaoT.

2. WN3BapeTe rv cuTte anuwiTa of
bapabaHorT.

3. [opagete payHo Mana KonuMymHa Ha
OeTepreHT Bo Npas unu cneyndunyHnoT
nNpov3BoZ BO NpasHnoT 6apabaH, 3a aa
' UCnnakHeTe cute npeoctaHaTh
ocTaToum.

2. W3Bagete ro 40OaTOKOT 3@ OMEKHYBAYoT
1, aKo € CTaBeH, CafoT 3a TeYeH
[eTepreHT.

®

Opf Bpeme Ha BpeMme, Ha KpajoT of
LMKITYCOT eKpaHOoT MOXe [a ja Npukaxe
+

ukoHaTa % : Toa npeTcTaByBa COBET Aa
HanpaBuTe ,J1cTere Ha bapabaHoT".
OTkako cTe ro ncumctune 6apabaHot
ropakarta uc4esHyBa.

16.8 Yucrtewe Ha fo3epoT 3a
OeTepreHT U Ha cagoT 3a cofl

®

[Npen oa noyHeTe CO YNCTEHETO,
npoBepeTe Aanu cute nperpagu ce
npasHu.

3a fga cnpeunTe Tanoxewe Hacnarv of
UCYLLEH NETEePreHT, 3aTHyBake Co
OMeKHyBau 3a TKaeHWHW, hopmrpare MyBna
BO (hvokaTa 3a Ao3nparbe AeTepreHT u/vnm
akyMmyrnauuja Ha cofl BO cagoT 3a CoJl, Ha
cekov ABa MeceLm crnpoBeayBajTe ja
crnefHaTa nocranka 3a YNCTeHe Kako LUTO e
objacHeTo Ha cnegHWTe anjarpamu:
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3. Wa3wmwujTe ja hmokaTa n cute gogartoum
noA mnas soga.



4. [lposepeTe Aanu cMoT Tanor oA
OeTepreHT e n3BageH og TpaHCnopTepoT
Ha geTepreHT. Ynotpebete kpna.

5. [lposepeTe ganu octatouuTe of
NpaLloKOT 3a NepeHe ce OTCTPAHETU Of
FOPHWOT ¥ JOMHWOT Aen Ha OTBOPOT.
YnotpebeTe mana YeTka 3a Aa ro
MCYUCTUTE OTBOPOT.

6. CraBeTe ja (pbmokaTa 3a AeTEPreHT BO
WwnHUTe 1 3ateopeTe ja. MywTeTe ja
nporpamMara 3a nnakHewe 6e3 anvwTa Bo
b6apabaHorT.

16.9 Ynctewe Ha hunTepoT Ha
opBoAHaTa nymMmna

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

W3BageTe ro npukny4okoT 3a cTpyja of
LUTEKEPOT.

@

PepnosHo npernenysajte ro puntepoT Ha
OfBOAHAaTa nymna v nposepyBajTe Aanu
€ YuCT.

McuuncteTe ro onnTtepoT Ha oaBoaHaTa

nymna ako:

¢ AnapatoT He ja ucnywTa Boaara.

* He ce BpTn GapabaHor.

* AnapatoT ucnyLTta Heobu4eH 3ByK
nopagu 6nokupaHarta nymna 3a
ncnyLTame.

« Ce nojaByBa nopaka poBepeTe ganu e
3aTHaT pMnNTEepoT Ha O4BOAOT.

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

* He otcTtpaHyBajTe ro gpuntepot
nofeka anapaToT paboTu.

* He uuctete ja ogBogHaTa nymna ako
BOAaTa BO anaparoT € XeLlka.
MoyekajTe aa ce n3naagu Bogata

MocTaneTe Kako LITO € ONULLIAHO BO
cregHUTe Anjarpamu 3a Aa ro ucuucTuTe
cduntepoT Ha nymnara:

1. OTBOpeTe ro kanakoT Ha nymnara.
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6. [loBTOpeTe rn Yekopute 4 n 5 gogeka He
npectaHe Aa UCTekyBa Boaa.

7. CspTeTe ro unTepoT Haneso n
n3Bagerte ro.

2. [loctaBeTe cOOABETEH Caf nop,
oABoAHaTa nymna 3a fa ja cobepeTte
BOAaTa LUTO UCTEeKyBa.

3. OrtBoperTe ja ueBkaTa Hagony. Cekoratu

OpXeTe HekakBa kpra Bo 6nm3nHa 3a ga 8. Ako e noTpebHo, nssagerte rm

ja cobepeTe UcTypeHaTa Boga kora ro BNakHeHUaTa v npeamMeTuTe o oTBOPOT

BaguTe pmunTepoT. Ha unTepor.

9. T[lpoBepeTe fanu Moxe ga ce BpTU
poTopoT Ha nymnaTa. AKO He ce BPTH,
KOHTakTupajte co OBnacTteHnoT
CEPBUCEH LieHTap.

4. CeperteTte ro ountepot 3a 180 cTreneHn

Haneeo 3a Aa ro otBopuTte, 6e3 ga ro @(7
nssaguTte. [lo3soneTe ga uctede sogaTta. @ C

11. BpateTe ro countepoT Ha3ag Bo
noce6HVTE BOAMIIKA BPTEjKM FO HAAECHO.
lMposepeTte ganu cTe ro npuuspcTune
npaBunHoO UNTepoT 3a Aa crnpeynTe
NCTEKyBaHE.

5. Kora cagoTt e nonH co Boaa, BpaTeTe ro
UNTEPOT U UCNPa3HETE N0 KOHTEjHEPOT.
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Kora ja uegute BogaTa co nomoLl Ha
roctankaTa 3a UTHO LefeHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBmpaTe CUCTEMOT 3a LefeHe:

a. CraBeTte 2 nuTpu BoAa BO
nperpagara 3a rnaBHO Nepere Ha
[03epoT 3a AeTepreHT.

b. 3anouHeTe ja nporpamara 3a
ncnywTakwe Ha BogaTa.

16.10 Yucterwoe Ha 4OBOOAHOTO
LpeBo U (hunTepoT Ha BeHTUNOT

Ce npenopayyBa ABanaTtu roguLHoO Aa rm
yncTuTe PUNTpUTE Ha LOBOAHOTO LPEBO U
BEHTUNOT 3a Aa r'M OTCTPaHUTE HeYncToTumnTe
LUITO ce cobupaaT Co TEKOT Ha BpeMeTo.
lMocTaneTe Kako LUTO € OnuLaHo BO
cnefHuTe anjarpamu 3a YUCTere Ha
cunTtpuTte:

1. V3BapgeTe ro JOBOAHOTO LPEBO OA
cnaBuHaTa u ucuyncTeTe ro unTepor.

2. VisBageTe ro AOBOAHOTO LpEBO O
anapaToT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.

3. Vcuucrete ro pmnTepoT Ha BEHTUIIOT Ha
3agHaTa cTpaHa o4 anapaToT CO YeTka.

4. Kora noBTOpPHO Ke ro noBp3eTe LpeBoTo
Ha 3afHaTa cTpaHa of anapaTor,
CBpTETE ro HarneBo Uy HagecHo (He BO
BepTuKanHa nonox6a), BO 3aBNCHOCT 0f,
nonoxb6aTa Ha cnaBuHaTa 3a Boga.
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16.11 Lilenerwse Bo BOHpeaHa
cuTyaumja

AKo anapaTtoT He MOXe Aa ja UCyLTn
BOAaTa, CnpoBeeTe ja ucrarta npouegypa
onvLiaHa BO CTaBoT ,YncTere Ha 04BOOHMOT
duntep®. Ako e noTpebHo, ncumcreTe ja
nymnara.

Kora ja uegute BogaTta co nomoLl Ha
nocrankaTa 3a UTHO LieeHe, Mopa NOBTOPHO
[a ro akTuBmpaTe CUCTEMOT 3a Liefere:

1. CraBeTe 2 nuTpu Boga BO rnaBHaTa
nperpaga 3a nepewe of 403€epoT 3a
OeTepreHT.

2. CrapTyBajTe ja nporpamaTta 3a Leaewe
Ha BogarTa.

17. PELLABAHSE HA MNMPOBJIEMU

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUTYpPHOCT.

16.12 3awTuTta o 3aMp3HyBaH:e€

AKO anapaToT € MOHTMpaH Bo o6nacT kage
LWITO TeMnepaTtypaTta moxe aa gocturHe 0°C
WK MOHMCKA, UCMyLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOAA 0Of, AOBOAHOTO LPEBO M Of NymnaTta 3a
ueneme.

1. W3BapgeTe ro npukny4okoT 3a CTpyja oA
LUTEKepoT.

2. 3aTBOpeTE ja crnaBMHaTa 3a BoAa.

3. CraBeTe r1 aBara kpaja Ha 4OBOAHOTO
LipeBO BO CafoT M ocTaBeTe ja BogaTa aa
ncTeye o LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [NornegHete ja
nocrankaTa 3a UTHO LeaeHe.

5. Kora ke ce ncnpasHu ogsogHata nymna,
BpaTeTe ro 4OBOAHOTO LPEBO Ha3ag.

/\ NPEQYNPEQYBAHSE!

MpoBepeTe ganv TemnepartypaTta e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KOpUCTUTE anapaTor.
MpousBoanTENOT HE € 0ArOBOPEH 3a
LITeTUTE NpeansBUKaHN of HICKa
TemnepaTypa.

17.1 KogoBu 3a anapmMu n MOXXHU fedekTun

AnapaToT He 3ano4YHyBa Unu 3acTaHysa npu pabotereTo. MpBo, o6uaeTe ce Aa HajaeTe pelueHne

3a npobnemort (norneaHeTe Bo Tabenute).

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npeg Aa U3BpLUKUTE kaksa G1no nposepka.

Kaj Hekou npo6remu, ekpaHOT NOKaXxyBa Kof, 3a anapm v Kon4yeTo

MoueTok/lMay3a D” MoOXe [la Tpernka NocTojaHo:
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Mpobnem

MoxHoO pelueHve

MpoBepeTe panu e
OTBOpEeHa crnaBuHaTa 3a
AoBoA Ha Bopa:
AnapaTtoT He ce NomnHu
npaBWIHO CO BOAA.

MpoBepeTe Aanv cnaBvHaTa 3a BoAa € OTBOpPeHa.

[MpoBepeTe Aanv NPMTMCOKOT Ha BOAOBOAHATA MpexXa He € NMPEMHOrY HU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA.
MpoBepeTe Aanv cnaeBnHaTa 3a BoAa € 3aTHaTa.

MpoBepeTe Aanv JOBOAHOTO LPEBO € 3aCyKaHo, OLUTETEHO UMW CBUTKAHO.
MpoBepeTe Aanv AJOBOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MNOBP3aHo.
MpoBepeTe aanv unTepoT Ha JOBOAHOTO LPEBO U (OUNTEPOT Ha BEHTUMOT ce
3aTHaTu. Bupete ro nornasjeTo ,[pmxa n ynctemwe”.

MNpoBepeTe ganu e 3aTHaT
bunTepoT Ha 0ABOAOT:
AnaparoT He ja ucnywra
BoAaTa.

MpoBepeTe Aanv YenyeTo Ha oABOAHATA LieBKa € 3aTHaTo.

MpoBepeTe Aanv 0ABOAHOTO LPEBO € 3acykaHo Ui CBUTKAHO.

MpoBepeTe aanu e 3aTHaT oABoAHMOT dunTep. VicumcteTe ro punteport, ako
e HeonxoAHo. Bugete ro nornasjeto ,['pmxa n uncteme”.

MpoBepeTe Aanv oABOAHOTO LPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MNOBP3aHo.
MocTaBeTe ja nporpamara 3a MUCMyLITake ako CTe nocTasune nporpama 6es
a3sa 3a ucnywtare. AKo nporpamata 3a UCMyLITarwe He e AoCTanHa Bo
6upayoT Ha Nporpamu, MoXe Aa ce NocTaBy NPeKy annukaumjara.
MocTaBeTe ja nporpamara 3a UcnyLUTake ako NocTaBuTe onuuja KojawTo
3aBpLUyBa co Bofa Bo 6apabaHoT.

MNpoBepeTte nanu Bpartara
€ NpaBUIIHO 3aTBOpPeHa:
BpaTtaTa Ha anaparoT e
OTBOPEHa UM He e
npaBWIIHO 3aTBOpEHa.

I'IpOBepeTe Aanuv BpaTtaTta e npasuiHo 3aTBopeHa.

Mporpamara ke NpoAoKU
Kora Ke ce ctabunusupa
eNeKTPUYHOTO
HanojyBame:
HanojyBareT1o co cTpyja e
HecTabunHo.

MoyekajTe oa ce crabunuanpa HanojyBaweTO CO CTpyja.

AKO eKpaHOT MpuKaxyBa Apyrv Wndpm 3a anapm, UCKIy4eTe ro u Brry4ete
ro anapaToT. AKO Npo6eMoT NPOAOIKN, KOHTaKTMPajTe Co OBNacTeH

CEPBUCEH LieHTap.

Bo cnyyaj ga nmate apyr npobnem co malunHaTa 3a cyllene, NpoBepeTe
ja Tabenarta nogony 3a MOXHU peLLeHu;ja.

Mpo6nem

MoxHo pelueHue

[Mporpamata He 3ano4HyBa.

MpoBepeTe Aanu enekTPUYHUOT NPUKITYYOK € MOBP3aH CO LUTEKepOoT 3a CTpyja.
MposepeTe Aanu BpaTaTta Ha anapaToT e NPaBUHO 3aTBOPeHa.
lMpoBepeTe fanu nMa oWTETEH OCMIypyBay BO pa3BofHaTa KyTuja.

MorpmxeTe ce Aeka ﬂoueTOK/FIayaaD” € [onpeHo.

[lokorKy e nocTtaBeH ONOXeH NOYeTOK, OTKaXKeTe ja mocTaBkaTa unu
noyekajte Aa 3aBpLuM 040POjyBaH-ETO.

Ako e BknyyeHa dyHkumjaTa ,bpasa 3a geua“, nckny4yere ja.
MpoBepeTe ja no3uuujata Ha konyeTo 3a ogbpaHaTta nporpama.

AnapaToT ce NnonHu co Boga
1 BEAHALL ja ucnyLuTa.

MpoBepeTe Aanu 04BOAHOTO LPEBO € BO npasuriHa nonoxbéa. Lipesoto
MOXeBM e NoCTaBeHO MHOTY HUCKO. BuaeTe Bo ,MHCTpyKUMM 3a MoHTaxa"“.
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Mpobnem

MoxHo pelueHue

PasaTa 3a LeHTpudyrmpame
He paboTy UNK LMKIYCoT Ha
nepete Tpae Nofonro of
BOOOMYaeHo.

lMocTaseTe ja nporpamata 3a ueHTpudyra. AKo nporpamata 3a ucnyLutarwe
He e JocTanHa Bo 6MpayoT Ha nporpamun, Moxe Aa ce Nnoctasu Npeky
annukauujata.

MpoBepeTe aanu e 3aTHaT 0ABOAHMOT cunTep. icuncrtere ro hunTepoT, ako
e HeonxoAHo. Bugete ro nornasjeTo ,['pmxa n ynctemwe”.

PauHo HamecTeTe ru npeameTuTe Bo 6apabaHoT 1 3anoyHeTe ja hasata 3a
LeHTpudyrmpame noBTopHo. MNpobnemoT Moxebu e NpeanssukaH nopaam
npo6riemn co paMHoTexara.

Mma Boga Ha nogorT.

lMpoBepeTe Aanu Cnojk1Te Ha LipeBaTa 3a BoAa ce 3aTerHaTu 1 fanm uma
UCTEKYBatb€ Ha BoAa.

MpoBepeTe Aanv 4OBOAHOTO M OABOAHOTO LIPEBO 3a BoAa UMaaTt
oLwiTeTyBakba.

MpoBepeTe Aanw ro KOPUCTUTE NPABUIHWOT AETEPrEHT U NpaBuUnHaTa
KONMUYMHA 0 Hero.

He moxeTe fa ja otBopute
BpaTaTa Ha anapaTor.

MpoBepeTe ganu e og6paHa nNporpama 3a nepeke LITO 3aBpLUyBa CO BoAa BO
6apabaHoT.

MposepeTe aanu nporpamaTta 3a nepete e 3aBpLueHa.

[MocTaBeTe ja nporpamaTta 3a ucnyLluTarwe Unu LeHTpudyrnpame AOKONKy uma
BoAa Bo 6apabaHoT. Ako nNporpamuTe 3a LieHTpudyrupake n ucnylitame He
ce gocTanHy Bo 61payoT Ha nporpamu, MoXe [a ce nocraBat npeky
annukauujata.

MposepeTe Aanu anapaToT NpUMa enekTpuyHa eHepruja.

MpobnemoT Moxebu e npeansBukaH oa AedekT Ha anapaToT. KoHTakTupajte
CO OBNacTeH CepBUCEH LigHTap.

Ako Tpeba ga ja oTBOpMTE BpaTaTta, Be MONMME BHMMATENHO Aa ro npoymTaTe
,OTBOpare Ha BpaTaTa BO UTEH Cry4aj”.

MorpwkeTe ce Pexum Ha AaneymHcKy NoYeTok Aa He e BKyyeH. VcknyyeTe
ro.

MopakaTta ,He ycnea pa ce
nosp3e co Bawara WiFi-
mMpexa“ ce nojaByBa Ha
eKpaHoT.

MpoBepeTe ro 6eKUYHNOT cUrHan.

MpoBepeTe M JoMallHaTa Mpexa U pyTepoT.

PectapTupajte ro pytepor.

KoHTakTupajte co onepaTtopoT 3a 6e3xuyHa ycrnyra ako 1 noHatamy umate
npo6nemu co 6exnyHaTa Mpexa.

Annvkauujata He Mmoxe Aa
ce NoBp3e Co anaparor.

MpoBepeTe ro 6e3KNYHMOT CurHan.

MpoBepeTe Aany NameTHUOT ypep e NoBp3aH co BeaxunyHaTa mpexa.
MpoBepeTe r AoMalLHaTa Mpexa v pyTepoT.

PectapTupajTe ro pytepor.

KoHTakTupajTe co onepaTtopoT 3a 6eaxunyHa ycnyra ako umate npobnemut co
BezxnyHaTa Mpexa.

AnapaTtoT, nameTHVOT ypea unu 1 ABaTta Tpeba NoBTOPHO Aa ce
KOHbUrypmpaart 3aToa LWTO € MHCTanMpaH HoB pyTep Unn e npomeHeTa
KOHburypaumjata Ha pyTepoT.
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Mpobnem

MoxHo pelueHue

Annukauujata YectonaTtu He
MOXe [a ce NoBp3e Co
anaparor.

MpoBepeTe Aanu 6e3XN4HNOT CUrHan cTUrHysa 4o anaparoT. [JobnmkeTte ro
[OMALLHMOT pyTep KOJKY LUTO € MOXHO NoBeKe A0 anapaToT unn pasmucneTe
3a KynyBae npoLuvpyBay Ha 6e3KNYHUOT oncer.

MposepeTe aanu mrkpobpaHoBaTta pepHa ro nonpeyvysa 6e3KUYHNOT curHan.
WcknyyeTe ja mukpobpaHoBaTta pepHa. M3berHyBajte ga ru kopuctute
MukpobpaHoBaTa pepHa 1 AaneunHCKMoT ynpasyBay BO UCTO BPeMe.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa

[l

I 1. Cute konumiba ce
HeaKTUBHW CO UCKIYYOK Ha
KOM4eTo 3a BKNy4yBare/
nckny4vysame BknyveHo/

VlcnnyquoCD.

AnapaToT rv npeaema focTanHuTe axypupatrba. [oyekajte goaeka Aa 3aBpLum
NpoLEeCcOoT Ha axypupatse. [JOKOrKy ro UCKIyynTe anapatoT BO TEKOT Ha
axypupareTo, Toa NpoAosKyBa Kora MOBTOPHO Ke ro BKIy4uTe anapartoT.

AnapatoT npasu
HeBoobuyaeHa Gyyasa n
BMOpupa.

MpoBepeTe ganu anapatoT e NpaBWUnHO nopamHeT. Bugete Bo ,VIHCTpyKumn
3a MOHTaxa".

MpoBepeTe ganu nakyBakeTO M/UNKN 3aBPTKUTE 3a TPAHCMOPT CE OTCTPaHETU.
Bupete Bo ,VIHCTPYKLMM 32 MOHTaxa".

Hopajte ywte anuwTa Bo 6apabaHoT. [MonHerweTo Moxebu e npemaro.

BpemeTpaereTo Ha
nporpamara ce 3rofiemyBa
U Hamanysa npu
13BpLUYBaH-ETO Ha
nporpamara.

Cuctemot SensiCare System moxe fa ro npucnocobysa BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara cropeg, TUrnoT v KonmuvrHaTa Ha anviiTa 3a nepewe. Bugete Bo
,SensiCare System geTekuuja Ha TexuHa“ Bo nornasjeto ,CekojaHeBHa
ynotpe6a*“.

PeSyﬂTaTVITe o nepexweTo
He Ce 3a[l0BOJINTESTHU.

3ronemeTe ja KoNM4YMHaTa Ha AETEPreHTOT UMK KopucTeTe pasnuyeH
[eTeprexT.
KopucTeTe cneumjanHu nponssoau 3a OTCTpaHyBake Ha TBPAOKOPHUTE AAMKM
npeA Aa rv ucnepeTe anvwTara.
[MposepeTe ganu cTe ja noctaBune npasunHata temnepartypa.
HamaneTe ro nonHeweTO CO anuwiTa.

Salt
MorpwxeTe ce Aa Hema Apyr BUA AeTepreHT Bo nperpaaata 5 Bo Toj
cnyyaj, Bugete ,OTCTpaHyBame AeTepreHT unm Apyrn aautmsn of
nperpagata 3a con.

MorpwkeTe ce Aa HemMa UCTYPEHO CoJl BO nperpagjara w AKo ce crnyuu Toa,
NyLUTEeTE LMKAYC 3a NakHeHe Uru NOBTOPHO MyLUTETE o LMKIYCOoT 3a
nepetse.

MpemHory neHa Bo
6apabaHoT 3a Bpeme Ha
LIMKITYCOT Ha nepetse.

Hamanerte ja KonuyuHata Ha AeTepreHT unu 6p0jOT Ha TabneTn unu
AeTepreHTn 3a egHa gosa.

Mperonema notpoLuyBayka
Ha corn.

MpoBepeTe Aanu oMekHyBaYvoT 3a Boga 6un noctaseH Ja AejcTByBa 1 3a
Bpeme Ha hasata Ha nnakHewe. Bugete Bo ,Kako Aa ro noctaBuTe HUBOTO Ha
TBPAOCT Ha BodaTa“ Bo nornaejeTo ,OMekHyBay Ha Boaa (ColourCare)*.

Conta He e noTpoLueHa.

Ha anapatot moxe My Tpeba pereHepalumja Ha OMekHyBay Ha Boa: nywiteTte
yuknyc Cottons nnn Synthetics. Bugete Bo ,PereHepauuja Ha omekHyBayvoT
Ha Boaa“ Bo nornasjeto ,OmMekHyBay Ha Boaa (ColourCare)“.
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Mpobnem MoxHo pelueHue

CujanuykaTta Ha 6apabaHot  *
He ce BKIy4yBa.

MposepeTe aanu e nperopeHa LED-cujanuykata. 3a aa ja 3ameHuTe,
KOHTaKTUpajTe Co OBMacTeH CEPBUCEH LieHTap.

Mo npoBepkara, BKry4eTe ro anapatot. [porpamarta Npoaosikysa of

TO4KaTa Ha NPEeKUH.

AKO MOBTOPHO ce I'IOjaBM I'IpO6J'IeMOT, KOHTaKTVIpajTe CO oBnacTeH

CEPBWCEH LieHTap.

nOTpe6HMTe noaatoun 3a CepBUCHUOT LieHTap ce Ha nfiovkaTta co

cneyudukalum.

17.2 UTHO oTBOpak-€ Ha BpaTaTa

Bo cny4aj Ha npeknH Ha enekTpuyHaTa
eHepruja unv npekMHyBame Ha paboTaTa Ha
anapartoT BpaTaTa OCTaHyBa 3aKiyyeHa.
MporpamaTta 3a nepexe NPoAoMKyBa CO
NOBTOPHOTO BKIyYyBake Ha enekTpuyHaTa
eHepruvja. AKo BpaTaTa ocTaHe 3akiny4eHa BO
cny4aj Ha aedekT, MOXHO e Aa ja oTBopuTe
CO NomoLL Ha oyHKUMjaTa 3a UTHO
OTKINy4YyBam-e.

lMpen oTBOpawe Ha BpaTaTa:

/N BHUMAHMUE!

Pusuk og nsropeHuuum! MNMpoBepete
Aanuv Temnepartyparta Ha Boaarta e
MHOry BUCOKa M Aanu anuuwTrarta ce
Xewku. Ako e NoTpebHo, NoyekajTe Aa
ce usnapar.

/\ BHUMAHMUE!

Pusuk og noBpepa! Npoeepete ganu
6apabaHoT BpTU. AKO € NoTpebHo,
no4ekajte 6apabaHoT Aa npecrtaHe Aa
ce BpTW.

®

OcurypeTe ce Aeka HABOTO Ha BojaTa
BO 6apabaHOT He e MHOry BUCOKO. AKO
e noTpe6HO, NpoAomKeTe CO UTHO
uenewe (Buaete Bo «MTHO uepere»
BO nornasjeto» «Hera u yncrewer).

3a fa ja oTBOpUTe BpaTaTa, nocraneTe Ha
CrNeIHNOB HaYMH:

1. TNpwutncHeTte Ha konyeTo BknyyeHo/

Vlcmyquo(D 3a [1a ro UcKny4uTe
anapartor.
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2. VisBageTe ro NpuKNy4yoKkoT 3a CTpyja oA
LUTEKepOoT.

3. OtBOpeTE ro kanakoT Ha UNTEepPOT.

4. T[loBneyeTe ro YkpaneyoT 3a
OTKNy4yBah€ BO UTHa cocToj6a Hagony
egHaw. MoBneyete ro ywte egHall
Hagony, ApXeTe ro 3aTerHeTo 1 BO
MefyBpeMe, OTBOpeTe ja BpaTaTta Ha
anaparor.

5. V3BageTe rv anuwTata n notoa
3aTBOpeTE ja BpaTaTta Ha anaparor.
6. 3aTBOpeTe ro kanakot Ha hunTepoT.

17.3 OTcTpaHyBaHw-€ Ha AeTepreHT
Wnu apyru aguTMBM o4 cagoT 3a

Salt

con 5

CekakoB BU Ha OeTepreHT n agutmen
Salt

HEeHamepHO UCTYpPEeH BO nperpagarta S mopa
uernocHo aa 6uae otcTpaHer.

Ako Toa ce cny4un, Be MoninmMme aa nocranute
Ha cnegHnoB Ha4YunH:

1. WseneveTte ja puokara.



2. OtcTpaHeTe 6Mno kakea Tpara Ha
OeTepreHT Unn aguTme N NCYUCTUTE ja
LenocHo nperpagara.

3. Bparterte ja Ha3zag dmokaTta u ctaBeTe

Salt
con BO nperpagara 5

4. 3atBoperTe ja mokara.

5. TlywTeTe yuknyc 3a namy4Hun anuwta
WU cnHTETKKA, 6e3 Bpeme Ha
ckpaTyBate, 3a Aa ce 06HOBM
dyHKUMjaTa 3a OMeKHyBaH€e Ha BoAa.

18. NMOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

18.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOoCTaBeHa CO anapaToT MMa WHTepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauMUTe MoBp3aHM cO nepdopMaHcMTe Ha anapaToT BO
Oasata Ha nogaTtoum Ha EY EPREL (EBponcka 6asa Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
npon3BOAM CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTta eTuMKeTa Kako npupavHuK
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE APYr1 AOKYMEHTU ncnopayvaHu co 0BOj anapar.
WMctute nHdopmauumn moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
peructpauvja Ha nNpou3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAENOT 1 BPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co crneundukaLmmn Ha anaparor.

®

BpeZHocTuTe U BpeEMETpaereTo Ha nporpamaTa Moxe [ia ce pasfnukyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pasnuuHu ycriosu (Ha np. cobHa TemnepaTtypa, TemnepaTypata Ha Bogarta u
MPUTUCOKOT, roNemMyHaTa Ha MornHere U BUOOT Ha anuwitaTa, HarnoHOT Ha HarnojyBate) 1
UCTO Taka ako ja MPOMEHWTE CTaHhapAHaTa nocTaeka Ha nporpamara.

18.2 Cnopep MNMponucoTt Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 % BpT/
1) Kr. kWh NuTpm Y4Y:MM 2) °C 3)
nporpama MUH
Lleno nonHere 10.0 0.265 71.0 03:55 53.00 25.0 1351
[MonoBuHa nonHewe 5.0 0.210 53.0 02:50 53.00 25.0 1351
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Eco 40-60 % !
1) KT. kWh NuTpm Yy4y:MM 2; 9 BpT3)
nporpama MUH

YeTBpTUHA NOMHEH-E 2.5 0.160 35.0 02:00 54.00 25.0 1351

1) Mopo6pu pesyntaTti Npu paboTeHeTo 1 Nomana noTpoLlyBayka Ha eHepruja ce rapaHTMpaHnu co ynotpeba Ha
omekHaTa Bofa. 3a Aa ro 3avyBaTte OBOj pe3ynTaT NoAosro Bpeme, notpe6Ho e Aa ro noctaBuTe BUCTUHCKOTO
HMBO Ha TBPAOCT Ha BofaTa Co Toa LUTO Ke ' crieAmTe MHCTPYKLMUTE Of yNaTCTBOTO M Ke KOPUCTUTE PEAOBHO COM
3a obHoBa Ha cmonaTa.

2) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha (ha3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHarta Ha LeHTpudyrara,
TonKy e noronema byyaBata, a nomana e npeoctaHaTaTa Bnara.

3) Makcumanta 6p3unHa Ha LeHTpudyraTa.

MoTpylwyBa4yka Ha eHepruja BO pasnnyHu pexmmu

OpnoxeHo BmpexeHa
Uckny4veHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBawe (W) akTuBupame cocTojb6a Ha
(W) mupyBate (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

BpemeTo oo UcknyyeHo/Pexum Ha myupyBake € Makcumym 15 MUHYTH.

1) MoTpollyBaykaTa Ha eHepryja Ha noBp3aHaTta dyHKumja e npubnmxHo 17,5 kWh roguwHo. 3a aa ja ncknyunte
oBaa yHKkuuja, nornegHete ro nornasjeto ,Wi-Fi - MNocTaBka Ha noBp3yBame".

18.3 YecTtn nporpamu

@

Osue BpeaHOCTU ce CaMoO UHOUKATUBHU.

fporpama K. kWh Nvtpn  yu:mm :/; i BpTé)
MUWH
ggtjgns 3) 10.0 3.300 95.0 03:35 52.00 85.0 1400
Bcgtfg”s 10.0 2.200 95.0 03:30 52.00 55.0 1400
gg{}gﬂs 4) 10.0 0.350 95.0 03:10 52.00 20.0 1400
fgrltcheﬁcs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
?gljccates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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n % /
et KT. kWh NuTpm Yy4y:MM 1° 9 BpTz
) MuH2)

Wool

30 °C 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) MpeocTaHaTa Bnara Ha KpajoT Ha ¢ha3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3uHarta Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema 6y4aBaTa, a nomana e npeocraHarara Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3vHaTa Ha LeHTpudyrata.

MorogHo e 3a Muetre Ha TELLKO BarkaHu anuTa.
4) COO0ABETHO 3a Nepetse NECHO 13BarnkaHy NaMyyHu, CUHTETUYKU 1 MELLAHW TKAaeHUHMU.
5) Wcro Taka paboTu kako 6p3 LMKIYC Ha Nepere 3a NeCHO M3BankaHu anvuTa.

19. KPATKO YMNATCTBO

19.1 SmartSelect &

L .
SmartSelect @ Be BOAM Ja 3aliTeanTe eHepruja, Bpeme n
BoAa.
Ckenupajte ro QR-kogoT 3a ga Ao3HaeTe noseke.

CekojaHeBHa ynoTtpeba

7\

smartselect &

by

« CraBeTe ro npuKny4okoT 3a cTpyja BO @
LUTEeKepoT.

+ OTBOpeTe ja CNaBMHaTa 3a BOAa. Hoseornete dyHkumjata SmartSelect

+ T[putucHete ro konyeto Bkny4veHo/ @ [la Be BOAVW Aa 3aluTeauTe
Ucknyueno 3a aa ro srnyunTe eHepruja u Boga. Onuuute Extra Light
anaparor. ) @ 7] Lightﬁ MOXe [a ce kopucTtaT

+ CspTeTe ro nporpamaTopor 3a Aa ja HajmHory. KopucteTe ro Steam
nocTaBuTe cakaHaTta nporpamMa. RefreshS? 6

+ [locTaBeTe rn nocakyBaHWTe ONLUK CO eiresh@- , 3a [ja MSOErHeTe nepet-e
Jonvpake Ha COOABETHUTE KOMUMHb-A. 2:;;:*“6 ja obnekara camo co

» CraBerte rv anvwTarta Bo bapabaHor,
efiHo o apyro 6e3 Ja ro HaaMUHVeTe
npeanoXeHoTo MakCUMMariHO NoJiHEH:€.
3aTBopeTe ja BpataTta v npoBepeTe Janu
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nMa anmuTta Mefy 3alTuTHaTa ryma u M AI'IapaTOT Ce BKIy4dyBa.

Bparara. » Ha kpajoT o nporpamara, n3sagete rv
» CraBeTe ro AeTEepreHToT 1 apyrute anuwrara.
CpeacTBa BO coofBeTHaTa nperpaga Ha « TputucHeTe ro konyeto BknyyeHo/

[A03€epOoT 3a AEeTEepPreHT.

* 3a aKkTMBMpaH€e Ha nporpamaTa,
nputucHete ro konyeto MoyveTtok/May3a

D>l

Vch.nyquo® 3a Ja ro uckny4yumTe
anaparor.

19.2 Ynuctew-e Ha oABOAHMOT hunTep co nymna

YucteTe ro mnTtepoT pefoBHO, 0cobeHo,
pu iyl .
ako anapmot El_ LI ce nojaBun Ha eKpaHoT.

19.3 Mporpamu

Mporpamu MonHewe Onuc Ha Nnpou3BoOA4OT
Linknyc co mana noTpoluyBayka 3a naMmyyHu TKaeHuHu. Ja
Eco 40-60 10.0 kr. HamanyBa TemnepaTypaTta v ro npoAorKysa BpemMeTo 3a Aa ce

noCTUrHaT foGpY pesynTaTu Npu NEPEHETO.

UltraQuick 39min 8.0 kr.

MamyyHu n cuHTeTUYKM annwTa. OBaa nporpama gasa 4o6pu
pe3ynTaTu npu nepereTo BO KPATOK BPEMEHCKM Neprog,.

®

CTaHOap4HOTO BpeMeTpaeke Ha nporpamara e
pasBueHO 3a anuwiTa of 5 kr. Ako nepete nomaro
UMW MOroNieMo MosiHeHe, BPEMETO Ha Neperse
aBTOMATCKU Ce Hamarsysa WU arofiemysa,
06e36enyBajku COBpLUEHW pe3ynTaTy.

Mporpama 3a 6env 1 060eHN NamMyyHu TKaeHWHW. VigeaneH 3a

Cottons 10.0 kr.
HOPMarHO U MHOTY U3BaskaHu anuiTa.
Synthetics 5.0 «kr. CVHTETUYKM anuLLiTa UNu anuiita og MellaHy TKAEHUHW.
Delicates 2.0 kr. HeXHW TKaeHUHM KakBM LUTO Ce akpui, BUCKO3a, nonvecTep.
BonHa LWTOo ce nepe BO MallvHa ¥ BOMHA LUITO Ce Nepe Ha paka u
Woolsilk @ 3.0 kr.

YyBCTBUTENTHN anuwiTa.
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Mporpamun MonHewe Onuc Ha npou3BoAOT
. ) MaMyy4HV ¥ CUHTETUYKM anuLTa Masnky U3BankaHu UM HOCEHU
Rapid 20min 3.0 kr. M Y
eHaLl.
CnopTcka o6neka, CUHTETUYKM BNaKHa kako nonvectep,
MeLlaBvHW oA nonunectep/enacrtaH, nonvamug,. lNMorogeH 3a
Sportswear 5.0 K. A p A A
OTCTpaHyBakEe Ha NoTTa U HEYUCTOTUMTE Of TENOTO Of
TexHu4kaTa cropTcka obneka.
Jeans 4.0 kr. AnuwiTa of 4EHUM U TPUKO.
2.0 KI'.1)
Outdoor 2 MopepHu cnopTcky anuwiTa 3a Haasop.
1.0 kr. )
Down Jackets 2.0 kr. EfHo cuHTeTUYKO kebe, MONHeTM anuiuTa, jopraHu, jakHu.
Benu namyyHu anuwTa. OBaa nporpama otcTpaHyBa Hag 99,99 %
Hygiene 10.0 kr. of GakTepunTe 1 Bmpycme3) VicTo Taka, 06e3beayBa coonBeTHO
HamanyBak€e Ha arnepreHuTe.
Silk 0.5 kr. CneuvjanHa nporpama 3a CB/na v MeLlaHn CUHTETUYKM anuiuTa.
CVHTETUYKM UNv NepayBy 1 HaZony NonHW kebukba, obrioxeHa
Duvet 3.0 kr. pAy Aoy ’
obneka, HaBnaku.
Machine Clean - Linknyc 3a opapxyBare 3a Ymctere Ha 6apabaH.
3a ueHTpudyripare Ha anuwTaTta u 3a ucliegyBare Ha BogaTa
Spin/Drain 10.0 «kr. B0 6apabaHoT. CuTe TKaeHWHW, OCBEH BOJTHEHW I MHOTY
YYBCTBUTENHW TKAEHWHMU.
. CuTe TKaeHWHU, OCBEH BOMTHEHU U MHOTY YyBCTBUTENMHU TKAEHUHU.
Rinse 10.0 kr. Yy

Mporpama 3a nnakHere 1 LeHTpudyra.

1) Mporpama 3a nepeme.

2) Mporpama 3a nepetse U hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.

3) TecTtupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage Bo HagBopelueH TecT n3BpLueH of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roamHa (M3BewwTaj
3a Tect 6p. 202120117).

19.4 YwTe nporpamu

Mporpamu MonHewe Onuc Ha Npou3BoAOT
Mamy4Hu kpnu 1 Garwapku. VigeaneH 3a HOpManHo ¥ MHOT
Towels 4.0 «r. Y P P A P Y
n3BankaHu anuwra.
. Ce npenopayyBa 3a Mano MofHewe COCTaBEHO Of CMOpPTCKa U1
Training Gear 1.0 kr. penopaty A P
dunTHec-obneka.
Ob6neka 3a dpynban n parbu co matepujanu co nonmectep,
MellaB/Ha of nonvecTep/enactaH, nonMamua u Mukpodundep.
Soccer/Rugby 5.0 kr. A A P! A podubep
CneuvjaneH LUKIyc An3ajHUpaH 3a CBEXU AaMKU CO MHTerpupaHa
a3a 3a NPeTXOOHO Nepem-e.
- CoBpLuUeH 3a TeLLkn 0bnekn Kako LITO ce jakHU 3a CKujarbe U
Skiing Gear 2.0 kr. P ! J
nnaHunHcka obneka.
Running Shoes 1.0 kr. [usajHupaH 3a naTvky 3a Tpuakbe, Nporpama 3a HeXHO Nepekse.
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Mporpamun MonHewe Onuc Ha npou3BoAOT
. Benun namyynu anuwTa. OBaa nporpama co napea nomara 3a
AntiAllergy Vapour 10.0 «kr. Y porp P
Bajete MMKpPOOU 1 BakTepuu.
Pet Hair 20k Mporpama 3a nepexe npucnocobeH 3a oTCTpaHyBake Ha BnakHa
: : Of1 AOMALLHW MUNEHNUW Of NpeamMeTn
[n3ajHupaH ga cylum 2 nepH1uUmM 3a Kayy unu 1 nepHuua 3a
Pillow 3.0 kr. cnvene. Ce npenopavysa NepHULMTE 3a CNMeke Aa ce nepat Bo
corncTBeHaTta HaBnaka. [la ce axypupa co o3Haka 3a AUMeH3nnTe.
Baby 4.0 kr. MocebeH umknyc noroaeH 3a 6ebeLukn anvwTa.
Linen 20K CneuujaneH LMKIyc 3a YyBCTBUTENHW anviwiTta 3a 6env nunm
s 060eHn anuiiTa of NIeH UK NIeHEHN BnakHa.
Curtains 2.0 kr. CneuvjanHa nporpama 3a 3aBecy.
. VKITYC Ha Nnepete 3a TPy KOMNNEeTV NOCTENHWHA, OA Kou eAHaTa
BedLinen XL 4.5 kr. Uwkny P ' TP A A
Moxe Aa buae co ABojHa roneMuHa.
Easy Iron 4.5«r. CUVHTETMYKM anuwiTa WwTo Tpeba BHMMaTenHo Aa ce nepar.
1 Item Fast 0.5 kr. MaMyy4HV 1 CUHTETUYKM anuLITa KoM ce Manky u3BankaHu.
Steam Refresh 2.0 kr. Mporpama co napea 3a namyyHn, CUHTETUYKM U HEXHM anuiiTa.
Steam Cashmere 2.0 kr. Mporpama co napea 3a BonHa 1 KaLMmp.
MamMyyHy 1 MeLaHn namy4Hu KOLLYW, HOPMarnHO 13BankaHu co
) ) 3aBpLUHa Napea 3a [a ce onecHu nernaweTo. Kora ke 3aBpLumn
Business Shirts 2.0 kr. P P A P

nporpamara, BeHall u3BageTe ja obnekara Ha 3akayanka 3a
Ccyluetbe Ha BO3ayX 3a Hajaobpu pesynTtaTy.

[MonHeweTo Ha anapaToT 40 MaKCUMasTHUOT
KanauyuteT HaBedeH 3a ceKoja nporpama

nomara ja ce Hamanu noTpoluyBaykaTa Ha
eHepruvja v Boaa.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

Moorpawa | oor i eopaani TeoeT 32 Hewee e Creusjanc
Towels A A A - -
Training Gear - A A - A
Soccer/Rugby - A A - N
Skiing Gear -- A A - a
Running Shoes -- -- - A A
AntiAllergy R . B B .
Vapour
Pet Hair A A A -
Pillow - - - A A
Baby - - - A A
Linen - - - A A
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Mporpama VHWBGPT)‘HEH YHuBepsanHa TeuyHocT 3a HexHn Cneumjane
npawok TeYHOCT oboeHu BOJIHEHU
Curtains - A A - -
BedLinen XL - A A - -
Easy Iron -- - - A a
1 ltem Fast - A A - A
Business Shirts A A A - -

1) Ha TemnepaTypu nosucokun og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTepreHT Bo npaLlok.

A = [IpenopayaHu

-- = Henpenopayanu

19.5 Bua Ha geTepreHT v KOnM4mHa.

KopucTeTe camo getepreHTu u opyru
TPETMaHM LITO ce cneLmjanHo HanpaBeHu
3a MalWHKW 3a nepemse. [pBo, cnegete ru
OBWE reHepyyKky nNpaeuna:

— [eTepreHTv BO npaB (M Tabnetun n
[AeTepreHTy co efHa [o3a) 3a cuTe
BMAOBU TKAEHWHW, CO UCKITYHOK Ha
yyBcTBUTENHU. MNMogobpo e aa
KOPUCTUTE MpaLLOoLY 3a Neperse Kou
coppkaT cpeacTBo 3a 6enewe Ha
©env anvwTa u ctepunusauyuja,
TEYHU AEeTEPreHTn (M OeTEPreHT co
edHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepeme Ha HUCKKU TemnepaTypu (4o
60 °C) 3a cuTe BMOOBU TKAEHWUHU UK
cneuwjanHu camo 3a BonHa.

He mewwajte pasnuyHu BnaoBm
OeTepreHTu.

KopucteTe nomarnky OeTepreHT ako:
nepeTe NomMarso MnofnHeke,
anvwiTaTa ce Marnky BarnkaHu,
1Mma rofiemMu Konm4mHM Ha neHa 3a
BpeEME Ha MUEHETO.

Kora kopucTtute TabneTu 3a geTepreHt
UMK Kancynu, cekorail ctTaBajTe rv BO
6apabaHoT, a He BO [03€epoT 3a
[OeTepreHT 1 criedeTe rv npenopakuTe Ha
NMpOV3BOANTENOT.

HepoBonHa KonuymMHa Ha geTepreHT Moxe
Aa npegu3BuKa:

JIOLlLM pe3yntaTth Ha nepexe,
NONTHEHETO CO anuLiTa ctaHyBa CUBO,
BankaHun anuuTa,

MyBIa BO anapaToT.

Moronema konuyuHa Ha AeTepreHT MoXxe

Aa npeau3BUKa:
e canyHuua,

* HamareH pesynTar of NepeHeTo,
* HepamMHOMEpPHO MrakHeHeE,
* MOronemo BrvjaHue Bp3 OKonMHaTa.

19.6 Pacnopep 3a nepMoanyHo

yucrtemwe

MepuoanyHOTO YUCTEHE NOMara BO
npoAorKyBake Ha XUBOTOT Ha BalIMOT

anapar.

Mocne cekoj LUMkNyc, BpataTa 1 [03epoT 3a
[eTepreHT ApXeTe r'm Manky OTBOPeHU 3a Ja
fobveTe uvpkynauuja Ha Bo3gyxoT 1 3a Aa
ce 1cyluu BnaraTa Bo anaparor.

Ako anapaTtoT He Ce KOPUCTKU O0NTro Bpeme:
3aTBopeTe ja CnaBuHaTa 3a Boaa u
UCKNy4yeTe ro anapartorT.

MHaukaTuBeH pacnopes 3a nepMoguMyHo

YUCTeHe:

OTcTpaHyBate Ha burop

[Banatu roguwHo

Mepetbe 3a ogpxyBake

EpHaw meceyHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
BpaTtaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterbe Ha GapabaHoT

EgHaw Ha aBa meceum

Yucretse Ha 403epoT 3a
[leTepreHT 1 nperpagara
3a con

[Banatu roguiuHo

Yucterse Ha unTepoT
3a Lefetbe Ha nymnata

[Banatun roamiHo

YucTere Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 punTepoT Ha
BEHTUNOT

[Banatu roguiuHo
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PepnoBHo npoBepyBajTe ganu nva éurop
HadaTeHo Ha 6apabaHoT. Bu
npenopayysame NoBpeMeHO Aa MyLTuTe
LMKnyc co npaseH 6apabaH 1 nponseos 3a
OoTCTpaHyBahe Ha burop.

Bapemwe Ha HagBopeLweHu npeamveTu

®

MpoBepeTe fanu LienoBuTe ce NpasHu u
cuTe nabaBu eNneMeHTH ce 3aBp3aHn
npea Aa nyLwTuTe LMKycC.

OTcTpaHeTe v cuTe HaABOPELLHU NPeaMETH
(kaKo LUTO ce MeTarlHU KIMMOBW, KOMYMksa,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe Aa r'v HajaeTe BO
3anTuBKaTa Ha BpaTtaTta, untpute u
6apabaHoT. Ako e NnoTpebHOo, KOHTaKTUpajTe
co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

3anTuBka 3a BpataTa

OBoj anapat e gusajHupaH co
camMo4MUCTEeYKM CUCTEM Ha LieaieHse,
[03BOMyBajkv NECHU BrakHeHUa WTo naraar
on obnekata ga ce vclenart co BofaTa.
PenoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[AOKOJIIKY € MOTPeBHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLaHo Ha cnegHuoT aunjarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute mManu npegmeT Mmoxat
[a ce oBHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOoT.

AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, Co MOMOLL Ha
CpefCTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATa Ha NeyaroT.

Ako e noTpe6Ho, U3BageTe rv BnakHeHLaTa u
npeamMeTuTe of OTBOPOT Ha (UNTEPOT.

19.7 NoBp3yBawe co ypen co Wi-Fi
BknyuyBawe Wi-Fi
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Kako dabpuyku ctaHgapaHo,
dyHkumjata Wi-Fi e ucknydena.

HonpeTe ro konyeto BKnyquo/I/IcmyquoG)
HEKOMKy CeKyHAM 3a Aa ro BKny4uTe
anaparor.

3a ga ro noBp3ete anapatot Ha Wi-Fi
Mpexa, LoMNpeTe ro U ApXKeTe ro KoN4YeTo

PexuM Ha AaneumHcK1 NoYeTokm 5 cekyHau.
WcTo Taka, moxHo e aa ce oBo3amoxun Wi-Fi
Ol MEHUTO 3a NOCTaBKMU.

3a Bpeme Ha oBaa hasa, Ha eKpaHoT ce
=

npukaxysa ukoHata 3a Wi-Fi = n nopakarta
,CTaptyBamse...“. [10 Hekoe Bpeme ce
nojaBsyBa nopakata ,lloaroTBeHo 3a

=

noBp3yBame“ 1 KoHata = .
MoBp3yBawe Ha BaWwWWoT ypea

@

Mpen Aa npogonmxuTe co cnegHuTe
Yyekopw, NnposepeTe Aanu Annukauuja e
npesemeHa n KOHdUrypupaHa n ganm
NameTHWOT ype[ € NoBp3aH Ha
AomaluHata mpexa. lNornegHeTe ro
nacycort ,MHcTanvpate un
KOH(Urypupame Ha annukaymnjata‘“.

OTBoOpeTe ja Annukauuja of BalMoT
namMeTeH ypen 1 crnegete rv npukaxaHuTe
ynaTcTBa 3a Aa ro goaaneTte BawiMoT
ypea.

3a Bpeme Ha (hasaTa Ha NoBp3yBak-e,
Annukaumja Moxe aa Be NpeHaco4um KoH
nocraskmTe 3a Wi-Fi Ha nameTHMOT ypep 3a
Aa ja n3depeTte gomMalLHaTa Mpexa 1 aa
nobapa ga ja BHeceTe no3uHkata 3a Wi-Fi 3a
[a ro nosp3e anaparor.

Mo chasata Ce noBp3yBa..., ako € yCrneLHo
3aBplUEHa, ce Npukaxysa nopakara
LycnewHo noBp3yBakwe“. Bo cnpoTuBHO, ce
npukaxysa nopakata ,He moxe ga ce
nosp3se”.

OTKako ke ce NoBp3seTe, AONMUPaH-ETO Ha

KonyeTo Pexum Ha ganedmHckn MoYeToK ke
MM OBO3MOXWN Ha KOpUCHUUUTE Oa



3anoyvHyBaart UMKIycy o AaneyvHa Ha
Annukayuja.

ABTOMaTCKO NoBp3yBake Co
perucTpupaHata mpexa

OTkako anapatoT Ke 6uae ycnewHo
NnocTaBeH U perncTpypaH Ha gomaluHara
Mpexa, cekorall kora ke ce BKIy4H, ke ce
obuae aBToMaTCKu Aa ce noBp3e Ha
mMpexarta. Hema Aa uma 3Byk kora
nosp3aysareTo co Wi-Fi e ycneluHo.

MoBp3yBake Ha Apyra mpexa (MoBTOPHO
oTBOpaHe NpucTanHa Toyka)

Cekoralu kora KOPUCHUKOT Ke ro Jonpe U
3a4PXN KONYETO Pexnm Ha JaneynHckm

noyeTokm 3a 5 ceKyHaW, NpucTanHaTta Touka
ke Guae oTBOpeHa 1 emuTyBaHa. HoBute
noJaTouy 3a HajaByBake Ha MpexaTa
NpUMeHN BO OBOj MOMEHT Ke rvi npesanuiiat

20. MPVXKA 3A OKOJTMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonoTt

C/?). CrtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ja peuuknupare.
lMomorHeTe BO 3allTMTaTa Ha XXMBTHaTa
cpeavHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje U
peuuknupajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

NpeTXo4HO 3avyBaHWTe nogaToum, a
anaparoT noToa ce nosp3yBa Ha HosaTa Wi-
Fi mpexa.

MornegHeTe BO fenot ,[MoBp3eTe ro BawWmMoT
anapat” 3a A4a ro usBpLUMTE NOBP3yBaHETO.

UcknyuyBawe Ha Wi-Fi

AKO KOPUCHMKOT 0A4J1y4M rnoseke Aa He ro
noep3yea anapatoT Ha Wi-Fi, moxe ga ro
A0npe U ApXu konyeTo Pexunm Ha

JaneunHckn noyetokm 10 CekyHan n
anaparoT Ke ce peceTupa u Ke ce UCKIy4Mn.
WcTo Taka, MoxHo e aa ce oHeBo3Mmoxun Wi-Fi
O/1 MEHUTO 3a NMOCTAaBKMU.

OTkako ke ce NOTBPAM peceTnpareTo, Ha
€eKpaHoT ce npukaxysa nopakara ,Mpexarta
e pecetupaHna“ n Wi-Fi e ucknyyeno.

anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbonoT E BO
0oTMNafoT Of AOMaKMHCTBOTO. BpaTteTe ro
npon3BoAO0T BO BALUMOT JIOKaneH KanaunuteTt
3a peuvrKnmpare Unm KoHTakTupajTe ja
BallaTa OMLTMHCKa KaHuenapwuja.
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Ho6po pgownu y Electrolux! XBana wro cte nsabpanu Haw ypeha;.

Y Textu 4a NOCTUTHEMO EKOSOLLKY OAPXKMBOCT, CMakbyjeMOo KONUYUHY nanvpa v
@ NpyXamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBa y ENEKTPOHCKOM 06nuky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO yNyTCTBO MOXeTe nornefatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, bpoLuype 1 nHdhopmaLmje 3a pellaBarbe
npobnema, cepsucuparse 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Kynute npubop, NOTpOLLHU MaTepujan u opurmHanHe pes3epBHe [erioBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo NpaBo M3MeHa.
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Li Mpe Hero WTOo 3anoyHeTe ca NHCTanayumjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxr-uBo npo4ynTajte
NPUITOXEHO YNYTCTBO.

Mpownseohay Huje ogroBopaH 3a 6uno kakee nospeae nnu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpasHe MHCTanauuje nnu
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ynoTtpebe. YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom un
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwhemse.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMateHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4MH N YKONUKO cxBaTtajy Mmoryhe onacHocTu.

« [euy y3pacta nsamehy 3 1 8 roanHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeoMa TELLKMM U CIIOXKEHUM UHBaNuauMTeTom, Tpeba
apxaTtu garbe of ypehaja, ocum ako cy nog ctanHum
Haa30pOM.

« [euy mnahy oa 3 rogmHe Tpeba yaamuntn of ypehaja
YKOIMKO HUCY Mo HEMPEKUAHUM Haa30POM.

» [euy Tpeba kKOHTpONMcaTn Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem.

« [pxuTe cBy ambanaxy garoe o4 geue u ognoxuTe je Ha
oarosapajyhun HauumH.

» [leTeplleHTe OpXXMUTe BaH JOMallaja geLe.

» [leuy u kyhHe rbybnmue apxnte nogaroe of ypehaja ook cy
HEeroBa BpaTta OTBOpeEHa.

» [leua He cmejy aa obaBrbajy Ynwhewe 1 KOPUCHNUYKO
oapxaBanse ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

» OBaj anapart je camo 3a npawe Bela gomaher Tuna Koju ce
MOX€e MpaTh MaLLMHCKN.

« OBaj ypehaj je Hamer€eH 3a ynoTpeby y jeagHOM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

* Ypehaj ce Mmoxe KOPUCTUTN Yy KaHLenapujama, XOTeNCKUM
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrinYHUM ObjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBa3sunasun (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AomahuHcTBYy.
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* Hemojte na mewaTte cneundukauynjy osor ypehaja.

* Ypehaj moxe ga npumun Hajsuwe 10.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumarsiHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogersak ,lporpamn’).

« PagHu nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasu us
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

« OTBOpPM 3a BEHTUNAUMNjY ¥ NOCTOIbY HE CMejy BUTH
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

» Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha oo Boge nomohy HoOBOr
KOMMeTa NpuUioXXeHux upesa unn gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopy4vyeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBmMcHoOr
LeHTpa.

» CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

» YKOnuko je kabn 3a Hanajarwe owTteheH, hera mopa ga
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHoCT.

* [Mpe 6mno kakBor NocTynka ogpxaBana ypehaja,
NCKIbYYUTE Fra U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe n3
31aHe yTU4HuUe.

* He ynctute ypehaj pacnpwmsaydnma Boge HATU Napom nog
BUCOKMM MPUTUCKOM.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom Kpnom. Kopnctmure Nckrby4mso
HeyTpanHe getepleHTe. Hemojte kopucTnutn abpasmeHe
npounsBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTtBapade unv metanHe npeamere.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

e YKINOHUTE KOMMMeTHy ambanaxy v

2.1 UHcTanupawe 3aBPTHE 32 TPAHCMOPT YKIbyuyjyhu

rymMeHu 3aTBapad ca nnacTuyHUm

1) OACTOjHIKOM.

+ [pxnTe TpaH3UTHe 3aBpTHE Ha
6e36eaHoM MecTy. Ako he ypehaj y
OyaoyhHOCTM BUTU NpemMeLLTaH, 3aBpTHM
Mopajy 6uTn MOHTMpaHu ga 6u ce

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehvm HaLuMoHanHum
nponucuma.
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6nokupao 6yban 1 Tako cnpeyuna
yHyTpawHa owTtehera.

YBeK BoguTe padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3aTo WTO je Texak.
YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha.

HewmojTe aa HctanvpaTte unu kKopuctTute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je na3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTn paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMMNOTY U YKcTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBuUHO HMBeNMcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horuue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
OVPEKTHO M3HaA oABoAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BNa)XHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory Oo kpaja aa
ce oTBOpe.

HewmojTe ga ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynrbake BoAe Koja Moxaa Lypu
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
6ucte npoBepunu Koju Nnpubop mMoxe Aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyere Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pwusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaXy/NPUKIby4nBare Ha
NPOBOAHUK y3eMrbersa 3rpaje.

YBeK KOpUcTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULLY Ca 3alUTUTOM 04 CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napaMmeTpuy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum

napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHMLA 1 NpoayXHe kabnose.
lMpoBepuTe Aa HUCTE OLITETUNN FNaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKonuko
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

Mpuvkrby4nTe rnaBHU kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCcTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

Hewmojte pogupveaTy kabn 3a Hanajawe
HUTU MPEXHU yTUKaY BNaXKHUM pykama.
He ByuuTe kabn 3a Hanajawe kako bucre
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhu ytmkay n3 yTuuHuLe.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme npehu
25°C.

HewmojTe owTetTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBe LEBU UNN Ha
LieBN Koje HuCy KopuwheHe ayxe Bpeme,
Uy Tamo rae je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepun
UTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye 0K He byae
yncta n buctpa.

[MpoBepute ga nu NOCTOjN BUALUBO
Lypere BoAe TOKOM 1 HaKOH npBe
ynoTpebe ypehaja.

HewmojTe aa kopucTuTe NPOAYXHO LPEeBO
YKOIMKO je AOBOAHO LpeBO NpekpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTe 3aMeHWUnu J0BOAHO
LpeBo.

[Mpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y chabpuum.

VcnycHo LpeBo MoXeTe NpoayXnTu 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo LupeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Boaute padyHa ga noctoju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.
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2.4 YnoTtpeba

/\ YNO30OPEHE!

[MocToju pusmnk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unu owTehera
ypehaja.

* [lowTyjTe ynytcTBa 0 6€36egHOCTM ca
nakoBaka AeTepLieHTa.

» 3anarbuBe matepuje unv npegmeTe
HaTonIbEeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

* He nepwute TkaHVHe Koje Cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHOhOM MNn MacHUM
cyncrtaHuama. To MoXe OTeTUTU r'yMeHe
nenose ypehaja. Takse TKaHWHE NPBO
onepuTe py4yHO na ux Tek oHga ybauute y
MaLUuHy.

* Hemojte kopuctutn napgeme 1 mmpuce
3a Bell kako He 6y gowno Ao owTehenwa
nnacTMyHUX 1 rymeHux genosa ypehaja.

* HewmojTe goampurBaTy CTakmo Ha BpaTMma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6uTn
Bpyhe.

« [lpoBepuTe oa nu cTe n3Bagunu cee
mMeTanHe npegmMeTte U3 Belua.

2.5 YHyTpallH€e OCBeT/beHe

/\ YNO3OPEHE!
Puswnk og nospege.

+ CaeTtneha gvoaa 3payv BUArLUBY
CBETNOCT; HeMojTe rneaaT ANPEKTHO y
3pak CBETNOCTU.

» [la bucte 3ameHuUnun yHyTpaLlke
OCBETIbEHE, KOHTaKTMpajTe oBnawheHn
CEepBUCHM LieHTap.

2.6 CepBucupame

» Pagu onpagke ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEepPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurnHanHe pesepeHe
faenose.

*  WmajTe Ha ymy ga camocTanHa unm
HecTpy4YHa rnonpaska MOXe yrpo3uTu
6e36e4HOCT M NOHWLLITUTK rapaHuujy.

» Cnepehuv pe3epBHU AeNOBU JOCTYMHA CY
6apem 10 roguHa HaKoH ykuaarwa
Mozena: MoTop U YeTkuLe MOTopa;
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Menay nsmefy motopa n 6y6ra; nymne;
amopTusepu n onpyre; 6ybam, Hocau
Oy6Hoa M HEroBY KYrMUYHN Nexajesu;
rpejaymn u rpejHn enemeHTn, ykibyuyjyhm n
TOMMOTHE Nymne; LieBn 1 cpofHa onpema,
Kao LWTO Cy upeBa, BEHTUNKU, untepu u
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKM
aucnneju; npecoctatu, TepMocTaTi u
ceH3opu; cohTBep 1 hmpmeep,
yKIbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, WapkKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanu
3anTueayu; ckrnon bpase 3a BpaTa;
NnacTUyYHW JoAauu, Kao WTo Cy Ao3aTopu
aeteplieHTa. Tpajarbe Tor neproga Moxe
6uTK pyxe y Balloj 3eMrbn. 3a BuLle
MHpopmaumja noceTuTe Haw Beb-cajT.
VMmajte Ha ymy Aa cy HeKku of, OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU CaMo
CTPYYHMM CepBuUcepuMa 1 Aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMogenumva.

Kapga ce pagm o cujanuuama yHyTtap
npou3BoAa 1 pe3epBHUX AernoBa,
cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe a usapxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTuma, Kao LWTo Cy Temrneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpe0y y apyrum ypehajuma u Hucy
NnorofHe 3a ocBeT/baBake NpocTopuja y
OoManuHCTBY.

2.7 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rylwema.

Vckrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajakwa 1 ca 4OoBOAA 3a BOAY.
VceunTte MpexHn enekTpuydHn kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxurte
ra.

Yknonute pyundy of BpaTa aa bucte
cnpeyvnu aa ce geua unu kyhHm
TbyOumuKM 3arnase y Oyomy.

Opnoxute anapaT y cknagy ca saxehum
nponvcuma 3a ognarawe oTnaga og
eneKTPUYHNX N eneKTPOoHCKNX ypehaja
(WEEE).



3. OMNnC rNMNPOM3BOOA

3.1 CneumjanHe dyHKuMje

Bawa HoBa maluvHa 3a npane Bela
ncrnyhwaBa CBe MoAepHe 3axTeBe 3a
edmKacHo nparse BeLla y3 HUCKY NMOTPOLLHY
BOAE, eHepruje n getepleHTa y3
oproapajyhy Hery TkaHuHa.

WHTepakTMBHM AMHaAMUYKK aucnnej
YYHW Ja nofellaBarba v Kopuwhere
ypehaja 6yay HenocpeaHujyu 1 npujaTHUjn.
Wi-Fi Be3a n [larbuHcku cTapT Bam
omoryhaBajy cTapToBame LuKnyca,
WHTEepaKuujy ca MallMHOM 3a npake Bella
1 NpoBepy cTaTyca LyMKnyca npamwa Ha
OarbMHCKOM ynpasrbady.

SteamCare Cuctem , 3axsarbyjyhu
nporpamumva Steam Cashmere n Steam
Refresh Hyau caBplueHo pellene 3a
ocBexaBahe Yak 1 HajoceTrbusuje ogehe
6e3 npawa. Kopuctute HexaH napgem
KOju je eKCKIy3MBHO passuna KomnaHuja
Electrolux ga 6ucre nojavanu npujataH
ocehaj ,ynpaBo onpaHe” ogehe npunukom
yknaraha mmpuca n Habopa.
TexHonoruja ColourCare genyje kao
OMeKLUIMBaYy BOAE U yKNaha TeLlKe
MWHepane 13 BoAe ca A40BoAa U warbe
MeKy BoAy 3a npane. HakoH cBakor
cnegeher npana, cnpevyasajy KpyTocT
TKaHWHa, CKynrbawe un ryburak 6oje.

TexHonoruja UltraCare je npojektoBaHa
[a 3aWTUTK BrnakHa TKkaHuHe 3axsarbyjyhu
pasnuunTum dasama NnpeTxogHor
Mellawa Koje pacteapajy npBo
OeTepLIeHT, a 3aTMM OMEeKLUMBAY TKaHuHa
y BOAM Mpe Hero LWTO ce NpeHecy A0
Belwa. Tako ce CTuxe 4O CBaKor BnakHa
Koje ce yjeaHo u Heryje.

TpeTupane napom je 6p3 v jegHocTaBaH
Ha4uH Aa ocsexuTe ogehy. HexHm
nporpamun ca Napom yknawajy HenpujatHe
MUpuce U CMakbyjy Habope Ha cyBUM
TKaHWHama Tako Aa je notpebHo camo
Maro nernama.

Onuuja Steam Anticrease 3aBpLuaBa
CBaKW LMKNyc ha3oM naxrbusor
ucnyLwTakwa nape koja onyLuta BnakHa u
cMmatmbyje ryxsame TkaHuHe. [Nername he
ouTK nakwe!

Onuwja SensiCare System petekrtyje
KonuunHy Bela aeduHuwyhu Tpajawe
nporpama y poky oa 30 cekyHau. Mporpam
npata je y cknagy ca Konm4mHoOM BeLua u
TUNOM TKaHWHa Tako Aa ce He NoTpoLun
BYLLE BPEMEHa, eHepruje 1 BoAe Hero
LITO je noTpebHo.
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3.2 MNpukas ypehaja

PagHa nospLunHa
[NosaTop geTepyeHTa
KomaHngHa Tabna
Pyunua Ha BpaTuma
YHyTpallHe CBETNO

@ Mnounua ca TexHUuKUM
KapaKkTepucTkama

dunTep oABoAHe nymrne

B} Horuue 3a Hueenucarse ypehaja
El OnsopHo upeso

Mpukrbyyak upesa 3a 4OBOf BOAE
CTpyjHM Kabn

3aBpTHM 3a TpaHCNopT
Moaynupaum 3a upeso

—
b R
o [a

T 000V - 00Hz 0000 W = o
E Trana

| r Ser.No. 00000000
| N
A BCD E

Moaaum ca nnovnue ca TEXHUYKUM

KapaKkTepucTukama:

A. QR«kba

B. Hasue mogena

C. bpoj npou3soga

D. EnekTpu4yHe kapakTepuctuke
E. Cepuijckm 6poj

CkeHunpajTe QR kéa nomohy kamepe Aa 6vcTe npeysenu Hally annvkauujy U3 npogaBHULE HAa CBOM MAMETHOM
ypehajy u cnegnte notpebHe kopake. PerncTpyjte npovssoa U UCKOPUCTUTE ra Ha Hajborbu HaumH.

. D] Mpuctynute aetarbima o Balem ypehajy, AOKYMEHTaLuju 1 YnaHumMa o TOMe Kako Aa Kopuctute
Hajborbe dyHKuUuje (KopucHnyko ynyTCTBO je Takofe AocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ [lobujajTe caBeTe o kopulhewy, pellaBary Nnpobnema, nHpopmatmje o cepucy v nonpasum (Takohe

poctynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ Kynute npnbop, NoTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pesepBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JOCTYNHO Ha

electrolux.com/shop )
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4. TEXH/NYKU NOJOALN

[umeHsnje LLinpnHa/BucuHalykynHa gybuHa 59.7 cm/84.7 cm/63.6 cm
MpuKrbyyere Ha enekTpuYHy HanoH 230V
Mpexy YKynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10 A
PpekBeHUMja 50 Hz
3alTUTHM OMOTaY Npyxa 3alTUTY oA NPoAMparka YBPCTUX YecTuua n IPX4

Brare, n3y3eB Ha MeCcTumMa Ha KOjVIMa onpema nog HUCKMM HarnoHOM He-
Ma 3aWTuTy oA Bnare

Mputucak posoga Boage MuHrmym 0,5 6apa (0,05 MPa)
Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)

[oBoz Bosie 1) XnapgHa Boaa

MakcumanHa konvyvHa BeLua Mamyk 10.0 kg

1) [MoBexwTe LpeBo 3a 40BOA BOAE Ca CNaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AnuMeHanja 3/4" .

5. NHCTAJTALIMJA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnakuBame

1. OrtBopuTe Bpata. VisaBagnTe cee
npegmeTte 13 Oy6r-a.

/\ ONnPE3

He noctasrbajte MalLnHy 3a BeLl Ha
npeawy CTpaHy.

3. BpatuTte ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHuTte kabn 3a Hanajake un
LipeBo 3a 0[BO/ BOAe ca Apxaya 3a
LpeBo.

[Mpnbop koju ce ncnopydyje y3 ypehaj
MOXe Ce Pa3fnMKoBaT Y 3aBUCHOCTU
oA Mofena.

2. [locTaBuTe NakoBawe Ha NoA mn3a
ypehaja 1 naxrbneo ra nonoxuTe Ha
3agby CTpaHy. YKIOHUTE 3aluTUTy o4
cTuponopa ca foke cTpaHe ypehaja.
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Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce fgeluasa
3aT0 LWUTO je Bell MalluMHa TecTupaHa
y chabpum.

4. YKNOHWTE TPU TpaHCMOpTHa 3aBpTHA U
13BaguTe NnacTmyHe oaGOojHYIKe.

Mpenopyuvyjemo ga cavyBaTe
nakoBak€ U 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT KaAa aohe TpeHyTak Aa
nomepute ypehaj.
5. CraBuTe nnacTuyHe 3aTBapave, Koju ce

Harnase y TopouLm ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, Y pyne.

5.2 Undpopmaumje y Be3u ca
MHCTanauujom

MocTaBrbawe U HUBenNucamwe

MpaBunHo nogecute ypehaj kako 6ucre
crnpeyunu Bubpauuje, 6yky 1 nomepare
anaparta TOKOM paja.

1. MiHcTanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAO]
nognosu. Ypehaj mopa ga 6yae HuBenucaH u
crtabunaH. MocTtapajte ce ga ypehaj He
noavipyje 3ug vnu apyre jeaunHuue v aa
ncnog ypehaja nma uupkynauyuje sasgyxa.
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2. OnabaBute unu AoTErHUTE HOXULIE Aa
Oucte nogecunu HMBO. CBe HOXMLE MOpajy
4YBPCTO a ce ocraksajy Ha noa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO MK
Cnu1YyHe MaTepujane ucnof Hoxuua
ypehaja ga 6ucte nogecunu H1BO.

HdoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce fa Hema owwiTehera Ha
LpeBMMa 1 4a HeMa Lypersa Ha
cnojHuuama. Hemojte aa kopuctute
NPOAYXHO LpEeBO YKOMUKO je JOBOAHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LieHTPY paau
MHdOpMaLmja 0 3aMeHN JOBOAHOT
upesa.

1. TlMoBexunTe AOBOAHO LPEBO 3a BOAY Ha
3agHy CTpaHy ypehaja, yKomnuko je
notpebHo. OBMYHO je BEh MHCTanupaHo y
tabpuum.

2. TlocTaBuTe ra Haneso WM HagecHo y
3aBUCHOCTY 0 Mosioxaja crnaBuHe 3a
BOAY. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO
HVje y BepTUKarHOM Mnosnoxajy.

3. Ao je notpebHo, onabaBuTe NpcTeHacTn
HaBpTak Aa bucte nocTaBuny LPeBO y
oarosapajyhv nonoxa;.

4. Hekn mopen MOXe Aa cagpxu LpeBo 3a
nosof ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarbe
Boae. OH crnpeyaBa 6Uno Kakeo Lypere
13 LpeBa ycrnen NpMpoaHOr cTapekba.
CeKTop y OKBMPY MpuKasyje oBY rpeLuky
A. Ako po Tora gohe, 3aTBopuTE CraBuHy



3a Boay 1 obpatute ce osnawheHom
CEepBUCHOM LIEHTPY 3a MHpopmMaLyje 3a

3ameHy LpeBa.

@
A
oV
6 ®

5. [llosexuTte Opyru Kpaj 4OBOAHOr LipeBa 3a
XnagHy BOAY Ha crnasuHy 3a XnagHy Boay
ca Hasojem of 3/4".

/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehun 25°C.

OpBohewe Boge

OpBopHo upeso Tpeba Aa ocTaHe Ha BUCUHM
He Mah0j o 60 cm u He Behoj og 100 cm.

@

OABOAHO LPEBO MOXETE NPOAYXUTA O
Hajsuwwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0BOJHOr LipeBa 1 HacTaBKka obpaTute
ce oBnawwheHoOM CEPBMCHOM LIEHTPY.

Moryhe je noBe3aTtn 04BOAHO LIPEBO Ha PasnNNynNTe HAYMHE:!

min.600 mm
max.1000 mm

* MNoanoxe NpoMeHn pe3epBHUX aenoa 6e3 HajaBe.

[Mposepute ga nu je 0ABOAHO LpeBO
dopmumpano nyk ga éucre cnpeunnm
3aocTarne vectule Aa focnejy us cyaonepe y
ypehaj.

MoBexwnTe 04BOOHO LPEBO Ca CIIMBHUKOM Y
3aTerHuTe ra nomohy crere. lposepute Aa

nn je o4BOAHO LpeBo hopmmpano nyk aa
6ucTe cnpeyunnu 3aoctane yectuue aa
aocrejy u3 cygonepe y ypena;.

MocTaBuTe LpeBO AMPEKTHO Yy yrpaheHy
0[BOAHY LiEB Y 31ay NPOCTOPUjE U 3aTErHUTe
ra nomohy crere.
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Bes nnactuyHe BohuLe 3a LPEBO, 3a CMIUBHUK
ucnog cynonepe - CTaBuTe 04BOAHO LPEBO Y
CINVBHVK U MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO UpPeBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
NaTUHWYHOr crnosa Y 1 NocTaBu OKO
nnacTtuyHe sohuue. Ha nenum cygonepe -
npu4BpcTUTE BORMLY 3a CNaByHy UMK 3a 3uga,.

®

[MocTtapajte ce nnactnyHe Bohuue He
MOry Aa ce nomepajy kaga ypehaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y BoAy. MNpreasa Boga 6u
Morna fa ce BpaTtn y ypehaj.

KynuTe npubop oa osnawheHor
nobaBrbava.

3a cTaTUuHy LEB Ca BEHTUMALMOHUM
0TBOPOM — y6aLuTe 04BOAHO LPEBO
LAVPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB

®

Kpaj onBogHor LpeBa Mopa y CBakoM
TpeHyTKy Mopa Aa 6yae NpoBeTPEH, T.).
YHYTpaLlt1 NPEYHNK OABOLHE LiEBM
(MWH. 38 mm — muH. 1,5") mopa ga byae
Behu of, cNorbHOr NpeYHuKa O4BOAHOT
upeBa.

5.3 MoHTupame ypehaja Ha
ApBeHOM noay

AKO MalLMHY MOHTUpaTe Ha ApPBEHOM noay,
06aBe3HO KOpUCTUTE NoaMeTaye Kako 6u
ypehaj 6orbe npnakao 1 YBPCTO CTajao Ha
noay.

[MaxxreMBO NpounTajTe YyNyTCTBa KOja CTe
[obunu y3 gogaTtHy onpemy.
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5.4 MpuKkrbyyYerwe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MoHTa)ke NpuKIby4nTe rnaBHu kabn
3a Hanajame y 3UaHY yTUYHULLY.

Mnoynua ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama u
nornaesbe , TeXHUYKM nogaumn” HaBoae
noTpebHe eneKkTpUYHEe KapaKTEPUCTUKE.
MpoBepuTe oa nu cy komnaTubunHe ca
MPEXHUM Hanajakem.

[MpoBepute ga nu Bawwa kyhHa
efleKTpovHcTanaumja Moxe fa U3fpxm
MakcumarnHo noTpebHo onTepehekse,
y3nmajyhu y 063up 1 cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

Mpukrbyunte ypehaj Ha y3eMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajake mopa 61Ty nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTuTe ce HaweMm oBnawheHom
CEepBUCHOM LIeHTpPY 3a 6urno kakse
enekTpu4He pagose NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

Mpownseohay He NpyxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owwTehersa unu noBpeae
HacTarne ycneq HemnowToBarba
ropeHaBefeHUX Mepa NpefoCTPOXHOCTH.



6. KOHTPOJTHA TABJ1A U SMARTSELECT

6.1 Onnuc komaHaHe Tabne

S arkSelect

Sis e )
]

M—\

.

CeH3opcku Tactep YkibyyeHo/
I/Icm:yquo®
Bupay nporpama

CeHsopcku Tactep MeHn—
Oucnnej

(o] >R o))

CeH3opcku Tactep 3a SmartSeIect@
npame:

» CeHsopcku Tactep Steam Refreshf..@

» CeHsopcku TacTtep Extra Light 3a H1uBo

3anproama
» CeHsopcku Tactep Light 3a HMBO

3anproama
» CeHsopcku Tactep Normal 3a HMBO

3anprbaka

a CeH3sopcku Tactep CTapT/I'Iay3a|>| [
cumbon 3a JoAaBakse Bella T

CeHSOpCKI/I Tactep Pexvm garsmHckor
cTapTam

B . [ecHn codpTBEpPCKM TacTep O
» JleBu codpTBEpPCKM TAcTep D

N

6.2 SmartSelect &

SmartSelect je HoBa 1 jeguMHCTBEHA hyHKLUMja
Koja omoryhaBa KOpUCHWKY Aa nsabepe
ucnpasHa nofellaBarba Npaka Ha OCHOBY
HMBOA 3anprbakba TkaHuHa, Bogehu pavyHa o
0OEBHMM NpeamMeTMa v nobossasajyhu
KOPWCHUYKO UCKYCTBO.

Temnepatypa npawa ce npunarohaBa
cBakoM SmartSelect HuUBoy npema
1M3abpaHOM LMKIYyCy Kako 6u ce
ocuryparne Haj6orbe nepdopmatce, 6e3
noTtpe6e 3a py4HOM MPOMEHOM
Temneparype.

@

3a BuLle feTarba norneajte ogerbak
SmartSelect y nornasmy ,bupaun
nporpama v gyrve”.

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

MoBpaTtHe nHdopmaumje 3a SmartLeaf
nokasyjy KOM1KO je mporpam eHepreTcku
edukacaH Ha OCHOBY MOTPOLLHE eHepruje.

[MocToje Tpu pasnuunTa HMBOA NOBPATHUX
nHdopmaumja 3a SmartLeaf os3HaveHnx
WKOHOM NucTa:
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1. HwjenaH ocseTrbeHn NUCT o3Ha4aBa
npoceyvaH HUBO NOTPOLLHE.

2. VIkoHa jegHor nucta O osHauasa nobap
HWBO MOTPOLLH-E.

6.4 JlereHaa rmaBHUX cumbona

3. WVkoHa gBa nucta ®j oO3HayaBa Hajoorbu
HVBO NOTPOLLH-E.

Cumbon Onuc Cumbon Onuc
[i,,] Mnavkatop MpeTnpatrse. CI VHavkaTop 3agpxaBana ucnupa-
Ha.

ts Mnavkatop JogatHo ncnupamse. @ MHavkaTtop 3a OMurbeHo.

(ID MnavkaTtop Steam. ﬁ MuavkaTtop Steam Anticrease.

= WMuaunkatop Wi-Fi Bese. ®j Muaunkatop SmartLeaf.

@ MHaukaTtop 3aBpLueTak 3a. @ MHaunkaTtop Tuxo.

&I Muaukatop Bnokana 3a 6e36eaHOCT g MHavkaTop 3a 3akrbyvaHa BpaTa.
feue.

o MHavkaTtop obaBeluTera. <F MnavkaTop unwhersa 6yoHa.

7. BUPAYN MPOIPAMA N OYTMAL

7.1 YkibyyeHo/UcKiby4yeHo ®

MpUTUCHUTE 1 HaKpaTKO 3afpXuUTe OBO Ayrme
HEKOINMKO CekyHaM Aa bucte akTuBmMpanu unm
neakTtnBupanu ypehaj. HameHcku LnHrn ce
emMuTyje NpUNMKOM yKrbyuYnBaka unm
ncKkbyumBama ypehaja, csetna u gucnnej ce
yKIbyYyjy 1 namnuua gyrmeta Crapt/MNaysa
nyncupa.

®

Noppa3symeBaHu n3abpaHu nporpam,
Kaja je MallMHa YKIby4eHa, YBeK je
nporpam Eco 40-60, kao 1 HaKOH
aKTUBMUpaHa U3 pexuma
npunNpaBHOCTM.

KpeTare kpo3 nporpame

OkpeTarem bupaya Ha gucnnejy ce Moxe
BMIETU HEKOMMKO Tayaka Koje npeAcTaBrbajy
[OCTYNHe nporpame.

» OkpeTtarem 6upaya yaecHo unm yneso
moryhe je gohu oo cadysBaHux nporpama
WIN Ce KpeTaTu KPo3 Lieny NncTy.

Programs

Main

7.2 bupa4 nporpama

OkpeTatbem Gupaya nporpama moryhe je
n3abpaTy XerbeHu nporpam.
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*  Okpehute Bupay yneBo JOK ce He
npuKaxe YeTBpTa Tayka Koja ce OfHOCK
Ha nocnefhu KopuwheHn nporpam.




Last used

Sports

mms] EesssEsEsssssEsEs =

HacTtaBuTe aa okpehete 6upay yneso ga
6ucTte Buaenu, of Tauke jegaH o Tpu,
OwmurbeHo nporpame koju he 6uTtn
caJvyBaHu UnNu Koju cy Beh cavysaHu.

QO  Favourite 1

OkpehuTe Gupay ygecHo oa 6ucre ce
KpeTanu Kpo3 Lerny N1cTy nporpama [oK
He [OCTUrHeTe NocneAry OABOJEHY TauKYy,
KOja npeacTasrba NPUCTYN NNCTU
[ofaTtHUX nporpama.

More programs

More

[oanpHuTe AecHn cohTBEPCKM TacTep O
nopes uHamkaTopa Buwe ga 6ucte ywnu
y NUCTy AoaaTtHuX nporpama. Kpetawe
KpO3 0OBY NNCTY (pyHKLMOHULIE Ball kao
HaBuUrawumja Kpo3 rnaBHy JIACTY.

[a 6ucte ce BpaTUnu Ha rmaBHy NUCTY,
okpehute Gupay yneso ga 6ucte gowwnum
0o nonoxaja Hasag Ha rmaBHy nnucTy u

NPUTUCHUTE NEBU CODTBEPCKM TacTep
nopepn nHavkatopa <Hasag.

Back to main list

Y oBOM npukasy, nocnegxa tadka
npefcTaBrba Nonoxaj 3a peceToBake
nmcre.

7.3 Mevn =
HoauvpHuTte gyrve — Aa bucte ywnu yHytap
onuuje MeHwu.

Turn dial to
navigate

Okpehute Bupay ga bucrte ce kpetanu. fa
OuCcTe aKkTUBMpanu/geakTuBmpany onuujy
[0OVPHUTE AIECHO AlyrMe OCeTIbUBO Ha
[oavp ca copTBEPCKUM TacTeEPOM.

3a n3nas 13 MeHn—— kopucHuk Tpeba aa:

¢ [loHOBO NpUTUCHE AyrMe MeHWja;

* nputucHuTe ayrme SmartSelect;

*  MNPUTUCHWUTE AarbUHCKO Ayrme;

* cayeka ga nctekHe Bpeme of 10 cekyHam.

7.4 CocbTBepcku Tactepu HagecHo/
naneso J

[Ba codpTBepcka Tactepa D Hanase ce ca
AeCHe 1 fleBe CTpaHe aucnneja.

JoavpHute fecHu codTBEPCKU TacTep O na
OucTe 3aTpaxunu pagwy Koja ce rnojaerbyje
Ha ekpaHy ca o€ AecHe CTpaHe (Hnp.
nogecute 6p3uHy LieHTpudyre, akTuBmnpare
Unn geaktusmnpare pesepsoap 3a
ayTomMaTCKo Ao3upate, BpaTtute ce y
MEHM,..).

2h Smin = @

Cottons

max 9kg

140° 16000

JoanpHuTte nesu codTBEPCKM TacTep O aa
6ucTe 3aTpaxunu pagwy Koja ce nojaerbyje
Ha ekpaHy ca fneBe [ohe CTpaHe (Hnp.
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nogecute TemnepaTypy, akTuBuparte unm
OeakTuBupare onuujy...)

2h Smin = ©

Cottons

max 9kg

140° 16006

9)

7.5 Pexxum paroMHCKOr cTapta m

Bpau 4oaup oBOr AyrMeTa m akTUBMpa
dyHKUMjy JLaruHckn ctapT” Koja Bam
omoryhaBa fa nokpeHeTe, naysuparte u
3aycTtaBuTe ypehaj Ha garbuHy.

AkTuBMpamem yHKumje Pexum gammnHckor
cTapTa 3akrby4aBajy ce BpaTta U MallmHa
npenasny cratyc npunpaBHOCTH.

,El,a OuncTe n3aLwunm nu3 oBor ctawa, NOHOBO
O0OOVNPHUTE AyrMe U UCKIby4duTe ra.

7.6 Ctapt/Maysa > |

HoavpHute gyrve CTapT/I'Iay3a>| |,qa
6ucTe nokpeHynu unu nayavpanu ypehaj unu
NpPeKMHynM Nporpam Koju ce n3BpLuaBsa.

@

3a cBaku nporpam ypehaj npegnaxe
noapasymeBaHu HMBO 3anprbarba ca
oapeheHom Temnepatypom. Ako
TemnepaTypy NPOMEHUTE PYYHO, HUBO

3anpsrbakba MoXe aa ce NnpomMeHu.

®

Mopyka Ha gucnnejy Bac obaBellTaBa ga
LMKIyC MOXe [a ce nayaupa aa bu ce
nopana unu ykrnonuna ogeha. 3a Buwe
AeTarba npounTajte ogerbak ,OTBapane
BpaTta — gogaBsane ogehe”.

7.7 SmartSelect &

Mpawe

OBa HoBa (hyHKUMja je KpenpaHa Tako aa
ycMmepaBa KOpUCHUKa Aa LWTean eHeprujy,
BpeMe 1 BoAy, YnMe ce noborbluaBa Hera
TKaHWHa 1 UCKYCTBO NOTpoLlaya.

3a cBaku umknyc npaka moryhe je nmatu
pasnuunTa Tpajakba 1 NOTPOLLHY, HA OCHOBY
HMBOa 3anprbarba Bella.
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MocToje yeTnpn moryhe onuuje:

1. Steam Refresh ¢
Ca oBuM HMBooM SmartSelect kopucHKK
Ouvpa nporpam Steam Refresh.
Moxe aa cmarun Habope 1 Gnaro
HenpujaTHe mupuce n oceexuhe ogehy
KOjoj HMje NOTpeBHO npakse.
BuwecTpyko foanpusare MKoHe
omoryhaBa Bam Ja ynpasrbate ca Tpu
pasnuunTa Tpajara Lukniyca.

2. Extra Light 7
Oga onuuja ce npenopy4yje 3a Beoma
©naro 3anprbaHy ogehy, 6e3 BuarbmBmx
dneka. MNMpeanoxeHa TemnepaTtypa je 20
°C.

3. Light TF
OBa onuuja je ngeanHa 3a CBakOAHEBHY
6naro 3anpreaHy ogehy, ca Manum
cnekama, Ha npumep of 3Hoja.
MpepnoxeHa Temnepartypa je 30 °C.
HuBo Gnaror 3anprbatba je oHaj Koju ce
HajBuLLE KOPUCTM Yy NOAPa3yMeBaHOM
nogeLlaBamy.

4. Normal @r
Oga onuuja ce npenopyu4yje 3a
yobuuajeHo/Beoma 3anprbaHy ogehy, Ha
npumep ca griekama og xpaHe unm
6nara.

[a bucte akTnBMpanu jedHy of OBMX onuuja,
oKpeHuTe bupay aa bucte nsabpanu
XerbeHu nporpam. CBeTno ukoHe
noapasymeBaHOr HMBOA 3anprbatba je
YKIbY4€eHo.

[a 6ucTte ra NpomMeHunnu, AoaupHUTE
noBe3aHy UKOHY.




®

[a 6ucte akTuBMpanu jegHy og oBUX
onuuja, okpeHute brupay aa bucte
n3abpanu xeroenu nporpam. CeeTno
MKOHE noapasymMeBaHor H1UBOA
3anprbama je YKIby4eHo.

[a 6ucTte ra npomeHunu, 4OANPHUTE
NoBe3aHy WKOHY.

CBaku HMBO SmartSeIect@ MoXe aa
N3MeHu Temneparypy, OpavHy
ueHTpudyre n Tpajare nporpama
nsabpaHor uuknyca.

8. MPBO CTAPTOBAHE

CBaku nyT kaga ykrbyuute ypehaj, Ha ekpaHy
OCETIbMBOM Ha JOAMP Ce MojaBrbyje ekpaH 3a
cTapToBakse.

Kapa npsu nyT ykrbyuuTe ypehaj, nocne
ekpaHa 3a cTapToBake, ypehaj Bac Boan
KPO3 MHMLWjanHM NOCTyNaK noAeLlaBama.

8.1 OTkpujTe cBOj ypehaj

Kaga npsu nyT ykibyuute ypehaj, aucnnej
BOAM KPO3 Heke nHdopmauunje BesaHe 3a
ypehaj.

AKO ra KOPUCHVK MPECKOYX TOKOM NpBOr
yKIby4mBatra, oH he ce MoHOBO nokasaTtu
npunukom cnegeher ykrbyunBara HakoH
nokpeTara. AKO ra KOPUCHVK Apyru nyT
npecko4u, BULLIE Ce He MpuKasyje.

8.2@® KoHdmrypaumja jeavka

JlucTajTe Kpo3 NUCTY je3nka oKpeTarem
ayrmeTa aa 6ucte NpoHaLLmu XXerbeHU je3nk
1 n3abpanu ra NpUTUCKOM Ha AEeCHU
copTBeEpPCKN TacTep.

@ Language
v English
Deutsch
Frangais
Select

@

Ako oapeheHn HMBO 3anprbakba Huje
[OCTyNaH, NPUTUCKOM Ha Hera
reHepucahe ce rpeLuka, ABOCTPYKM 6un u
cumbon Koju Tpenepu AsanyT.

8.3A TBpaoha Boae

Owvcnnej npeanaxe Aa nogecute
oprosapajyhu HMBO TBpAohe Boae kako 6u ce
noborblianu pesyntaTv npama.

Wckounhe cnegehun nposop:

A Water hardness
v 04

05

06

e

Okpehute gyrme fa 6bucte nsabpanu npasu
HMBO Y AoAMpPHUTE AeCHU cohTBEPCKU

Tactep O na 6ucTe noTBpAUNU
nogpasyMeBaHo rnoJellaBare.

Select

@

[JoavpHuTe nesu codTBepCKM TacTep a
Ja bucTe ce BpaTUnu Ha MPETXOAHM
npuKas.
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9. MNMPE NPBE YMNOTPEBE

®

ToKkOM MOHTaXe Unu npe npBee ynotpete
moxpaa hete younTn mano Boge y
ypehajy. OBo je Boaa koja je npeoctana y
ypehajy HakoH LienokynHe nposepe
dyHKUMoHanHocTh ypehaja koja je
cnpoBefeHa y habpuum kako 6u ce
06e3benuno aa ypehaj koju ce
ucrnopyuyje kynumma 6yae y caBpLueHOM
pagHOM CTakby, na cTora To Huje pasnor
3a 3abpuHYTOCT.

1. YBepuTe ce fga Cy CBM 3aBpTHM 3a
npeHoc yknoxweHu us ypehaja.

2. YBepuTe ce fa je enekTpuyHa eHepruja
OOCTyrnHa 1 fa je cnaBuHa OABPHYTAa.

3. YBepuTe ce ga y ogerbky 03Ha4YeHoM ca
Salt

5 nma conv 1 aa je nogeLueH

oprosapajyhu HMBO TBpAohe Boae.
Mornepajte operak ,Kako ce nogeluasa
HuBO TBpAohe Boae”.

4. Cwunajte 2 nuTpa BoAe y oferbak 3a

LETepLIeHT ca 03HaKoOM L.
OBWM ce aKTVBMpa CUCTEM 3a OfBOA.
5. CunajTe many KOfM4uHy geTepyeHTa y

oferbak ca 03Hakom LI,

6. [llogecute 1 3anoyHUTe nporpam 3a
namyk npuv HajBuLLOj TemnepaTypu 6e3
Bewa y Oybmy.

OBo yknawa cBy moryhy nprbasLUTUHY M3

Oy6H-a.

10. OMEKLUMBAY BOJE (COLOURCARE)

10.1 YBop,

Bopa cagpxu Tewwke muHepane. LWTo je Behun
cagpxaj MMHepana, To je Boga Tepha.

TBpAa Boga Moxe ymawnTn edpukacHoCT
AeTepLieHTa, cMarnT Mekohy TkaHuHa 1
OOMPUHETH CKynibaky 1 n3bnehusamy 60ja.

OBaj ypehaj je onpemrbeH oMeKkLnBayem 3a
BOAY KOju Moxe Aa o6e3bean ogrosapajyhum
CTeneH omeKLlaBama Boae kako 6u ce
04yBaO UHTErpUTET TKaHWHE, CBETNMHA boja
1 ocurypane gobpe nepdgopmaHce npu
npaky Ha HUCKUM TemnepaTtypama.

OwmekwunBay Boge Tpeba nogecutun y cknagy
ca TBpAohom BoAe y Ballem BO4OBOAY.
[MpaBunHo nopgelwaBarwe omoryhasa ga ce
NOCTUIHY HajborbK pes3ynTaTun npawa un
MakcumanHa 3awtuta ogehe.

[a 6ucte npaBuUnHO Nogecuny oMekwmBad
BoAe, nornegajte ogernak ,Kako ce
nogewasa H1MBO TBpAohe Boae”.
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@

Kapa npsu nyT ykrbyuunTe ypehaj, ekpaH
OCeTIbMB Ha Aoanp npeanaxe
pasnuunTa nofeluasara: jeHO o HUX
je HuBo TBpagoha Boae.

10.2 Kako nogecutu HuBo TBpgoha
BoAe u aktuBupatu OmMeKkwnBay
BoAe

OgBaj ypehaj Bam omoryhasaTe aa nsabepete
HeKkn of 7 HMBOa Koju je y cknagy ca 7
pas3nuunTux orncera TBpaohe Boae.

Y 3aBuUCHOCTY 0, 3eMrbe, TBpAoha Boae je
n3paxkeHa y ekBMBaneHTHUM pasMmepama:
HNpP. dpaHuyckm ctenenu (°f), Hemaykn
ctenenu (°d), eHrnecku ctenexu (°e), mmol/l
u ppm.

AKO je HeonxoaHo, obpaTuTe ce fnokanHum
npeAcTaBHMULMMa BoaoBoaa Aa bucte
ca3Hanu Koja je TBpaoha Bofe y Ballem
kpajy.



Y tabenu ,HuBou TBpaohe Boge“ npoBepute
Koju je HMBO ogrosapajyhu.

[a bucTte nogecunu HMBO TBpAOhe BoAe:

6. OxpeHuTe Bupad jow jeaHy nosvuujy aa
Bu1cTe NpoHaLLu nofeLlaBare
OwmekwmnBay Boge

1.

MpuTtncHuTe gyrme YkrbyyeHo/

VIcKrbyquo® Ha HEeKOMWKO CekyHau aa
6ucte akTvBupanu ypehaj.

OkpehuTe Bmpay Kpo3 N1CTy nporpamMa
00 kpaja ga bucte npoHanm
MNMopewaBama.

—

Machine Settings

o

Edit

HoavpHute MameHa, aecHn copteepcku

Tactep [:] Aa bucte ywnum y nucty
nopeLlaBamna.

Mpenuctaeajte nucty ga bucre
npoHawnu Tepaoha Boge.

A Water hardness
v 04

&~ Select

HoaunpHute NameHa, gecHu codpTBepckn

TacTtep D Aa 6ucte ywnm y nucty
nogewanata. [la bucte nsabpanu
KeIbeHWN HUBO:

* [oavpHuTe neBun copTBEPCKM TacTep

(J nopea unamkatopa  aa 6ucte
cmamunu Tepaohy.
* [oaoupHute OecHn coTBEPCKN

Tactep O nopen nHavkatopa > oa
6ucte nosehanu TBpaohy.

Machine settings

Water softener
Wash g
Edit
7. [ogunpHute N3meHa, AecHu codTBEPCKU

Tactep D na bucte ywnu y nucty

nogeLuaBata.

8. OkpeHute 6upay aa bucrte

BW3yenv3osanu onuuje:

* WUckrbyyeHo : aa 6bucte
[AeaKkTUBMpanu oMeKLIMBaY BOAE.

» Tpame : oOMeKWMBaY Boae Aenyje
camo TokoM ¢ha3se nparsa. OBaKBo
nofeluaBake 3agoBorbaBa BehuHy
ycnoBa y Kojuma ce ypehaj kopucTu.

* [Mpamwe + Rinse: ako je Boga n3
AoBOAa Hapo4uTo TBpAa (HMBOM 6 1
7), npenopy4yjemo Aa omeKLmBay
BOJe rnoJecuTe U 3a pasy ncnupara
Kako 6u ce cavyBana mekoha TkaHuHa.

@

OBo nogeluaBatse nosehasa
MOTPOLLHY CONN.

v Wash

% Select

9. [oaupHuTte gecHn copTBEPCKN TacTep
, N3abepute, ga bucre notspamnu.
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10. JoaompHuTe neBm copTBEPCKM TacTep D

<=, na 6ucTe ce BPaTUNM Ha NPETXOAHN
npukas.

Husowu TBpAaohe Boae

HuBowu kao wTto

Husom je NpukasaHo Ha Oncer TBpAoche Boge
tecrepy?)

°f ° °e

f:‘::v??:rg)r,l;- (Hemaukm (eHrnecku mmol/l ppm

HY) CTeneHn)  CcTemneHu)
1 Co1 <5 <3 <4 <05 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 co3 14 - 21 8- 11 10-15 14-21 140 - 210
42) Co4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 co5 30-37 17 - 20 21-26 3.0-37 300 - 370
6 C06 38-45 21-25 27-32 38-45 380 - 450
7 co7 2 46 =26 >33 24,6 2460

1) Ako cy ucnopy4denu ca ypehajem.

2) d>a6pw~|Ko nogelwasamwe, 3aoBOrbaBa Behley ycnoBa npumeHe.

10.3 JonyHuTte co

DyHKUMja OMeKWwmnBaYva BoAe Aenyje nytem
cneumjanH1x cmora Koje cy NnpucyTHe y
ypehajy.

[a 6u ce cmone pereHepucane u bune

crpemMHe [jia OMeKLUajy Boay, cunajte
Salt

cneuwjanHy co y oferbak S

1. OtBOpuTE Noknonay, go3artopa
aeTeplieHTa.
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Salt

2. OTBOpUTE OAErbak 5

3. Cwunajte cneuujanHy co.



4. 3artBopuTe oferbak 3a Co U [03aTop
aeteplleHTa.

@

KopuctuTe camo cneumjanHy co 3a
MallVHe 3a npakbe cyaoBa u/wvnum Belua.
OproBapajyhy co MoXeTe HapyuuTu ca
cajta!

[pyre BpcTe conu cy Mmarwe edukacHe u
TOKOM BpeMeHa Mory JoBeCTn A0 TpajHor
owTeherwa TEXHONOrvje omeKLwmBaya
BOAe.

/\ YNO3OPEHE!
Hemojte kopuctutn ouHy co!

®

PenosHo npoBepaBajte ga nu uma
[0BOSBHO CONW.

Salt

Operbak 5 Moxe cagpxaTu oko 600 g conu,
LUTO je AOBOIBbHO 3a OKO [iBa MeceLa YKOMNMKO
je nopeleH nogpasymeBaHn HUBoO TBpaohe
BoAe (C04) n ykonuko je omekwmBay Boge
aKTMBMpaH caMo TOKOM dhase npamsa.
Opyraunju HuBo TBpAohe BoAe unu gpyradvje
nogellaBare MOry nosehatu unm cmakuTu
noTpoLuky conu. lNMorneanajte ogereke ,Kako
ce nogeluasa H1UBO TBpAohe Boae” u ,,Kako
Aa nogecute oOMeKLUMBaY BoAe U TOKOM dhase
ncnupama”.

Owucnnej npukasyje nopyky JonyHute co Ha
Kpajy uuknyca kafa je notpebHo goaaTm coy

oferbak 5 YaK 1 Kafa je npeocTarno joL
maro conu.

@

Ypehaj kopmucTu CBOj NyHU NoTeHuujan ca
corby. [lonyrwasarem conv no notpedu,
ypehaj ogpxaBa edmkacHOCT cuctema
OoMeKLLaBara. AKO TOKOM Ayxer
BpPEMeHCKor nepuoaa kopuctute ypehaj
6e3 conu, kaga ce co MOHOBO cuMa,
yHKLMja omeklwmBaya Boae buhe y
MOTMYHOCTN OBHOBIbEHA HAKOH HEKOMNMKO

/\ YNO3OPEHE!

Salt

Cwunajte co camo y oferbak 5

/\ YNO3OPEHE!

He cunajTe HuwTa gpyro ocum conu 'y
Salt
oferbak 5 Ako ce 61no koju Apyru
AeTepleHT/aanTB HexoTuLe cuna y oBaj
oferbak, norneaajte oferbak
,ENMMUHUCare AeTepLieHTa unu apyrux
aaMTUBa 13 oferbka 3a co” y nornasrby
.PelaBate npobnema”.

OYyrvX Lukyca nparsa.

10.4 PereHepauuja omekwmBaya
BoAe

HakoH Hekonuko umknyca, ypehaj he moxaa
MopaTy 4a pereHepuLle omMmekLInBay Boae.

Mpouec pereHepauuje ce ayTomaTcku
06e36ehyje NpUNMKOM pyTUHCKOT NokpeTara
nporpama kao wTo cy Cottons n Synthetics
Yak 1 aKko ce Tpajakse nporpamMa cMammu
jeoHum poaupom ayrmeTta 3aBplueTak 3a, ako
je gocTtynHo Ha ypehajy.

[pyrv nporpamu mory aytomaTcku ga
n3BpLLE NpoLec pereHepauyje kaga
nofeLlaBara 1 ycroBu To JO3BOJIE.

@

Ako 0brnyHO nokpeheTe Beoma kpaTtke
uuknyce, moxaga Hehe gohu oo npoueca
pereHepauuje: Bugenu 6ucte ga ce co
He KOpPUCTW, MOLUTO Ce KOPUCTU Camo
TOKOM (hase pereHepauuje.

[a 6ucte 06e36eannu nporec
pereHepaLluje NOKpeHuTe nporpam
Cottons unu Synthetics jegHom
HeferbHO unu 6apem cBake ABe
Heaerbe.
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11. MPOIrPAMA

11.1 'pacbmkoH nporpama

Mporpamu npawa

Mporpam

Onuc nporpama

Mporpamu npawa

Eco 40-60

Linknyc HuCKe eHepruje 3a namy4He npegmMete Koju ce nepy Ha 40 °C unu
60 °C. HujegHa onuuja He Moxe Aa ce akTuBMpa. Cmamyje Temnepatypy u

npofyxasa Bpeme Kako 61 ce poLuno Jo fobpux pesyntata npaH:a.1)

UltraQuick 39min

Mamyk n MewwaBuHa cUHTeTUKe. VgeanHo 3a 6p3o cBakoAHEBHO Mpatse, 3a
6orby Hery oaehe n gobpo unwhemne Beh og 30 °C.

®

CTaHgapaHo Tpajakse nporpama je pa3BujeHo Ha KONMUYMHU
Bella oA 5 kg. Ako nepete mawy Unun Behy KONMYMHY Belua,
BpeMe rnpaka ce ayTomaTckv cmamyje nnu nosehasa.

Cottons

Benu namyk n o6ojeHn namyk. HopmanHo 1 Beoma 3anprbaH BeLw.

Synthetics

CUHTEeTUKa uUnu MaTepwjanw pasnuyuTor cacrtaBa. HopmanHo 3anprbaH
BelLl.

Delicates

OceTrbMBe TKaHMHE Kao LUTO CYy aKpwusl, BUCKO3a U TKaHWHE Of MEeLIOBUTUX
maTepujana Koje 3axTeBajy HeXHuje npawe. HopmanaH cteneH 3anprbaHo-
cTu.

Wool/Silk @

ByHeHa ogeha koja ce nepe y MawimHu, ByHeHa ogeha Koja ce nepe pyyHo u
ocTane TkaHuHe ca cumMbosIoM ,,pyYHO npar-be".z)

ﬂamyHHe M CUHTETMYKe TKaHUHe ca 6narum cteneHom 3anprbaHoCTn NN Ho-

Rapid 20min .

LUeHe camo jeJHOM.

CnopTcka oaeha, CMHTeTUYKa BakHa Kao LITO Cy nonuvecTep, nonunectep/
Sportswear enacTuH mMelwaBuHe, nonvamua. orogHo je 3a yknaware 3Hoja 1 TeNecHUx

nprbaBLUTMHA Ca TEXHUYKe cnopTcke oaehe.

HopmanHo 3anprsaHa Tekcac ogeha. OBaj nporpam obaBrba a3y naxrou-
Jeans BOT UCNMpaha, HamMmekeHy CTBapuma Of Tekcaca, YvMme ce cMatbyje rybutak

60je 1 yknara npeocTanu npailak 3a npawe ca TkaHuHa.
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Mporpam

Onuc nporpama

Outdoor

®

He kopucTuTe oMeKLuMBaYy TKaHWHa U yBepUTe ce Aa Hema
ocTaTaka OMeKLIMBaYa y 103aTopy AeTepLieHTa.

Opeha Kojy HOCMMO Kaja u3anasuMmMmo Hanorbe, pagHa U cnopTcka ogena,
BOAOOTMNOPHE jakHe U jakHe Koje nponyluTajy Basayx, Kao U jakHe ca no-
CTaBOM Of1 BYHe Koja MoXe [ia ce U3Baau Ui ca YHyTpallkboM NoCTaBoM.
OBaj nporpam Moxe ce KOPUCTUTU Kao LMKIyC 3a o6HaBrbare CBOjCTBA BO-
nooabojHocT ogehe n nocebHo je npunaroheH 3a TpeTupame ogehe ca xu-
apocobHuMm cnojem. 3a obaBrbake Luknyca 3a obHaBrbake CBOjCTBa BOAOOA-
6ojHocTn ogehe, noctynuTe Ha cneaehn HauynH:

- CunajTe geTeplieHT 3a npame y nperpagy 3a dasy npaka.

- Cunajte noce6Ho cpeacTBo Koje obHaBrba cBojcTBO BogooabojHocTu oaehe y
nperpagy 3a oMeKLUMBay TKaHUHa.

- CMamunTe KonuuuHy Belua Ha 1 kg.

[a 6ucte nogatHo noborbLuanu AejcTBO CpeAcTBa 3a obHaBbake CBOjCTBa
BopooabojHocTu ogehe, oaehy ocylnTe y MallvHK 3a CyLLEHE Bella Tako LUTO
heTe nogecuTy Nporpam 3a Cyllexe Hamnosby (aKko je AOCTyNnaH U ako o3Haka
Ha ofehn [03BObaBa MaLLMHCKO CyLLEHE).

Down Jackets

CneuwnjanHu nporpam 3a jeAHy jakHy ca nepjem/nanepjem unu jegaH
jopraH, Takohe ca CUHTETUYKUM NyHereM. 3a NPon3BoAe NyHeHe NPUPOAHUM
nepjem 1 nanepjem KoOpucTuTe Te4HV AeTepLIEHT 3a BYHY. AKO O3Hake Ha eTu-
KeTu 3a Hery ofiehe To J03BOrbaBajy, MOKPEHUTE KOMMIIETaH LMKITYC npaka n
cylleHa kako bucte cadyBanu uarnes n TepMmYKy yHKLMOHANHOCT.

Hygiene

CeptudmkoBaH of cTpaHe koMnaHuje Swissatest, nporpam kKOMGUHyje Lu-
KMyc npana 1 nape v yknawa suie og 99,99% Gaktepuja n Bupyca* Ha Tem-
nepaTypama usnag 60 °C. 3) Monen u anepreHu ce Takofe cmakyjy 3a Xuru-
jeHckn uncTy oaehy nocne ceakor nparba.

Silk

CBuna Koja Moxe fia ce nepe MalMHCKMU M PYYHO 1 Apyre oceT/buBe
TkaHuHe. OkpeTare 6y6Hba je TONMKo HeXHO Aa je moryhe TpeTmupaTy Yak
HajoceTrbuBUje oaeBHe npeamerTe.

Duvet

CneumujanHu nporpam 3a NnpekpuBay o4 CUHTETHKe, Nepja unu nanepja,
jopraH, npekpuBay 3a KpeBeT U CNUYHO. KopucTrTe TeUHU AeTepLIeHT 3a
oceTrbMBO py6rbe, HNp. AeTEPLIEHT 3a BYHY.

Machine Clean

Linknyc oapxaBara TONomM BOAOM 3a Ynwherwe U ocBexaBame Oyora
1 3a yKnaware ocTaTaka Koju Mory y3poKkoBaTu HenpujaTHe mupuce. [pe
nokpeTaka OBOT LIMKIyca, YKIMOHUTE cBe npeameTe u3 bybra. Y ogersky fosa-
Topa AeTeplieHTa 3a a3y npata, CTaBuTe BpaTaHLa oferbka y nomnoxaj Ha-
Buwe. CunajTe Worby XMopHOr nsberbmeaya unv cpeacTea 3a umwhere Ma-
LUMHe 3a Npame Bella y oferbak 3a dasy npawwa. HEMOJTE ga kopuctute
oba.

®

HakoH unwhena 0ybra, NOKpeHUTe A0AATHU LMKIYC UCMK-
parsa ca npasHum 6yorwem n 6e3 geteprieHTa aa bucrte
YKIOHUNM B1no kakee ocTaTke usberonsaya.

Spin/Drain

CBe TKaHWHe, U3y3eB BYHEHMX U BEOMa OCETIbLUBMX TKaHWUHa. 3a LeHTpu-
dyrupatre Bella n ucnyLitare Boge u3 oybra.
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Mporpam

Onuc nporpama

Rinse

CBe TKaHWHe, U3y3eB BYHEHMX M BeOMa oceTIbUBUX TKaHMHa. MNporpam 3a
ncnuparse U LeHTpudyrupame Belwa. Pabpuyukn nogelleHa 6pavmHa LeHTpu-
dyre je oHa koja ce KOpUCTMK 3a nporpame 3a namyk. CMamwuTe 6p3nHy LeHTpU-
yre Tako Aa ogrosapa BpCTU Belua. AKO je HeonxoaHo, nogecute onuujy [o-
OaTHO Ucnupare 3a goaaTtHa ucnuparba. MNpu H1ekoj 6p3uvHK LeHTpudyre ype-
haj BpLUM HEXHO ucnupake 1 ckpahyje LeHTpudyrupame.

1) Mpema Ypen6u 2019/2023 Komucuje EY, oaj nporpam Ha 40 °C moxe 3aje4HO Y UCTOM LMKNyCy Aa nepe Hop-
MarnHo 3anprbaH namy4Hu Bell AeknapucaH 3a npate Ha 40 °C unu 60 °C. 3a gocturHyTe TemnepaType yHyTap
Bella, Tpajare nporpama v Apyre noaatke, norneaajte nornaerbe ,BpegHocTn noTpoLure”.

2) Tokom osor umknyca 6ybar ce cnopo okpehe kako 61 ce ocurypano HexHo npare. Moxe narnegatv kao aa ce
6ybats He okpehe unu aa ce He okpehe nNpaBuIHO, anu je To HopMariHa nojaBa kog OBOr nporpamMa.

3) McnuTaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.

roavHe (M3BeLuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).

Temnepatypa nporpama, MakcumarnHa 6p3uHa LeHTpudyre U MakcumarHa KonmumHa

BeLwa
Mporpam MoppasymeBaHa Tem- PedhepeHTHa Op3uHa MakcumanHa ko-
neparypa ueHTpudyre nuYMHa Belua 3a
PacnoH Temnepatype Oncer 6p3vHe LeHTpU- npake
cyre
Eco 40-60 i 1400 o/min 10,0k
2) 1400 o/min - 400 o/min kg
) . 30°C 1400 o/min
UltraQuick 39min 60°C - XnagHo 1400 o/min - 400 o/min 8.0kg
40°C 1400 o/min
Cottons 90°C — Xnaaro 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
. 30°C 1200 o/min
Synthetics 60°C — XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 5.0kg
. 30°C 800 o/min
Delicates 40°C - Xnago 1200 o/min - 400 o/min 20kg
40°C 1200 o/min
woousik & 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 3.0kg
) . 20°C 1200 o/min
Rapid 20min 20 °C - XnagHo 1400 o/min - 400 o/min 3.0kg
30°C 1200 o/min
Sportswear 60°C — XnagHo 1200-400 o/min 5.0kg
30°C 800 o/min
Jeans 40°C - XnaaHo 1200 o/min - 400 o/min 4.0kg
Outdoor 30°C 1200 o/min 2.0 kg3)
40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 4)
1.0 kg
30°C 1200 o/min
Down Jackets 40°C - Xnagwo 1200-400 o/min 20kg
Hygiene 60°C 1400 ofmin 10.0 kg

1400 o/min - 400 o/min
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Mporpam MogpasymeBaHa TeM- PecdhepeHTHa G6p3vHa MakcumanHa ko-
nepartypa ueHTpUdyre nuyMHa Bewa 3a
PacnoH Temnepatype Oncer 6p3uHe LeHTpPU- npawe
tyre
. o 800 o/min
Silk s0°c 800 ofmin - 400 o/min 0.5kg
30°C 800 o/min
Duvet 40°C - XnagHo 800-400 o/min 3.0kg
. o 1200 o/min
Machine Clean 6o°c 1200 ofmin - 400 o/min ;
. . 1400 o/min
Spin/Drain ; 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
Rinse - 1400 ofmin 10.0 kg

1400 o/min - 400 o/min

1) Mpunukom Kopuiwhetra oBor nporpama, TemnepaTypa Huje BUArbUBA Ha AUCTINE]Y M ayTOMAaTCKM Ce NofellaBa.

2) Mpema Ypenou 6p. 2019/2023 Komucwuje EY, oBaj nporpam Ha 40 °C moxe 3ajeqHo y UCTOM LMKIycy Aa ne
HOpMarnHo 3anprbaH Nnamyy4Hu BeLl AeknapucaH 3a npake Ha 40 °C nnm 60 °C.

pe

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama u gpyre nogartke, nornefajte ogerak ,Bpea-
HOCTW NOTPOLUH-E”.

HajedukacHuju nporpamu y norneay NoTpoLUHbE eNEKTPUYHE eHEpPruje yOornLwTEeHO peYyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HWXKUM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

3) Mporpam npatsa.
) Mporpam npata 1 hasza obHaBrbaka BOJOOTNOPHOCTU.

KomnaTtnbunHocT nporpamMckux onuuja

®

Onuuje He mory aa ce nsabepy ca CBUM nporpaMmuma npawa, ogpeheHa onuuvja moxe aa
UCKIby4m apyry. Y oBom cnyuyajy, ypehaj Bam He fo3BorbaBa Aa 3aje4Ho nogecute
HekoMnaTUOUIHe xerbeHe onuuje.

BoaunTe payyHa Aa ekpaH n copTBepcku Tactepu 6yay yBeK YUCTU 1 CyBMU.

Kapa nogecute nporpam npawa u yhete y meHn MeHu——, gucnnej npvkasyje camo go-
CTynHe onuuje.

Onuwje @Enoxana 3a 6e3begHoOCT geue 1 ®3aBp|.ueTaK 3a mory fa ce bupajy ca
CBWM MNporpamuma.
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Eco 40-60
UltraQuick 39min
Cottons
Synthetics
Delicates
Woolrsilk @
Rapid 20min
Sportswear
Jeans
Outdoor
Down Jackets
Hygiene
Silk
Duvet
Machine Clean
Spin/Drain

Rinse

©

Bp3aunHa ueH-
Tpudpyre

3appxaBame
ncnupara

&

Bes ueHTpudy-
re

1)

& n ] n

MpeTtnpawe

HopaatHo ucnu-
patse

&

Steam Anti- "
crease

i@ n | |} ] ]

Tuxo

G
n n n n n n n n n n n n n n n | |
3aBpLueTak 3a

1) Ako nogecute onuujy bes ueHTpudyre, ypehaj camo ucnywrta soay.

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anHu TeyHoCT 3a TeuHoCT 32 OceTmuBa MocebaH
cBe TKaHMHe  06ojeHe TKka- BYyHa

npawak!)
HUHe

Eco 40-60 A A A - -

Cottons A A A - --

Synthetics A A A - .

Delicates - - - A A

Wool/Silk -- - - A A

Rapid 20min - R R - -
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Mporpam YHuBep3anHu TeyHoCT 3a TeuHoCT 3a OceTm-uBa MocebaH
npamaK1) cBe TKaHMHe o00ojeHe TKa- BYHa
HUHe
Sportswear - A A - A
Jeans -- - A A A
Outdoor - -- - N N
Down Jackets -- A A - A
Hygiene A A -- - A
Silk - - - A A
Duvet - - - A N
Running Shoes -- A A - -
Pet Hair A A A - -
Baby A A A - -
Linen - A A - -
Curtains -- A A - -
Business Shirts A A A - -

1) Ha Temnepatypu BuLOj of 60 °C npenopy4yje ce ynotpeba AeTeplieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce

11.2 Buwe nporpama

Mporpamu npawa

-- = Huje npenopy4yeHo

Mporpam

Onuc nporpama

Mporpamu npawa

Towels

Mamy4Hu newwkmpu n 6age-mMaHTUNN. VigeanHo 3a HopmarnHo 1 BeoMa 3anp-
TbaH BeLl.

Training Gear

MpeanoxeHo 3a Many KONMYMHY BELLA CaunkbeHy of CMIOPTCKe U OMTHEC ofe-
he.

dynbancka v parbu ogeha ca nonvectepom, MellaBMHama nonvectepa/

Soccer/Rugby enactuHa, nonmammaom n Mukpodnbep matepujanuma. CneyujanHu Lmknyc
OCMULLIBEH 3a CBEXe dhneke ca HTerprcaHom casom npeanparsa.
- CaBplLueHo 3a Telwky ofehy Kao LWTO Cy jakHe 3a ckujake 1 ogeha 3a nnaHvHa-
Skiing Gear P Y oAeny ¥ ! a

petse.

Running Shoes

OCMULLILEHO 32 MATUKE 3a TpYake, NPOrpam 3a HEXHO Mpakse.

AntiAllergy Vapour

CrBapu o 6enor namyka. OBaj AenoTBopaH Nporpam npaxa y kKoMméuHaumjm

ca napom yknata Buwe og 99,99% 6akrepuja n Bmpyca1) y3 oApxaBare TeM-
nepatype n3Haa 60°C TokoM untaBe hase npama; y3 4OAATHO AEjCTBO Ha
BnakHa 3axearbyjyhu casu nape, npoayxeHa asa ucnvpara ocurypasa npa-
BUIMHO YKNakake ocTataka AeTeplieHTa u MukpoopraHuaama. OBaj nporpam
y3 TO ocurypaea NpaBUMHO CMakbetbe MoreHa 1 aneprexa.
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Mporpam

Onuc nporpama

Mporpam npatsa npunarofeH yknarary anaka kyhHux rbybumaua ca npeame-

Pet Hair
Ta
OcmuLrbeHo Aa ocylun 2 jactyka 3a codpy unm 1 jacTyk 3a kpeseT. Npeno-
Pillow pyuyje ce npatse jacTyka 3a KpeBeT CONCTBEHOM jacTyyHuLoM. la 6ucte 6Gunu
y TOKy Ca HEKUM MHAMKaLmjama o AumMeHaunjama.
Bab Cneuvjannu 6p3un uuknyc 3a ofehy 3a 6ebe ca nobpvm nepdopmaHcama npa-
Y tba U Ucnupamsa.
Linen CneuvjanHu oceTrbuBK LMKNyc npunarofeH 6ennm nnm o60jeHnM naHeHnm
BnakHUMma.
. CneuujanHu nporpam 3a 3aBece. Pasa npetnpara akTuempa ce aytomart-
Curtains 2)
CKU.
) VKIYC Npakba 3a TpU KoMneTa nocTerbuHe, oA Kojux jeaaH Moxe 6utu gynne
BedLinen XL L yC np: p » O KOJUX JeL; ay
BEMUYMHE.
Easy | MpeameTn oa namyka, CUHTETVKE U MELLOBUTUX TKaHWHA KOjU 3axTeBajy HeXHO
asy Iron
npawe. HopmanHa n cna6o 3anprbaHo3)
1 Item Fast Cnabo 3anprbaHn NamyyHn U CUHTETUYKU NPeaMeTH.

Steam Refresh

MpeameTn of namyka, CUHTETUKE M MeluaBuHe MaTepujana. MocebaH uu-
Kryc 3a Hanapvsare 6e3 nparba Kojy MoXe [a ce KOpUCTU 3a MpUnpemy CyBor
Belua 3a Nernare Unu 3a ocBexasatbe jeAHoM HoleHe ofehe. OBaj nporpam
cMatbyje rykBare, MUpUce 1 onyLuTa TkaHuHe. Hemojte aa kopucTtute getep-
LEHT.

Steam Cashmere

ByHa v kawmup. KpaTak nporpam 3a ocBexxaBane 6e3 npawa npeameTa of
BYHE M Kalumupa Koju Mory Aa ce nepy py4Ho. Kaga ce Tpetupajy mawe ko-
NUYMHe Bella, Tpajake nporpama Moxe AoAaTHO Aa ce ckpaTtu nomohy onuuje
3aBpLueTak 3a.

Business Shirts

MamyyHe 1 MeLLIOBUTE Namy4He KoLLyIbe, HOPMAHO 3anprbaHe ca napom Ha
Kpajy kako 61 ce onakwano nernawe. Pagu Hajborbux pesynrarta, kaga ce
nporpam 3aepLuu ogmax n3sagute ofehy Ha Bellanuuy 3a Cyluewe Ha Basay-
Xy.

1) Venuran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLuTaj o ucnutmeary 6p. 202120117).

2) HemojTe aa kopucTuTe AeTepueHT 3a asy npeTnparba 3a Ucnpare caMmo BOLOM.

3) [a 6ucte cmarunu ryxsare Bella, 0Baj LMKNyc perynuiie TemMnepatypy Boge 1 obasrba gasy Mekor npara n
ueHTpudyre. Ypehaj he aytomartckv ncnpatv BeLl HEKONWKO nyTa.

TemnepaTypa nporpama, MakcumanHa 6p3vHa LeHTpudyre u MakcumarnHa Konm4YnHa

Bella
Mporpam MoppasymeBaHa Tem- PedhepeHTHa Op3uHa MakcumanHa ko-
nepartypa ueHTpudyre nuYMHa Bella 3a
PacnoH Temnepatype Oncer 6p3vHe LeHTpU- npake
tyre
Towels 40°C 1400 o/min 40kg

90°C — XnagHo

1400 o/min - 400 o/min
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Mporpam

NMogpasymeBaHa TeM-
nepartypa
PacnoH Temnepatype

PedepeHTHa Gp3uHa
ueHTpudyre

Oncer 6p3uHe LeHTpK-
tyre

MakcumanHa kKo-
fiMYMHa Bella 3a
npawe

30°C

1200 o/min

Training Gear 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 10kg
Soccer/Rugby gg:g - XnagHo ‘11388 g;m:g - 400 o/min 5.0kg
Skiing Gear igzg — Xnapto 1%88 Zm - 400 o/min 20kg
Running Shoes igzg - XnagHo 1888 mﬂ - 400 o/min 1.0k
AntiAllergy Vapour 60°C 1288 Sm - 400 ofmin 100k
Pet Hair 28:8 - XnagHo ggg g;m:g - 400 o/min 20kg
Pillow 28:8 — XnagHo gggﬂﬁno/mm 30k
Baby Pt XnagHo £400 ofmin - 400 o/min 4.0k
Linen 30:0 1200 o/min . 2.0 kg
40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min
Curtains 28:8 - XnagHo ?2800—/210'8 o/min 20k
BedLinen XL 28:8 — XnaaHo 1388 Sm - 400 o/min 4.5kg
Easy Iron gg:g - XnagHo ggg g;m:z - 400 o/min 4.5k
1 Item Fast 28 :g — XnagHo ﬁgg-(:l/gz)mo/min 05kg
Steam Refresh - - 2.0kg
Steam Cashmere - - 2.0kg
Business Shirts 30°C 1400 o/min 2.0kg

60°C — XnagHo

1400 o/min - 400 o/min

KomnaTtnbunHocT nporpamMckux onuuja

®

Onuuje He mory aa ce nsabepy ca CBUM nporpaMmuma npaka, ogpeheHa onuuvja Mmoxe aa
UCKIby4m apyry. Y oBom cnyyajy, ypehaj Bam He fo3BorbaBa Aa 3aje4Ho nogecute

HekoMnaTUOUIHe XerbeHe onuuje.
BoauTe payyHa Aa ekpaH n copTBepcku Tactepu 6yay yBeK YUCTU 1 CyBMU.
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@

CTynHe onuuje.

CBUM nporpamMmma.

Kapa nogecute nporpam npawa n yhete y meHn MeHn—— , gucnnej npmkasyje camo go-

Onuwje I&IEnoxap,a 3a 6e3begHoCT geue 1 ®3aBp|.ueTaK 3a mory fa ce bupajy ca
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3aBplueTak 3a

11.3 Mporpamu Steam

Mporpamu Steam ce Mory KOpUCTUTK 3a
CcMarbere Habopa 1 HenpujaTHUX Muprca Ha
oaehu (Kao LWTo cy namyk, CUHTETMKa,
MeLLOBUTE TKaHWHe, yKibyYyjyhu n
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oceTrbuBe) KOjy camo Tpeba OCBeXnUTH, 3a
KpaTko Bpeme, nsberasajyhu npame.

BnakHa TkaHuHe Cy onyLwTeHa 1N HaKoOH Tora
nerrnake He 3axTeBa HMMano Hanopa. Kapa




ce uuknyc 3aepLun, 6p3o nssaguTe BeL u3
OybHa.

HE nogewasajte oBaj nporpam ca cnegehum

TUNoBMMa BeLua:

* TkaHMHama Koje HVUCYy MOroHe 3a CylueHe
Yy MalUWHK 3a CyLUeHe.

» [MpeameTu ca etuketom ,Camo xemujcko
ynwhemne”.

®

He kopuctute getepuieHT!

[Mporpamn Steam He yknakajy HapounTo
WHTEH3VBaH HenpujataH MUPUC U He
N3BOAE HUKaKaB XUIMjeHCKW LMKIyC.
Mocne TpeTmaHa napom BeLl MOXe Aa
6yae BnaxaH. Okauute BeLl Ha HEKOMUKO
MUHYyTA.

Mupuc (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance omoryhaea Bam
Aa 0CBexXuTe Yak 1 CBOjy oceTrbuBy ofehy,
yknawajyhu Habope u fgogajyhu ceBexuHy
HEXHUM MUPUCOM Koju je nocebHo pasBuna
komnaHuja Electrolux. OcBexaBatem onehe
napom, yMecTo KOMMNETHUM LuKIycuma

npawa, Ayxe hete ogpxatn nsrneq n ocehaj
HoBe ogehe. Mupuc moxete 6e36eHO
KOPWUCTUTM Yak 1 ca nporpamuma Kawwmup n
Mapa - ako cy 4OCTYMHW - 3a OCeTibuBeE
TKaHWHE Kao LUTO Cy KalMup 1 ByHa.
Mpunukom TpeTupara Mawer ontepehera
cMarbuTe Jo3y MUpuca 1 Tpajame Luknyca:
3a caMo neTHaecT MUHYTa, Balwa ogeha he
noepatuTu Taj ocehaj ,,ynpaBo onpaHor”.

MaxrenMBO NpoynTajTE YyNyTCTBA KOja CTe
[obunum y3 mmpuc.

HEMOJTE:

* MawwwuHckm cywmTu ogehy TpetupaHy
mupucom. Mupuc he ucnapuTu.

»  Kopuctutu mmpuc y cepxe apyrauuje of
OHUX KOje Cy OB OnucaHe.

¢ Kopuctutu mupuc Ha HoBMM npegMeTuma.
HoBwu npeameT Mory Aa cagpxe ocrtaTke
jeanrbera 3aBpLuHe obpaje Koja H1cy
KomnatubunHa ca MMpUcoMm.

@

Mwupwuc je poctynaH y Electrolux Be6
NpoAaBHULM UK Kog oBnawheHor
npoaasua.

11.4 Woolmark Premium Wool Care — 3eneHo

D

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc npara ByHe y OBOj MalUMHM TecTupana je n ogobpuna
komnaHuja The Woolmark Company 3a npae oaeBHUX Npea-
MeTa Koju cagpKe ByHY O3Ha4YeHUX EeTUKETOM ,pyYHO nparbe”
YKOMNVKO Ce NpoM3BOAW Mepy Npema ynyTcTBUMA Ha eTUKeTn
O[eBHMX NpeaMeTa 1 OHMMa Koje je u3gao npoussohay oee
MalLuHe 3a npawe pybrba.

M2304

12. 7 MNOJEWABAHVMA WI-FI BEXXWYHE BE3E

Y 0BOM nornasrby ONUCaHO je Kako MoxeTe
Aa nosexete nameTHu ypehaj ca Wi-Fi
MpexoMm 1 ca mobunHum ypehajuma.

OBa ¢yHKyMja Bam omoryhaea ga gobujate
obaBelUTeHA, KA0 1 4@ KOHTPOMLLETE U
HagrnegaTe anapaT NPeko MOBMMHMX
ypehaja.

Baj-haj pyHKLUMOHANHOCT je UCKIby4eHa kao
nogpasymeBaHo abpuyko nogeLlaBame.

[a 6bucte noee3anu ypehaj n yxxwveanu y
LLeNoKynHOM CnekTpy yHKUMja 1 ycnyra kKoje
cy BaMm noTpebHe:

* BexuyHa mpexa kog kyhe ca omoryheHom
WHTEPHET BE3OM.
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*  MobunHu ypehaj noBesaH Ha GeXUYHY
Mpexy.

12.2 NUHcTanupawe u
KoHdurypucamwe Annumkaumja

MapameTtpu Wi-Fi mogyna

®pekBeHUMja 2,412-2,472 GHz 3a eBponcko
TPXULTE
MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa cHa- <20 dBm

ra

LndpoBame WPA, WPA2, WPA3

12.1 QR k64 Ha nno4ynum ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTukama

!El'ih' E Mod. 00000000

qﬁ}" Dy Prod.No. [910000000 Joo]

[T 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
[ElR75E Ser.No. 00000000

QR k64 MOXe fa ce KOPUCTUTU Ha ABa
HauvuHa:

» CkeHupajte QR k64 nomohy yrpaheHe
annukauvje kamepe ga bucte npeysenu
Hally annukaumjy 13 npogaBHuLe
annvkauvja Ha nameTHom ypehajy n
cnegute notpebHe kopake.

* YnapuBare nameTHor ypehaja ca
ypehajem pagu nojegHocTaBbnuBama
npoueca. Ckenunpajte QR kda nomohy
yrpafeHor ckeHepa QR kogoBa y Halloj
annukaumju.
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@

Annukaymnja Bam omoryhaea ga nomohy
mMob6unHor ypehaja ynpasrearte npoLecom
npaka BeLua.

Cagpxm Benuku 6poj nporpama,
KOpPUCHMX (DYHKLMja U nofaTaka o
nponsBoAy caspLUeHO npunaroheHnx
ypehajy.

[Momohy annukauunje moxeTe aa dbuparte
nporpame Koju cy Bam Beh JOCTYMNHM Ha
KOMaHAHoj Tabnu ypehaja, nnyc MmoxeTe
Aa oTKIbyyaTe 1 foaaTHe nporpame Koju
Cy AOCTYMHW Camo nyTeM MOGUIHOT
ypehaja.

[opatHu nporpaMun ce BpeEMEHOM MOry
MeHaTu y3 HOBe Bep3uje annukauuje.
To je nepcoHanu3oBaHa Hera pybrba — n

TO nomohy Baluer MobunHor ypehaja.

[Mpunukom noeesnBawa ypehaja ca
annukauwujom, 6yanTe y herosoj 61mM3nHu ca
CBOjUM MOBUMHUM ypehajem.

YBepuTe ce Aa je mobunHu ypehaj nosesaH
ca 6EeXNYHOM MPEXOM.

1. Wpgute y npogasHuyy App Store Ha
nameTHoM ypehajy unu ckenupajte QR
k0n (rorneqajre ogemak ,QR k6g Ha
04NN Ca TEXHNYKUM
Kapakrepuctukama’).

2. Tlpeyamute 1M MHCTanNupajte Hawy
annukauujy.

3. TokpeHuTe annukauujy. N3abepute
OpXXaBy U je3nK 1 npujaBute ce ca CBOjoM
agpecom e-noLuTe u O3nHKOM. AKO
HemaTe Harnor, HanpasuTe ra Tako WTo
heTe npatuTn ynytctea y Annvkauuja.

4. 3a perncrpoBare n KoHUrypmcame
ypehaja, npatuTte ynyTcTBa y annmkuuju.

12.3 Baj-chaj Be3a ypehaja

YkrbyumBawe Baj-chaj mpexe

@

Kao nogpasymeBaHo habpuuko
nogelasane, PyHkumnja Baj-daj je
UCKIbyYeHa.




HoavpHute gyrme YKbequo/VICKbequOCD
Ha HEKOMWKO CekyHau Aa bucte akTueupanm

ypehaj.
[a 6ucte nosesanu ypehaj ca Baj-daj
MPEXOM, AOANPHUTE U 3a0pXKUTE CEH30PCKO

ayrme Pexum aarbuHckor ctapTam Ha 5
cekyHan. Takohe je moryhe omoryhutu Baj-
¢aj U3 MeHuja 3a nogeLlaBamsa.

Tokom oBe hase, gucnnej npukasyje Baj-caj

o »
WKOHY = 1 Mopyky ,MokpeTamse...”. HakoH
HeKor BpeMeHa nojasrbyjy ce nopyka
=)

,CMpeMHO 3a noBe3uBake” 1 MKOHa = .
NMoBe3uBawe Bawer ypehaja

®

[Mpe Hero wTO HacTasuTte ca cnegehum
Kopauuma, yBepuTe ce Aa je Annvkauuja
npeyseTta u KoHdurypucaHa v a je
nameTHu ypehaj noBesaH ca KyhHoM
mpexoM. [Nornepajte ogerbak
LWJHCcTannparwe n koHurypucarwe

annukauuje”.

OTBOpuTe Annukaumja ca nameTHor
ypehaja n npatute npukasaHa ynyTcraea
[a 6ucte goaanu cBoj ypehaj.

Tokom hase noBesnBara, Annvkawyumja Moxe
Aa Bac npeycmepu Ha Baj-thaj nogeluasara
nameTHor ypehaja pagu usbopa kyhHe mpexe
1 Of, Bac 3aTpaxwu Aa yHeceTe f03MHKY 3a
Baj-baj pagm nosesmBama ypehaja.

HakoH dase MNoBe3uBake, ako ce ycneLwHo
3aKrby4u, Npukasyje ce nopyka
,[ToBe3nBame ycrnewHo”. Y cynpoTHOM,
npvkasahe ce nopyka ,lloBe3nBame Huje
moryhe”.

Kapa ce n3BpLum nosesuBawe, 4OAMPUBAHE
CeH30pcKor gyrmeta Pexvm garsmHckor

cTapTam pagm ykibyuusara omoryhuhe
KOPUCHULIMMA Aa AarbUHCKU NOKPEHY
uuknyce y Annukauuja.

AyTomaTtcko nosesuBatme ca
perncTpoBaHOM MpPEeXom

Kapa ce ypehaj ycnelwHo nogecu n
perucTpyje Ha KyhHy Mpexy, cBaku nyT Kaaa
ce yKrbyuu, nokywahe aytomaTcku ga ce
noeexe ca mpexom. Kaga ce Baj-thaj Besa

ycrneLHo ycrnoctasu, Hehe 6UTh HUKaksor
3ByKa.

lMoBe3nBame ca APYromMm Mpexom
(NOHOBHO OTBapake NPUCTYMHe Tauke)
CBaku nNyT kaja KOPUCHWUK AOANPHE U 3aApXKu
CeH3opcko ayrme Pexuvm garbmHckor ctapTa

m Ha 5 cekyHay, MpucTynHa Tadka he ce
OTBOPUTY U emuTOoBaTU. HOBUM NpujaBHU
nogaum 3a Mpexy NpUMIbEHU Y OBOM
TPEHYTKY 3ameHunhe NpeTxoaHo cadvyBaHe
npvjaBHe nogatke v ypehaj ce 3atnm
nosesyje ca HoBoM Baj-thaj mpexom.

Mornepnajte ogervak ,loBe3nBare BaLler
ypehaja” ga 6ucte n3BpLUMIN NOBE3NBAHE.

UckbyunBamwe Baj-chaj mpexe

AKO KOPUCHUWK 04MYy4N Aa BULLE He NoBesyje
ypehaj ca Baj-dbaj mpexom, moxe aa
OOOVPHE U 3a4pXKu CEH30PCKO Ayrme Pexum
AarbuHcKor ctapTam Ha 10 cekyHau u ypehaj
he ce peceTtoBaTu 1 nckibyunTU. Takohe je
moryhe oHemoryhutun Baj-haj n3 menuja 3a
nopeLuaBata.

HakoH noTBpae Aa je gucnnej ycnocrtasmo
noveTHe BPeAHOCTU, Npukasyje ce nopyka
.Mpexa je BpaheHa Ha no4yeTHy BpegHOCT’
1 Aa je Baj-hbaj nogeweH.

12.4 AXXypupare nyTeM UHTepHeTa

Annukauuja moxe aa Npeanoxu axypupamwe
Bawer ypehaja.

Ako nporpam pagu, annukauvja obaselutasa
Aa he ce axypupare NOKpeHyTu Ha Kpajy
nporpama.

Tokom axypupara, ypehaj npukasyje nopyky
Ha aucnnejy.

Tokom axypupara, HEMOjTe Aa UCKIby4yjeTe
ypefaj unu ga ra nckrbyuute u3 cTpyje.

Ypehaj he mohy NOHOBO fa ce KOpUCTUTU NO
3aBPLUETKY axypupara, 6e3 nkaksor
obaBeLUTEHA O YCMELHOM axypupamy.

Ako gohe po rpeluke, ypehaj npukasyje
MopyKy Ha Aucnnejy: camo nNpuUTUCHUTE Grno

Koje Ayrme vnv okpeHuTe ayrme 3a us3Gop aa
6ucTe ce BpaTUnu Ha HopMmarHy ynoTpeoy.
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12.5 YBek ykrby4eH Baj-paj

DdyHKUMja YBeK ykibyyeH Baj-haj poctynha je
y annukaumju.

OBa yHKLMja ogpxaBa ypehaj noBesaHnm
ca MPEexXoM Yak 1 Kaga je ypehaj UCKIby4eH.

MHavkaTop = ce Hau3MEHWNYHO YKiby4yje 1
NCKIbYYyje.

13. OINMUMJE

13.1 JonaTtHe onuuje

3a cBaky nporpam JOCTYMHO je HEKOMUKO
pogatHux onyuja. Nposepute
KOMMNaTUOMINHOCT y oaerbky ca Tabenom
nporpama.

Hoavphute gyrve yKJ‘byHeHO/l/]CKJ'byHeHOCD
Aa bucte ykrbyumnu ypehaj u okpeHuTe
Oupay nporpama Ha XXerbeHu Nporpam.

HoavpHute codreepcku Tactep MeHn— fa
BucTe NpucTynunu gatum onuumjama.

®

HakoH 10 cekyHOu HeaKTMBHOCTU Ha
aucnnejy ce npukasyje noyYeTHU ekpaH ca
n3abpaHyM nporpamMom.

13.2 Onuuje cohTBEpPCKOr TacTepa

HakoH n3bopa nporpama, moryhe je
NPOMEHUTUN 1 NOAECUTU NogpasyMeBaHe

BpeaHocTn Temnepartype ﬂ n LlenTpndyra

©.

[a 6ucte nameHnnn Temnepartype 1
NPUTUCHUTE NeBU COPTBEPCKU TacTep G

+ [pukasaHa nogpasymeBaHa TemnepaTypa
he ce cMatbUTM Ha8 MUHUMYM KOju ce
oyekyje 3a nsabpaHu umknyc.

* HacraBute ca nputuckawem n Hu3 he ce
HacTaBWUTU Of, MaKCUMarnHe oYyeknBaHe
TemnepaTtype.
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Ypehaj je moryhe ykrbyunT NPUTUCKOM Ha

ayrme yKJ‘by‘-IeHO/MCKJ'by‘-IeHO(D nnu nyTem
annukauuje.

@

dyHKUmMja YBek ykibyyeH Baj-thaj moxe
[a yTu4e Ha NoTpOLLHY eHepruje.

@

Ako nogeluaBake Temnepartype 1 Huje
poctynHo, he namnuua nesor
codbTBEpPCKOr TacTepa bUTK NCKrbyveHa.

[a 6ucte namenHunm U,errrpmbyra@
NPUTUCHWUTE AEeCHN copTBEPCKN TacTep D:

» [NpukasaHa nogpasymeBaHa LeHTpudyra
he ce cMambnTN Ha MUHUMYM KOju ce
o4ekyje 3a n3abpaHu LuKnyc.

» HacraswuTe ca nputuckarwem u Hu3 he ce
HaCTaBUTK O MakCMMarHe OYeKMBaHe

LeHTpudyre.

@

AKo je gocTynHa camo jegHa onyuja,
namnuua gecHor codTBepCKor Tactepa
he O1TK nckrbyyeHa.

13.3 TpajHo I'IpeTnpal-beli*l

Kopwuctute oy onuujy ga 6ucte goganm
a3y npetnpara Ha 30 °C npe dase npama.

OBa onuuja ce npenopy4yje 3a jako 3anprbaH
BELL, HAPOYNTO aKo Ha HEeMy MMa Nnecka,
npawivHe, 6naTta u gpyrux YBpCTUX YecTumua.

DoanpHute codpTBepcku Tactep MeHn—_,
OKpeHUTe Brpay JOK eKpaH He NpurKaxe
onuujy MNMpeTtnpamse.

[a bucte akTuBMpanu/peakTuBmpanu oy
onuujy:

* [oaupHuTe AecHU cohTBEPCKM TacTep C]
1 peneBaHTHU nHaukaTop he ce
YKIBYUUTU/MCKIBYUNUTH.



®

MpeTnpatbe ocTaje akTUBHO U HAaKOH
UCKIby4MBakba 1 YKIbyunBama MallvHe 1
noapasyMeBaHO NOCTaBIbEHMN Y
nporpamy rage je goctynHo. OBa onuuja
MOXe [a NPOAYXu Tpajare nporpamMa.

13.4 TpajHo dopaTtHo Mcm'lpal-l:el?éI

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa gogaTe
HEKOMNMUKO ncnupaka y ogabpaHe nporpame
npaka u onTumMusyjete oucTpnbyumjy
omeKLmMBaya TkaHuHe 1 noborbluate mekohy
TkaHuHe. OBO je Npenopy4yrbLMBO Kaga
KOPUCTWUTE OMEKLLMBAY.

KopucHa je 3a ocobe aneprnyHe Ha
aeTeplieHTe 1y obnactuma rae je Boga
Meka.

HoanpHute codteepcku Tactep MeHn—_,
OKpeHuTe Brpay JOK eKpaH He npuKaxe
onuwjy fogatHo ncnupame.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanm oBy
onuujy:

 [oauvpHuUTe fecHU coPTBEPCKM TacTep O
U peneBaHTHU uHaukatop he ce
YKIbYUYUTUMCKIBYYUTH.

®

[opaTtHo ncnupame ocTaje akTUBHO U
HaKOH UCKIby4MBaksa U YKIbyurBama
MalluHe 1 noapa3ymMeBaHO NOCTaBIbEHU
y nporpamy rae je goctynHo. Osa onuuja
MOXe [a NPOAYXu Tpajare nporpamMa.

13.5 Steam Anticrease %¢

OBa onuwja gogaje gasy nape nsa koje
cnepe NnokpeTy NPOTMB TyXBaka Ha Kpajy
nporpama npata. [lejctBo nape cmamyje
Habope Ha TKaHWHW 1 onakLiaBa nername.

HoanpHute codptBepckn Tactep MeHn=—,
OKpeHuTe Brpay JOK eKpaH He npurKaxe
onuujy Steam Anticrease.

[a bucte akTuBUpanu/geakTuBupanm oy
onuujy:

* [oavpHute gecHn codpTBEPCKM TacTep D
N peneBaHTHU uHamkatop he ce
YkrbyveHo/UckrbyyeHo.

@

OBa onuuja Moxe fa Npoayxu Tpajarke
nporpama.

[a bucTte npeknHynu gasy Steam
Anticrease:

«  [HoavphuTte gyrme YkrbyyeHo/Vckrby4eHo

Ha HEKONMUKO CekyHaun fa 6ucrte
Aeaktusupanu ypeha;.
*  OkpeHuTe Bupay nporpama y Heku apyru
nosioxa;.

13.6 Tuxo :D

Ca oBoMm onuujom, npenasHa n koHavHa ¢asa
LIeHTpudyre ce NOTUCKYjy U Mporpam ce
3aBpLuaBa ca BoAoM y 6y6rwy. OBO nomaxe
[la Ce CMatbM ryXKBatbe.

BpaTta ocTtajy 3abpaBrbeHa, a bybats ce
penoBHO okpehe aa 6u ce cmaruno
ryxxsawe. Moparte ga ucnyctute Bogy aa
OucTe oTKIby4anu BpaTa.

[MowTo je nporpam Bpno TuX, NOrofaH je 3a
ynoTpeOby y HOhHMM caTuma kaja je Ha cHasu
jedTrHWja Tapuda 3a enekTpudHy eHeprujy.
Y HekvMM nporpamvmMa ucnupara ce
obaBrbajy ca BuLle Boae.

HoanpHute codptBepcku Tactep MeHn—_,
OKpeHUTe Brpay JOK eKpaH He npurKaxe
onuujy Tuxo.

[a bucte akTuBMpanu/geakTusmpanu oy
onuujy:

* [oavpHuTe AecHU coPTBEPCKM TacTep D
1 penesaHTHU nHavkatop he ce
YKIbYYUTU/MCKIBYYUTH.

Ako goaupHete gyrme Ctapt/aysa, ypehaj

usBpLUaBa camo gasy ucnytamwa Boae.

@

Ypehaj aytomatckn ncnyLita Bogy HakoH
npuénukHo 18 catu.

13.7 3aBplieTtak 3a G

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa nogecute
BpeMe 3aBpLueTka n3abpaHor uuknyca.
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6 8hC
MpepnoxeHo Bpeme 3a 3aBpLUETaK je
yBek Behe 07 Tpajar-a Nporpama. Cottons
[a bucte akTuBMpanu oBy onuujy: max Skg
— o
* [opunpHute codTBepckn TacTtep MeHn—_, U 30 1600 ©
OKpeHuTe Brpay OOK eKpaH He npuKaxe
onuujy 3aBpLueTak 3a. @
e Ypehaj 3agpxasa n3bop ose onuuje
Set timer to HaKOH LLTO ra UCKIby4uTE.
Finish in [a 6ucte yknoHunum onumjy 3aBpLueTak 3a.:
@ * Kpehute ce MeHn— pgo onuuje
3aBpLueTak 3a.
OFF « CkpaTtuTe BpeMe NpuUTUCKOM Ha NeBu

codTBEPCKM TacTep AOK AUCNNE] He

» OBy onuujy MOXeTe [a akTuBuparte
y onuny A P npukaxe Vckrby4yeHo

MPUTUCKOM Ha [ECHU COPTBEPCKM TacTep

Q. [ucnnej nprikasyje Yacose 4o UcTeka 13.8 bnokapna 3a 6e3beaHocCT aeue
BpemMeHa no4vesLun o 3 vyaca.

. - [Momohy oBe onuuje MoxeTe cnpeynTu ga
s?f.tm!er to Aeua criyyajHo pykyjy ypehajem.
Finish in ~ [a bucte akTuBMpanu osy onuujy:
L —
3h CJ * [JoanpHuTe codpTBepcku Tactep MeHn—,
V4 N\ OKpeHWTe Grpay AOK eKpaH He npukaxe
onuujy bnokapa 3a 6e3begHocT geue.
« [lputuckom Ha gecHu codpteepckn Tactep | [ ——
O nopen ™, moryhe je nosehatu Bpeme Child lock

3a jegaH yac nNpu CBakom AOAMPY, 0 24

yaca. &]
Set timer to
A OFF
Finish in
o « OBy onuujy MOXeTe [ja akTMBMpaTe Tako
24n (J wro heTe LOAMPHYTY AECHN COPTBEPCKU
v A Tactep a.
* Kapa aktuBumpate onuuje, copTBEPCKU
+ AKO XenuTe Aa CMarbuTe Bpeme TacTepu 1 eKkpaH OCeTIbUB Ha A0AUP Ce
foaupHuTe nesy codreepcku Tactep J AeakTusupajy. Ypenaj moxete Aa
N . nckbyumTe nomohy ayrmeta YkrbyyeHo/
nopea ', Tpajare he cBakum foanpomM UckrbyyeHo.
6uTn ckpaheHo 3a jeaaH Yac.  Tpe Hero wTo gogupHeTe gyrme CtapT/
* Kapa cTe nsaBpanv xerbenu Tajmep Maysa, ypehaj He Moxe fa ce MokpeHe.
cadekajte 3 cekyHne 1 Guhete Oucnnej npukasyje nkoHy Briokana 3a
NpeycMepeHn Ha ekpaH rnoveTHe cTpaqe eabeaHoCT AeLle Ha CpeanHM avcnneja.

roe hete Ha Bpxy Avcnneja mohu ga
BMAMTE ofbpojaBar-e.
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3h 20min ©

Cottons

@

§30° 16006

®

Ypehaj 3agpxaBa n3bop oBe onuuje
HaKOH LUTO ra UCKibyuuTe.

[a bucte pgeakTuBUpanu oy onuujy:

» [pxwuTe AecHu copTBEpCckM TacTep Oha
3 cekyHge. OpbpojaBamne ce nokpehe.

&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

Cancel OK

®

Kapa ce onuwja geaktueupa, gucnnej he
npukasaTtn nHgopmavmje kao npe
aKkTuBauuje,

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§130° 16006

13.9 OMurbeHo

Kako nogecuTn oMUIbeHU LUMKNyc
Moske ce cadyBaTi 4O TPU OMUIbEHA
umknyca.

@

Hema nogpasymeBaHO cayyBaHUX
OMUIbEHNX LMKNyca.

HoaunpHute codpTeepckn Tactep MeHu ,
OKpeHuTe Brpay AOK eKpaH He Npukaxe
onuujy OmurbeHo.

[a bucte cayyBanu OMUIbLEHN LUKIYC:

* W3abepuTte jegHo oa Tpu NpasHa norba
Tako WTo heTe 4OAVMPHYTU AECHU

copTBEPCKMN TAcTEP .

* HakoH gBe cekyHae, aucrinej he
npukasaTtu n3abpaHu LMKIyc Kao
OMUIbEHW NPENO3HaTILMB MO CPLY Ha BPXY
ekpaHa.

@

Kapa »xenute aa cavyBate cnegehu
OMUIBEHU LMKNYC, MPBO NpasHo nosbe he
GUTW ayTOMaTCKN Ha3HaYeHo.

Kako 3ameHUTU oMUIbeHU LUMKIyC
Moryhe je 3ameHUTN oMUIbEHE LMKITyCe:

*  OkpeHuTe Gupay ga 6ucte usabpanu
jeqHo o Tpw nosba koja he 6uTn
3amMer-eHa.

» [loTBpanTe M360p AOANPOM AECHOr
cobTBEPCKOr KibyYa.

* HakoH gBe cekyHae, gucnnej he
npukasatu nzabpaHu LMKIyc kao
OMWIbEHW NPENO3HATIBLYB MO CPLY Ha BPXY
eKkpaHa.

Hwnje moryhe nsbpucaTtm oMurbeHu LUKNyc

Ha ypehajy.

@

[a 6u ce nsdprcan oMUIbEHU LMKNYC
HEOMNXOAHO je U3BPLUMTU peceToBake
ypehaja nnu annukauuje Ha dabpuyke
BpegHOCTH.

Kako npucTynuTyi OMUIbEHUM LMKIycuma
[a 6ucTte NpUCTYNUM OMUTBEHUM LKNycMMa
ca nucTe nporpama, potupajte Gupay ca
neBe cTpaHe.

@

Ako cy norba 3ay3eTta buhe npukasaH
NPBY OMUIBEHWN LIMKITYC, 3aTUM APYTn 1
Ha Kpajy Tpehu.

@

Axko cy norba npasHa, 6uhe npukasaH
npeanor kako cavyBaTyi HOBE OMUIbEHE
nokauuije.
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14. MOJELLABAHA

14.1 MNopgewaBama

Y oBom nacycy cy objalureHa rnaeHa
nogelwasara ypehaja.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

HoavpHute aecHn copTBepckn Tactep
MameHa ga bucte npuctynunm
nogellaBsamymMa.

®

HakoH 10 cekyHOu HeaKTMBHOCTH,
aucnnej npukasyje ekpaH noveTHe
cTpaHe ca usabpaHuM nporpamom.

14.2 KoHdourypaumja Jeauk®

Moryhe npomeHUTH je3uk aucnneja
nmcTaweM Kpo3 nucty potupajyhn gyrme ga
6uUCTe NPOHALLMN XETbEHU je3NK.

* W3abepwuTe ra Tako WTo hete 4oaNPHYTH
OecHu copTBEPCKM TacTep

* Bpatute < Ha NpeTXo4HW Nprkas Tako
wto hete AOAMPHYTU NeBu COPTBEPCKU

Tactep D HoanpHute codTBEpPCKU

Tactep MeHVW—— pa 6ucTe B1AENU rnaBHn
MEHMU.

®

OkpeTatbeM gyrmeta nsabpanu jesuk he
OUTK UCTaKHYT Ha aucnnejy.

14.3 Wi-Fi &
lMomohy oBe onuuje ypehyjeTe nogelaBane
3a Baj-daj.

JoavipHute gecHu coTBEPCKU TacTep O na
6ucTte npuctynunu nogeluasakuma. Moxere
na:

+ Oworyhute Baj-daj mpexy.

» [loBexeTe ca gpyrom Baj-haj mpexxom
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« Onemoryhute Baj-thaj mpexy.

@

3a Buwe feTarba, norneaajte nornaere
,Baj-haj — nofelwasane nosesnBama’.

14.4 AutoDose

Y3 oBy onuujy moxeTe namenntn AutoDose
nogeLuaBata.

[oavpHute fecHn codTBEPCKN TacTep O aa
6ucte NpucTynunu KoHurypauuju.

@

Buwe nojeanHocTn noTpaxuTe y oaerbky
»LAutoDose TexHomnoruja (aytomaTcko
nosunpatse)”.

14.5 TBpaoha Boge A

[Momohy oBe noctaBke MoxeTe Aa
npomMeHnTe H1BO Tepaoha Boae.

[a bucte U3MeHUnn HMBO:

« [oavpHuTe nesun copTBEPCKM TacTep D

nopepn vHaukatopa ~ aa Gucte cMarsuny
TBpAohy.

* [oavpHuTte gecHu codTBEPCKM TacTep C]
nopen nHaukartopa > aa 6ucte nosehanu
TBpAohy.

OkpeHuTe bupay ga bucte npewwnu Ha

cnepehe nogellaBame.

@

Ha pacnonaramy je cegam HMBoa
TBpAohe.

14.6 OmeKkwiMBay Boge S)

[Momohy oBor nofeluasamwa MoXeTe Aa
npomeHuTte onuujy Omekwmsay Boae.

* [oavpHuTe AecHU coPTBEPCKM TacTep G
na bucte ypeannu onyujy.
*  OkpeHute bupay ga bucre
BM3yenn3oBanu onuuje:
a. WckmbyyeHo
b. [Mpawe



c. [pawe + Rinse
*  W3abepute xerbeHn HMBO Tako WTo hete

OOOVPHYTU OECHN CODTBEPCKM TacTep a.

®

BpaTtuTe < Ha NPeTXogHMU NpuUKas Tako
wto heTe JOAVPHYTW NEBU CODTBEPCKU

Tacrep C] HoavpHute codTBEpCKU

Tactep MeHn—— pa 6ucrte Bnaenu
rMaBHU MEHW.

14.7 3Byk ayrmeTa

I'Iomohy OBOr nogellaBaka MOXeTe fa
UCKIby4uUTeE 3BYK AyrmMmagu.

[a bucTte akTuBUpanu/geakTuBmpanu
3BYKOBE!:

 [oauvpHuUTe AecHU CoPTBEPCKM TacTep O
U peneBaHTHU nHavkaTop he ce ykbyuutu

(]D/VICKJ'byHMTM 74 .
OkpeHuTe Gupay ga 6ucte npewnu Ha
cnefehe nogelaBamse.

®

3BykOBM AyrMaan YkrbyydeHo/VIckiby4eHo

He mMory aa ce oHemoryhe.

14.8 Kpaj ynosopera A

[Momohy oBe nocTaBke MOXeTe Aa
npomeHute Kpaj ynosopema.

[a bucTte akTuBMpanu/geakTuBupanu unu
W3MEHWUIN 3BYK:

» [oavpHute fecHn codTBEPCKN TacTep O
na bucte ypegunu onuujy.

» OkpeHuTe bupay ga bucte
BM3yenn30oBanu HUBOE:

a. [yro
b. Cpegta
c. Kpatko

d. VckrbyyeHo
* [oaupHute gecHu cohTBEPCKM TacTep Aa
oucTe nsabpanm xerbeHu 3ByK.

@

Bpatute < ha NPEeTXOAHN MPUKa3 Tako
wTto hete 4OOUPHYTU NEBU COPTBEPCKU

Tactep D OoanpHute codTBEpPCKU

Tactep MeHn— pa bucrte Bugenu
rMaBHN MEHMU.

14.9 OcBeTrbeHocT aucnneja Y

[Momohy oBe noctaBke MoxeTe Aa
npomeHnte OcBeTIbLEHOCT AMcnneja.

[a bucte U3MeHUnNn HNBO:

» [oavpHute neBu coTBEPCKN TacTep O

nopep vHaukatopa ~ fa 6ucte cMarbunu
OCBETIbEHOCT.

« [oavpHuTe 4eCcHM COPTBEPCKM TacTep O

nopen uHaukatopa > aa 6ucte nosehanu
OCBETIbEHOCT.
OkpeHuTe Bupay ga 6ucte npewny Ha
cnepehe nogellaBamkse.

@

ﬂOCTyI’IHO je neT HMBOA OCBETI/LEHOCTU.

14.10 CmepHuUe =

[Momohy oBe onuuje moxeTe BUAETU KpaTka

objallrera Heknx yHKumja.

OkpeHunTe Bupay n nsabepute Tako wTto hete

AOOVPHYTU AeCHU COPTBEPCKM TacTep Oasa

jeaHy og cnegehux onuuja:

* YBogp : uHdopmaLmje 0 KOHTPOSIHOj Tabnu,
SmartSeIect@, nporpamvma nape, MeHu
cohTBEPCKMM TacTepuma, Pexum

AarbMHCKOr cTapTa.
*  WiFi : ViIHdopmauuje o nosesnsamy.

@

BpaTtuTe ce < Ha NPeTXO4HU npukas
Tako WTo hete AoaMpHYTU nesu

copTBEPCKM TacTep D

14.11 PagHu yacoBu

Momohy oBor nogeluaBarka MoxeTe fa
npernepate PagHu yacosu Baluer ypehaja.
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®

M36pojaHn yacoBu HUCY n3bpucaHun oa
cTpaHe Nogewasara BpaheHa Ha
nogpasymeBaHo

14.12 NMopewaBawa BpaheHa Ha
noapasymeBaHo

Momohy oBe nocTaBke MOXeTe Aa BpaTuTe
ypehaj Ha chabpuyka nogeluaBata.

1.

[doavpHute aecHn copTBepckn Tactep
na bucte oTBOpMNU onuujy.

15. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

15.1 AkTuBMupame ypehaja

1. YTakHWUTe MpexHW yTukay y augHy
YTUYHULLY.

2. OpBpHWTE CnaBuvHy 3a BOAY.

3. TlpuTtucHute gyrme YkrbyveHo/

I/ICKJ-byquoG) Ha HEKOMUKO CekyHau aa
oucTe akTnBupanu ypena;.

Yyje ce KpaTak 3BYK.

15.2 Npe akTBUpama ypehaja

1.

[MpoBepute aa nu je MpexHu ytukay
NPUKIbYYEH Y MPEXHY YTUYHULLY.

2. YBepuTe ce Aa je cnaBuHa 3a Boay

OTBOpEHa.

15.3 AkTuBMpame ypehaja

MpuTucHuTe gyrme YKbequoll/IcmyquOCD
na bucte ykbyumnu ypehaj. Yyje ce kpaTak
3BYK.

MoapasymeBaHu n3abpaHu nporpam, kaga
je MallMHa yKkrbyyeHa, YBeK je nporpam
Eco 40-60, kao n HaKOH aKTUBMpaHa u3
pexuma npunpaBHOCTW.

MHdopmauuje nsabpaHor nporpama cy
BUALVBE Ha aucnnejy.

Jlamnuua ceHsopckor gyrmeta Ctapt/lMaysa

DI Tpenepu.
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2. [oaunpHuTe nesu cOPTBEPCKM TacTep C]
na bucTte ono3sanu pagmy.
HoavpHute aecHn copTBEpCKN TacTep

Aa bucte NoTBpAMNM yCcrnocTaBibake
NOYeTHUX BPEAHOCTW.
V3Bohere pecetoBara he Tpajatu
HEKOIMUKO CeKyHaun

3.

@

Mopewasana BpaheHa Ha
nogpasymeBaHo OpuLle cavyBaHe onuuje
TPajHUX 1 OMUIbEHUX onuuja.

15.4 MopewaBake nNporpama

Mporpam Eco 40-60 je nogpasymeBaHu
npeanoxeHu nporpam Kaaa je ypehaj
YKIby4€eH, OHaj Ha Koju ce ogHoce
mHdopMaLmje ca eHepreTcKke o3Hake.

1. OkpenuTe BGupay nporpama ga bucre
NOAECUNM XErbeHU Nporpam.
HakoH Hekonunko cekyHau aucnnej
npukasyje npvkas peavmea nporpama ca
cnegehum nadopmaymjama:

A B (o

Qlﬂ

[ Pea—
@ 2h S5min
Cottons

max 9kg
@P" 16006

F E

OmurbeHo, ako je Beh cadyBaHo.
Tpajare nporpama

SmartLeaf

V3abpaHu nporpam

BpauHa LieHTpudyra

Temnepatype

MakcmMmanHa KonmymHa Belua nporpamMa.

D

G

EMmMOOw>

@

[dopnaTHe onuuje, ako ce akTMBUpajy,
Obuhe BuasbunBe Ha gucnnejy.

Ha gecHoj cTpaHu koHTponHe Tabne
AOAVPHUTE PasnUYnMTU HUBO 3anprbaka 3a

SmartSeIect@.



Mporpam Steam Refresh moxe pa ce
n3abepe y obnactn SmartSelect.

®

Csaku nyT kaga ce nsabepe opyru HUBO

SmartSeIect@ Ouhe BMAILMB 2 cekyHae
Ha nosuymju 7.

Takohe moxeTe aa:

1. [HoavpHeTe nesun copTBEPCKM TacTep D

na 6ucte npomennnu TemnepaTtype
2. [oguvpHeTte gecHn copTBEPCKN TacTep

na bucte npomeHunn 6p3nHy 3a

Ll,ern-pmdayra@.

3. [ooupHeTte MeHn— pa 6ucTe ywnmy
MEHM ca foAaTHMM OOCTYMNHUM onumjama
1 NOAECUNU jeOHY UMK BULLE HUX.

15.5 YoauuBam-e Bewia

+ OrtBopuTe Bpata ypehaja.

» [poTpecuTe BeLl Npe Hero LTo ra
ctaBuTe y ypehaj.

+ CraBute Bew y byban, komag no komag.

BogwuTe pavyHa Aa He cTaBuUTe nNpeBuLLe

Bela y Oybams.

» [lo6po 3aTBOpUTE BpaTa.

/\ OMPE3

- Bogute pavyHa fga ce Belu He 3arnasu
n3meny santueaya v Bpata. [ocToju
pY3NK oA Lypera Bode unu owTtehera
Belua.

- [patbe TkaHMHAa jako 3anprbaHnx yrbem
1 ca macHum dnekama nnu kopuwihere
napdema Moxe Aa n3asose owTtehemwe
rymMeHux genosa ypehaja.

15.6 lonaBame aeTepLieHTa u
aguTmBa

@

Mpenopy4yyjemo fa He npekopaynTe
MaKCUMarnHu HasHa4YeHu H1BO (MAX).

1. OtBopuTe Noknonay gosatopa
AeTeplieHTa.

2. CwvnajTe npallkactn AeTepLeHT y

nperpagy |LI AKO KOpUCTUTE TEYHU
OETepPLIEHT, Nnorneaajte ogerbak
LdoaaBare TeYHor geTepLieHTa’.

3. [lo xerbu, cunajte oMeKwmBaYy TKaHuHa y
oferbak 8,
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4. 3artBopuTe noknonawy gosartopa
netepLieHTa.

[JonaBare Te4YHor aeTepLieHTa

1. CrtaBuTte ogroBapajyhy nocyay 3a Te4Hu
OeTepLIeHT.

3. 3aTtBopuTe noknonaw gosatopa
aetepLieHTa.

15.7 NokpeTawe nporpama

OoauvpHute censopcko ayrme Crapt/lMNaysa
DI |na 6ucTe NoKpeHynu nporpam.
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Oprosapajyhu nHamkaTop onuuje npecraje
Aa Tpenepu n ocTaje yKiby4eH.

[Mporpam ce nokpehe, a Bpata ce
3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce npukasyje

nHamkatop <C .

@

OgaBeoaHa nymna mMoxe KpaTko Aa paau
npe Hero WTo ce ypehaj HanyHW BoaoMm.

15.8 [eTeKuuja KonuuuHe Bewa
SensiCare System

@

Tpajarwe nporpama Ha gucnnejy ce
OQHOCK Ha cpeAkYy/BenUKy KONMYMHY
BeLa.

HakoH WwTo goanpHeTe CeH30pCKo ayrme

CTapT/I'IaysaD| | UCKIby4yje ce nHaukaTop
MaKkcumarnHe geknapucaHe KonmymHe Belua v
SensiCare System nountse getekumjy yHeTe
KOnuuuHe Belua:

1. Ypehaj peTekrtyje KonMunHy Bella y
npeux 30 cekyHaW.

2. Ao ce oTkpuje npeonTtepehetse,
ynosopetse he ce npukasunsatu 30
CeKyHAM Npe Hero WTo Aucniej oge Ha
NPETXOAHM NpUKas.

3. Tokom oBe hase Oybar ce HakpaTko
okpehe.

4. Y cknapy € TUM, Tpajake nporpama Moxe
Aa ce Npunaroau, Tj. NPoayXu unm
ckpaTtu. HakoH cnegehux 30 cekyHauw,
NoYNH-€ NyH-EHE BOAOM.

Ha kpajy getekumje konuunHe Bewa he, y
cny4ajy npeontepehewa 6y6Ha, moryhe
nayaupatu ypehaj n yKnoHUTY BULLIAK BeLua.

HakoH wTo n3BaauTe BULLIAK Belua,
noavpHute ceHsopcko ayrme Ctapt/May3sa

DI |,qa 61CTe NOHOBO MOKPEHYNN Nporpam.
®asa SensiCare moxe ce NOHOBUTU HajBuULLIE
Tpu nyTa (BUgeTn Tauky 1).

BaxHo! AKo ce konn4yMHa Bella He CMakb,
nporpam npawa ce nokpehe 6e3 o63mpa Ha
npeontepehene. Y ToM cnyyajy Huje moryhe
rapaHToBaTu Hajborbe pedynrate npama.



®

Oko 20 MUHyTa HaKOH MoKpeTaka
nporpama, Tpajake nporpama Moxe
MOHOBO Aa Ce NPUNaroAu y 3aBUCHOCTU
o[ KONMYMHe BOAE Kojy Cy ynune
TKaHWHe.

®

SensiCare System Huje goctynaH kog
cBUX nNporpama, kao wro cy: Wool/Silk,
Rinse v nporpamu ca kpatkum Tpajarem.

15.9 MNpeknpare nporpama u
MeH-aH€e onuuja

Kapa je nporpam nokpeHyT, MoxeTe Aa
NPOMEHUTE caMO HeKe onuuje:

1. [HoavpHuTe ceHsopcko ayrme Ctapt/

I'Iayaal>| .

Oprosapajyhu nHgukatop Tpenhe.

2. TpomenuTe onuuje. MHdpopmaumje Ha
avcnnejy ce mewajy y cknagy ca tum
npomeHama.

3. ToHOBO AOAMPHUTE CEH30PCKO Ayrme

CTapT/I'IayaaD| |
Mporpam npara ce HacTaerba.

15.10 OTka3uBame Tekyher
nporpama

1. TputucHute ayrme YkrbyyeHo/

Mcxrbyquo@ Aa bucte oTkasanm
nporpam u geaktusupanu ypehaj.

2. TloHoBO NpuUTUCHUTE Ayrme YKIiby4eHo/
I/Icm:yquo® na bucte akTnBupanu
ypehaj.

Capa moxeTe Aa nogecuTe HOBW Nporpam

npassa.

®

Ako je Beh obaBrbeHa pasa SensiCare u
Beh je 3anoyeno nywere BOAOM, HOBU
nporpam 3anoyve 6e3 noHaBrbaka
c¢pase SensiCare. Boga v aeteplieHT ce
He ucnyLwTajy kako 6u ce n3berno
y3anyaHo Tpollewe. [iucnnej npukasyje
MaKkCUMarnHo Tpajake nporpama,
axypupajyhu ra oko 20 MMHyTa HaKoH
3ano4yumkakba HOBOT nporpamMa.

15.11 OTBapame BpaTa — AogaBake
oAeBHUX NpeamMeTa

BpaTa MallnHe cMeTe ga OTBOpPUTE YKOJTIUKO

Ha aucnnejy BuanTe nopyky Aa Moxerte
fonatu unu n3sagutu ogehy.

Tokom Tpajarba nporpama nnm Tokom
oAJIoXKeHor cTapTa BpaTa ypehaja cy
3akrbyyaHa. Ha gucnnejy ce npukasyje

nuamkatop <C .

@

Ako cy TemnepaTtypa v H1BO BoAe Y
Oy6Hy NpeBuCokn n/mnu ce 6ydams joL
yBek okpehe, He Tpeba fa oTBapate
Bpara.

[a 6ucTe goaany UK YKNOHUIM OdeBHE
npegmMere:

1. JoawupHute ceHsopcko ayrme Ctapt/
FIayaaDl .
Ha gucnnejy ce nckrbyyyje ogrosapajyhm

WHAMKATOp 3a 3aKrbyyaHa BpaTa <©.

2. OreopuTe BpaTa ypehaja. Ykonuko je
HeonxoAHo, AoAajTe UNn n3BaguTe
ofeBHe npeameTe. 3aTtBopuTe BpaTta v
poaupHute ceHsopcko ayrme Crapt/

I'Iay3a[>| |
[Mporpam nnu oanoxeHn cTapT ce HacTaBsba.

15.12 Kpaj nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, ypehaj ce

ayTomaTtcku uckrbydyje. Ornawasajy ce

3BYYHUW CUrHANM (YKOMMKO Cy aKTUBHM).

[ucnnej npukasyje [0TOBO, AOBPLUEHY NUHU]Y

TOKa M nopyky Yknaware ogehe.

Vickrbyyyje ce nHankaTop CeH30pcKor

ayrmeta CTapT/I'Iaysa[>| |

Bpata ce oTkrbyvaBajy u nuckrbyuyje ce

nHamkaTop <©.

1. TputucHute ayrme YkrbyyeHo/
Vlcmyquo@ na bucte geakTneBupanu
ypehaj.

[MeT MMHyTa HaKoH 3aBpLUeTKa nNporpama,

dyHKLMja 3a yluTeay enekTpudHe eHepruvje

ayTomaTCKu uckrbyydyje ypehaj.
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®

Kapa noHoBo akTuBupare ypehaj, oH
npegnaxe Eco 40-60 kao
nogpasymeBaHu nporpam. OkpeHuTe
6upay nporpama fa 6ucte nogecunu
HOBW LMKIYC.

M3BaguTe Bew u3 ypehaja.
MpoBepute ga nu je 6yban npasax.
Bpata 1 fosatop AeTeplieHTa apxuTe
OTBOpEHe Aa BucTe cnpeynnu noja.y
Oyhu n HenpujaTHNX Mupuca.

pPON

15.13 UcnywTawe Boge HaKOH Kpaja
LuuMKnyca

Ako cTe ogabpanuv nporpam unu onuujy koja
He ucnyLiTa Body ocTany HakoH 3aaHer
ucnupawa, nporpamM ce 3aBpLuaBa, anu:

+ ®asa vcnywTara Bofe ce npukasyje Ha

avcnnejy v BpaTa ce 3akrbyyasajy <.
»  WHpgukatop censopckor gyrmeta Ctapt/

I'Iaysa[>| | nounise Aa Tpenepu.

+ bybats ce jow yBek okpehe y npaBUnHUm
WHTepBanumMa ga 6y cnpeuno ryxxsame
BeLa.

» Bpara ocTajy 6nokmpaHa.

* Mopare ga ucnyctute Bogy Aa bucre
OTBOpMNY BpaTta.

15.14 dyHKUMja NpUNpaBHOCTU

PexumM npunpaBHOCTY ayTOMaTCKu
nckrbydyje ypehaj kako 6u ce cmarbuna
MOTPOLUH-a eNlekTPUYHE eHepruje kaaa:

16. HE'A N YNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTu.

16.1 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhemra

MepuoaunyHo ynwhewe nomaxe ga ce
npoAayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor Lukryca, yBek ocTaBuTe BpaTta
MallvHe 3a npakbe BeLa u hmoke 3a
[AeTepLIeHT Marno 0TBOPeHe kako 6u Basgyx

224 CPIICKM

* He kopuctute ypehaj Tokom 5 MuHyTa
Kaga HujedaH nporpam He paau.
MpuTtucHuTe gyrme YkrbydeHo/ckmbydeHo

Oa bucTte NOHOBO akTMBUpanu ypena.
» [leT MMHyTa nocne 3aBpLUeTKa nporpama
npama.
MpuTucHuTe gyrme YkrbydeHo//ckmbydeHo

CD Oa bucTte NOHOBO akTMBUpanu ypena.
MogpasymeBaHn n3abpaHu nporpam,
HaKOH MOHOBHOT aKkTMBMpakwa ypehaja n3
dyHKUMje NnpunpaBHOCTU je yBek Eco
40-60.

OkpeHute 6upay nporpama ga bucte
NOAECUNN HOBM LIMKIYC.

@

YKN1Ko CTe nogecunu nporpamM unu
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOOOM Koja
ocTaje y 6yOHy, pexum npunpaBHOCTH
He AeakTMBMpa ypehaj kako 6u Bac
noAceTno Aa UcnycTuTe BoAy.

@

Ako je cbyHKUMja YBek ykrbyyeH Baj-caj
aKTMBHa, camo ce nHgukaTop =
HaM3MEHWNYHO YKIby4yje U NCKIbyYyje.

cnoboaHO LMpKynMcao 1 UcyLumo Bnary
3aocTtany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTu ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE U UCKIbyuunTe ypehaj
n3 cTpyje.

OpwujeHTaLMoOHN NnaH nepuoauyHor
ynwhema:

Yknawane kameHua [BanyT roguite

OppxaBarbe nparem JeHOM MeceuHo




OuncTuTe 3anTuBKY Bpa-
Ta

CBaka gBa meceua

16.4 Yknawatbe KamMmeHLa

Ouuctute 6yban Caaka aBa Meceua

OuwncTtuTte gosatop Ae-
TeplieHTa 1 oaerbak 3a
co

[BanyT roguiike

Ouuctute cpuntep nymne
3a oABof Boae

[BanyT roguiHe

@

Ako pelOBHO KOpUCTUTE CO Aa bucrte
akTusupanu texHonorujy SoftWater,
HUWje HeonxoaHoO CNPOBOAUTU
nocTynak 3a yknawake kameHua
OonucaH y oBOM MOrfnaerby.

OuncTuTe JOBOAHO Lpe-
BO W ounTep BeHTUNa

[BanyT roguiike

16.2 Yknawawe CUTHUX npeameTa

®

YBepuTe ce fa cy LIernoBu NpasHn 1 ga
cy cBu nabaBu eNemMeHTN Be3aHu npe
nokpetara uuknyca. lNMornenajte
operbak ,KonvunHa Bewa” y nornaerby
,HanomeHe n casetn”.

@

YKonuko je Boga y Ballem nogpydjy
TBpAa UNn yMepeHo TBpaa,
npenopyuyyjeMo Bam aa Kopuctute
OMEKLUMBaY BOAE 3a MalUUHY 3a npake

Belua (MOBPEMEHO yKnakare kamMeHLa).

YKNoHWTe CBe CTpaHe npeameTe (Kao LUTOo cy
mMeTarnHe kon4e, gyrmag, HoBuvhu uta.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTvBKy Ha BpaTtuma,
dunTepe n 6ybar. Mornegajte ogerske
»3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom”,
LSHuwhere 6ybrwa”, Yvwherwe ogsoaHe
nymne” n Yuwhere JOBOOHOr LpeBa n
duntepa BeHTMNA”. YKONUKO je noTpebHo,
obpaTnTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM

LeHTpY.

16.3 Cnorbalwte Yynwheke

Ypehaj unctute uckrbyunBo Gnarum canyHom
1 TOMSIOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTW OCyLUMTE CBE
noBpLUVHE.

He kopuctuTe jactyynhe 3a pubame 1 6uno
KakaB abpasvBHV maTepujan.

/\ ONPE3

Hewmojte oa kopuctuTe ankoxon,
pacTBapayd Unm xemujcke Npou3BoAe.

/\ ONPE3

HewmojTe ga unctute metanHe NnoBpLUNHE
AetepLieHToM Ha 6asu xnopa.

PepoBHo koHTponuwmTe 6yban aa bucte
CMpeyunnu cTBapame kameHLa.

@

YBek npaTuTe ynyTcTea koja ce Hanase
Ha NakoBatby Npon3Boaa.

16.5 OpgpxxaBare npawem

MoHoBILEHA 1 NpoayeHa ynoTpeba
nporpama Ha HUCKMM TemnepaTypamMa u
KpaTkvx nporpama Moxe Aa AoBeae [0
cTBapana Hacnara AeTepLeHTa, Tanora
Yyectuua, ctBaparka 6aktepuja u
hopMupara GMONOoLLKUX Hacnara yHyTap
Oy6H-a n kopuTa ypehaja. OBo Moxe aa
CTBOPW BPIo HenpwujaTHe mupuce n byn.

[a bucte envmunHmncany oBe Hacnare u
ogpKaBanu XMrnjeHy y yHyTpaLlHocTu
ypehaja, obaBrbajTe NocTynak oapXkaBara
npakemM HajMare jeJHOM MEeCEeYHO:

1. W3BaguTe caB Bell 13 6ybra.

2. TlokpeHWTe Nporpam 3a npame namyka Ha
HajBMLLOj TemnepaTypu y3 ynotpeby
Marne KonuyuHe npalikacTor AeTepLIeHTa,
ako je JocTynaH, NOKpeHUTe nporpam
Machine Clean.

16.6 3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouuctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue og TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe byay nsbayeHe ca
BOAOM. PefloBHO npoBepasajte TyHen rymy
Ha BpaTuMma W, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
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Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
HoBuuhe, gyrmaa v gpyre cutHe npegmerte
MOXETe U3BaaMTU Ha Kpajy uukiyca.

Mo notpebu ouncTuTe cpeacTBoM 3a
ynwhene Ha 6a3n amoHunjaka n He rpebute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTCTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBary NPou3BoAa.

16.7 YUnwhere 6y6Ha

PenoBHO KOHTponuwmnTe 6yban fa bucte
CNpeYnnn cTBapame HeXxerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry mory ce jaButun ycneg
pharba CTpaHor Tena NpuUnuKom npata unm
o[l BOZlE 13 YeCMe Koja cafpxu reoxhe

Ounctute 6ybar cneymjanHnm cpeacTenma
3a Hephajyhn venuk.

npoussoga y npasaH 6ybarb, kako 6u ce
ucnpanu ocTaum of, paHujux npara.

@

[MoBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej

MOXe [ia NpUKaxe UKOHY < OBO je
npenopyka aa ce o6aBu LuKnyc

LSuwhera bybra”. Kaga ce ob6asu
ynwhene O0ybHa, nopyka HecTaje.

16.8 Yuwherwe gosaTopa
OeTepLieHTa U ogerbak 3a co

@

[Mpe unwhena, npoBepute aa nu cy cau
OferbLM NpasHu.

[a bucTe cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYLLEHOT AeTeplieHTa, yrpyLiaka
OMeKLUIMBaYa 3a Bell, hopmuparsa byhu y
dwmoum gosaTopa AeTepLieHTa u/mnm conu y
dwmoum 3a co, Ha cBaka ABa Mecela npatute
cnegehu noctynak ynwhera Kao LWTo je
onucaHo Ha cnegehum cnvkama:

1. OtBopuTe curoky. MNputucHnTe Gpasuuy
Kao LUTO je MpuKasaHo Ha Cnvum un
n3ByuuTe puoky.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBatkby NpomaBoaa.

HemojTe unctutn 6ybar KNCEeNMHCKUM
NpPou3BOAMMA 3a yKNnakare KameHua,
npoussBoAMnMa 3a Ynwheme Koju cagpxe
XOpP, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENMNYHOM
BYHOM.

3a TemersHo ynwhemse:

1. Ouuctute Bybar cneuujanHum
cpeacTtauma 3a Hephajyhn yenuk.

®

YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky NPousBoAa.

2. V3BaguTe caB Bewl 13 6ybHa.
3. Pyu4Ho gopajte many Konm4mHy
npaLukacTor getepLeHTta unu ogpeheHor
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2. Vi3BaguTe ymeTak 3a OMeKLIMBay U
pesepBoap 3a TEYHU OETEPLIEHT, ako je
ybayeH.



3. Onepute dunoky 1 cBe ymeTKe nog
Tekyhom BogoM.

4. YBepuTe ce Aa je caB ocTartak
JeTepLieHTa YKIokEeH 13 TpaHcnopTepa
aeteplieHTa. Ynotpeburte kpny.

5. TlpoBepute fa nu je U3 ropker 1 goker
[ena nexuLuTa yKIokeH caB npeocTtanu
netepiieHT. Nomohy mane yeTke
OUMCTUTE NEXNLLTE.

6. Yb6auuTe uoky 3a AeTepLieHT y Bofjuue
n 3aTBopuTe je. NokpeHuTe nporpam
ucnupamna 6e3 Belua y 6yory.

16.9 Ynwhewe cpuntepa ogsoaHe
nymne

/\ YNO3OPEHE!

VickonyajTe MpexHn yTukay u3 MpexHe

yTuuHULe.
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®

PepnosHo npoeepaBajte duntep
oOBOAHE NMyMMe 1 BUaMTe Aa N je YNCT.

Ounctute cbuntep ogBOLHE MyMne ako je:

* Ypehaj He ucnywta soay.

» bybaw ce He okpehe.

*  Ypehaj nponssoau YyaaH 3Byk 36or Tora
LITO je Nymna 3a oaBof GrnokupaHa.

» T[lojaBrbyje ce nopyka Npoeepute Aa
dunTep 3a o4BOA BOAE HMje 3anyLLeH.

/\ YNO3OPEHE!

* HemojTe yknawatu puntep 4ok je
ypehaj aktuBaH.

* HewmojTe ga yictuTe nymny ako je
Boaa y ypehajy Bpyha. Cavekajte ga
ce BoAa oxnaau.

MpaTuTe nocTynak onucaH Ha criegehum
cnukama ga 6ucte ounctunu cuntep
nymne:

1. OTBOpuTE Noknonaw nymne.

4. OxkpeHnute untep 3a 180 cTtenenu, y
CMepy CynpoTHOM Off CMepa KpeTara

Ka3asbku Ha caTty, Aa bucre ra oTBOpUNN

anu He n nssaaunu. |_|yCTVITe Oa Boja
ncredve.

5. Kapa je umHuja nyHa Boge, 3aBpHUTE

2. TlloctaBuTe ogrosapajyhy nocyay ucnog
npuctyna ogBoAHoj nymnu aa ucte
caKynunu Bogy Koja uctude.

3. OtBOpUTE NpeTuHaL, Hagone. YBek

apxuTte Kpny y 6nmM3unHn kako bucte
obpvicanu Bogy Koja ce eBeHTyarHo
npocne Aok ckugate dpuntep.
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NMOHOBO HUNTEP W UCTIpa3HUTE Mocyay.
lMoHaBrbajTe kopake 4 1 5 ook Boga He
npectaHe Aa uctuye.

OkpeHuTe UNTEp CynpoTHO Of Kasarbke

8. Ako je noTpebHO, yKNoHUTe YecTuue un

npeamere U3 nexuwTa puntepa.



9. BogwuTte pauyyHa o Tome aa nponenep
nymne mMmoxe ga ce okpehe. Ykonuko ce
He okpehe, KOHTakTupajTe oBnawhexu
CEPBUCHM LieHTap.

11. CtaBute hmnTtep Ha3ag y cneuujanHe
Bofuue okpehyhu ra y cmepy KpeTawa
Kasarbku Ha caTy. [NpoBepuTe aa nu cte
ncnpaeHo 3aternu countep ga éucte
crnpeynnu uypeksa.

12. 3aTBopuTe Noknonay, nymne.

Kapa ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoLiegypoM 3a XMTHe crnyyajeBe, mopare
NMOHOBO Aa aKTMBMpaTe CUCTEM 3a OOBOA:

a. CwunajTe 2 nuTpa Boge y nperpagy 3a
rnaBHO Mpane Ha fo3aTopy 3a
[eTepLieHT.

b. TllokpeHuTe nporpam 3a ucnyLiTawe
BOAE.

16.10 Yuwherwe goBogHoOr LpeBa U
c¢mnTepa BeHTUNA

Mpenopyyyjemo Aa ABa nyTa roguilke
o4nCTUTE N OUNTEP AOBOOHOT LpeBa n
dunTep BeHTUNa Kako 6ructe yknoHunm
Hacnare Koje cy ce cakynurne TOKoM
BpemeHa. [TpaTtuTe noctynak onucaH Ha
cnegehum cnvkama ga éucte ouncTmnm
dunTtepe:

1. YKnoHuTe AOBOAHO LPEBO Ca CnaBvHe n
ouuctuTe cunrep.

2. YknoHuTe JOBOAHO LpeBO ca ypehaja
Tako WTo heTe onabaBnTu NPCTeHacTu
HaBpTaks.
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3. Yetkuuom 3a 3ybe ounctute puntep
BEHTUNa ca 3aawe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO noBe3yjeTe LpeBo Ha
3afmy CTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo UMW HAaEeCHO (He y BEpPTMKarHu
Nnosioxaj) y 3aBUCHOCTU OZ Nosoxaja
CcnaBuvHe 3a BoAy.

17. PELLABAHSE NMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.
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16.11 XuTHO ncnywTrare Boge

Ako ypehaj He MOXe fa ncnywTa Boay,
o6aBuTe MCTU NOCTYNaK ONUCaH y OOerbKy
L~Hduwhere ogsogHe nymne”“. Ako je
noTpebHo, o4ncTuTe Nymmny.

Kaga ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoLeaypoMm 3a XUTHe cnyyajese, MopaTte
MOHOBO Ja aKTBMpaTe CUCTEM 3a OABOA:

1. Cwnajte gBa nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rMaBHO MNpake Ha fo3aTopy 3a
AeTepLIEHT.

2. TlokpeHWTe Nporpam 3a ucnyLuTarke
BOZE.

16.12 Mepe onpe3a npoTuBs
3amMp3aBatba

Ykonuko je ypehaj uHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype Mory Aa SOCTUIHY
BpegHocT o 0°C vnu nagHy ucnoga,
YKIIOHWTE MpeocTany BoAy U3 AOBOAHOT
upeBa 1 ogBoAHe nymne.

1. Wckrbyuute kabn 3a Hanajarwe U3 3ugHe
yTU4HMLE.

2. 3aBpHuUTe cnaBuHy 3a BOAY.

3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boga ucteye us
upesa.

4. VcnpasHuTte ogBogHy nymny. [Npountajte
ynyTCTBa 3a XMTHO MCNyLUTaHke BOAE.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NMOHOBO MOHTUpPAjTe AOBOAHO LiPEBO.

/\ YMNO3OPEHE!

YBepuTe ce fa je TemnepaTtypa BuLa of,
0°C npe noHoBHe ynotpebe ypehaja.
Mpoussohay Huje ogroBopaH 3a
owTehewa Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
TemnepaTtypa.




17.1 Wndpe anapma n moryhu kBaposu

Ypehaj Hehe aa ce nokpeHe unu ce 3aycTasrba y TOKy paga. [MpBo nokywajtre aa npoHahete
pellene npobnema (norneaajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.

Ko Hekux npo6nema, Ha Aucnrejy ce npukasyje nopyka anapma, a

ayrme Crapt/MNaysa |>" Moxe aa Tpenhe HenpekUaHoO:

Mpo6nem

Moryhe peLuere

MpoBepuTte Aa nu je cna-
BUMHa 3a foOBOA Bofe OTBO-
peHa:

Ypehaj ce He nyHy BOAOM
Kako Tpeba.

YBepuTe ce Aa je crnaBvHa OTBOpeHa.

YBepwuTe ce Aa nputucak Boae Huje npeHusak. 3a oBy nHdopmauuje ce obpa-
TWUTE NOoKanHoj HaanexHoj cny6u BogoBoaa.

[MpoBepuTte Aa cnaBuHa 3a BOAY HWje 3anyLueHa.

YBepuTe ce ga AOBOAHO LPEBO HUje YBUjeHO, oluTeheHo unu caBujeHo.
YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LPeBO 3a BOAY NPaBUHO NOBE3aHO.

YBepuTe ce Aa cuntep Ha JOBOAHOM LipeBY M (OUITEP HA BEHTUIY HUCY 3any-
weHw. MNornenajte ogerak ,Hera n ymwhere”.

MpoBepute aa hunrep 3a
oABoA Bode Huje 3any-
LIeH:

Ypehaj He ogBoau Boay.

[MpoBepuTte Aa cnaBuHa Ha Cyaonepu Huje 3anyLueHa.

YBepwTe ce Aa 0ABOAHO LIPEBO HUje YBUjEHO NN CaBUjeHO.

MpoBepuTte aa dountep 3a oasoa BoAe Huje 3anyLueH. o notpebu, ounctute
cunTep. MNornepajte ogersak ,Hera n unwhewe”.

MpoBepuTe Aa N je 0ABOAHO LPEBO NPABUITHO MPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyluTakwe BoAe, YKONMKO CTe NPEeTX0AHO noAecuun
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLitara Boge. YKONMKo nporpam 3a ucnyluta-
e Bofe Huje AocTynaH Ha Bupady nporpama, MoxeTe ra nogecutvt nomohy
annukauuje.

MopecuTe nporpam 3a ucnyLuTake BOAE YKOIMKO CTe NPETXOAHO NOAECHnn
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOJOM Y KOPUTY.

MNposepuTe Aa nu cy Bpa-
Ta NpaBUIHO 3aTBOpPeHa:
Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UMK HUCY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MpoBepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

Mporpam he ce HacTaBUTH
Kapa ce ctabunuayje enek-
TPUYHO Hanajawe:
Hanajarse je HecTabumnHo.

CauekajTe Aa ce Hanajamwe He cTabunumayje.

YKONMKO ce Ha ekpaHy nojaese apyre wundpe anapma, UCKIby4nTe 1 NOHOBO
ykIbyunTe ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTMpajTe

OoBnawheHn CepBUCHN LieHTaPp.

Y cnyuajy apyrux npobnema ca ypehajem, nornegajte tabeny y HacTaBky
Aa bucte npoHawunu moryha peluema.
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Mporpam ce He nokpehe.

MpoBepuTe Aa U je yTukay NpuKIbYYeH Y 3uAHY YTUHHALY.
MpoBepuTe fa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.
lMpoBepuTe fa nu y KyTuju ca ocurypaymma uma owteheHmx ocurypava.

YBepwuTe ce ga cTe 4oAVPHYM CTapT/I'IayaaD”.

AKO je noaeLleH OANOXKeHN CTapT, OTKaXKUTe oanarare Unu cayekajte aa ce
3aBpLUK oAbpojaBam-e.

[eaktuBupajte dyHkuUMjy Bnokase 3a 6e36e4HOCT AeLie ako je ykrbyyeHa.
MpoBepuTe nonoxaj koMaHAHOr AyrMeTa Ha n3abpaHoM nporpamy.

Ypehaj ce ncnyHm Bogom u

oAMax KpeHe Aa je ucnyluTta.

MpoBepuTte aa nv ce oABOAHO LpeBo Hanasu y Aobpom nonoxajy. Lipeso je
MOXAa NocTaBrbeHO UCyBHLLE HUCKO. [orneaajTe oaerbak ,YnyTcTBO 3a WH-
cTanupare”.

LleHTpudbyra He pagu unm
LMKIYyC Npaksa Tpaje ayxe
Hero obu4Ho.

W3abepuTe nporpam LeHTpudyre. Ykonuko nporpam 3a ucnyLutake Boae Huje
f[ocTynaH Ha Gupady nporpama, MoxeTe ra nogecutyt nomohy annukauuje.
MpoBepuTte aa countep 3a oaBoa BoAe Huje 3anyLueH. o notpebu, ounctute
cduntep. MNornenajte ogersak ,Hera n unwhewe”.

PyyHo pacnopeauTe Bell y MalUMHKW, @ 3aTVM NMOHOBO YKIbyunTe LeHTpudyry.
o oBakBor kBapa Moxe Aohu 36or npobriema ca paBHOTEXOM.

Ha noay ce nojaBuna Boaa.

MpoBepute ce fa nu Cy CojHULe Ha LipeBUMA 3a BOAY YBPCTO NPUTErHyTE U1
[la Ha ’UMa Hema Lypetba.

YBepuTe ce Aa Ha [JOBOAHOM W OABOAHOM LIpeBY 3a BoAy Hema owTeheksa.
BopawuTe payyHa Aa KopucTuTe ofrosapajyhy BPCTY U KONUYUHY AeTepLieHTa.

He moxeTe aa oTBOpPUTE
Bpara ypehaja.

YBepuTe ce Aa Huje nzabpaH nporpam npama Koju ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y
KOPUTY MaLLMHe.

MpoBepuTe Aa nu je MaluvHa 3aBpLUMNa ca Npakem.

Axo jow nma Boge y 6ybiby, nogecuTe Nporpam 3a UcnyLuTake BoAe UK yk-
TbyumTe LeHTpMdyry. YKONMKo LieHTpudyra n nporpam 3a ucnyLutarwe Boge
HUCY [OCTYNHW Ha Bupady nporpama, MoxeTe Ux nogecutyt nomohy annukaum-
je.

MpoBepuTte aa nu cTpyja Aonasun o ypehaja.

OBaj npo6nem Moxe 6UTH Npoy3pokoBaH kBapoMm ypehaja. ObpaTtuTe ce
oBnalwheHoOM CEPBVICHOM LIEHTPY.

Ykonvko mopare fa 0TBopuTe BpaTa, NaxrbuBo NpoyuTajte ,XUTHO OTBapawe
Bpata’.

YBepuTe ce ga ypehaj Pexwvm garbuHckor crapTta Huje akTuBupaH. [leaktmen-
pajte ra.

Ha ekpaHy ce nojaermyje no-
pyka ,[oBe3nBare Ha BaLly
Wi-Fi mpexy Huje ycneno”.

MpoBepute 6eXNYHM curHan.

Mposepute kyhHy Mpexy n pyTep.

PecTtaptyjTe pyTep.

O6paTtuTe ce Bawem gobaBrbavy 6eXMYHMX ycryra ykonuko ce npobnemu ca
B6EXNYHOM MPEXOM HacTaBe.
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Annvkauuja He Moxe aa ce
nosexe ca ypehajem.

MpoBepuTe BGeXMYHM curHan.

MpoBepuTe fa nu je Baww nameTHW ypehaj noBe3aH ca 6eXMYHOM MPEXKOM.
lMpoBepuTe KyhHy Mpexy u pyTep.

PectaptyjTe pyTep.

O6paTtuTe ce Bawem gobasrbavy 6eXmnYHUX ycrnyra ykonuko nmare npobnema
ca 6eXMYHOM MPEXOM.

Ogaj anapart, nameTaH ypehaj nnu oba Tpeba NnoHOBO kOHUrypucatu jep je
WHCTanupaH HOBW pyTep Unu je KoHdurypauuja pytepa npoMereHa.

Annvkauuja 4ecTo He Moxe
Aa ce nosexe ca ypehajem.

YBepute ce aa 6exuyHu curHan cTuxe Ao anapara. [okywajte ga nomepurte
KyhHU pyTep WTo je Mmoryhe 6nwxe ypehajy unv pasmoTpute KyrnoBuHy no-
jaunBaya GexuyHor curHana.

YBepwuTe ce Aa MUKpOTanacHa pepHa He omeTa 6exunyHn curHan. Vickreyunte
MUKpoTanacHy pepHy. M3berasajte nctoBpemeHo kopuwherwe MUKpoTanacHe
pepHe 1 AarbUHCKOr ynpasrbava.

. o
lvcnnej npukasyje I\ I .
Csa gyrmag cy HeakTUBHa,
ocuM YkrbyyeHo/Vckrby4eHo

Q.

Ypehaj npeyanma goctynHa axypupara. Cayekajte aa ce 3aBpLum npouec
axypupara. AKo fAeakTusupare ypehaj Tokom axypupara, oHo he ce HacTa-
BWTW Kaga NOHOBO akTuBMpaTe ypehaj.

Ypehaj nponasoaun Heo-
6u4aH 3Byk 1 BUGpPUpa.

Mposepute aa nu je ypehaj HuBenucax. Norneaajte ogerbak ,YnyTcTBo 3@ UH-
cTanupare”.

MpoBepuTe Aa N Cy yKNokeHU CBK AenoBu ambanaxe W/Mnu TpaHCNopTHA
3aBpThM. [orneaajte ogerbak ,YnyTCcTBO 3a MHCTanvpame”.

Y6auuTe jow Belia y mawmHy. MawumHa Moxaa Huje OBOMbHO HanyheHa.

Tpajarbe nporpama ce nose-
haBa nnun cmamyje TOKOM U3-
BpLUEH-A.

dyHkumja SensiCare System moxe fa npunaroau Tpajakbe nporpama npema
TUNY 1 KONU4nHKW Bewa. MNornenajte ogerbak Jetekuymnja yHeTor Bewwa Sensi-
Care System” y nornaerpy ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

Pesyntati npara Hucy 3a-
posorbaBajyhu.

MoBehajte kKONWYWHY AeTepLeHTa NN KOPUCTUTE HEKWN APYTH.
YnoTpebuTe cneuunjanHa cpeacTsa 3a ckuparbe ynopHux dneka npe npawa
Bela.
MpoBepuTe fa nu cTe nogecunu ogroeapajyhy Temneparypy.
CMarbuTe KONMUUHY Bella.

Salt
YBepuTe ce Aa HujedaH gpyru Tun geTepLieHTa Huje cunaH y oaerbak 5 Ako
ce TO Aecuno, norneaajte ofersak ,EnvmuHucare aetepLieHTa unu apyrux
agvTVBa U3 oferbka 3a co’.

YBepuTe ce fa y oaerbak |l| Huje cunaHa co. AKo ce TO Aecuno, NoKpeHuTe
jedaH umKkyc ncnuparsa unv NoHOBUTE LMKITYC Npatsa.

Mma npesuLle neHe y 6y6ry
TOKOM LUKMyca npata.

CmarbuTe KoNuuuHy geTeplieHTa unu 6poj TabneTa unum nojeauHauHux kecu-
ua.

[MpekomepHa NoTpoLUHa Co-
m.

[MpoBepuTte Aa nu je omekwwmBaYy BoAe NoAeLleH Aa Aenyje Tokom dase ncnm-
patba. MNornenajte operbak ,Kako ce nogelwasa HMBO TBpAohe Boae” y no-
rnaerby ,OmekwmBay Boge (ColourCare)”.
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* Ypehajy je Moxaa notpebHa pereHepauyja oMeKLLMBaYa Boae: NOKPeHUTE Ln-

Co ce He TpoLwun.

knyc Cottons unu Synthetics. Mornepajte ogervak ,PereHepaumja omekwwn-

Baya Boge” y nornaery ,Omekwmnsay Boge (ColourCare)”.

CseTno y 6y6my ce He yk- .
byuyje.

YBepuTe ce aa LED namnuua Huje nperopena. Pagu weHe 3ameHe, obpatute
ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

HakoH npoBepe, aktnBupajte ypehaj. lNporpam ce HacTaBrba o OHOr

MecCTa Ha KOjeM je NPEKuNHYT.

YKonuko ce NpoGremM NoHOBO jaBW, KOHTaKTMpajTe oBnawwheHn CepBrUcHU

LeHTap.

Mogaum NoTpe6HM CepBUCHOM LIEHTPY Harnase ce Ha noYnum ca

TEXHUYKNM KapaKTepucTtukama.

17.2 XuTHO oTBapawe Bparta

Y cnyyajy HecTaHka CcTpyje unm kesapa
npun1MkoM paga, Bpata ypehaja ocTajy
6nokvpaHa. Kaga ce cTpyja Bpatu, nporpam
npaka ce HacTaBrba. AKO BpaTa OCTaHy
BnokupaHa 36or kBapa, MOXeTe UX OTBOPUTYU
nomohy yHKUuje 3a OTKIbyYaBare Y XUTHUM
crnyvajesvma.

Mpe Hero wWTO OTBOPUTE BpaTa:

/\ ONPE3

OnacHocT op onekoTuHa! Bogute
padvyHa ga Temnepartypa Boge He 6yae
BUCOKa U Aa Bew Huje Bpeo. Ako je
HeonxoQHo, cayekajTe Aa ce Bew
oxrnagu.

/\ OMPE3

OnacHocT oa nospehuBama! YBepute
ce pga ce bybamw He okpehe. Ako je
HeOomnxoAHo, cayekajte Aa 6ybamr
npecrtaHe aa ce okpehe.

®

BoauTe padyHa Aa HUBO BoAe YHyTap
OybHa Huje npeBUCOK. AKO je
HeonXxo4HO, HacTaBUTe NOCcTynak
ucnywTakwa BoAe y XUTHOM cryyajy
(nornepajte ,,XUTHO ucnywTawe
Bopae“ y nornaserby ,,Hera un
ynwhere*).

[a Gucte oTBOPMNM BpaTa, NOCTyNUTE Ha
crnepehn HaunH:
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1. TputucHute ayrme YkrbyyeHo/

I/ICKrbyquoG) Aa bucte NcKrby4nnm
ypehaj.

2. Mckonyajte MpexHu yTukay u3 MmpexHe
yTUyHULE.

3. OtBopuTe knanHy cdountepa.

4. [loByuute okugad 3a oTKIby4aBawe y
XUTHUM cryyajeBumMa jeqHom Hagorne.
MoHoBO ra NoByLUWTE, APXKWTE ra HaNeTUm
n, y meflyBpemeHy, oTBopuTte Bpata

ypehaja.

5. W3BaguTte Bew n 3aTuM 3aTBOpUTE BpaTta

ypehaja.
6. 3aTtBopwTe KnanHy duntepa.

17.3 EnnMmuHncame getepLieHTa
W1 apyrux agutuea U3 ogerbkKa 3a

Salt

co 5
CBse BpCTe AeTeplieHTa 1 aguTrBa Koje cy
Salt

HEeHamMepHO cunaHe y operbak S mopajy ce y
NOTMYHOCTU YKIOHUTHU.



Ako ce 0BO gecu, noctynuTe Ha cnegehu
HauuH:

1. WsByuute puoky.

18. BPEOAHOCTU NOTPOLUHE

18.1 KomeHTap

TemerbHoO yknoHuTe 6uno kakae Tpar
AeTepLieHTa unu agutmea v O4ncTUTe
oferpak.

BpaTtute cumoky 1 cunajte co y ogerbak
Salt

S}

3arBopuTe UokKy.

MycTuTe Umknyc npakwa namyka, 6es
ckpahuBama BpemeHa, ga bucre
06HOBUNN DYHKLMjY 32 OMEKLLIaBaH€
BoAe.

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenHUUM koja ce ucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Be6 Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6ygyhe notpebe 3ajeqHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v cBUM
ocTanuM AOKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

WHdopmaunje HasegeHe y EPREL-y moryhe je nponahm n nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 HasMBa mogena n 6poja Nnponseoaa Koju Cy HaBeA4eHW Ha nnovnum

ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama ypehaja.

®

BpeaHocT v Tpajatse nporpama 3aBuce O PasnUuUTUX YCrioBa (HMp. TemnepaTtypa
npoctopuje, Temnepatypa u NpuTcak Bode, KoNMyMHa 1 BpCTa BeLLa, HaroH), Kao 1 ako
NPOMEHNTE NoAPasyMeBaHy BPEAHOCT HEKOr nporpama.

18.2 MNMpema Ypenou Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %

1) kg kWh  Jutapa (vac:mu- 2) w© o/min3)
HyT)

Llena konununHa 10.0 0.265 71.0 03:55 53.00 25.0 1351

Mona konuyvHe 5.0 0.210 53.0 02:50 53.00 25.0 1351
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Mporpam Eco 40-60 hh:mm %

1) kg kWh  Jutapa (vac:mu- 2) © o/min3)
HyT)
YeTBpTUHA KONUYMHE 2.5 0.160 35.0 02:00 54.00 25.0 1351

1) PesynTaTi yuYuHKa 1 HUCKe NOTPOLLHE EHepruje rapaHToBaHu cy ynoTpeGom omekiuaHe Boge. [la 61 ce oBakem
pesynTaTu oApanu TOKOM BpeMeHa, HeOMXOAHO je Aa pefOBHO nojaeluasaTe ogrosapajyhu HuBo TBpaohe Boae
npatehu ynyTcTBo 3a ynoTpeby kao 1 Aa pefoBHO KOPUCTUTE CO 3a PereHepavyjy cMone.

2) MpeocTana BNaxHOCT Ha kpajy tha3se LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyrupatrsa, Beha je Gyka u
Maksa je npeocTana Brna)HoCT.

3) MakcumanHa 6p3viHa LeHTpudyre.

MNoTpolwra eHepruje y pasnuuuTum pexxmMmmma

Y npunpagHo-

OnnoxeHu
UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHocTtu (W) CTu ca mpe-
crapt (W) *om (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)

Bpewme Ao nckrbyunsarsa/npunpasHoCTy je Hajsue 15 muHyTa.

1) MoTpolwka eHepruje noBesaHnx dyHkuuja naHocu oko 17,5 kWh roguwirse. [la 6ucte nckrbyumnu oy yHKLM-
jy, nornepajte opervak ,Baj-daj — KoHdurypaumja 6exunyHe Bese”.

18.3 Yo6uuajeHu nporpamu

@

OBe BpedHOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOoHE.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  flutapa (4ac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gns 3) 10.0 3.300 95.0 03:35 52.00 85.0 1400
ggtfgns 10.0 2.200 95.0 03:30 52.00 55.0 1400
ggt}gns 4) 10.0 0.350 95.0 03:10 52.00 20.0 1400
fgrltche”cs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
gglité?tes 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpam hh:mm %

kg kWh  JNutapa (yac:mu- 1) °C o/min?2)
HyT)
Wool .
30 °C 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha Kpajy thase ueHTpudyrmpara. LUTo je Beha 6p3anHa ueHTpudyrupatna, Beha je byka n
Matkba je npeocTana BnaxHoCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3avHe LeHTpudyre.

[MoroaHo 3a npame jako 3anprbaHnx TKaHWHa.
4) MoroaHo 3a npane cnabo 3anpreaHnx NaMmy4HMX TKAHWHA, CUHTETMKE U MeLlaHux maTepujana.
5) Vma y4MHaK kao 6paun LMKNyc npaka 3a cnabo 3anprbaH BeLw.

19. BOONY 3A BP3M NMOYETAK

19.1 SmartSelect &

SmartSelect @ npy>xxa Bam CMepHULie 3a yuteay eHepruje,
BpeMeHa 1 Boae.
CkeHupajTe QR koa v ca3HajTe BuLLe.

smartselect &
SmartSelect®

*  YTaKHWTE MPEeXHU yTuKay y 3uaHy @
YTUYHMLLY.

+ OpBpHnTe cnasuHy 3a Bofy. Heka Bac cyHkumja SmartSelect @

* [lputuchute Ayrme YkrbyueHo! ycMepaBa Kako fa ywteaute eHeprujy
MCKFJ]'b}"*eHOCD Aa bucte ykrbyunnm n Boay. Onuuje Extra Light@ n Light
ypehaj.

Mory fga ce kopucte sehuHy

* Okpenwre bupad nporpama Aa Gucte BpemeHa. Kopuctute Steam Refresh

NOAECUNN XXENbEHWN NPOrpam.
+ TopgecuTe xerbeHe onuuje Tako WTo hete sT , Aa bucTe n3bernu nparse u
OoOMpHYTY oaroBapajyhy ceH3opcKy ocBexunu ogehy camo napom.
ayrmag,. « CrasuTe Bew y 6ybats, jeaaH no jegaH
KOMag, Tako Aa He npekopayute
MakcuMarnHy npenopyyveHy KOMUUmHy.
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3aTBOpUTE BpaTta 1 BOAUTE padyHa [a ce * Ypehaj nounre ga paau.
BeLU He 3akauu namehy 3anTuBke u Bpata. | * [lo 3aBpLleTKy Nporpama “3BaguTe BelLw.
» CwunajTe geTepLieHT 1 Apyro cpeacTso 3a e [putucHute gyrme Ykrby4veHo/

TpeTupare y ogrosapajyhy nperpagy

JosaTopa feTepLieHTa.

+ [la 6ucte nokpeHynu nporpam, 4OAUPHUTE

ayrme CTapT/ﬂaysaD [

Mcmy%uo@ na bvcte nckrbyunnm
ypehaj.

19.2 Ynwhewe cpuntepa ogBoagHe nymne

PenoBHO unctuTte hmuntep a Hapo4mTO ako ce
. . CJ
Ha aucnnejy nojaeu Wwudgpa anapma CLC ﬂ

19.3 Mporpamum

Mporpamun

KonuuunHa Bewa

Onuc npousBoaa

Eco 40-60

10.0 kg

Liuknyc Hucke noTpoLutbe eHepruje 3a namyk. Cmatbyje Temnepa-
Typy v npoayxasa Bpeme kako bu ce gowno o fobpux pedyntara
npara.

UltraQuick 39min

8.0 kg

MamyyHu 1 cuHTeTnykK Bew. OBaj nporpam ocurypasa gobap
yYMHaK nparba 3a KpaTko Bpeme.

®

CTaHpapaHo Tpajakse nporpama je pasBujeHo Ha
KonuunHu Belwa of 5 kg. Ako nepete Maru unm
Behu onTepehetbe, Bpeme npaka ayTomaTckm
onaga wunu nosehasa 06e36efyjyhn caBpLueHe pe-
synraTe.

Cottons

10.0 kg

Bene v o6ojeHe namyyHe TkaHWHe. VlaeanHo 3a HOpMarnHo 1 Beo-
Ma 3anprbaH BeLw.

Synthetics

5.0 kg

CuHTeTVKa unm mMaTtepujanu pasnuuuTor cactasea.

Delicates

2.0 kg

OceTrbMBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpurl, BUCKO3a U NONMECTEp.

Wool/Silk @

3.0kg

ByHeHa opeha koja ce nepe y MawumHu, ByHeHa ofeha koja ce ne-
pe pyyHO 1 OCETILUB BeLL.

Rapid 20min

3.0kg

Mamy4He 1 cHTETUYKe TKaHHe ca Gnarum CTeneHoM 3anprbaHo-
CTW WU HOLLEHE CaMo jeJHOM.

238 CPIICKMK



Mporpamun

KonuuunHa Bewa

Onuc npoussoaa

CnopTcka ogeha, cMHTeTMYKa BNakHa Kao LITO Cy nonvectep,
nonuecTep/enactTuH melwasuHe, nonnamug,. MNMorogHo je 3a ykna-

Sportswear 5.0kg Hahe 3HOoja U TeNeCHUX NprbaBLUTUHA Ca TEXHUYKE CNOPTCKe oae-
he.
Jeans 4.0 kg CTBapwu of Tekcaca v xepceja.
2.0 kg1) .
Outdoor ’ 2) MopepHa cnopTcka ogeha koja ce HOcM Ha OTBOPEHOM.
1.0 kg
Down Jackets 2.0kg iJae:Leajr;x:Temqm npekpuBay, noctaBrbeHa ofeha, jopramu, nep-
CtBapu op 6enor namyka. OBaj nporpam yknarba e og 99,99%
Hygiene 10.0 kg GakTepuja v BUpyca 3). Y3 To ocurypaBa MpaBunHO cMarberbe
anepreHa.
Silk 0.5kg CneuujanHun nporpam 3a CBUMY ¥ MeLaH CUHTETUYKMN BELL.
Duvet 3.0kg S:HTeTI/IKOM 1nu nepjem v nanepjem nyweHa hebag, ogeha, jopra-
Machine Clean - Linknyc ogpxaBarba 3a unwhere bybrsa.
Spin/Drain 10.0 k 3a ueHTpudyripatrse Belwa u ucnywtamwe Boae n3 6ybrwa. Cee
P e TKaHVHE U3y3eB BYHEHUX 1 OCETIbMBUX MaTepujana.
Rinse 10.0 kg CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX 1 BEOMA OCETIbMBUX TKaHWHa. Mpo-

rpam 3a ucnuparse v LeHTpUdyrvpae.

1) Mporpam npama.

2) Mporpam npawa n asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.

3) WcnuTaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBUCHUM TECTOM KOju je cnpoBena koMmnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLwuTaj o ucnutmeary 6p. 202120117).

19.4 Buwe nporpama

Mporpamum KonuuuHa Bewwa Onuc npoussoaa

Towels 40kg MamyyHu newwkvpun n 6age-maHTunu. MigeanHo 3a HopmarHo u
BeoMa 3anprbaH BeLl.

Training Gear 1.0 kg MpeanoxeHo 3a Many KONMUYMHY BeLla CaunkeHy of CropTCKe U
dutHec oaehe.
dypnbancka n parbu ogeha ca nonuectepomM, MelLlaBuHama nonu-
ecTepal/enacTuHa, nonammaom u mukpodmnbep matepujanvma.

Soccer/Rugby 5.0kg CneumjanHu Luknyc oCMULLIbEH 3a cBexe dneke ca nHrerpuca-
HOM cha3om npegnpatsa.

Skiing Gear 2.0kg CaBpLueHo 3a Telwky oaehy kao LWTO cy jakHe 3a ckujarbe 1 ogeha
3a NnaHvHapeHe.

Running Shoes 1.0 kg OcMULLIBbEHO 3a NaTuKe 3a Tpyakse, MporpamM 3a HeXHO npakse.

AntiAllergy Vapour 10.0 kg CtBapu of 6enor namyka. OBaj nporpam ca napom nomaxe y

yKknarbamy knuua u 6akrepuja.
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Mporpamun KonuuuHa Bewa Onuc npousBoAaa

Mporpam npatba npunarofeH yknatatby Anaka kyhHux rbyGumasa

Pet Hair 2.0 kg ca npeamera
OcmuLbeHo Aa ocylun 2 jactyka 3a codpy unum 1 jacTyk 3a KpeBeT.
Pillow 3.0kg [Mpenopyu4yje ce npatbe jacTyka 3a KpeBeT COMNCTBEHOM jacTy4HW-
’ uom. [la Gucte 6Gunm y Toky ca HeKMM MHAMKauMjama o AMMeH3wvja-
ma.
Baby 4.0 kg Linknyc 3a oceTrbuB Bell norofaH 3a ogehy 3a 6e6e.
Linen 2.0kg CneuvjanHu oceTrbMBK LMKNyc npunarofeH 6ennm nnm o6ojeHnm
NaHeHUM BnakHuma.
Curtains 2.0 kg CneumjanHu nporpam 3a 3aBece.
BedLinen XL 45kg |6|,VIKJ'IyC npak-a 3a TP KOMMeTa nocTerbyHe, of Kojux jedaH Moxe
UTW gynne BenuyuHe.
Easy Iron 4.5 kg CWHTETMYKE TKaHUHE 3axTeBajy HeXHO npatbe.
1 Item Fast 0.5 kg Cna6o 3anprbaHu NamyyHu U CUHTETUYKU NpeaMeTy.
Steam Refresh 2.0kg Mporpam nape 3a namy4He, CUHTETUYKE TKaHVHE N OCETIbUBE KO-
Mage ogehe.
Steam Cashmere 2.0 kg Mporpam nape 3a ByHy v KaLumup.
MamyyHe 1 MeloBUTE NamyyHe Kollyrbe, HOpMarnHo 3anprbaHe ca
Business Shirts 2.0kg napom Ha kpajy kako 61 ce onakwarno nernawe. Pagu Haj6orsmx
pesynTaTa, kaga ce nporpam 3aBpLuM ogmax usagute oaehy Ha
BeLanvLy 3a cyllere Ha Basayxy.
[Mywere ypehaja 4o MakcumanHor NnoMaxe y CMareHy NoTpoLLH:E eHepruje

KanayuteTa HaBeAeHOr 3a CBaku nporpam u Bopge.

OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa

YHUBep3anHu TeuHocT 3a
Mporpam npama?(” ;I:-g::'?(::::e :E:Leue TKa- g;:;rb"Ba MocebaH
Towels A A A - -
Training Gear -- A A - A
Soccer/Rugby -- A A - A
Skiing Gear -- A a - a
Running Shoes - - - A A
AntiAllergy Va- R . B B .
pour

Pet Hair A A A -
Pillow - - - A A
Baby - - - A A
Linen - - - A N
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TeyHocCT 3a

YHuBep3anHn TeyHocT 3a i OceTtrbuBa
Mporpam 1) CBE TKAHMHE obojeHe TKa- BYHA Moce6aH
npawak nnte y

Curtains - A A - -
BedLinen XL - A A - -
Easy Iron - - - A A
1 ltem Fast - A A - A
Business Shirts A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba aetepLieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce
-- = Hnje npenopy4eHo

19.5 Bpcta n KkonvunHa getepleHTa.

+  KopuctnTe UCKIby4YnBO AeTepLIeHTE 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBrbeHU
nocebHO 3a MalLMHy 3a Npakbe Bella.
MpBo, NpaTnTe oBa onwTa nNpasuna:

— [eTepleHTN y npaLuky (kao 1 Tabnete
1 nojeAMHaYHe Kecue) 3a cBe BpCTe
TKaHWHa, ocum oceTrbmBmx. Paguje
KOPWUCTUTE MpallkacTe AeTepLieHTe
Koju cagpxke nsberousad 3a 6env Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— Te4yHu geTtepLeHTn (kao n
nojeanHa4vHe kecuue), no moryhctey
OeTepLIEHTM 3a Npake CBUX BPCTa
TKaHWHa Ha HWXUM TemnepaTypama
(makc. 60°C) unu cneuwjanHm
[AeTepLIEHTH 3a Npame BYHE.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
getepleHara.

» Kopuctute matbe geTeplieHTa ako:

— nepeTe Make KOMUYMHE,

— BelU je Mame 3anprbaH,

— CcTBapa Ce Benvka KonmymHa neHe
TOKOM Mpata.

» Kapg kopucTtute Tabnete nnm kecuue
OeTepLieHTa, yBeK ux craBuTe y 6ybatrs, a
He y fo3aTop AeTepLieHTa u npatute
npenopyke npounssohaya.

HepoBorbHa konvMuMHa aeTepueHTa Moxe

Npoy3poKoBaTu:

* HesagoBorbasajyhe pesyntaTe npawa,

+ [a BeLl NnocTaHe CuB,

* paopeha Oyge macHa,

+ 6yhy ypehajy.

lMpekomepHa KonnymMHa pgetepeHTa Moxe
npoy3poKoBaTu:

*  Neweme,

* CMaheH ebekaT npama,

* HEeOOBOSbHO UCMNpam-e,

* Befnn yTuLaj Ha XX1BOTHY CpeauHy.

19.6 Pacnopep nepuoguyHor
yuwheka

MepuoaunyHo ynwhere nomaxe Aa ce
npoayxu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek ocTaBuTe BpaTa
MalluHe 3a npame Bela 1 duoke 3a
AeTepLIeHT Marno oTBopeHe kako by Basgyx
cnoboaHO LMpKynMcao 1 UcyLmo Bnary
3aocTtany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTh ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE U UCKIbyuuTe ypehaj
n3 cTpyje.

OpwujeHTauMoOHU NnaH nepuoanyHor
ynwhema:

Yknawane kameHua

[BanyT roguite

OppkaBarse npawemM

JeaHoM meceyHo

Ouuctute 3anTuUBKY Bpa-
Ta

Csaka aBa MeceLa

Ouuctute Bybar

Ceaka fBa Meceua

OuuncTuTte gosatop Ae-
TepyeHTa 1 ogerbak 3a
co

[eanyT roguite

Ouunctute dmntep nymne
3a oaBop Boae

[BanyT roguiite

OuuncTnTe AOBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNA

[BanyT roguite
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PepnoBHO KOHTponuwmnTe 6yban ga bucte
cnpeynnu cTBapake KameHua.
lMpenopy4yyjemo Aa NOBpeMEHO NoKpeHeTe
LMKMyc ca npasHum 6ybrem 1 nponsBoaomM
3a yknawake kameHua.

YKknawawe CUTHUX N peomMeTa

®

YBepuTe ce Aa Ccy LIenosm npasHu 1 aa
cy cBU NnabaBu enemeHTU Be3aHu npe
nokpeTara Lukiyca.

YKnoHuTe cBe cTpaHe npegmete (kao WwTo cy
MeTanHe Konye, gyrmag, HoBumhu uta.) Koju
MOry [a ynagHy y 3anTUBKY Ha Bpatuma,
dunTtepe n 6ybar. Ykonuko je notpebHo,
obpaTtuTe ce oBnawheHom CepBUCHOM
LeHTpy.

3anTuBka Ha BpaTuma

Ogaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouucTtehu cuctem ogsoaa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnayvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe byay n3bayexe ca
BOAOM. PejoBHO npoBepaBsajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma U, ako je NoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
Hosuuhe, gyrmaa v gpyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaauTy Ha Kpajy uumkyca.

Mo noTpebu o4yncTuTe cpeacTBoM 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka n He rpedute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

AKo je NoTpebHO, YKNOHUTE YecTule n
npeameTe 13 nexwviiTa punrtepa.

19.7 Baj-hbaj Be3a ypehaja
YkrbyumnBawe Baj-chaj mpexe
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Kao nogpasymeBaHo pabpuyko
nopelasane, PyHKumnja Baj-daj je
UCKIbyYeHa.

HoavpHute gyrme YKJ'byHeHO/MCKJ'byHeHOCD
Ha HEKOMMKO CeKyHau Aa Bucte akTuempanm
ypehaj.

[a 6ucte noeesanu ypehaj ca Baj-haj
MPEXOM, AOANPHUTE N 3a0PXKUTE CEH30PCKO

ayrme Pexum aarsuHcKor ctapTam Ha 5
cekyHan. Takohe je moryhe omoryhutn Baj-
daj n3 MeHuja 3a nogellaBamsa.

Tokom oBe thase, aucnnej npykasyje Baj-daj

= »
WKOHY = 1 nopyky ,lMokpeTamse...”. HakoH
HeKor BpeMeHa nojasrbyjy ce nopyka

—
=

,CNpeMHo 3a noBe3uBawe” 1 MKOHa = .
NMoBe3nBaw-e Baller ypehaja

@

Mpe Hero wTo HacTasuTe ca cnegehum
Kopauuma, yBepuTe ce Aa je Annvkauuja
npeyseTta n KoHurypucaHa v aa je
nameTHu ypehaj noBe3aH ca KyhHoM
mpexoM. MNornenajte ogersak
LHCTanupawe n koHurypucamwe
annukauuje”.

OTBopuTe Annukaumja ca nameTHor
ypehaja n npatute npukasaHa ynyTtcrea
na 6ucte gopanu cBoj ypehaj.

Tokom haze noBesmBara, Annvkaumja Moxe
Aa Bac npeycmepn Ha Baj-dbaj nogeluasara
nameTHor ypehaja pagu nsbopa kyhHe mpexe
1 Of Bac 3aTpaxu Aa yHeceTe NO3WHKY 3a
Baj-baj pagn nosesvBara ypehaja.

HakoH dase NMoBe3uBake, ako ce ycrnewHo
3aKrby4u, Npukasyje ce nopyka
.[loBe3nBame ycnewHo”. Y cynpoTHomMm,
npvkasahe ce nopyka ,lloBesnBame Huje
moryhe”.

Kaga ce n3BpLuv noBesvBawbe, 4OANPVBaAHE
CEeH30pCKor gyrmeta Pexvm garsmHckor

CTapTa% paau ykibydmsara omoryhuhe
KOPUCHULIMMa @ AarbUHCKU NOKPEHY
uvknyce y Annukauuja.



AyTomaTtcko nosesusame ca
perncTpoBaHOM MpPEXKOM

Kapa ce ypehaj ycnewHo nogecu n
perucTtpyje Ha kyhHy Mpexy, CBaku nNyT Kaga
ce yKrbyuu, nokylahe aytomaTcku ga ce
noeexe ca mpexom. Kaga ce Baj-thaj Besa
yCrneLHo ycrnocTtasn, Hehe BUTn HUKaksor
3ByKa.

MNoBe3unBaHe ca APYroM Mpexom
(NOHOBHO OTBapake NPUCTYNHE Tayke)
CBaku nyT Kaga KOPUCHUK JoAVPHE U 3a4pXKu
CEH30pcKo Ayrme Pexum garsuHckor crapta

m Ha 5 ceKyHau, NpucTynHa Tauka he ce
OTBOPUTU 1 emmnToBaTn. HoBM NpujaBHM
nogaum 3a Mpexy npuMibeH1 y OBOM
TPEeHYTKYy 3ameHnhe NpeTxoAHo cavyBaHe
npvjasHe nogatke u ypehaj ce 3atnm
noeesyje ca HoBoM Baj-cbaj mpexom.

20. EKOJTIOLWKA MNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumboniom C)
MakoBarse oanoxute y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknmpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XNBOTHE CPEANHE U IbyACKOT
30paBrba kao 1 y peumknnpatry oTnagHor
maTtepwujana o eNeKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNUX

Mornepajte ogervak ,[oBe3nBare Baller
ypehaja” na 6ucte nsBpLUMN NOBE3NBAHE.

UckrbyunBame Baj-chaj mpexe

AKO KOPUCHUK OAJyYM [a BULLE He NoBe3yje
ypehaj ca Baj-daj mpexom, moxe aa
[0OVIPHE W 3a[ipXKK CEH30PCKO Ayrme Pexum

AarbuHcKor ctapTam Ha 10 cekyHay u ypehaj
he ce pecetoBaTu 1 UCKIbyunTU. Takohe je
moryhe oHemoryhuTtu Baj-daj 3 meHuja 3a
nofeLlaBata.

HakoH noTBpae Aa je gucnnej ycnocrtasmo
noyeTHe BpeaHOCTU, Npukasyje ce nopyka
.Mpexa je BpaheHa Ha noyeTHy BpegHoOCT’
1 aa je Baj-thaj nogeLueH.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom i
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
MpounsBoa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKknupame Unu ce o6paTuTe OMNWTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za vaso
napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

H n Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za posSkodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
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shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
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» Najvecja koli€ina perila v napravi je 10.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koli€ine perila pri posameznem programu (oglejte

si poglavje »Programi«).

* Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0

MPa).

* PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasceni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

* Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlatnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ Ocistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom. ;

» Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.
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Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.



Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne names$cajte neposredno Cez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podalj$ka. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podaljSek se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

/N\ UPOZORNENIE!

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.

* OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblas€enega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
Zelite izklju€iti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poskodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poSkoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe.

Vidno LED-sevanje, ne glejte neposredno
v Zarek.

Za menjavo notranje Zarnice se obrnite na
pooblasceni servisni center.
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2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtaCke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vkljucno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepreCevanje uhajanja
vode, ploS¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode, energije in
pralnih sredstev ter skrbi za primerno nego
perila.

Zaradi interaktivnega zaslona na dotik
sta nastavitev in uporaba naprave bolj
neposredna in prijetna.

Brezzi¢na povezava in oddaljen vklop
omogocata zagon programa ter s tem
komunikacijo s pralnim strojem in
preverjanje stanja programa pranja na
daljinskem upravljalniku.
SteamCareSistem zahvaljujo¢ novim
Para - kaSmir in Para - osvezevanje
programom nudi popolno reSitev za
osvezitev celo najobcutljivejsih oblacil brez
pranja. Uporabite nezno diSavo, ki jo je
ekskluzivno razvilo Electrolux, da fazi
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Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zaduSitve.

Napravo izkljuCite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.
Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO).

odstranjevanja neprijetnih vonjav in gub
dodate prijeten ob¢utek »ravnokar
opranega« perila.

ColourCare Tehnologija deluje kot
sistem za mehéanje vode ter odstrani
grobe minerale iz vode v vodovodu in
dovaja mehko vodo za pranje. Po vsakem
pranju se prepreci trdota perila, kr€enje in
bledenje barv.

UltraCare Tehnologija je bila zasnovana
za zascito vlaken tkanin, zahvaljujo¢
razli¢nim fazam predhodnega mesanja,
kjer se v vodi najprej raztopi pralno
sredstvo in nato mehcalec, preden se
razporedita po perilu. Tako pralno
sredstvo pride do vsakega vlakna in ga
neguije.

Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
paro odstranijo neprijetne vonjave in




zmanj$ajo pomeckanost pri suhih
tkaninah, tako jih je treba manj likati.
Funkcija Steam Anticreasekonca vsak
cikel z nezno paro, ki zmeh¢a vlakna in
zmanjSa meckanje tkanin. Likanje bo
lazje!

3.2 Pregled naprave

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plo3¢a

Rocaj vrat

Notranja lu¢ka

A Ploscica za tehni¢ne navedbe
Filter odto¢ne ¢rpalke

» Tehnologija SensiCare System zazna
koli¢ino perila in dologi trajanje programa v
30 sekundah. Program pranja je prilagojen
koli€ini in vrsti perila brez vecje porabe
Casa, energije in vode, kot je potrebno.

Bl Nogi za izravnavo naprave
El Cev za odvod vode
Prikljucek cevi za dovod vode
Omrezni kabel

Tranportni vijaki

Nosilec cevi

@" E Mod. x0000000

H - ProdNo.

r’g%“ DDD\/ 00Hz 0000 W, = ooa

E Ff i r Ser.No. 00000000
| I |
A B C E

Na ploscici za tehniéne navedbe se nahaja:

A
B
C.
D
E

Koda QR

Ime modela

Stevilka izdelka
Elektricna nazivna mo¢
Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo s kamero, da prenesete naso aplikacijo iz trgovine z aplikacijami v pametni napravi in sledite
potrebnim korakom. Registrirajte svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.
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. D:] Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije

(uporabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. ﬂ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na

electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/visina//skupna globina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektri¢ne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 2100 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz
Raven za&¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zas¢itni IPX4

pokrov, razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$cite proti
vlagi

Tlak v vodovodnem omrezju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 10.0 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/N UPOZORNENIE! @®

Oglejte si poglavja o varnosti.

Dodatna oprema, prilozena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

5.1 Odstranjevanje embalaze 2. Embalazo polozite na tla za napravo in
. . napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
1. Odprite vratca. |1z bobna odstranite vse Z dna naprave odstranite polistirensko
predmete. Zaséito.
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/\ POZOR!
Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokonc¢ni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plasti¢ne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.

/N\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

Prepricajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljSka, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode prikljucite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obic¢ajno je
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Zze name$c¢ena v tovarni. 5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode
prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lzérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

®

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni namesc¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi

®
oV
5@

i
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Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razlicne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
priSla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi pri$la v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasti¢nega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.

®

Poskrbite, da se plasticno vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

Kupite dodatno opremo pri
pooblaséenem dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzraevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vegji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Namestitev lesenih talnih oblog

Ce napravo name$éate na leseno dno,
uporabite pritrdilne ploS¢e za pritrditev nog.

Pazljivo preberite navodila, prilozena dodatni
opremi.

5.4 Elektricne povezave

Na koncu postopka namesSc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na plo&cici za tehniCne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne

elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.
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Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektricna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

6. UPRAVLJALNA PLOSCA IN SMARTSELECT

6.1 Opis nadzorne plosce

Sn artSelect ‘

+

VKloplizklop gumb na dotik O
Vrtljiv gumb za izbiro programa
tipka MeniE
Prikazovalnik
a SmartSelect ® tipka za pranje:
» Para - osvezevanje gumb na dotik f..\c?

» Zelo lahko tipka Tr za stopnjo
umazanosti perila

* Malo tipka ﬁ za stopnjo umazanosti
perila
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» Obicajno tipka P za stopnjo
umazanosti perila

6] ZaCetek/Premor tipka D1 lin simbol za
dodajanje oblacil T

Nacin oddaljenega vklopa gumb na dotik
m

B . Desna mehka tipka[:]
* Leva mehka tipka D



6.2 SmartSelect &

SmartSelect je nova in edinstvena funkcija, ki
uporabniku omogoca, da izbere ustrezne
nastavitve pranja glede na stopnjo
umazanosti perila, poskrbi za oblacila in
izbolj$a uporabnisko izkusnjo.

Temperatura pranja se prilagodi vsaki
stopnji SmartSelect v skladu z izbranim
programom za zagotovitev najboljSega
delovanja, ne da bi bilo treba temperaturo
spreminjati ro€no.

®

Za vec podatkov si oglejte SmartSelect
poglavje »Vrtljiv gumb in tipke«.

6.4 Legenda glavnih simbolov

6.3 SmartLeaf feedbackQ)

SmartLeaf povratne informacije kazejo, kako
energijsko ucinkovit je program, ki temelji na
porabi energije.

Ikona lista (zelena barva) prikazuje tri razlicne
ravni SmartLeaf povratnih informacij:

1. Ce list ne sveti, to pomeni povpre¢no
raven porabe.

2. Enlist ® pomeni dobro raven porabe.

3. lkona dveh listov Q) oznacuje optimalno
raven porabe.

Simbol Opis Simbol Opis

H Indikator Predpranje . EI Indikator Zadrzano izpiranje.
ta{ Indikator Dodatno izpiranje . O Indikator priljubljenih nastavitev.
(ID Indikator Para. ﬁ Indikator Steam Anticrease.

= Indikator povezave Wi-Fi. ®j Indikator SmartLeaf.

@ Indikator Konec ¢ez. v@ Indikator Nesli$no.

‘i Indikator Varovalo za otroke. =0 Indikator zaklenjenih vrat.

5 Indikator obvestila. <}* Indikator ¢i§¢enja bobna.

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE

7.1 Vkloplizklop ©

Za nekaj sekund pridrzite to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Med vklopom ali
izklopom naprave se oglasi poseben zvok,
lu€i in prikazovalnik pa se vklopita, LED
gumba Zacetek/Premor pa utripa.

®

Privzeti izbrani program ob vklopu
stroja je vedno Eco 40-60 program,
tudi po izhodu iz stanja
pripravljenosti.

7.2 Vrtljiv gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba za izbiro programa lahko
izberete Zeleni program.

Krmarjenje po programih

Na prikazovalniku je z obraanjem vrtljivega
gumba vidnih ve¢ pik, ki predstavljajo
razpolozljive programe.

« Z obracanjem v desno ali levo lahko

pridete do shranjenih programov ali se
pomaknete po celotnem seznamu.
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Programs

Main

Gumb obracajte v levo, dokler se ne
prikaze Cetrta pika za zadnji uporabljeni
program.

Last used

Gumb zavrtite $e malo v levo za ogled
programov Priljubljene od tocke ena do tri,
ki jih Zelite shraniti ali so Ze shranjeni.

O  Favourite 1

Obrnite gumb v desno, da se pomikate po
celotnem seznamu programov, dokler ni
dosezena zadnja lo¢ena tocka, ki
predstavlja dostop do dodatnega seznama
programov.

More programs

More

Pritisnite na desno mehko tipko D poleg
prikaza Vec, da odprete seznam dodatnih
programov. Po tem seznamu se lahko
pomikate kot po glavnem seznamu.

Za vrnitev na glavni seznam obrnite gumb
v levo, da pridete v polozaj Nazaj na
glavni seznam in pritisnite levo mehko

tipko O poleg prikaza <Nazaj.
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Back to main list

Back

V tem pogledu zadnja pika predstavlja
polozaj ponastavitvenega seznama.

7.3 Meni =

Pritisnite gumb E da odprete moznost
Meni.

e o s s

Turn dial to
navigate

Premikate se lahko z vrtenjem gumba. Za
vklop/izklop moznosti pritisnite desno mehko
tipko.

Za izhod iz MeniZ—— mora uporabnik:

ponovno pritisniti menijski gumb;
pritisniti gumb SmartSelect;

pritisniti gumb za daljinsko upravljanje;
pocakati 10 sekund.

7.4 Desnalleva mehka tipka O

Mehki tipki O se nahajata na desni in levi
strani prikazovalnika.

Pritisnite desno mehko tipko D da sprozite
dejanje, prikazano v spodnjem desnem kotu
prikazovalnika (npr. prilagoditev Stevila
vrtljajev centrifuge, vklop ali izklop
samodejnega odmerjanja posode, vrnitev na
meni itd.).

2h Smin = @

Cottons

max 9kg

140° 16000




Pritisnite levo mehko tipko C] da sprozite
dejanje, prikazano v spodnjem levem kotu
prikazovalnika (npr. nastavitev temperature,
vklop ali izklop moznosti itd.).

2h Smin

Cottons

max 9kg

140° 16006

7.5 Nacin oddaljenega vklopa m

S hitrim dotikom tega gumba m vklopite
funkcijo oddaljenega zagona, ki omogoca, da
zazenete, prekinete in izklopite napravo na
daljavo.

Z aktivacijo funkcije Nacin oddaljenega
vklopa boste zaklenili vrata in stroj bo
preklopil v stanje pripravljenosti.

Za izhod iz tega stanja ponovno tapnite tipko
in jo izklopite.
7.6 Zaéetek/Premor D> |

Dotaknite se tipke Zac':etek/Premor{>| | za
zacetek, premor naprave ali prekinitev
trenutnega programa.

@

Za vsak program naprava predlaga
privzeto stopnjo umazanosti z doloceno
temperaturo. Ce ro¢no spremenite
temperaturo, se lahko stopnja
umazanosti spremeni.

®

Sporocilo na prikazovalniku vas obvesti,
da lahko prekinete program in dodate ali
odstranite perilo. Za ve¢ podrobnosti
preberite poglavje "Odpiranje vrat -
Dodajanje oblagil".

7.7 SmartSelect &

Pranje

Ta nova funkcija je bila ustvarjena za
usmeritev uporabnika k var¢evanju z
energijo, casom in vodo, kar izboljSa nego
tkanin in zadovoljstvo potrosnikov.

Za vsak program pranja lahko glede na
stopnjo umazanosti perila nastavite razlicno
trajanje in porabo.

Obstajajo Stiri moznosti:

1. Para - osvezevanje T
Pri tej stopnji SmartSelect uporabnik
izbere program Para - osvezevanje.
Lahko zmanjSa pomeckanost in
neprijetne vonjave ter osvezi oblacila, ki
jih ni treba prati.
Z veckratnim dotikom ikone lahko
upravljate tri razlicna trajanja programov.

2. Zelo lahko T
Ta funkcija je priporocljiva za zelo malo
umazana oblacila brez vidnih madezev.
PriporoCena temperatura je 20 °C.

3. Malo @

Ta funkcija je idealna za vsakodnevna
manj umazana obladila z majhnimi
madezi, na primer znoj. Priporocena
temperatura je 30 °C.
Nizka stopnja umazanosti je stopnja, ki se
najbolj uporablja pri privzeti nastavitvi.

4. Obicajno @
Ta funkcija je priporocljiva za obi¢ajno/
mocno umazana oblacila, na primer
ostanki hrane ali blato.

Za vklop ene izmed teh funkcij zavrtite gumb
za izbiro Zelenega programa. Sveti privzeta
lu¢ka ikone stopnje umazanosti.

Ce jo zelite spremeniti, tapnite na ustrezno
ikono.

@

Za vklop ene izmed teh funkcij zavrtite
gumb za izbiro zelenega programa. Sveti
privzeta lucka ikone stopnje umazanosti.
Ce jo zelite spremeniti, tapnite na
ustrezno ikono.

Vsaka stopnja SmartSeIect@ lahko
spremeni temperaturo, Stevilo vrtljajev
centrifuge in trajanje izbranega
programa.
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®

Ce dologena stopnja umazanosti ni na
voljo, bo s pritiskom na tipko prislo do
napake, sliSen bo dvojni pisk in simbol bo
dvakrat utripnil.

8. PRVI ZAGON

Ob vsakem vklopu naprave se na zaslonu na
dotik prikaze zacetni zaslon.

Ob prvem vklopu naprave, po zacetnem
zaslonu, imate na voljo vodenje po postopku
zaCetne nastavitve.

8.1 Odkrijte svojo napravo

Ob prvem vklopu naprave vas prikazovalnik
vodi skozi pregled nekaterih informacijah o
napravi.

Ce ga uporabnik med prvim vklopom
preskoci, se pregled ponovno prikaze ob
naslednjem zagonu. Ce ga uporabnik
preskoCi dvakrat, se pregled ne prikaze vec.

8.2 @ Nastavitev jezika

Po seznamu jezikov se lahko pomikate z
vrtenjem gumb — ko najdete Zeleni jezik, ga
izberite s pritiskom na desno mehko tipko.

@ Language
v English
Deutsch
Francais
Select

9. PRED PRVO UPORABO

®

Med namescanjem ali pred prvo uporabo
lahko v napravi opazite nekaj vode. To je
odvecna voda, ki je ostala v napravi po
celotnem preizkusu delovanja v tovarni,
da je naprava zagotovo dobavljena
stranki v odlicnem delujo¢em stanju in ni
razloga za skrb.
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8.3 A Trdota vode

Prikazovalnik predlaga nastavitev ustrezne
stopnje trdote vode za izboljSanje rezultatov
pranja.

Prikaze se naslednje okno:

A Water hardness
v 04

05

06

e Select

Zavrtite gumb, da izberete pravo stopnjo, in

pritisnite desno mehko tipko D za potrditev
privzete nastavitve.

@

Pritisnite levo mehko tipko za O vrnitev
na prejsnji ogled.

1. Poskrbite za odstranitev vseh
transportnih vijakov z naprave.

2. Prepricajte se, da je na voljo elektricno
napajanje in da je pipa odprta.

3. Prepricajte se, ali je sol v predelku z

Salt

oznako &, in nastavite ustrezno stopnjo
trdote vode. Oglejte si »Nastavitev
stopnje trdote vode«.



4. V predelek za pralno sredstvo, oznacen z

lﬂl, vlijte dva litra vode.
S tem dejanjem aktivirate sistem €rpanja.

5. V predelek, oznacen z ILI vlijte majhno
koli¢ino pralnega sredstva.

6. Nastavite in vklopite program za bombaz
pri najvisji temperaturi brez perila v
bobnu.

To odstrani vso mozno umazanijo iz bobna in

kadi.

10. SISTEM ZA MEHCANJE VODE (COLOURCARE)

10.1 Uvod

Voda vsebuje grobe minerale. Vedja kot je
vsebnost teh mineralov, trSa je voda.

Trda voda lahko poslabsa ucinkovitost
pralnega sredstva, zmanj$sa mehkobo blaga
ter pripomore h kréenju perila in bledenju
barv.

Ta naprava ima sistem za mehcanje vode, ki
zagotavlja pravo stopnjo mehc¢anja vode za
ohranitev integritete blaga in zivosti barv,
poskrbi pa tudi za dobro ucinkovitost pranja
pri nizki temperaturi.

Sistem za mehc¢anje vode morate nastaviti
glede na trdoto vode v vasem vodovodu.
Prava nastavitev omogoca doseganje
najboljSih rezultatov pranja in najvecje zascite
oblagil.

Za pravilno nastavitev sistema za meh¢anje

vode si oglejte »Nastavitev stopnje trdote
vode«.

®

Ob prvem vklopu naprave zaslon na dotik
predlaga razli¢ne nastavitve: ena od teh
je nivo Trdota vode.

10.2 Kako nastaviti Trdota
vodestopnjo in aktivirati Mehéalec
vode

Naprava omogoca izbiro med 7 stopnjami, ki
ustrezajo 7 razli¢nim razponom trdote vode.

V nekaterih drzavah je trdota vode izrazena v
enakovrednih lestvicah: npr. francoskih
stopinjah (°f), nemskih stopinjah (°d),
angleskih stopinjah (°e), mmol/l in ppm.

Po potrebi se pri krajevnem vodovodnem

podjetju pozanimaijte o trdoti vode v vasem
kraju.

V razpredelnici »Stopnja trdote vode«
preverite ustrezno stopnjo.

Za nastavitev stopnje trdote vode:

1. Pritisnite gumb VhopIizhop@ inga
drzite nekaj sekund, da vklopite stroj.

2. Zavrtite vrtljiv gumb ¢ez seznam
programov do konca, da najdete
Nastavitve.

———— — — — — —

Machine Settings

o

Edit

3. Pritisnite na Uredi, desno mehko tipko D
za dostop do nastavitev.

4. Pomikajte se po seznamu, da najdete
Trdota vode.

A Water hardness
v 04

05

06

e

5. Pritisnite na Uredi, desno mehko tipko a
za dostop do nastavitev. Za izbiro Zelene
stopnje:

» Pritisnite na levo mehko tipko [:]
poleg indikatorja v za zmanj$anje
trdote.

» Za povecanje trdote pritisnite desno

mehko tipko O poleg indikatorja ™.
6. Za nastavitev Mehcalec vode zavrtite
vrtljiv gumb za eno mesto.

Select
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Machine settings @
= Ta nastavitev povec¢a porabo soli.

Water softener

Wash g

Edit

v Wash

7. Pritisnite na Uredi, desno mehko tipko O
za dostop do nastavitev. & Select
8. Zavrtite gumb za prikaz moznosti:

« I1ZKLOP : izklop sistema za meh&anje | 9. Pritisnite na desno mehko tipko (J, Izberi
\;ode._ o sanio vod za potrditev.

» Pranje : sistem za meh¢anje vode I .
deluje samo med fazo pranja. Ta 10. Prlt_ltsnlte na Ie_\v/o__mehll<odt|pko 0 <z
nastavitev zadovolji ve€ino pogojev vrnitev na prejsnji pogied.
uporabe.

* Pranje + Izpiranje: Ce je voda v
vodovodu posebej trda (stopniji 6 in 7),
priporoamo nastavitev sistema za
mehcanje vode tudi med fazo izpiranja
za ohranitev mehkobe perila.

Stopnje trdote vode

Stopnje, kot je

Stopnje navedeno nate- Razpon trdote vode
sterju1)
0 °d °e
Il (Nem$ke  (angleske mmol/l ppm
OB o inje)  stopinje)
nje) pinj pinj
1 co1 <5 <3 <4 <0,5 <50
2 C02 6-13 4-7 5-9 0.6-1.3 60 - 130
3 co3 14 - 21 8-11 10-15 14-21 140 - 210
42) Co4 22-29 12-16 16 - 20 22-29 220 - 290
5 Co5 30-37 17 - 20 21-26 3.0-3.7 300 - 370
6 Co6 38-45 21-25 27 -32 3.8-45 380 - 450
7 co7 246 226 >33 24,6 2460

1) &e je prilozen napravi.
2) Tovarniska nastavitev lahko zadovolji vec€ino pogojev uporabe.

10.3 Dodaj sol Ce Zelite regenerirati smolo in jo pripraviti za

Salt
Funkcija sistema za mehcanje vode deluje s mehé&anje vode, v predelek S natresite
pomocjo posebnih smol v napravi. posebno sol:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.
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Salt

4. Zaprite predelek za sol in predal za
pralno sredstvo.

»Nastavitev stopnje trdote vode« in
»Nastavitev sistema za mehc&anje vode tudi
med fazo izpiranja«.

Ob koncu programa se na prikazovalniku
prikaze sporocilo Dodaj sol, ko je treba

predelek S} napolniti s soljo, tudi Ce je v njem

Se vedno malo soli.

/\ UPOZORNENIE!

Salt

Sol natresite samo v predelek g

/N UPOZORNENIE!

Salt
V predelek 5 ne dajajte niCesar drugega
kot sol. Ce daste v ta predelek po pomoti
drugo pralno sredstvo/dodatek, si oglejte
»QOdstranjevanje pralnega sredstva ali
drugih dodatkov iz predelka za sol« v
poglavju »Odpravljanje tezav«.

@

Uporabite samo posebno sol za
pomivalne in/ali pralne stroje. Ustrezno
sol lahko narocite preko spletnega
mestal

Druge vrste soli so manj uc€inkovite in
lahko s€asoma trajno poSkodujejo
tehnologijo sistema za meh¢anje vode.

/\ UPOZORNENIE!
Ne uporabljajte fino mlete soli!

®

Redno preverjajte, ali je dovolj soli.

Salt

V predelek 5 gre priblizno 600 g soli, kar
zadostuje za priblizno dva meseca, Ce je
nastavljena privzeta stopnja trdote vode
(C04) in je sistem za mehcanje vode
vklopljen samo med fazo pranja. Druga
stopnja trdote vode ali druga nastavitev lahko
poveca ali zmanjSa porabo soli. Oglejte si

@

Naprava deluje normalno tudi brez soli, a
ne izkoristi svojega potenciala v celoti.
Dodajanje soli, ko je potrebno, ohranja
uc€inkovitost mehcalnega sistema. Ce
napravo dolgo ¢asa uporabljate brez soli,
se v trenutku, ko sol konéno dodate,
funkcija sistema za mehc¢anje vode
popolnoma obnovi po nekaj dolgih ciklih

pranja.

10.4 Regeneracija sistema za
meh¢anje vode

Po nekaj ciklih bo v napravi morda potrebna
regeneracija sistema za mehcanje vode.
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Postopek regeneracije se samodejno izvede @

pri rutinskem zagonu programov, kot sta
Bombaz in Sintetika, tudi e je trajanje
programa skraj$ano z enkratnim pritiskom

Ce obi¢ajno zazenete zelo kratke
programe, se regeneracija ne more

gumba Konec Cez, Ce je na voljo na napravi. aktivirati: lahko vidite, da soli niste

Pri drugih programih se lahko postopek
regeneracije izvede samodejno, ko nastavitve
in pogoji to omogocajo.

11. PROGRAMI

uporabili, ker se porabi samo med fazo
regeneracije.

Ce zelite zagotoviti postopek
regeneracije, zazenite Bombaz ali
Sintetika program enkrat na teden ali
vsaj enkrat na dva tedna.

11.1 Tabela programov

Programi pranja

Program

Opis programa

Programi pranja

Eco 40-60

Cikel z nizko porabo energije za bombazna oblacila, ki se lahko perejo pri
40 ali 60 °C. Ni mogoce vklopiti nobene moznosti. Zniza temperaturo in podalj-

$a Cas za doseganje dobrih rezultatov pranja.1)

Ultraquick 39min

Bombazno in mesano sintetiéno perilo. Popolno za pranje vase dnevne koli-
¢ine perila v kratkem €asu za bolj$o nego oblacil in dobro pranje Ze pri 30 °C.

®

Standardno trajanje programa je bilo razvito pri koli¢ini perila
5 kg. Ce operete manjso ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pra-
nja samodejno skrajsa ali podaljSa.

Bombaz Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno in zelo umazano.
Sintetika Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano perilo.

- Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in meSano perilo, ki zahte-
Obcutljivo R R g

va bolj nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
@) Volneno perilo za strojno pranje, volneno perilo za roéno pranje in drugo pe-

Volna/Svila ’ rilo s simbolom za "ro¢no pranje".z)
Hitri 20 minut Malo umazana ali enkrat noSena bombazna in sinteti¢na oblacila.

Sportna obladila

éportna oblacila, sinteti¢na vlakna, kot so poliester, meSanice poliestra/
elastana, poliamid. Primerno za odstranjevanje znoja in telesne umazanije s
tehni¢nih $portnih oblacil.

Jeans

Oblacila iz denima so obi¢ajno umazana. Ta program izvede nezno izpira-
nje, ki je zasnovano za perilo iz denima in zmanj$a obledelost ter ne povzroc¢a
nabiranja ostankov praska na vlaknih.
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Program

Opis programa

Sportna obladila

®

Ne uporabljajte mehcalca in se prepricajte, da v predalu za
pralno sredstvo ni ostankov mehdcalca.

Oblagila, ki jih nosite zunaj, tehni¢na, Sportna oblaéila, vodoodporne in
zrakoprepustne jakne, jakne z odstranljivim flisom ali notranjo podlogo.
Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveni cikel za vodoodbojna ob-
lacila, posebej zasnovan za oblacila s hidrofobno prevleko. Za izvedbo obnovit-
venega cikla za vodoodbojna obladila nadaljujte na naslednji nacin:

- Pralno sredstvo nalijte v predal za pranje.

-V predelek predala za mehcalec nalijte posebno sredstvo za obnovitev vo-
doodbojnih obladil.

- Zmanj$ajte koli¢ino perila na 1 kg.

Za $e boljsi uc€inek sredstva za obnovitev vodoodbojnih oblacil oblagila posusi-
te v susilnem stroju, tako da nastavite program zunanjega susenja (e je na vo-
ljo in e je na etiketi za nego perila navedeno, da je dovoljeno susenje v susil-
nem stroju).

Puhaste jakne

Poseben program za eno jakno s perjem/puhovko ali presito odejo, prav
tako s sinteti¢nim polnilom. Za izdelke z naravnim perjem in polnilom uporabite
tekoce pralno sredstvo za volno. Ce oznaka za nego perila dovoljuje, zaZenite
celoten program pranja in suSenja, da ohranite izgled in toplotno funkcional-
nost.

Testirano s strani Swissatest, zdruzuje pralni cikel in paro, da odstrani ve¢

Hygiene kot 99,99 % bakterij in virusov* nad 60 °C. 3) Cvetni prah in alergeni so prav
tako zmanj$ani za higiensko cista oblacila po vsakem pranju.

Svila Svila in druge ob¢utljive tkanine z oznako za strojno in ro¢no pranje. Gi-
banje bobna je tako nezno, da lahko perete celo zelo ob&utljiva oblacila.
Poseben program za eno sinteti¢no ali pernato/puhasto odejo, presito

Odeja odejo, posteljno pregrinjalo, itd. Uporabite tekoce pralno sredstvo za obé&ut-

liive tkanine, npr. pralno sredstvo za volno.

Ciséenje stroja

Program vzdrzevanja z vro€o vodo za ¢iS€enje in osvezevanje bobna ter
odstranjevanje ostankov, ki lahko povzroéijo nastajanje neprijetnih vo-
njav. Pred zagonom tega programa odstranite vse perilo iz bobna. V razdelek
za fazo pranja dozirnika za pralno sredstvo postavite loputo predelka pokoné-
no. V predelek za fazo pranja nalijte skodelico klorovega belila ali istila za
pralne stroje. NE uporabite obeh skupaj.

®

Po ¢iS¢enju bobna zazenite dodaten program izpiranja s
praznim bobnom in brez pralnega sredstva, da odstranite
morebitne ostanke belila.

OzZemanje/Crpanje

Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Za oZemanje perila in ¢rpa-
nje vode iz bobna.
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Program

Opis programa

Izpiranje

Vse tkanine razen volnenih in zelo ob¢utljivih. Program za izpiranje in oze-
manje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporablja za bombazna ob-
lacila. Znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po potrebi na-
stavite funkcijo Dodatno izpiranje , da dodate izpiranja. Ob nizkem $tevilu vrtlja-
jev centrifuge naprava izvede nezna izpiranja in kratko ozemanije.

1) Glede na Uredbo EU 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno umazano bom-
baZno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C. Za dosezeno tempe-
raturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.

2) Med tem programom se boben obra¢a pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot da se bo-
ben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja koli¢ina perila

Program Privzeta temperatura  Referenc¢na hitrost Najvecja koli¢ina
Temperaturno obmoé- ozemanja perila
je Razpon hitrosti oze-

manja
1) 1400 obr./min
Eco 40-60 2 1400 obr./min — 400 10.0 kg
) obr./min
30°C 1400 obr./min
Ultraquick 39min 60 °C — Hladno 1400 qbr./mm —-400 8.0 kg
obr./min
40 °C 1400 obr./min
Bombaz 90 °C — Hiadno 1400 obr./min — 400 10.0 kg
obr./min
30 °C 1200 obr./min
Sintetika 60 °C — Hladno 1200 qbr./mln —-400 5.0 kg
obr./min
. 30°C 800 obr./min
Obdutljivo 40 °C — Hladno 1200 qbr./mm —-400 2.0kg
obr./min
1200 obr./min
40°C ;
Volna/Svila @ 40 °C — Hiadno 1200 obr./min - 400 3.0kg
obr./min
- ) 20 °C 1200 obr./m@n

Hitri 20 minut 20 °C — Hladno 1400 qbr./mm —-400 3.0 kg

obr./min

& . 30°C 1200 obr./min

Sportna oblacila 60 °C - Hiadno 1200~ 400 obr./min 5.0kg
30°C 800 obr./min

Jeans 40 °C — Hladno 1200 qbr./mm —-400 4.0 kg

obr./min
o 1200 obr./min 3

Sportna oblacila 38 °g — Hiadno 1200 obr./min — 400 20 kg4)

obr./min 1.0kg )

264 SLOVENSCINA



Program

Privzeta temperatura
Temperaturno obmoc¢-
je

Referenc¢na hitrost
ozemanja

Razpon hitrosti oze-
manja

Najvecja koli¢ina
perila

Puhaste jakne

30°C
40 °C - Hladno

1200 obr./min
1200- 400 obr./min

2.0 kg

Hygiene

60 °C

1400 obr./min
1400 obr./min — 400
obr./min

10.0 kg

Svila

30°C

800 obr./min
800 obr./min — 400 obr./min

0.5kg

Odeja

30°C
40 °C - Hladno

800 obr./min
800~ 400 obr./min

3.0 kg

Ciséenje stroja

60 °C

1200 obr./min
1200 obr./min — 400
obr./min

Ozemanije/Crpanje

1400 obr./min
1400 obr./min — 400
obr./min

10.0 kg

Izpiranje

1400 obr./min
1400 obr./min — 400
obr./min

10.0 kg

1) Temperatura tega programa ni vidna na prikazovalniku, nastavi se samodejno.

2) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

3) Program pranja.

Program pranja in faza odbijanja vode.

Kompatibilnost programskih moznosti

®

Moznosti se ne da izbrati pri vseh programih pranja, moznosti se lahko med seboj
izkljuCujejo. V tem primeru vam naprava ne omogoc¢a, da bi skupaj nastavili nezdruzljive

preference.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Ciste in suhe.

SLOVENSCINA 265



@

ljive moznosti.
Ifl Varovalo za otroke in @Konec ¢ez lahko izberete pri vseh programih.

Ko nastavite program pranja in odprete MeniE, se na prikazovalniku prikazejo razpoloz-
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1) Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, naprava izvede samo &rpanje.
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Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obc¢utljivo Posebno
praéek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo
Eco 40-60 A A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - .
Ob¢utljivo - - - N N
Volna/Svila - - - A A
Hitri 20 minut - A A - -
Sportna oblagila - N N - R
Jeans -- -- A A A
Sportna oblagila - - - N R
Puhaste jakne - A A - A
Hygiene A A - - N
Svila - - - A A
Odeja -- - - N a
Tekaska obutev - A A - -
:Zi)lake malih Ziva- R R . _ B
Otroska oblacila A A A - -
Posteljnina XL - A A - -
Zavese - A A - -
Srajce A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.
4 = PriporoCeno -- = Ni priporo¢eno

11.2 Ve¢ programov

Programi pranja

Program Opis programa

Programi pranja

Bombazne brisace in kopalne halje. Popolno za obi¢ajno in mo¢no umazano

Brisace )

perilo.
Oblacila za trening Priporo¢eno za majhne koli¢ine oblaéil za $port in fitnes.

Nogometna oblacila in oblacila za ragbi z meSanicami iz poliestra/elastana, po-
Ragbi oprema liamida in mikrovlaken. Poseben cikel za sveze madeze z vgrajeno fazo pred-

pranja.
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Program

Opis programa

Smucarska oprema

Popolno za teZka oblacila, kot so jakne za smucanje in obladila za v gore.

Tekaska obutev

Zasnovano za tekaske copate, nezni program pranja.

Protialergijska para

Bela bombaZna oblacila. Ta visoko uéinkovit program pranja v kombinaciji s

paro odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in virusov 1) ohranjanje temperature nad
60 °C v celotni fazi pranja; z dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni
fazi, izboljSana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov pralne-
ga sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja tudi ustrezno zmanjsa-
nje koli€ine cvetnega prahu/alergenov.

Dlake malih Zivali

Program pranja, prilagojen za odstranjevanje zivalskih dlak s perila

Vzglavnik

Zasnovano za susenje 2 blazin za kav¢ ali 1 posteljnega vzglavnika. Priporo¢a-
mo, da posteljne blazine perete z lastnim vzglavnikom. Za posodobitev z neka-
terimi oznakami o merah.

Otroska oblacila

Poseben program za hitro pranje predmetov za dojencke z dobrim pranjem in
izpiranjem.

Posteljnina XL

Poseben program za obcutljivo perilo, prilagojen za belo perilo ali perilo z barv-
nim videzom.

Zavese

Poseben program za zavese. Predpranje se vklopi samodejno.z)

Posteljnina XL

Cikel pranja za tri komplete posteljnine, od katerih je eden lahko dvojne veliko-
sti.

Lazje likanje

Bombazno, sintetino in mesano perilo, ki zahteva nezno pranje. Obi¢ajno in
malo umazano.3)

Hitri 0.5 kg

Malo umazano bombazno in sinteti¢no perilo.

Para - osvezevanje

Bombazna in sinteticna oblacila ter meSano perilo. Poseben program s pa-
ro brez pranja, s katerim lahko pripravite posu$eno perilo za likanje ali osvezite
enkrat no$ena oblacila. Ta program zmanj$a zmeckanost, odstrani neprijeten
vonj in sprosti vlakna. Ne uporabljajte pralnega sredstva!l

Para - ka$mir

Volna in kaSmir. Kratek program za osvezitev volnenega perila in kaSmirja iz
volne brez pranja. Pri manj$i koli€ini perila lahko trajanje programa $e dodatno
skrajSate s funkcijo Konec cez.

Srajce

BombaZne in mesane bombazne srajce, obiajno navlazene s paro za lazje li-
kanje. Ko se program zakljuci, takoj odstranite oblacilo z obesalnika za susSenje
na zraku za najboljSe rezultate.

1) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-

lo o preskusu §t. 202120117).

2) Zgolj za izpiranje z vodo, ne uporabljajte nobenega pralnega sredstva za predpranje.
3) Za zmanj$anje pomeckanosti perila ta program nastavi temperaturo vode ter izvede nezno pranje in ozemanje.

Naprava doda nekaj izpiranj.
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Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja koli¢ina perila

Program Privzeta temperatura  Referenc¢na hitrost Najvecja koli¢ina
Temperaturno obmoé- ozemanja perila
je Razpon hitrosti oze-

manja
40 °C 1400 obr./min
Brisace 90 °G — Hiadno 1400 obr./min — 400 4.0kg
obr./min
30 °C 1200 obr./min
Oblacila za trening 40 °C — Hladno 1200 obr./min — 400 1.0 kg
obr./min
40 °C 1200 obr./min

Ragbi oprema o _ 1200 obr./min — 400 5.0 kg
60 °C - Hladno obr./min
30 °C 1200 obr./min

Smucarska oprema o 1200 obr./min — 400 2.0 kg
40 °C - Hladno obr/min
30°C 1000 obr./min

Tekaska obutev o 1000 obr./min — 400 1.0 kg
40 °C - Hladno obr/min

1400 obr./min
Protialergijska para 60 °C 1400 obr./min — 400 10.0 kg
obr./min
30°C 1200 obr./min

Dlake malih zivali o 1200 obr./min — 400 2.0 kg

60 °C - Hladno obr/min
. 30°C 800 obr./min

Vzglavnik 40 °C - Hiadno 800~ 400 obr./min 3.0kg
30°C 1400 obr./min

Otroska oblacila o 1400 obr./min — 400 4.0 kg
60 °C - Hladno obr/min
30°C 1200 obr./min

Posteljnina XL 40 °C — Hladno 1200 obr./min — 400 2.0 kg

obr./min
30°C 800 obr./min

Zavese 40 °C - Hiadno 1200- 400 obr./min 20kg
30°C 1200 obr./min

Posteljnina XL o 1200 obr./min — 400 4.5kg
60 °C - Hladno obr/min

e 40 °C 800 obr./min
Lazje likanje 60 °C - Hladno 800 obr./min — 400 obr./min > K9
. 20°C 1200 obr./min

Hitri 0.5 kg 20 °C - Hladno 1400~ 400 obr./min 0.5kg

Para - osveZevanje - - 2.0 kg

Para - kaSmir - - 2.0 kg
30 °C 1400 obr./min

Srajce 60 °C — Hladno 1400 obr./min — 400 2.0 kg

obr./min
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Kompatibilnost programskih moznosti

®

Moznosti se ne da izbrati pri vseh programih pranja, moznosti se lahko med seboj
izklju€ujejo. V tem primeru vam naprava ne omogoca, da bi skupaj nastavili nezdruzljive
preference.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Ciste in suhe.

@

Ko nastavite program pranja in odprete Meni——, se na prikazovalniku prikazejo razpoloz-
ljive moznosti.

Ifl Varovalo za otroke in @Konec ¢ez lahko izberete pri vseh programih.

g g g = @ 2
> § ® © 2
s 8 = < |
c £ e & e > 0 X < o = (; =
o o 3 © N =X © c 2 S =
¢ &5 9 o o x = = ®© o ® & o
Y T & o w £ § 2 ¢ * c S n N ¢ g
58 N2 5% &g E ¢ EE S ;Y
= o ‘B [ = [ = ] = © — ©
m = 'g, & ’g <o o N ﬁ 9 N 9 N = © © n
g ©c 0 X T < > o 7] 1] © T i 5
G =] E=] = o [o] | © a
<) x S 5 = a8 o o =
£ L j= (=) o ©
o (7 o o
Stevilo vrtljgjey ® = == = = = = = = & = = = = .
centrifuge
Zadrzanoizpi- ® " = = = = = = . . .
ranje
D . . . i L
NesliSno

© -

Brez oZzemanja

E n n ] ] ] ]

Predpranje

Dodatno izpira-
nje

N

Steam Anti-
crease

270 SLOVENSCINA




o g L © 2
£ > ® ® s =
E g g 2 a2 3 5 X X 2 s £
) 6 5 ®© N X ®© c 2 3 E
o £ © & 3 £ = 8 g 4 ®© o =
0T 5 o » £ § 2 £ o £ £ w N 3 §
8 RS L s 558 g £ ¢ EE s 2 3 %
- T = o)) = & =5 o0 = -
s 285 &£ 2 8 E R e 8 28 {8 EC oo
’ON)OxNx>°m 2 © T ©
o 5 ¢ 8 ® 5 ° o S
- K o = 5 o o =
E'_LD (@] ©
o 7] o o
S
@ = =®E =®E == = = L} "= =®E = = = =& =

Konec ¢ez

11.3 Para programi

Programi Para se lahko uporabljajo za
zmanj$anje pomeckanosti in neprijetnih
vonjav na oblacilih (kot so bombaz, sintetika,
mesano perilo, vklju¢no z obcutljivimi
oblagili), ki jih je treba v kratkem ¢asu samo
osveziti, s Cimer se izognete pranju.

Vlakna tkanine se zrahljajo in zato je potem
likanje lazje. Ko se cikel zakljuci, perilo hitro
vzemite iz bobna.

Tega nacina NE nastavljajte za naslednje

vrste perila:

» Perilo, ki ni primerno za suSenje v
susilnem stroju.

» Perilo z oznako »samo za kemi¢no
cisCenje«.

®

Ne uporabljajte pralnega sredstva!
Programi Para ne odstranijo posebno
mocnih vonjav in ne izvajajo higienskih
ciklov.

Po parni obdelavi je perilo lahko vlazno.
Perilo za nekaj minut obesite ven.

Disave (Electrolux Steam Fragrance)

Electrolux Steam Fragrance vam omogoca
osvezitev celo obcutljivih oblagil,

odstranjevanje gub in dodajanje svezine z
neznim vonjem, ki ga razvija izklju¢no
Electrolux. Ce svoja oblacila osveZite s paro
in ne z izvajanjem celotnih ciklov pranja, bodo
oblacila dalj Casa ostala videti kot nova in kot
taka na otip. DiSavo lahko celo varno
uporabite s programoma Cashmere in Steam
- Ce sta na voljo — za obcultljive tkanine, kot
sta kasmir in volna. Pri manjsih koli¢inah
perila zmanjSajte doziranje diSave in trajanje
programa: v samo petnajstih minutah bodo
oblacila ponovno postala taksna, kot da so
"sveze oprana".

Natan¢no preberite navodila, prilozena diSavi.

NE:

» Susite odiSavljenega perila v susilnem
stroju. Vonj bo verjetno izginil.

« Uporabljajte diSav, ki imajo drugacen
namen uporabe, kot je opisan tukaj.

« Uporabljajte diSav na novem perilu. Novo
perilo lahko vsebuje ostanke sestavin
kon¢ne obdelave, ki niso zdruzljivi z njimi.

@

DisSava je na voljo v spletni trgovini
Electrolux ali pri pooblas¢enem trgovcu.
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11.4 Woolmark Premium Wool Care - Zeleno

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih oblacil z oznako »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-
nega stroja.

M2304

O

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

12. T WI-FI - NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

V tem poglaviju je opis postopka povezave 12.1 Koda QR na plos¢ici za
pametne naprave z omrezjem Wi-Fi in nato z tehni¢cne navedbe
mobilnimi napravami.

S to funkcionalnostjo lahko prejemate
obvestila, upravljate in nadzorujete napravo z
mobilnimi napravami.

Funkcija Wi-Fi je izklopljena kot tovarniSka
privzeta nastavitev.

Ce zelite povezati napravo, da bi uzivali v
polni izbiri funkcij in storitev, potrebujete:

» Brezzi¢no omrezje doma z omogoceno

internetno povezavo. Eli%sE

+  Mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim o . e TR
v (RS 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
OmreZJem. Eh..}.-_‘. Ser.No. 00000000
Parametri modula Wi-Fi Koda QR se lahko uporablja na dva
- nacina:
Frekvenca 2,412-2,472 GHz za evropski o ) o
trg » Skenirajte QR kodo z vgrajeno aplikacijo

Protokol \EEE 802.11b/g/n za kamero, da prenesete aplikacijo iz

trgovine App Store v pametni napravi in

Maks. moé& <20 dBm sledite potrebnim korakom.

+ Parjenje vase pametne naprave z napravo
za poenostavitev postopka. Opti¢no
preberite QR kodo z aplikacijo z vgrajenim
opti¢nim bralnikom za QR kodo.

Enkripcija WPA, WPA2, WPA3
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12.2 NamesS¢anije in konfiguriranje Med to fazo se na prikazovalniku prikazeta

Aplikacija ikona Wi-Fi® in sporogilo ,Zagon v teku ...“.
Cez nekaj Casa se prikazeta sporocilo
@ LPripravljeno na povezavo* in ikona =

Apllkaqua.vam vedno'omogoca . Povezovanje naprave
spremljanje nege perila preko mobilne

naprave. )

Vsebuje veliko Stevilo programov, Pred daliviet ledniimi koraki
uporabnih funkcij in informacij o izdelkih, reden nadajjujete z nasiednjimi korakl,
se prepricajte, da ste prenesliin

popolno prilagojenih napravi. P eT B E ST N
Preko aplikacije lahko izberete programe, rliggfrlagygfctb/;gglﬁicgiga%?r:tg}rﬁg;jimo

ki so ze na voljo na upravljalni plosci Odgleite si odstavek »N P
naprave, in odklenete dodatne programe, giejte si odstavek »Namescanje in
konfiguracija aplikacije«.

ki so na voljo samo preko mobilne

naprave. ) . Odprite Aplikacija na vasi pametni napravi
Dodatni programi se lahko sCasoma in upostevajte prikazana navodila za
spremenijo, skupaj z novimi razli¢éicami dodajanje naprave.
aplikacije. . S
Gre za nego perila po meri — vse iz vase Med fazo povezovanja Aplikacija se lahko
mobilne naprave. funkcija preusmeri na nastavitve pametne
naprave Wi-Fi za izbiro domacega omrezja in
Pri povezovanju naprave z aplikacijo stojte zahteva vnos gesla za Wi-Fi za povezavo
zraven nje z mobilno napravo. naprave.
Poskrbite, da bo vaa mobilna naprava Po uspeSnem zaklju¢ku faze Povezujem ...
povezana z brezzi¢nim omrezjem. se prikaze sporocilo ,Povezovanje je

uspelo®. V nasprotnem primeru se prikaze

1. Pojdite v trgovino App Store na pametni sporotilo ,Povezava ni mogoga®.

napravi ali skenirajte QR kodo (preberite
s/ poglavje ,,QR koda na ploscici za Po vzpostavljeni povezavi s pritiskom na
tehnicne navedbe’). gumb Nagin oddaljenega vklopam lahko

2. Prenesite in namestite si naso aplikacijo. uporabniki daljinsko zazenejo cikle na
3. Zazenite aplikacijo. Izberite drzavo in

o o . Aplikacija.
jezik ter se prijavite z e-postnim naslovom ] L
in geslom. Ce nimate ra¢una, ustvarite Samov(_iejna povezava z registriranim
novega ob upostevanju navodil v omrezjem
Aplikacija. Ko je naprava uspesno nastavljena in
4. Upostevaijte navodila v aplikaciji za registrirana v domacem omreZju, se bo ob
registracijo in konfiguracijo naprave. vsakem vklopu poskuSala samodejno
povezati z omrezjem. Ko je povezava z
12.3 Prikljucitev naprave Wi-Fi omreZjem Wi-Fi uspesna, ne bo zvoka.
Vklop funkcije Wi-Fi Povezava z drugim omrezjem (ponovno
odpiranje dostopne tocke)
@ Ob vsakem pritisku na gumb Nacin
Wi-Fi je privzeto izklopljen. oddaljenega vklopam za pet sekund se bo

dostopna tocka odprla in bo oddajana.
Pritisnite gumb Vhop/izhop@ in ga zadrzite Poverilnice novega omrezja, prejete na tej
nekaj sekund, da vklopite napravo. tocki, bodo prepisale predhodno shranjene
poverilnice, naprava pa se bo nato povezala

Ce Zelite napravo povezati z omrezjem Wi-Fi, . " A
z novim omrezjem Wi-Fi.

tapnite in pet sekund drzite gumb Nacin

oddaljenega vklopa; Wi-Fi povezavo lahko
omogocite tudi v meniju nastavitev.

Za izvedbo povezave si oglejte razdelek
»Prikljucitev naprave«.
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I1zklop funkcije Wi-Fi

Ce se uporabnik odlo¢i, da naprave ne bo
ve¢ povezal z omreZjem Wi-Fi, lahko 10
sekund tapne in zadrzi gumb Nacin

oddaljenega vklopag, naprava pa se bo
ponastavila in izklopila. Wi-Fi povezavo lahko
onemogocite tudi v meniju nastavitev.

Po potrditvi ponastavitve se na prikazovalniku
prikaze sporocilo ,Omrezje se je
ponastavilo®, funkcija Wi-Fi pa se izklopi.

12.4 Posodobitev na daljavo

Aplikacija lahko predlaga posodobitev za
va$o napravo.

Ce se program izvaja, aplikacija opozori, da
se bo posodobitev zacela ob koncu
programa.

Med posodobitvijo naprava prikazuje
sporocilo na prikazovalniku.

Med posodabljanjem ne izklapljajte ali
izkljuCujte naprave.

13. FUNKCIJE

13.1 Dodatne moznosti

Za vsak program je na voljo ve¢ dodatnih
funkcij. Preverite zdruzljivost v razdelku
Preglednica programov.

Tapnite gumb Vhop/izhop@, da vklopite
napravo, in obrnite gumb za izbiro programa,
da nastavite zeleni program.

Tapnite programsko tipko MeniE za dostop
do izbirnih moznosti.

®

Po 10 sekundah neaktivnosti se na
prikazovalniku pojavi domaci zaslon z
izbranim programom.

13.2 Moznosti mehke tipke O

Po izbiri programa lahko spremenite privzeto
nastavljeni moznosti Temperatura 4 in
Oiemanja@.
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Naprava bo spet uporabna po koncu
posodobitve brez kakrSnegakoli obvestila o
uspesni posodobitvi.

Ce pride do napake, se na prikazovalniku
naprave prikaze sporocilo: samo pritisnite
poljubno tipko ali obrnite gumb, da se vrnete
na obi¢ajno uporabo.

12.5 Vedno vklopljena funkcija Wi-Fi
Funkcija Wi-Fi Always On je na voljo v
aplikaciji.

Ta funkcija ohranja napravo prikljuéeno na
omrezje, tudi ko je izklopljena.

Indikator = v presledkih sveti in ugasne.
Napravo lahko vklopite s pritiskom na gumb
Vhop/izhop@ ali prek aplikacije.

@

Funkcija Wi-Fi Always On lahko vpliva na
porabo energije.

Ce zelite spremeniti Temperatura 1 ,
pritisnite levo mehko tipko D:

» Prikazana privzeta temperatura se zniza
na najnizjo pri¢akovano vrednost za
izbrani cikel.

* Ko nadaljujete s pritiskanjem, se
zaporedje zacne pri najvisji pricakovani
temperaturi.

@

Ce nastavitev Temperatura ﬂ ni na voljo,
LED lucka leve mehke tipke ne sveti.

Ce zelite spremeniti 02emanja©, pritisnite
desno mehko tipko G

* Prikazano privzeto Stevilo obratov
centrifuge se zniza na najnizjo
pricakovano vrednost za izbrani cikel.

« Ko nadaljujete s pritiskanjem, se
zaporedje zacne pri najvisjem
pricakovanem Stevilu obratov centrifuge.



®

Ce je na voljo samo ena moznost, LED
lucka desne mehke tipke ne sveti.

13.3 Trajno Predpranje t

To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.

Ta moznost je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

Pritisnite mehko tipko MeniE in obracajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne prikaze
moznost Predpranje .

Za vkloplizklop te funkcije:

» Pritisnite desno mehko tipko D pri Cemer
se bo vklopil/izklopil ustrezni indikator.

®

Funkcija Predpranje ostane aktivna tudi
po izklopu in ponovnem vklopu stroja, saj
je v programu privzeto nastavljena (kjer
je moznost na voljo). Funkcija lahko
podalj$a trajanje programa.

13.4 Trajno Dodatno izpiranje =8

S to funkcijo lahko izbranim programom
pranja dodate nekaj izpiranj, optimizirate
porazdelitev meh¢alca in izboljSate mehkobo
perila. Priporo€ljiva je pri uporabi meh¢alca.
Uporabno za osebe, ki so alergi¢ne na pralna
sredstva, in na obmocjih z mehko vodo.

Pritisnite mehko tipko Meni— in obracajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne prikaze
moznost Dodatno izpiranje .

Za vkloplizklop te funkcije:

» Pritisnite desno mehko tipko O pri Cemer
se bo vklopil/izklopil ustrezni indikator.

®

Funkcija Dodatno izpiranje ostane
aktivna tudi po izklopu in ponovnem
vklopu stroja, saj je v programu privzeto
nastavljena (kjer je moznost na voljo).
Funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

13.5 Steam Anticrease ¢

Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi
kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja. Delovanje s paro zmanjSa
meckanje perila in olajsa likanje.

Pritisnite mehko tipko MeniE in obracCajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne prikaze
moznost Steam Anticrease.

Za vkloplizklop te funkcije:
« Pritisnite desno mehko tipko C] pri cemer

se bo vklopil/izklopil ustrezni indikator
Vklopl/izklop.

@

Ta funkcija lahko podaljsa trajanje
programa.

Za prekinitev faze Steam Anticrease:

* Pritisnite gumb Vhop/izhop(D inga
zadrzite nekaj sekund, da izklopite
napravo.

*  Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

13.6 Neslisno iD

Ta moznost ukine vmesne faze in fazo
konénega oZzemanja, program pa se konca z
vodo v bobnu. To pomaga zmanjsati
meckanje.

Vrata ostanejo zaklenjena, boben pa se
obcasno obrne, da se zmanjSa zmeckanost
perila. Ce zelite odkleniti vrata, morate
iz€rpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna energija
cenej$a. Pri nekaterih programih se izpiranje
izvaja z vecjo koli€ino vode.

Pritisnite mehko tipko Meni=in obracajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne prikaze
moznost NesliSno.

Za vkloplizklop te funkcije:
* Pritisnite desno mehko tipko D pri Cemer
se bo vklopil/izklopil ustrezni indikator.

Ce se dotaknete tipke Zagetek/Premor,
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.
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®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

13.7 Konec ¢ez &

S to moznostjo lahko nastavite ¢as do konca
izbranega programa.

@

Predlagani ¢as zakljucka je vedno daljSi
od trajanja programa.

Za vklop te funkcije:

» Pritisnite mehko tipko MeniE in obracajte

gumb, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze moznost Konec Cez.

Set timer to
Finish in

G
OFF

* To moznost lahko vklopite s pritiskom na

desno mehko tipko a. Na prikazovalniku
se prikazejo ure do konca programa, pri
¢emer se odstevanje zacne od 3 ur.

=

Set timer to

Finish in
~
3G
v N\

» S pritiskanjem na desno mehko tipko O

poleg ™ lahko &as z vsakim pritiskom
podaljSate za eno uro, in sicer najvec za
24 ur.

=

Set timer to
Finish in

24nh @
A

A4
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Ce elite skraj$ati &as, pritisnite levo

mehko tipko O poleg , pri emer se bo
trajanje ob vsakem pritisku skraj$alo za
eno uro.

Ko izberete zeleni Casovnik, pocakajte 3
sekunde, nakar boste preusmerjeni na
domaci zaslon, kjer boste na vrhu
prikazovalnika videli odStevanje.

8hC
Cottons
max 5kg
130° 16006

@

Naprava po tem, ko jo izklopite, ohrani
izbiro te funkcije.

Za odstranitev moznosti Konec ¢ez:

Premaknite se od Konec ¢ez na moznost
Meni—.

Cas skrajSajte s pritiskanjem leve mehke
tipke, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze IZKLOP.

13.8 Varovalo za otroke ()

S to funkcijo lahko otrokom preprecite
nenamerno upravljanje naprave.

Za vklop te funkcije:

Pritisnite mehko tipko MeniE in obracajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze moznost Varovalo za otroke.

Child lock

)

OFF

To moznost lahko vklopite s pritiskom na

desno mehko tipko D

Po vklopu moznosti so mehki tipki in
prikazovalnik na dotik izklopljeni. Napravo
lahko izklopite z gumbom Vklop/izklop.
Naprave ni mogoce vklopiti pred pritiskom
na gumb Zacetek/Premor.




Na zaslonu se sredi prikazovalnika pokaze
ikona Varovalo za otroke.

3h 20min ©

Cottons

&
16006

§30°

®

Naprava po tem, ko jo izklopite, ohrani
izbiro te funkcije.

Za izklop te funkcije:

» 3 sekunde zadrzite desno mehko tipko a.
Zacne se odstevanje.

&

Hold OK for 3s to
disable child lock.

OK

Cancel

®

Ko je moznost izklopljena, se kot pred
vklopom na prikazovalniku prikazejo
informacije.

3h 20min ©

Cottons
max 5kg

§130° 16006

13.9 Priljubljene

Kako nastaviti priljubljeni program
Shranite lahko do tri priljubljene programe.

®

Na stroju ni privzeto shranjenih
priljubljenih ciklov.

Pritisnite mehko tipko Meni in obracajte
gumb, dokler se na prikazovalniku ne prikaze
moznost Priljubljene.

Za shranitev priljublijenega programa:

* |zberite eno od treh praznih polj s
pritiskom na desno mehko tipko D

* Po dveh sekundah se na prikazovalniku
na vrhu zaslona izbrani program prikaze
kot priljubljeni program, oznacen s
simbolom srca.

@

Ko Zelite shraniti naslednji priljubljeni
program, se prvo prazno mesto prikaze
samodejno.

Kako zamenijati priljubljeni program
Priljubljene programe lahko zamenjate:

« Zavrtite gumb, da izberete eno od treh
polj, ki jih zelite prepisati.

« Potrdite izbiro s pritiskom na desno mehko
tipko.

* Po dveh sekundah se na prikazovalniku
na vrhu zaslona izbrani program prikaze
kot priljubljeni program, oznacen s
simbolom srca.

Priljubljenega programa ni mogoce izbrisati.

@

Ce zelite izbrisati priljubljene programe,
morate izvesti tovarnisko ponastavitev
napravo na stroju ali prek aplikacije.

Kako dostopati do priljubljenega
programa

Za dostop do priljubljenih programov s
seznama zavrtite gumb v levo.

@

Ce so polja zasedena, se prikaze prvi
priljubljeni program, ki mu sledita drugi in
tretji.

@

Ce so polja prazna, se prikaze predlog za
shranjevanje novih priljubljenih
programov.
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14. NASTAVITVE

14.1 Nastavitve

Ta odstavek predstavlja glavne nastavitve
naprave.

e e e e e e e

Machine Settings

o

Edit

Za dostop do nastavitev pritisnite desno
mehko tipko Uredi.

®

Po 10 sekundah neaktivnosti se na
prikazovalniku pojavi domaci zaslon z
izbranim programom.

14.2 Jezik nastavitev @

Jezik prikazovalnika lahko spremenite
tako, da se s pomogjo vrtljivega gumba po
seznamu pomaknete do Zelenega jezika.

* lIzberite ga s pritiskomna desno mehko
tipko [:]

» Pojdite nazaj < na prejSnji prikazovalnik
tako, da tapnete levo programsko tipko

D. Tapnite programsko tipko Meni——, da
odprete prikaz glavnega menija.

®

Med obra¢anjem gumba bo izbrani jezik
na prikazovalniku poudarjen.

14.3 Wi-Fi &

S to moznostjo lahko urejate nastavitve Wi-Fi

povezave.

Za dostop do nastavitev pritisnite desno

mehko tipko D S tem lahko:

* Omogocite omrezje Wi-Fi.

» Vzpostavite povezavo z drugim omrezjem
Wi-Fi.

* Onemogocite omrezje Wi-Fi.
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@

Za ve¢ podrobnosti si oglejte poglavje
»Wi-Fi — nastavitev povezljivosti“.

14.4 AutoDose

S to moznostjo lahko uredite nastavitve
samodejnega odmerjanja, AutoDose.

Za dostop do nastavitev tapnite desno
programsko tipko C]

@

Za ve¢ podrobnosti si oglejte poglavje
»Tehnologija AutoDose (samodejno
odmerjanje)«.

14.5 Trdota vode A

S to nastavitvijo lahko spremenite stopnjo
Trdota vode.

Za spremembo stopnje:

e Za zmanjSanje trdote pritisnite levo mehko
tipko O poleg indikatorja .

* Za povecanje trdote pritisnite desno
mehko tipko O poleg indikatorja .

Zavrtite gumb, da se premaknete na

naslednjo nastavitev.

@

Na voljo je sedem stopenj trdote.

14.6 Mehé&alec vode S

S to nastavitvijo lahko spremenite moznost
Mehcalec vode.

* Za urejanje moznosti pritisnite desno

mehko tipko [:]
» Zavrtite gumb za prikaz moznosti:
a. IZKLOP
b. Pranje
c. Pranje + Izpiranje
« lzberite zeleno stopnjo s pritiskom na

desno mehko tipko a.



®

Pojdite nazaj <~ na prej$nji prikazovalnik
tako, da tapnete levo programsko tipko

. Tapnite programsko tipko Meni—,
da odprete prikaz glavnega menija.

14.7 Zvok gumbov
S to nastavitvijo lahko izklopite zvok gumbov.
Za vkloplizklop zvokov:

* Pritisnite desno mehko tipko D pri Cemer

se bo kaopiI‘jD/izhopiI%I/ ustrezni
indikator.
Zavrtite gumb, da se premaknete na
naslednjo nastavitev.

®

Zvoka gumba Vhop/izhop@ ne morete
onemogogiti.

14.8 Zvocni signal konca L

S to nastavitvijo lahko spremenite Zvocni
signal konca.

Za vkloplizklop ali spremembo zvoka:
» Za urejanje moznosti pritisnite desno

mehko tipko C]
» Obrnite gumb za prikaz stopenj:
a. Dolg
b. Srednja
c. Kratek
d. Izklop

» Zaizbiro zelenega zvoka pritisnite desno
mehko tipko.

®

Pojdite nazaj < na prejsnji prikazovalnik
tako, da tapnete levo programsko tipko

C]. Tapnite programsko tipko Meni——,
da odprete prikaz glavnega menija.

14.9 Osvetlitev ¥

S to nastavitvijo lahko spremenite Osvetlitev.

Za spremembo stopnje:

+ ZazmanjSanje osvetlitve pritisnite levo
mehko tipko a poleg indikatorja .

« Za povecanje osvetlitve pritisnite desno

mehko tipko O poleg indikatorja /.
Zavrtite gumb, da se premaknete na
naslednjo nastavitev.

@

Na voljo je pet stopenj osvetlitve.

14.10 Vodigi =1

S to moznostjo si lahko ogledate kratke
razlage nekaterih funkcij.

Zavrtite gumb za izbiro programa in s
pritiskom na desno mehko tipko D izberite
eno izmed naslednjih moznosti:

* Uvod : informacije o nadzorni plos¢i,

programih, SmartSeIect@, programih s
paro, Meni in mehkih tipkah, Nacin
oddaljenega vklopa.

* Brezzitna povezava, WiFi: podatki o
zaCetnem dostopu naprave do
brezziénega omrezja.

@

Nazaj < na prejSnji ogled se lahko
vrnete s pritiskom na levo mehko tipko

G.

14.11 Opravljene ure

S to nastavitvijo si lahko ogledate Opravljene
ure naprave.

@

Nastavitve ponastavljene na tovarnisko
privzeto ne izbriSe prestetih ur

14.12 Nastavitve ponastavljene na
tovarnisko privzeto

S to nastavitvijo lahko izvedete tovarnisko
ponastavitev naprave.

1. Da oprete moznost, pritisnite desno

mehko tipko D

2. Za preklic zadnje izbire pritisnite levo
mehko tipko D

3. Za potrditev ponastavitve pritisnite desno
mehko tipko D

Ponastavitev traja nekaj sekund
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®

Nastavitve ponastavljene na tovarnisko
privzeto izbriSe fiksne moznosti in
shranjene priljubljene programe.

15. VSAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

15.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtica z omrezno
vti€nico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vhop/izhop@ in ga drzite
nekaj sekund, da vklopite stroj.

Zaslisali boste kratek zvocni signal.

15.2 Pred vklopom naprave

1. Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.
2. Preverite, ali je pipa odprta.

15.3 Vklop naprave

Pritisnite gumb Vklop/izklop(D za vklop
naprave. ZasliSali boste kratek zvocni signal.

Privzeti izbrani program ob vklopu stroja
je vedno Eco 40-60 program, tudi po
izhodu iz stanja pripravljenosti.

Na prikazovalniku so predstavljene
informacije o izbranem programu.

Prizge se LED lucka tipke Zacetek/Premor

DI

15.4 Nastavitev programa

Eco 40-60 je privzet predlagani program
ob vklopu naprave, na katerega se
nanasajo tudi podatki na energijski
nalepki.

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite Zzeleni program.
Po nekaj sekundah se na prikazovalniku
prikaze povzetek programa z naslednjimi
informacijami:
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A B (o

1

@ 2h S5min (ﬂ
Cottons D
max 9kg

140° m@
F E

Priljubljene, e je Zze shranjeno.
Trajanje programa

SmartLeaf

Izbrani program

Hitrost Ozemanja

Temperatura

Najvecja koli¢ina perila za program.

G

EMmMOOm>

@

Na prikazovalniku so predstavljene tudi
dodatne moznosti (Ce so vklopljene).

Na desni strani nadzorne plosce lahko s
pritiskom izberete razlicne stopnje

umazanosti perila SmartSeIect@.

Program Para - osvezevanje lahko izberete
na podrocju SmartSelect.

@

Vsakic, ko izberete drugo

stopnjoSmartSeIect@, bo ta na polozaju
7 vidna 2 sekundi.

Lahko tudi:

1. Pritisnite levo mehko tipko C] Ce Zelite
spremeniti Temperatura 1 .

2. Pritisnite desno mehko tipko D Ce zelite
spremeniti hitrost Oiemanja@.

3. S pritiskom na MeniE lahko odprete
dodatne razpolozljive moznosti in
nastavite eno ali ve€ izmed njih.



15.5 Vstavljanje perila

» Odprite vrata naprave.

» Preden oblagila polozite v napravo, jih
stresite.

» Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

» Dobro zaprite vrata.

2. Prasek dajte v predelek LIL. &e
uporabljate tekoCe pralno sredstvo, si
oglejte »Dodajanje tekoega pralnega
sredstva«.

/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost puscanja vode ali
uni¢enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko
poskoduje gumijaste dele naprave.

15.6 Dodajanje pralnega sredstva in
dodatkov

®

Priporoamo, da ne prekoracite najvisje
navedene ravni (MAX).

1. Odprite predal za pralno sredstvo.

Dodajanje tekoCega pralnega sredstva

1. Vstavite ustrezno posodo za tekoce
pralno sredstvo.
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3. Zaprite predal za pomivalno sredstvo.

15.7 Zagon programa

Dotaknite se gumba Zadetek/Premor> | | da
vklopite program.

Povezani indikator preneha utripati in sveti.
Program se zazene, vrata so zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaZe indikator <© .

1. Naprava zazna koli¢ino perila v prvih 30
sekundah.

2. Ce je zaznana prevelika napolnjenost
bobna, se za 30 sekund prikaze
obvestilo, nakar se prikazovalnik vrne na
prejs$nji ogled.

3. Med to fazo se boben na hitro obrne.

4. Trajanje programa se da ustrezno
prilagoditi in se lahko podalj$a ali skrajSa.
Po nadaljnjih 30 sekundah se zacne
polnjenje z vodo.

Po koncu zaznavanja koli¢ine perila je v
primeru prevelike napolnjenosti bobna
mogoce za 30 sekund prekiniti delovanje
naprave in odstraniti odve¢no perilo.

Ko odstranite odvecno perilo, se dotaknite

tipke Zaéetek/Premor{>| | da ponovno
zazenete program. Fazo SensiCare lahko
ponovite do trikrat (oglejte si to¢ko 1).

Pomembno! Ce koli¢ine perila ne zmanjsate,
se program pranja kljub prekomerni
napolnjenosti bobna vseeno za¢ne. V tem
primeru ni mogoce zagotoviti najboljSih
rezultatov pranja.

@

Priblizno 20 minut po zaCetku programa
je mogoce ponovno nastaviti ¢as trajanja
glede na zmogljivost perila za vpijanje
vode.

®

Preden se naprava napolni z vodo, lahko
kratek Cas deluje odto¢na Crpalka.

@

SensiCare System ni na voljo pri vseh
programih, kot so: Volna/Svila, Izpiranje,

in programi s kratkimi cikli.

15.8 Zaznavanje koli¢ine perila
SensiCare System

®

Trajanje programa na prikazovalniku
navaja srednjo/veliko koli¢ino perila.

Po pritisku tipke Zaéetek/Premoﬂ>| |
indikator najvecje navedene koli€ine perila
ugasne, SensiCare System pa zacne z
zaznavanjem koli¢ine perila:
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15.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko spremenite
samo nekatere funkcije:

1. Dotaknite se gumba Zagetek/Premor>>| |

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite gumba Zacetek/

Premor|>| |

Program pranja se nadaljuje.




15.10 Preklic trenutnega programa

1. Pritisnite tipko Vhop/izhop(D za preklic
programa in izklop naprave.

2. Ponovno pritisnite tipko Vhop/izhop@ za
vklop naprave.
Zdaj lahko nastavite nov program pranja.

®

Ce se je faza SensiCare Ze izvedla in se
je polnjenje z vodo Ze zacelo, se zazene
nov program brez ponovitve faze
SensiCare. Voda in pralno sredstvo se
ne izCrpata, da se prepreci odpad. Na
prikazovalniku se prikaze najdaljSe
trajanje programa in to se posodobi
priblizno 20 minut po zacetku novega
programa.

15.11 Odpiranje vrat — Dodajanje
oblagil

Ce se na prikazovalniku prikaze sporoéilo, ki
vas obvesca, da lahko dodate ali odstranite
perilo, lahko vrata vedno odprete.

Med izvajanjem programa ali zakasnjenega
vklopa so vrata naprave zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator < .

®

Ce sta temperatura in raven vode v
bobnu previsoki in/ali se boben Se vedno
vrti, ne morete odpreti vrat.

Za dodajanje ali odstranjevanje obladil:

1. Dotaknite se gumba Zadetek/Premorl> | |.
Na prikazovalniku ustrezni indikator

zaklenjenih vrat <© ugasne.
2. Odprite vrata naprave. Po potrebi dodajte
ali odstranite perilo. Zaprite vrata in se

dotaknite gumba Zagetek/Premor>> | |.
Program ali zakasnjen vklop se nadaljuje.

15.12 Konec programa

Po zakljuc¢ku programa se naprava
samodejno zaustavi. Oglasijo se zvo¢ni
signali (Ce so vklopljeni). Na prikazovalniku
se prikazejo Konc¢ano, opravljen napredek in
sporocilo Odstrani oblacila.

Indikator gumba Zaéetek/Premorl>| | ugasne.
Vrata se odklenejo, indikator <© pa ugasne.

1. Pritisnite tipko Vhop/izhop@ za izklop
naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

var€evanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

@

Ob ponovnem vklopu naprave se
predlaga Eco 40-60 kot privzet program.
Z obracanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

2. Vzemite perilo iz stroja.

3. PrepriCajte se, da je boben prazen.

4. Vrata in predal za pralno sredstvo pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

15.13 I1z€rpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, je program
koncan, toda:

* Na prikazovalniku se prikaze faza
zamenjave, vrata pa so zaklenjena <©.

» Indikator tipke Zacetek/Premor>> | | zagne
utripati.

« Boben se Se vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin preprec¢i meckanje
perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena.

* Da lahko odprete vrata, morate izCrpati
vodo:

15.14 Funkcija stanja pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije v naslednjih primerih:

« Ko naprave ne uporabljate pet minut po
tem, ko se ne izvaja noben program.

Pritisnite tipko Vhop/izhop@ za ponoven
vklop naprave.
* Pet minut po koncu programa pranja.

Pritisnite tipko Vhop/izhopCD za ponoven
vklop naprave.

Po ponovnem vklopu naprave iz funkcije
stanja pripravljenosti je privzeto izbrani
program vedno Eco 40-60.

SLOVENSCINA 283



Z obraanjem gumba za izbiro programa
nastavite nov program.

®

Ce nastavite program ali moznost, ki se
konc¢a z vodo v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi naprave in vas
na ta nacin opozori, da je treba izCrpati
vodo.

16. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

16.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Ob¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite kroZenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obéasnega
cis€enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesecno

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Cis&enje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Dvakrat letno
no sredstvo in predelka

za sol

Ciséenje filtra odto¢ne &r-  Dvakrat letno
palke

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

284 SLOVENSCINA

@

Ce je vklopljena funkcija Wi-Fi Always
On, se v presledkih vklopi in izklopi samo
indikator =.

16.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.
Preberite si »Polnjenje stroja« v poglavju
»Namigi in nasveti«.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utoromg,
»Ciscenje bobna«, »Cis€enje odtocne
¢rpalke« in »Ciscenje filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Po potrebi se obrnite
na pooblas&eni servisni center.

16.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

Ne uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.




16.4 Odstr. vodnega kamna

®

Ce za vklop tehnologije SoftWater
Technology redno uporabljate sol,
postopek odstranjevanja vodnega
kamna, opisan v tem odstavku, ni

potreben.

®

Ce je voda na vasem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite mehcalec vode za pralne stroje
(z obCasnim odstranjevanjem vodnega
kamna).

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

16.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo in kratkih
programov lahko povzroci kopi¢enje pralnega
sredstva, ostankov kosmov, rast bakterij in
nastanek biofilma v bobnu in kadi. Zaradi
tega lahko nastanejo neprijetne vonjave in
plesen.

Ce Zelite odstraniti te ostanke in ogistiti
notranjost naprave, vsaj enkrat na mesec
izvajajte vzdrzevalno pranje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program za bombaz pri najvisji
temperaturi z majhno koli¢ino praska ali,
¢e je na voljo, zazenite program CiS¢enje
stroja.

16.6 Tesnilo vrat

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregleduijte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga o istite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povr§ino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

16.7 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopicenja rie v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Eistilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito ¢iS¢enje:
1. Ocistite boben s posebnim ¢istilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

2. Iz bobna odstranite vse perilo.

3. V prazen boben natresite majhno koli€ino
praska ali dolocenega izdelka, da
izperete morebitne ostanke.
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®

Obc¢asno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona < Toje
priporocilo za »CiS€enje bobna«. Po
¢is€enju bobna sporoéilo izgine.

16.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo in predelka za sol

®

Pred CiS¢enjem se prepriCajte, da so vsi
predelki prazni.

3. Pod tekoco vodo operite predal in vse
vlozke.

Da preprecite morebitne obloge posusenega
pralnega sredstva, strienega mehcalca
tkanin, tvorbe plesni v predalu za pralno
sredstvo in/ali naplavin soli v predelku za sol,
na vsaka dva meseca opravite postopek
CisCenja, pojasnjen z naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal. Pritisnite jezicek, kot
prikazuje slika, in izvlecite predal.

2. Odstranite vlozek za mehcalec in posodo
za tekoce pralno sredstvo, Ce je
vstavljena.
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4. Poskrbite, da boste odstranili vse ostanke
pralnega sredstva s podajalnika pralnega
sredstva. Uporabite krpo.

5. PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno Sc¢etko.



6. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. ZaZenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

16.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

/\ UPOZORNENIE!
Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiénice.

®

Redno pregleduijte filter odtocne ¢rpalke
in poskrbite, da bo Cist.

Ocistite filter odtoCne Crpalke, Ce:

* Naprava ne iz€rpa vode.

» Se boben ne obraca.

* Naprava povzro¢a neobicajen hrup zaradi
zamasitve odto¢ne Crpalke.

» Prikaze se sporocilo Preverite, ali je
odtocni filter zamasen.

/\ UPOZORNENIE!

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

« Crpalke ne distite, Ce je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

Za ciscenje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:

1. Odprite pokrov ¢rpalke.

2. Pod dostop do odto¢ne ¢rpalke postavite
ustrezno posodo za zbiranje iztekajoCe
vode.

3. lzvlecite zleb navzdol. V blizini imejte
krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob
odstranitvi filtra.

4. Obrnite filter za 180 stopinj v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga odprete, a
ne odstranite. Pustite, da voda iztece.
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5. Ko je posoda polna vode, filter obrnite
nazaj in izpraznite posodo.

6. Ponavljajte koraka 4 in 5, dokler voda ne
preneha iztekati.

7. Obrnite filter v nasprotni smeri urnega

kazalca in ga odstranite.

F{J

8. Po potrebi iz odprtine filtra odstranite
kosme in predmete.

9. Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblasc¢eni
servisni center.

@Cy

11. Filter z obraanjem v smeri urnega
kazalca namestite nazaj v posebna
vodila. Filter morate priviti pravilno, da
preprecite iztekanja.

288 SLOVENSCINA

Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:
a. V predelek za glavno pranje predala
za pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
b. ZaZenite program za ¢rpanje vode.

16.10 Ciséenje cevi za dovod vode
in filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo ocistiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se s€asoma nabrali: Za
¢iS¢enije filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.



2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $éetko odistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev priklju€ujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozaja pipe.

16.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v odstavku
»CiSCenje odtocne Crpalke«. Po potrebi
oCistite ¢rpalko.

Ko vodo iz¢rpate s pomocjo postopka za
érpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte dva litra vode.

2. Vklopite program, da naprava iz€rpa
vodo.

16.12 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names$&ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odto¢ne ¢Erpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti€nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odto¢no Crpalko. Oglejte si
postopek za Erpanje v sili.

5. Ko je odto¢na Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepri¢ajte, da je temperatura visja od 0
°C.

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.
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17. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

17.1 Opozorilne kode in mozne okvare

Naprava se med uporabo ne zaZzene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakrsnimi koli preverjanji izklopite napravo.

Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku prikaze alarmno sporocilo,

in bo morda lu¢ka v gumbu Zacetek/Premor D” gorela:

Tezava

Mozna reSitev

Preverite, ali je dovodna
pipa odprta:

Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepric¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poskodovana ali ukrivlje-
na.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepri¢ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢iS€enje«.

Preverite, ali je odtocni fil-
ter zamasen:
Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepri€ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivijena.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in ¢iS€enje«.

Prepricajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program &rpanja, &e ste nastavili program brez faze &rpanja. Ce pro-
gram ¢rpanja ni na voljo na gumbu za izbiro programa, ga lahko nastavite pre-
ko aplikacije.

Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

Prepricajte se, da so vrata
dobro zaprta.:

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

Program se bo nadaljeval,
¢e bo preskrba z elektriko
stabilna:

Elektri¢no napajanje je ne-
stabilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.
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Cesena prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni

servisni center.

V primeru razli¢nih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

Tezava

Mozna resitev

Program se ne zaZene.

Poskrbite, da je vti¢ vklju¢en v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poSkodovana.

Morate se dotakniti Zaéetek/Premor|>”.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢akaite, da se odste-
vanje kon¢a.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, ¢e je vklopljena.

Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

Naprava se napolni z vodo in
jo takoj izCrpa.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju. Cev je morda namesc¢ena preniz-
ko. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

Centrifuga ne deluje ali pa
pranje traja dlje kot obi¢ajno.

Nastavite program ozemanja. Ce program érpanja ni na voljo na gumbu za iz-
biro programa, ga lahko nastavite preko aplikacije.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in ¢iSCenje«.

Rocno prilagodite kose v kadi in znova zazenite fazo ozemanja. Problem je
lahko posledica neustreznega ravnovesija.

Na tleh je voda.

Prepricajte se, da so priklju¢ki vodovodnih cevi tesno priviti in da iz njih ne iz-
teka voda.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo poskodb.
Prepricajte se, da ste uporabili ustrezen detergent v ustrezni koliini.

Vrat naprave ne morete od-
preti.

Pazite, da ne izberete programa pranja, ki se zakljuci z vodo v kadi.
Prepricajte se, da je program pranja konc¢an.

Nastavite program &rpanja ali ozemanja, ¢e je voda v bobnu. Ce programa
oZemanija in ¢rpanja nista na voljo na gumbu za izbiro programa, ju lahko na-
stavite preko aplikacije.

Prepri¢ajte se, da naprava dobiva elektricno energijo.

To tezavo lahko povzro¢a okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Ce morate odpreti vrata, natanéno preberite »Odpiranje vrat v sili«.

Prepricajte se, da funkcija Nacin oddaljenega vklopa ni aktivirana. Izklopite ga.

Na zaslonu se prikaze spo-
roCilo »Neuspesno povezo-
vanje z vasim WiFi«.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce se tezave z brezziénim omreZjem nadaljujejo, se obrnite na ponudnika
brezzi¢nih storitev.
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Tezava

Mozna resSitev

Aplikacije ni mogoce pove-
zati z napravo.

Preverite brezzi¢ni signal.

Preverite, ali je vaSa pametna naprava povezana z brezzi¢nim omrezjem.
Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce imate tezave z brezziénim omrezjem, se obrnite na ponudnika brezzi¢nih
storitev.

Napravo, pametno napravo ali obe je treba ponovno konfigurirati zaradi name-
stitve novega usmerjevalnika ali spremembe konfiguracije usmerjevalnika.

Aplikacije pogosto ni mogo-
&e povezati z napravo.

Preverite, ali brezZi¢ni signal doseze napravo. Usmerjevalnik poskusite pre-
makniti ¢im blizje napravi ali pa kupite ojacevalnik brezZi¢nega signala.
Poskrbite, da brezzi¢énega signala ne bo motila mikrovalovna pecica. Izklopite
mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice in daljinskega
upravljalnika hkrati.

Na prikazovalniku se prikaze

T ]
I_IPEI . Vsi gumbi so neak-

tivni, razen Vhop/izhop@.

Naprava prenasa razpolozljive posodobitve. Po¢akajte, da se postopek poso-
dobitve konga. Ce napravo izklopite med posodabljanjem, se to nadaljuje ob
ponovnem vklopu naprave.

Naprava povzro¢a neobi¢a-
jen hrup in se trese.

Prepricajte se, da je naprava v vodoravnem polozaju. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

PrepriCajte se, da so embalaza in/ali transportni vijaki odstranjeni. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

V boben dajte vec perila. Koli¢ina perila je morda premajhna.

Trajanje programa se podalj-
$a ali skrajSa med izvaja-
njem programa.

Funkcija SensiCare System lahko nastavi trajanje programa glede na vrsto in
na teZo perila. Glejte razdelek »Zaznavanje obremenitve SensiCare System«
v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso zadovo-
ljivi.

Dodajte ve¢ detergenta ali uporabite drugo znamko detergenta.
Za odstranjevanje trdovratnih madezev pred pranjem perila uporabite posebna
Cistila.
Poskrbite, da nastavite ustrezno temperaturo.
ZmanijSajte koli¢ino perila.

Salt
Vedno se prepricajte, da v prekat g niste vsipali nobene druge vrste pralne-
ga sredstva. Ce se to zgodi, si oglejte poglavje »Odstranjevanje pralnega
sredstva ali drugih dodatkov iz predelka za sol«.

V prekatu IL] ne sme biti vsuta nobena sol. Ce se to zgodi, zaZenite fazo iz-
piranja ali ponovno zazenite fazo pranja.

Preve¢ pene v bobnu med
pranjem.

Zmanjsajte koli¢ino pralnega sredstva, $tevilo tablet ali enoodmerna pralna
sredstva.

Prevelika poraba soli.

Preverite, ali je bil sistem za mehc&anje vode nastavljen tako, da deluje tudi
med fazo izpiranja. Oglejte si »Nastavitev stopnje trdote vode« v poglavju »Si-
stem za mehcanje vode (ColourCare)«.

Sol se ne porabi.

Naprava morda potrebuje regeneracijo mehcalca vode: zazenite fazo Bombaz
ali Sintetika. Oglejte si »Regeneracija sistema za meh¢anje vode« v poglavju
»Sistem za mehcanje vode (ColourCare)«.
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Tezava Mozna resSitev

Lucka bobna ne zasveti.

Prepricajte se, da LED-Zarnica ni pregorela. Za zamenjavo se obrnite na po-

oblascéeni servisni center.

Ko izvedete kontrolo, vklopite napravo. Program se zacne izvajati od tocke

prekinitve naprej.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblasceni servisni center.
Potrebni podatki za servisni center se nahajajo na ploscici za tehnicne

navedbe.

17.2 Odpiranje vrat v sili

V primeru izpada elektricne energije ali
okvare v delovanju naprave ostanejo vrata
naprave zaklenjena. Program pranja se
nadaljuje ob ponovni vzpostavitvi elektricne
napetosti. Ce ostanejo vrata zaklenjena v
primeru okvare, jih lahko odprete z uporabo
funkcije za odklepanje v sili.

Pred odpiranjem vrat:

/\ POZOR!

Nevarnost opeklin! Prepricajte se, da
voda in perilo nista vroca. Po potrebi
pocakajte, da se ohladita.

/\ POZOR!

Nevarnost poskodbe! Prepricajte se,
da se boben ne vrti. Po potrebi
pocakajte, da se boben neha vrteti.

®

Prepricajte se, da raven vode v bobnu
ni previsoka. Po potrebi opravite
¢rpanje v sili (oglejte si »Crpanje v
sili v poglavju »Vzdrzevanje in
ciScenje«).

Ce zelite odpreti vrata, nadaljujte po
naslednjem postopku:

1. Zaizklop naprave pritisnite tipko Vklop/

izklop(D.

2. Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiCnice.

3. Odprite loputo filtra.

4. Enkrat povlecite sprozilo za odklepanje v
sili navzdol. Povlecite ga Se enkrat
navzdol, naj bo napet, medtem pa odprite
vrata naprave.

5. Odstranite perilo in zaprite vrata naprave.
6. Zaprite loputo filtra.

17.3 Odstranjevanje pralnega
sredstva ali drugih dodatkov iz

Salt

predelka za sol S)

Vsa pralna sredstva in dodatke, ki ste jih
Salt

pomotoma dali v predelek 5 morate
povsem odstraniti.

Ce se to zgodi, nadaljujte na naslednji nagin:
1. lzvlecite predal.

2. Odpravite vse ostanke pralnega sredstva
ali dodatka in temeljito oCistite predelek.
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%’, obnovite funkcijo sistema za meh¢&anje
3. Predal vstavite nazaj in v predelek & vode.
nasujte sol.
4. Zaprite predal.
5. Zazenite program za bombazno ali
sinteti¢no perilo brez skraj$anja ¢asa, da

18. VREDNOSTI PORABE
18.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli€¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

18.2 V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program " % obr./
1) kg kWh Litri hh:mm 2) °C min3)
Polna napolnjenost 10.0 0.265 71.0 03:55 53.00 25.0 1351
Polovi¢na napolnjenost 5.0 0.210 53.0 02:50 53.00 25.0 1351
Cetrtinska napolnjenost 2.5 0.160 35.0 02:00 54.00 25.0 1351

1) Zmogljivost in nizka poraba energije sta zagotovljeni ob uporabi mehke vode. Za ohranjanje tega je pomembno
nastaviti pravo stopnjo trdote vode z upostevanjem navodil za uporabo in redno uporabo soli za regeneracijo smol.

2) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

3) Najvecja hitrost oZemanja.

Poraba energije v razliénih nacinih

Omrezno sta-

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) %/?(II(:ST{I?I? nje pripravlje-
P nosti (W)
0.50 0.50 4.00 2.001)
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Zakasnjen Omrezno sta-

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) vklop (W) njeng;itp;?‘a’:’/;je-

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

1) Poraba energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh na leto. Ce Zelite izklopiti to funkcijo, si oglejte poglavje
»Wi-fi — Nastavitev povezljivosti«.

18.3 Splos$ni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program e % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1) °C min2)
ggTé’ai 3 10.0 3.300 95.0 03:35 52.00 85.0 1400
sombaz 10.0 2.200 95.0 03:30 52.00 55.0 1400
ggfpgai 4) 10.0 0.350 95.0 03:10 52.00 20.0 1400
f(i)”iecﬁka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
%fgﬂii‘/o 3 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
\3/8'518 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referencni indikator hitrosti oZemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaznega, sinteticnega in meSanega perila.

5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.
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19. HITRI VODNIK

19.1 SmartSelect &

SmartSelect @ vas vodi, da prihranite energijo, ¢as in vodo.
Opti¢no preberite QR kodo, da izveste vec.

smartSelect &

<5

» Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vti€nico.

» Odprite pipo za vodo.

» Pritisnite tipko Vhop/izhop@ za vklop
naprave.

+ Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program.

» Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
moznosti.

®

Naj vas funkciji SmartSelect @ vodita
do prihranka z energijo in vodo.

MozZnosti Zelo Iahko@ in Malo@
lahko uporabljate najvec Casa.
Uporabite Para - osveievanjef.c.?, da
se izognete pranju in osvezitvi obladil
samo s paro.
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Perilo dajte v boben, en kos za drugim, in
pazite, da ne presezete najvecje
predlagane koli€ine perila. Zaprite vrata in
pazite, da se perilo ne bo ujelo med
tesnilo in vrata.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno
sredstvo.

Za zagon programa pritisnite gumb

Zagetek/Premor>> | |.

Naprava se zazene.

Po koncu programa odstranite perilo.

Za izklop naprave pritisnite gumb Vklop/

izhop@.



19.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Filter Cistite redno, Se posebej pa, ¢e se na
prikazovalniku prikaze opozorilna koda £20.

19.3 Programi

Programi Koli¢ina perila Opis izdelka
Eco 40-60 10.0 kg Program z nizko Roreibo energije za pomba;no perilo. Zniza Fem-
peraturo in podaljSa ¢as za doseganje dobrih rezultatov pranja.
Bombazna in sinteti¢na oblacila. Ta program zagotavlja dobre re-
zultate pranja v kratkem €asu.

Ultraquick 39min 8.0 kg Standardno trajanje programa je bilo razvito pri ko-
liCini perila 5 kg. Ce operete manjSo ali vecjo kolici-
no perila, se ¢as pranja samodejno skrajsa ali pod-
aljSa, kar zagotavlja popolne rezultate.

Bomba3 10.0 kg Belo in barvn_o bombaZno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no

umazano perilo.

Sintetika 5.0 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.

Obcutljivo 2.0 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.

Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in ob¢utljive

Volna/Svila @ 3.0kg tkanine.

Hitri 20 minut 3.0kg Malo umazani ali enkrat noSeni kosi perila iz bombaza in sintetike.

B Sportna oblaéila, sintetiéna vlakna, kot so poliester, mesanice

Sportna oblacila 5.0 kg poliestra/elastana, poliamid. Primerno za odstranjevanje znoja in

telesne umazanije s tehni¢nih Sportnih oblacil.

Jeans 4.0 kg Oblacila iz denima in perilo iz jerseyja.

« i} 2.0kg1) iy .

Sportna oblacila : 2) Sodobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.

1.0 kg
Puhaste jakne 2.0 kg Ena odeja iz sintetike, podloZena oblacila, presite odeje, puhovke.
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Programi Koli¢ina perila Opis izdelka

Bela bombaZzna oblacila. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bak-

Hygiene 10.0 kg terij in virusov 3) Prav tako zagotavija ustrezno zmanjsanje alerge-
nov.

Svila 0.5kg Poseben program za svilene in meSane sinteti¢ne kose perila.

Odeja 3.0kg Odejev, napolnjepe s smvtgtlcnlm_ materialom, perjem ali puhom,
podloZena oblacila, presite odeje.

Ciséenje stroja - Program vzdrzevanja za ci$cenje bobna.

Ozemanje/érpanje 10.0 kg Za ozemanje Qen!g in Crpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen
volnenih in ob&utljivih.

Izpiranje 10.0 kg Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje

in oZemanije.

1) Program pranja.

2) Program pranja in faza odbijanja vode.

3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

19.4 Ve¢ programov

Programi Koli¢ina perila Opis izdelka

Brisace 4.0kg Bombazne br_lsace in kopalne halje. Popolno za obi¢ajno in mo¢no
umazano perilo.

Oblagila za trening 1.0 kg Priporo¢eno za majhne koli€ine oblaéil za Sport in fitnes.
Nogometna oblacila in oblacila za ragbi z mesanicami iz poliestra/

Ragbi oprema 5.0 kg elastana, poliamida in mikrovlaken. Poseben cikel za sveze made-
Ze z vgrajeno fazo predpranja.

. Popolno za tezka oblacila, kot so jakne za smucanje in obladila za

Smucarska oprema 2.0 kg v gore

Tekaska obutev 1.0 kg Zasnovano za tekaske copate, nezni program pranja.

Protialergijska para  10.0 kg Belo bomb;zno per_|lo. Tg program VKIJUCUJe fzizo s parnimi hlapi, ki
pomaga pri odstranjevanju mikrobov in bakterij.

Dlake malih Zivali 2.0 kg Program pranja, prilagojen za odstranjevanje zivalskih dlak s perila
Zasnovano za suSenje 2 blazin za kav¢ ali 1 posteljnega vzglavni-

Vzglavnik 3.0 kg ka. Priporo¢amo, da posteljne blazine perete z lastnim vzglavni-
kom. Za posodobitev z nekaterimi oznakami o merah.

Otroska oblacila 4.0 kg NeZen program, primeren za otrosko perilo.

Postelinina XL 2.0kg Pos_eben program za obcutljivo perilo, prilagojen za belo perilo ali
perilo z barvnim videzom.

Zavese 2.0 kg Poseben program za zavese.

Posteljnina XL 45kg Cikel pranja za tri komplete posteljnine, od katerih je eden lahko

dvojne velikosti.
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Programi Koli¢ina perila Opis izdelka

Lazje likanje 4.5 kg Sinteti¢no perilo, ki ga je treba nezno oprati.

Hitri 0.5 kg 0.5kg Malo umazano bombazno in sinteti¢no perilo.

Para - osveZevanje 2.0 kg Program s paro za bombazna, sinteti¢na in obcutljiva obladila.
Para - kaSmir 2.0 kg Program s paro za volno in kasmir.

BombaZne in meSane bombazne srajce, obiajno navlazene s paro
Srajce 2.0 kg za lazje likanje. Ko se program zaklju¢i, takoj odstranite oblacilo z
obesSalnika za susenje na zraku za najbolj$e rezultate.

Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino zmanjSate porabo energije in porabo
perila, ki je navedena za vsak program, vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

. Tekoce pral- —
Univerzalni Univerzalno AR Obéutljivo
Program sek) tekoce pralno 2za barvasto volneno peri- Posebno
prase
sredstvo perilo lo
Brisace A A A - -
Oblacila za tre- _ . . N R
ning
Ragbi oprema -- A A - a
Smucarska opre- _ . . B R
ma
Tekaska obutev -- -- - A A
Protialergijska R . _ B R
para
Dlake m?"h Ziva- R . . B
1
Vzglavnik - - - A A
Otroska oblacila - - - A N
Posteljnina XL - - - A A
Zavese - A A - -
Posteljnina XL -- A A - -
Lazje likanje -- -- - A A
Hitri 0.5 kg -- A A - A
Srajce A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = PriporoCeno
-- = Ni priporo¢eno
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19.5 Vrsta in koli€¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja sploSna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanje perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.

» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

» Ko uporabljate tablete ali kapsule za
pralno sredstvo, jih vedno vstavite v
boben, ne v predal za pralno sredstvo, in
upostevaijte priporocila proizvajalca.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzro¢€i naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

* posivitev perila,

* mastna obladila,

* plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroéi naslednje:

* penjenje,

» slabsi ucinek pranja,

+ slabSe izpiranje,

» vedji negativni vpliv na okolje.

19.6 Razpored ob¢éasnega €is€enja

Obcasno ¢iS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.
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Orientacijski razpored obcasnega
ciS¢enja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciseenije tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Dvakrat letno
no sredstvo in predelka

za sol

Ciséenje filtra odto¢ne &r-  Dvakrat letno

palke

Ciscenije filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo¢amo, da obasno zazenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas&eni servisni center.

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samogcistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.




Po potrebi ga odistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.

19.7 Prikljuéitev naprave Wi-Fi
Vklop funkcije Wi-Fi

®

Wi-Fi je privzeto izklopljen.

Pritisnite gumb Vhop/izhop(D in ga zadrzite
nekaj sekund, da vklopite napravo.

Ce zelite napravo povezati z omrezjem Wi-Fi,
tapnite in pet sekund drzite gumb Nacin

oddaljenega vklopaa. Wi-Fi povezavo lahko
omogocite tudi v meniju nastavitev.

Med to fazo se na prikazovalniku prikazeta

ikona Wi-Fi= in sporocilo ,Zagon v teku ..."“.
Cez nekaj Casa se prikazeta sporocilo

=

JPripravijeno na povezavo* in ikona = .
Povezovanje naprave

®

Preden nadaljujete z naslednjimi koraki,
se prepricajte, da ste prenesliin
konfigurirali Aplikacija in da ste pametno
napravo povezali z domacim omrezjem.
Oglejte si odstavek »Namesc¢anje in
konfiguracija aplikacije«.

Odprite Aplikacija na vasi pametni napravi
in upostevajte prikazana navodila za
dodajanje naprave.

Med fazo povezovanja Aplikacija se lahko
funkcija preusmeri na nastavitve pametne
naprave Wi-Fi za izbiro domacega omrezja in

20. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznac¢enih s

zahteva vnos gesla za Wi-Fi za povezavo
naprave.

Po uspeSnem zaklju¢ku faze Povezujem ...
se prikaze sporocilo ,Povezovanje je
uspelo”. V nasprotnem primeru se prikaze
sporocilo ,Povezava ni mogoc¢a"“.

Po vzpostavljeni povezavi s pritiskom na

gumb Nacin oddaljenega vklopa;\: lahko
uporabniki daljinsko zazenejo cikle na
Aplikacija.

Samodejna povezava z registriranim
omrezjem

Ko je naprava uspesno nastavljena in
registrirana v domacem omrezju, se bo ob
vsakem vklopu posku$ala samodejno
povezati z omrezjem. Ko je povezava z
omrezjem Wi-Fi uspesSna, ne bo zvoka.

Povezava z drugim omrezjem (ponovno
odpiranje dostopne tocke)
Ob vsakem pritisku na gumb Nacin

oddaljenega vklopam za pet sekund se bo
dostopna tocka odprla in bo oddajana.
Poverilnice novega omrezja, prejete na tej
tocki, bodo prepisale predhodno shranjene
poverilnice, naprava pa se bo nato povezala
z novim omrezjem Wi-Fi.

Za izvedbo povezave si oglejte razdelek
»Prikljucitev naprave«.

I1zklop funkcije Wi-Fi

Ce se uporabnik odlo¢i, da naprave ne bo
vec povezal z omrezjem Wi-Fi, lahko 10
sekund tapne in zadrzi gumb Nacin

oddaljenega kaopa:%, naprava pa se bo
ponastavila in izklopila. Wi-Fi povezavo lahko
onemogocite tudi v meniju nastavitev.

Po potrditvi ponastavitve se na prikazovalniku
prikaze sporocilo ,Omrezje se je
ponastavilo“, funkcija Wi-Fi pa se izklopi.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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